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Sto tu Populo in his, quæ ad DEUM 

pertinent, ut referas, que dicuntur ad 
eum: oftendafqne populo Ceremonias % 
ritum, colendi. Exod: Cap. 18. v. 19. 65 20, 


Bądź ty ludowi w tych rzeczach, ktore ku BO- 
GU należą, dbys odnofif , co mówią do niego, i 
ukazował ludowi Ceremonie i porządek fużenia, 


Que eft alia Gens fic inclita, ut habeat 
Ceremonias , juftaquć Judicia & univer fam 
legem, quam ego proponam hodie ante o- 
culos veftros. Deuteronomii 4. ù, g. 


Ktoryź infzy Narod ief tak zacny, ż by miat 
Ceremonie, i Jądy fprawiedliwe, i wlzyftek Za- 
Ron, ktory ia dziś przełożę przed oczy wafze. 


Omnia honefte % fecundum ordinem fi- 
ant. 1. ad Corint. Cap: 14, v. 40. 


Wlzyfiko niech fig dzicie uczciiwie i wedle po- 
rządku. 
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CZĘSC SZOSTA. 


o Ceremoniach zażywanych co do 

Ofob, i rozmaitych fpraw w porzą- 

dèu niektorych wyżfzych urzędow 

Duchownych, czyli Fierarchyi Ko- 
ścielney. 


a T a ET Za A aa 6-0 ANALAR EA OTW UE 


ROZDZIAŁ 1I 


ô Opacie i ZCieni. 


*. PD. ; > > 

A f zanie i, Co ićst Opat? i to za 

s NĄ. Ceremonie około Jego Benedykcyi 2 

Odp: Opat czyli Abbas z Hebray- 

ikiego 'według Swiętego Auguftyna 

Epla 177. i Izydora Hyfzpaleńíkiego, 
A te 


Tomik IL. 


s Ceremonie, 

to znaczy, co Oyciec, álbowiem Opat 
jeft Qyciec Duchowny, i Przełożony 
wielu Majfioż dla tego przy bło- 
goflławieniu Opata, gdy mu Regułę 
w ręce po daie Kon 5ecratof, mowi te 
flowa: weźn zütę ad Qycow Swię- 
tych Adas: i firzeż trzody 
tobie od BOGA „pow wierżone ey. potymi 
podaiąc mu Paft orał mowi: weżźmiy 
Lafkę Paft rfkiego grzędy, noś jg 
pfzed Frzodą tobie Boża oną, żebyś 

był w poprawianiu wyf ępnych pobo- 
Żnie ist 4 gdy fię rozgniewafz, 

já miłofierdzie pamiętać bę dziesz. 
W początkach Opaci byli ee Lai- 
ćy, iako i inni I Mnif pod ich Ducho- 
wnym zofiaiący rządem; dla czego 
mieyfce przed niemi brali nawet má- 
iący tylko miżfze Kościelne święce- 
nia Za czafem ugadzaiąc potrzebie 
i wygodzie flug Bofkich gromadnie 
g"rnąc, ch-fię do takowego Życia fpo- 
fobu. zaczęto świecić na Kapłąńfwo 
ktorego z Mnichow, á mianowicie Os 
patow aby dla zofialących pod fwym 
rządem odpfawował Nayświętfza O- 
fare Zá Święte go Cyryla Alexan- 
dtyifkiego prawie wfzyfcy w Egipcie 


czyli Obrządki t zw gezan 3 
Opaci byli Kapłanńmi, ślbo Diakóna» 
mi, iako można z L iu je go 43. ktos 
ty do nich pifał o Wyzoanin wiary 
dochodzić. -A nawet iuż w Wieku IV 
nie mało Mnichow było umiefzczo* 
ych w liczbie Duchowieńftwa. Ka: 
zdy Klafztor miał fwego Opata wy- 
btanego ż poftzod „Braci, ktory iako 
Świadomy obowiazkow, i długa pra- 
ktyką w ich wierne dopełnienie wdro- 
żony, zdatnym był dó dźwigania ta= 
kowego ciężaru. Ale potym aieia- 
kim pobłażśniem i naywyżfzey zwierz 
chności, naypewniey podobno zá Kae 
jola Martelli w Francyi ftało fię, że 
kilka Opaćtw zaczęto dawść iedney 
ofobie. "O co tez nie matá po Syho- 
dach tego Narodu zhayduiem żażale= 
ija, i utyśkiwania; w XIL i XIL 
Wiel (ti częściey fię zaczęło ffzytta- 
fiać iż Bifkiipi powagą Papiezką po= 
częli pod Imieniem Ucżyniotiego fo- 


* Commens 


bie onych żlecenia, czyli £ 
dam zattzymywać dla fiebie Opaćtwą. 
Gdy. bowiem. pod ow czas Ziemia 
Swięta pofzła nazad w ręce Macho- 
metanow, Bifkupftwa, albo Klafztoty 
wakuiące dożywotnie, oddawano“ tym 
Bı- 


2 


4 Ceremonie, 
Bifkypom, ktorzy z włafnych wypę: 
dzeni Diecezyi, nie zachowali, tylko 
ich nazwifko Nawet i innym zniż- 
fzego Duchowieńftwa (lubo nie za- 
chudziły iuż takowe ptzyczyny ) po: 
dobnież w dozor, czyli bardziey dla 
ich włafnego użytku wfpomnione na- 
dawano dobra, i urząd, co fię i tera« 
źnieyfzych czafow praktykuie, iednik 
prawie zawfze zczęścią iaką -Dobr 
dla Opata Klafztornego utrzymana. 
Obrządki przepifane przy uroczyftym 
witępie na to Doftoleńftwo, nie nazy- 
waią poświęceniem. Conseeratio, ponje 
waż nie wchodzi wnie namafzczenie, 
śle tylko błogosławieństwem, benedi» 
io = według przepifu >więtego Grze- 
gorzá wielkiego na iedney. á według 
Pontif katu Eboraceńskie.o i Mszału Gel: 
loneńskiego na trzech kończyły fię Mo- 
ditwach  Terażnieyfze dofyć fą pos 
dobne do tych, ktore fą w utywa- 
niu przy poświęceniu ná Bifkupftwo. 
Przed Janem XIH. ktory ofiadł Pio- 
tra Swietego Stolicę, pod Rokiem 965, 
pilni fzperacze w ftarożytnościńch ża= 
dnych nie znayduią śladow pozwoles 
mia uczynionego Qpatom ubiorow, i 
ine 


czyli Obrządki i zwyczałe. 5 
innych znakow Doftoieńftwą Bifkugie= 
go Naypoźniey poczel używać Mitry, 
dopiero w Wieku XIL zwyczay ta- 
kowy ftł fię prawie powfzechnym: 
nie fa one zatym ńierozdzielnie wy» 
nikąiące z tego urzędu, śle tylko o- 
fobliwym Przywileiem nadane 

Pyt: 2 Co iest Xieni? i ktore sę 
Ceremonie przy Jey błogostawieniu? 

Odp: * Xieni na Wfchodzie od ffo- 
wa Hebrayfkiego 44m, albo Amm na- 
gwane Amma, co znaczy Matká: jeft 
to Przełożona zgromadzenia ducho- 
wnego BOGU poślubionych Panien. 
Błogofławienia ich zwyczay lubo nie 
zawize był iednoftayny. i nie możną 
dokładnie wiedzi é iego początkow, 
to iednak pewna, że ieft ftarod«wny, 
ponieważ o nim Grzegorz Święty w 
Liście do Refpekty Xieni Mulłylceńe 
fkiey. i do Januaryufza B'fkupa Kae 
łarytśńfkiego wyraźnie mowi iakp o 
Obrządku. ktory powinien bydź fprá- 
wowany od Bifkupa Teraz te tyl- 
ko błogófławione bydź powinny od 
Bifkupow. ktore nie fą od ich Zwierz- 
chności Przywileiem wyięte; Tame 
te zać co zoftaią pod mic” wła- 
ne- 


6 Ceremonie, 
fnemi, od nich błogofławieńftwo bráć 
zwykły.  Błogofławienie Xieni > 
wać teraz powinno pod czas Mfz 
Swiętey = Te fą wnim j 
ści: 1. Czyni przyfięgę pofłu 
tak, iako ï Opaci tym, 
rządow należy, czytaiąc ia z 
ktorą porya m btogofi 
oddale. Odprawuią 
ktore Modlitwy, 
cy ręce ną jey Gto wę nie "nie mos 
wiąc. odbiera od niej ne e fos 
bie dwie Świece, daie Jey Nayświę: 
tfząa Kommunią, fa ią w Che 1orze 
Klafztornym na mieyfcu Jey właście 
wym, álbo na innym ną to umyślnie 
przygotowanym. zaczyna za tym Śpie» 
wać: «Te Deum Laudamus We pòd Czas 
którego Pienia nowa Xjieni bywa wis 
tana od Ofob fobie podległy ch przez 
oddanie Jey przyzwoitego ufzańowie 
nia, W niek torych Pontifikałach ias 
ko to Arelatenskim, Senoneńskim, Mas 
iących około trzechfet lat, po oddaniu 
Reguly ieft przepifane danie Xieni 
Paftorału, o czym nie mafz wzmianą 
ki w Pontifikale Bifkupim ` powfzes 
ehnym, to iednak pewno, Że iefzcze 

WwW 


czyli Obrządki i zwyczaie, g 
w Wieku Xili za Przywileiem zas 
żywáć go lubo bardzo rzadko poczę* 
tO» 
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DTtanie r, Co iest Biskup ? 

Odp: Bifkup ieft Duchowny wfzel- 
kiego Duchowieńftwa. i całey Die- 
cezyi fwoiey Przełożony. i Ordynae 
ryiny Pafterz, rządząc, broniąc, i 0» 
piekuiąc fię poddanemi fobie duchos 
wnie. Bifkupi fa Apoftołow Swie» 
tych naftępcami. iako mowi: Hiero» 
nym Swięty: apud. nos Apostolorum 
locum Episcopi tenent Ge _Bilkuvle- 
go Urzędu te ofobliwfze obowiązki 
wyłliczaią fię przy Jego poświęceniu, 
iż powinien tądzić, tłómiczyć. po: 
święcać, ordynować Miniftrow Ołta- 
rzń, ofiśrowść, chrzcić. i bierzmowść. 
Przez moc fądzenia rozumie fię wfzel: 
kie wgłądanie w fprawy Duchowień- 
fwa, lub okoliczności duchownych 

ty- 


8 Ceremonie, 
tyczące fię. Moc tłomaczenia, ieft 
moc opówiedania Słowa Bożego, i ue 
łatwiania trudności tyczących fię wią 
ry, lub Kościelney karności. Refztą 
obowiązkow ieft wfzyfikim wiadoma, 

Pyt: 2. Z ktoremi Ceremoniatmi 
Biskup konsekrowany bywa? 

Odp: Ponieważ po zafzłych Kon: 
kordatach czyli umowach między 
Rzymem, i Chrześciśń fkiemi Panami, 
teraźnieyfzym Prawem móc poświę= 
cania, i potwierdzania Bifkupow zo- 
fiaie przy Papieżu, nie można przy- 
ftapié do Konfekracyi nowo obrane 
na Bifkupią doftoyność Ofoby, tylka 
aż z4 flownym pozwoleniem Oycą 
Świętego, gdyby fię obrządek ten od. 
prawował w Rzymie, á zleceniem ná 
piśmie, ieżeli gdzie indziey ma bydź 
odprawiony. , Dzień ná Konfekracyą 
wyznaczony ieft Niedziela, á to fio: 
fuiąc fię do bardzo dawnych rozpo: 
rządzeń w tey mierze, iáko dochodzie- 
my zSynodu III. : Kartagineńfkiego 
pod Rokiem 397. Canon: 39. i z Świę- 
tego Leona, przeto, że w Dzień ten 
Apoftołowie, ktorych naftępcami fą 
Bifkupi, odebrali Ducha Nayświętfze: 
go 


czyli Obrządki i zwyczate. 3 
0.= Także i dni poświęcone ku 
czci Świętych Apoftołow, o czym 
znayduią fię zaświadczaiące przykłady 
w Anaftazyufzu Bibliotekarzu Rzym: 
fkim, i w inne niektore teraz ze zwy* 
czaju uroczyftfze. Mieyfce naywła- 
ściwfze Kościoł Katedralny, albo przy- 
naymniey inny iaki w Diecezyi poło- 
żony.= U nas i we wfzyfikich wła- 
śnie Prowincyach zwyczay ief (mo- 
wi Swięty Cyprian Epa 47.) áby dla 
odprawienia poświęcenia przyzwoi- 
tym fpofobem pobliżfi Bifkupi na ta 
fię mieyfce ziechali, ktoremu fię ma 
nadawić Pafterz, i aby w przytomno* 
ści Ludu -był mu Rządzca wyznaczo* 
ny. Zkąd nad to pokazuie fię, że 
wielu zieżdzało Bifkupow, aby byli 
przytomnemi poświęceniu. I owfzem 
dawnieyfza iefzcze znayduie fię ufta+ 
wa, gdyż Synodu Niceńfkiego 1. Can; 
4. zalecaiąca toż famo; ińko rzecz bar= 
dzo przyzwoitą, gdyby zaś albo dla 
nagłey potrzeby, czyli też dla miey:G 
odległości z trudnością przychodziło; 
by trzech przynaymniey było przy- 
tomnych; co aż dotąd nienarufzenie 
zachowuie fię, wyiąwfzy fzczegulnę 
oko: 


ze Ceremonie, 
okoliczności, w których i ieden Bifkup 
na toż Doftoieńftwo poświęcić 
koto w Kraiach zbyt odl ch potrzee 
buiących takowych Pafterzow, a gdzi 
trudno znaleść trzech razem Bifk 
dla odprawienia koufekracyi. P 
nietylko znayduiem, iż Swięty Grzegorz 
Wielki dał moc Świętemu Auguftynowi 
Apoftołowi Anglii, aby drugich, a na» 
ks et i fam (gdyby tego była potrzeba ) 
mogł Bilkupow poftanowić. Lecz i tee 
raz Papieże dają to pozwolenie znaye 
duiącym fię w Chyvach , lub innych 
mieyfcach zbyt odległych; co dzieje fię 
dla niedofłatku Bifkupów a 'dla potrzee 
by nawracaiącego fię ludu. Według 
nowfzego rozporządzenia dwie bydź po- 
winny uczciwie przyozdobione Kapli- 
ce; iedna dla Kon/skratora z potrzebnym 
ubiorem Bifkupim, druga dla Konf kran= 
da, i dwoch innych affyftuiących mu 
Bilkupow, gdzie oprocz apparatu Bifku- 
piego ʻi inne rzeczy potrzebne tak przy 
namafzczeniu iakoteż dla oddania ofia- 
ty znaydować fię mają. Z tey to Kapli- 
cy maiący bydź poświęcony trzy odpra- 
wuie Proceflye na to mieyfce, gdzie fię 
znayduie Confterator do czego ftofuiąg 


fie, 


moze, lap 
i 


czyli Obrządki 4 zwyczaie. ZY 
fię, na trzy części podzielić można wfzy- 
kie do tego Aktu należące Obrządki, 
Gdy iuż 'Confecrator w Ubiorze Bifku- 
pim ufiędzie na Faldjftorzu, przed Olta- 
rzem, gdzie ma odprawować Mfzą Swię- 
tą, maiący bydź poświęconym w ubio= 
rze Ńapłeńfkim, ale w Kapie nie w Ore 
nacie, maiąc Biret na Głowie, idzie z 
fwey Kaplicy w pofrzod affyftuiących for 
bie Bifkupow do Konfekratora, które- 
mu z odkrytą Głową oświadcza przy- 
zwoite ufzanowanie, toż fiada naprze« 
ciw Niego a aflyftuiący trochę z bóku, 
twarzami także nieco'obroceni do fes 
bie. Pierwfzy z nich w krótce podnióft- 
fzy fię uprafzą Konfekratora Imieniem 
Kościoła Swiętego aby przytomnego 
Kapłana na Doftoyność Bifkupią poświę- 
cił = czytaią po tym Mandat, czyli 
Lift Papiezki zezwałaiący na Konfekra= 
cyą, po którym Conjecrandus klęcząc 
wykonywa przyfięgę wierności w.tym, 
co fie tycze Wiary, iedności, podległos 
ści Naywyżfzemu Rządzcy, i gorliwości 
w utrzymywaniu Praw Duchownego 
Stanu = toż odbiera pocałowanie. Na» 
ftępnią potym długie wypytania, ieżeli: 
by ftawiony do poświęcenia, miał pras 
Wdzi= 


re Ćeremonie, 
wdziwą wolą czynić zadofyć powinno» 
ściom Urzędu fwoiego, i ćwiczyć fię w 
cnotach, które ofobliwie Paweł Swięty 
załecił Tytufowi i Tymoteufzowi, toż ie- 
Żeliby wierzył Ta'emnicom Wiary, z 
których fię tam niektóre wzmiankuią ; 
na co gdy gotowość fwoię oświadczy 
i w tym, co fię tycze Wiary, i w tym, 
co do obyczaiow należy, błogofławi Mu 
Confecrator, aby w oboygu nayhoyniey= 
fzą odbierał od Boga pomoc. Całuie 
go Confecrandus w Rękę, toż pieru ízy 
na (woim zwyczaynym mieyfcu, d ugi 
trochę uftąpiwfzy na Bok z lewey firo- 
ny, odmauiaią Konfifyq, albo ( jak fię 
zwykło mowić ) Mimfiranturę, po którey 
odchodzi do fwoiey Kaplicy, gdzie wziąe 
wizy Krzyż Bifkupi, Tumicellę, Dalma- 
tykę, i Ornat, pierwey bowiem wziąć 
mogł inne pomnityfze ozdoby, ftoigc 
w pofrzodku Ołtarza odprawuie Mfzą 
Świętą, nic fie nie rufzaiąc z mieyfca aż 
do przedoftatniego Wierfza przed Ewan 
gelią, co także u fiebie zwyczaynym 
fpofcbem czyni Con/ecrator. 
O wypytaniu fię, do Wiary i oby- 

ezaiow względem nowo wybranego Bi. 
fkupa , znayduie fig wyraźna Uftawą 


po: 


czyli Obrządki i zwyczaje, 13 
powfzecha:go soboru Niceńlkiego IŁ 
Can 2. a wprzod iefzcze z dokładnym 
wyliczenie, o co ma bydź takowe wy- 
pytanie czynione, Synodu IV. Kartagi- 
neńlkiego Cam 11 Co wlzyftko zafądza 
fię na rozrządzeniu Apoftoła rozkazuiąs 
cego, aby wprzod z pilnością doświad= 
czyć, toż dopiero Ofoby nie nagaanych 
obyczaiow przypufzczać do fprawowa- 
nia tak Świętych w Kościele Urzędow 
za probentur primum, © fit minifirent nul- 
lum crimen habentes, 1: ad Timoth. C. 3, 

Stanąwfzy Confecratoy we Mfzy S. 
ma mieyfcu iuż wfpomnionym fiada w 
Mitrze na Faldiftcrzu, do ktorego Con* 
fecrandus zbliża fię powtornie z fwoią 
aflyRencyą, i iuż przed nim niofą lnfu- 
łę, Paftorał, Bilkupi Pierścień, Rękawi- 
czki,i dwa Ręczniczki białe nieco przy» 
dłużfze; czyni fię, iak pierwey, Ufza* 
nowanie Koufekratorowi, który ( gdy u» 
fiędą wfzyfcy) wylicza obowiązki Bis 
fkupa, o których fię iuż wipomniało, a 
powftawfzy po krotkiey Modlitwie, klę= 
cząc mówi o wfzyftkłch Świętych Lita 
nią, podczas którey Confecrandus na tey 
fronie, gdzie fię mówi Ewangelia, na 
ziemi mabożnie leży; odmowiwfzy te 


fos j 


ï$ Ceremonie; 
fowa w Litanii: abyś w/zy/kini wiernijm 
zmarłym €c. witaie 6 erator w Mi- 
trze a trzymaiąc Paftorał w lewey Re- 
ce błogofławi Confecrandum co też ź 
mieyfe fwoich klęcz j „przy Faldiftorzu 
Czynią affyfiuiący pis dokończy= 
w fzy Litanii ftoiąć w Mitrże Confeeratot 
przy pomocy affyftających, kładzie nad 
karkiem, i Lopatkami Confecrandi ży 
ty Mfzał, obracaiąc Litery do góry, któ: 
ty uttzymuie iéden z Kapellano GW przeź 
czas wyznaczony. Dla tego żaś pos 
święcaiącemu fię na Bilkupftwo kładą 
tym kfztałtem Ewangelia ( mówi Si wię - 
ty Jan Chryzoftom przy warm od 
Faberta ) aby fię liczył, że 
[zą ię 


ima nad innem 
uftawy, fam także w 7 po j 
fządeńi Prawa zoftaje. ą potym 
koleią, na Głowę lego wfzyfcytrzey 
Bifkupi obydwie Ręce, i mowiąc te ON: aś 


oc 200108 
090, Q i 


rątor mówi Modlitwę 

drugą nazwaną mia: pode 
e c ` 4. U 

czas 


czyli Obrządki i zwyczaie,  Ż5 

6żas którey wiążą Conjecrando Głowę 
iednym z w fpomnionych Ręcznikow, tak 
iednak, Żeby nie zalłonić Korony, a 
przyfzedł(zy w Prefącyi do tych fow: 
dopełniy w Kapłanie twoim zupełności 
twoiey pofługi, a przybranego we wfzyfł- 
kie uwielbiema znaki Rofą Nubi-fkiego na- 
mafzczenia poświęć. Cæleflis ungventi ro= 
re Jant fica. Klęka Con/ecrator, i zaczy” 
na Hyma o Duchu Przenayświętfzym; 
Veni Creator Ge. który gdy kończą przy- 
tomai, on wfiawfzy, i złożywfzy Ręka- 
wiczki czyni Krzyż na Koronie Con/e= 
crandi Qleiem Swiętym nazwanym Chri- 
fma, a potym całą nim namaściwfzy 
Konfecrandowi Koronę, czyni trzy razy 
Znak Krzyża S. umywfzy Ręce, kończy 
Conficrator Prefacyą ftoiąc, a biorącemu 
poświęcenie z Szyi przed Pierli drugi 
zwijzany fpufzczaią Ręczniczek, na któ: 
tym kładzie Ręce do namafzczeriia, 
które po wfpomnioney Prefacyi i żaczę» 
tey Aatyfonie, namafzczenie na Gło- 
wie: Unguentum in Cap:te Efc odpras 
wia (ię w tenże fpofob iak wyżey nay- 
przod cz Krzyż Oleiem Świętym 
naźwanym Chrijma na Reku, potym naš 
Mmafzczaiąc cale Dłonie, toż j 


I6 Ceremonie, 
trzykroć żnak Krzyża Świętego. Daie 
mu zatym Paftorał, kładzie na palec 
Pierścień, toż Mfzał, który nad karkiena 
i barkami lego dotąd trzymano.. Po- 
czym wfzyltkim  odebrawfży poca: 
łowanie pokoiu powraca Con/ecran* 
dus do fwey Kaplicy gdzie po otafciu 
Głowy, i Ręku poftępuie na frzodku 
Ołtarza w Mfzy Swiętey aż doodmowie- 
nia Modlitwy nazwaney Offertorium, po= 
dobnież przy (wym Ołtarzu czyni także 
Confecrator. Podczas trzeciey Procef- 
{yi optocz Duchowieńftwa znayduią fię 
także Panowie Świeccy, którzy niofą 
do ofiarowania Konfekratorowi : dwów 
pierw/zych dwa chleby, drudzy dwa Ba: 
tyłki wira, a trzeci dwa gorelące Po- 
chodnie; co wfzyftko fam Confecranduś 
fwemu Konfekratorowi oddaie: Jeden 
Chleb, i Baryłka powinna bydź pozła: 
cana druga pofrebrzana, a na wfzyfikim 
odmalowane Herby Kon/ekratora, i Con- 
ferandi, Między Papieżami pierwize= 
go: wipominaią Klemenfa ll. pod Ro- 
kiem 1047. ktory używał Herbu wła- 
faego, toż Damaffa 1l, Leona IX, i ins 
nych. Trochę poźniey wefzło było w 
zwyczay że ci, co rzecz iaką naptzy* 

kład 


ćzyli Obrządki i zwyczaje. 15 
kład kielich ofiarowali któremu Kościo- 
łowi ryfowali na nim Herb fwoy. la- 
hocencyufz lil. kazał kłaść ten znak 
ha fprzętach fwoich domowych, i na 
tych, ktore do Urzędu Bifkupiego na- 
leżą, a które do tych czas od niego da- 
řowane maig fig znaydować w Kościele 
Anagnienfkim. Co do używania Her» 
bow na tych rzeczach, ktore Bilkup o- 
fiaruie podczas (wey Konfekracyi: left 
to ieden z naynowfzych Obrządkow. Po- 
tym odprawuie fię Mfza Swięta, pode 
czas którey na rogu Epiftoły pofrzod 
aflyffuiących wfżyftko razem 2 Konfe- 
kraterem mówi Cońu/ecrandus, a gdy fie 
zbiiży Kommunia przyimuie ią pod o- 
biema Ofobami, pożywając iednę część 
Przenayświętfzey Hoftyi ; i także część 
krwie Pańfkiey z Kielicha. Według 
ftarodawnego Obrządku Rzymikiego nie- 
tylko Bifkupi, ale i Kapłani przy fwym 
poświęceniu Nayświętfzą Kommuaią, 
ktorą brali przy Konfekticyi, albo przy 
Ordynacyi zachowywali, i przez dni 
czterdzieści przy Mfzy Swiętey po cząft- 
ce ( wprzod jednak inną pośw ięciwfzy ) 
zażywali iey: Zwyczay ten iefzcze trwał 

B 
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13 Ceremonie, 
w Wieku XI. iako dochodzi fię ż Liftw 
Swiętego Fulberta Bifkupa Karńoteń- 
fkiego żyiącego w tym czafie. Æp. z. 
ad Finardum. Po Kommunii przenofi 
fię nowy Bifkup na tę trong, gdzie fię 
mówi Ewangelia dla zakończenia Mfzy 
Świętey, uitęptiąc pietwizego mieyfca 
Konjekratorowi, ktory po odmowionych 
żwyczaynych Modlitwach, i danym bło- 
gofiawieńfiwie fada w Mitrze nafwym 
Faldifiorzu, a przed mim w Birecie klg- 
ka nowy Bifkup; zdeymuią Mu z Głowy 
Biret, kładąc na to mieyfce Iofułę, czy- 
ji Mitrę, potym Rękawiczki i Pierścień, 
co w/zyftko powinno bydź błogofławioś 
ne albo wprzod, albo pod ten czas. Kie- 
dy więc tak nowo konfekrowany Bi- 
fkup pokaże fię we wfzyfikich Urzędu 
fwoiego znakach bywa intropizowany, 
czyli pofadzony albo na Tronie włafnyma 
jeżeli Obrządek ten odprawnie fię w 
jego Katedralnym Kościele, albo na Fal- 
diRorzu, ieżeli w innym, a Bifkup Con= 
fecrator zaczyna Hymn:  Cubie Boga 
wielbiemy : Te Deum €c. Po zaczęciu 
Hymnu, idzie nowo konfekrowany Bi- 
fkup (rzodkiem Kościoła pomiędzy dwie- 
ina fobie afiyRuiącemi daiąc nayprzod 
z tey 


czyki Obrządki i zwyczaie, ig 

ż tey ftrony, gdzie fię czyta Epiftoła; 
toż, z drugiey błogofławieńftwo, Powra- 
€a i fiada w Mitrze trzymając w Ręku 
Paftorał, poki fię Śpiewanie hie fkończy, 
0 któryrm mowi Cońfecrator niektore 

ierfże, i Modlitwę, konfekrowany żaś 
po iey fkończeniu daić głośno obrząd- 
kiem Bifkupim błogofławieńftwo. Nas 
koniec Confcrator z dwiema drugiemi 
Bifkupami toi w Mitrze na rogu, gdzie 
ódmawia Ewangelią, konfekrowany zaś 
także w Mitrze, i z Paftorałem poklęka 
niyprźod ba rogu, gdzie fię Czylta Epi- 
ftoła, a potym na frzodku, toż dó fames 
gò zbliża fię konfekratora Śpiewaląc za 
cażdym razem coraz wynieśleyfzym 
głofem: Na długie lata; gd multos anno 
&c; a będąc przyjętym do wżaiemne- 
go pocałowania, powraca mowiąc ofta- 
tnią Ewangelią do fwoiey Kaplicy, i 
Kończy fię wfzyftko. Zyczenia podczas 
Konfekraeyi czynione Bifkapowi od Ludu; 
fa bardzo dawne. Te ktore były czynio: 
ñe Bifkupówi Eradiufzowi, 4 ktore fą 
położone między Liftami S. Auguftyna, 
były takie: Trzydzieści fżeść razy wy- 
krzyknął lud= Dzięki BOGU, Chry- 
fiufowi cześć. M yfłachay Chryfieniech żyie 

B2 Ay. 


29 Ceremonie, 
Augustyn. powiedziano trzynaście ras 
zy: Ciebie Qyca, Ciebie Biskupa. po- 
wiedziano ośm razy: „Przyzwojta, č 
sprawiedliwa rzecz test, powiedzi:no 
dwadzieścia razy: Prawdziwie zastu. 
żony! prawdziwie godny! rzeczono pięć 
razy, i niżey: Jysłuchay Chryste s 
Eradyusza nam zachoway, wykrzyknię- 
to razy ośm. Zwyczay zaś życzenia, 
ktore fam Bifkup odmawia, na wiele 
łat, iefzcze trzech Wiekow nie do- 
fzedł 

Pyt: 3. Czemu Biskup nie zakła: 
da ná Krzyż Stoły iako inni Kapłani? 

Odp, Bo zawfze przy Mizy wię- 
tey Krzyż w dzień Koniekracyi wzię: 
ty na Pierfiach nofi. 

Pyt: 4 Co iest Sufraganeus, albo 
po naszemu Sufjragan % 

Odp: Ci wfzytcy Bifkupi, co w 
iakim Narodzie, ślbo Prowincyi do 
jednego należą Metropolity , właści- 
wie nazywaią fię Sufiraganei. Teraz 
nazwifko to dale fię owym, ktorzy 
Bifkupftwo w Pańftwach  zagrani- 
cznyci. i od niewiernych zawojowa» 
nych maią,'i razem dani bywalą ná 
po- 


czyli Obrządki i żwyczaie, 27 
pomoc Bifkupom 'rozlegie fwoie Bi- 
ikupftwa w wiernych fironách maig- 
eym. 
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ROZDZIAŁ III. 


o arcy. BifRupie, Patryarfze, i Pry- 
mafie. 


pftanie 1. Co iest Arcy Biskup? 

Odp: jle do poświęcenia między 
Arcy Bifkupem 4 Bifkupem, źadney 
niemafz rożnicy; doftoieńftwo átoli o- 
kazalfze ieft. i obfzernieyfza zwierz- 
chność Arcy-Bifkupa. W przeciągu 
Wiekow XII i daley, tyle wpływa- 
li w obieranie, potwierdzanie, i po- 
świącanie Bifkupow do fwych nale- 
Żacych Prowincyi, iż bez ich wia- 
domości i dołożenia fię według Ufia- 
wy Synodu Niceńfkiego Can 6. nie 
mogł nikt zoftać Bifkupem. Dla cze- 
go fami nawet Papieże nie wprzyd 
przyfteępowali do poświęcenia takowe- 
go. tylko po dufkonałym uwiadomie- 
miu o ważnym wybraniu ná to do. 
fie- 


32 Ceremońte, 
ftoieńftwo. iakowey ofoby, å, niefłu* 
fznym odmowieniu od Metropolity 
tak twierdzenia Elekcyi, iako poświę* 
cenia wybranego = Mamy tego przy» 
kład ná Szczepanie VE. pod Rokiein 
ggs- ktory nie wprzod poświęcił Lin- 
konieńfkiego Bifkupa w Rzymie znay- 
duiącego fię, śczkolwiek przyzwoicie 
od Duchowieńftwa, i ludu wybrane* 
go, i fobie zaleconego, 4ż po dwakroć 
bez fkutku Liftem przeftrzegł Metro- 
polite Lugduneńfkiego, áby użył Pra: 
wa zwierzchności fwoiey, 4 nawet 
i po trzeci raz był on o to profzo- 
nym od Trzody Żądającey Pafterza. 
Ża uftaniem zwyczalu obierania Bi- 
śkupow, uftał i Przywiley Arcy:Bi- 
fkupow. czyli według dawnieyfzego 
mowienia fpofobu Metropolitow, Te- 
raz maią Prawo fkładać Synody W 
fwoiey Prowincyi, wyznaczać micy: 
fce na ich odprawowanie, i trzyjmóć 
na nich pierwfzeńfwo, przyjmować 
u fiebie, i rozfadzać iprawy odwołus 
jących fię od fądu włafnego Bifkupa 
do Metropolii, nadawść Beneficia, gdy= 
by w przeciągu fześciu Miefięcy wła- 
śni Bifkupi nie obmyślili Sr mów 
|RZą: 


ezylj Obrządkii zwyczdię, 23 
Rządzcow w ofierociałych Kościołach, 
mogliby także odwiedzać Bifkupftwa 
w fwoiey będące Prowincyi, gdyby 
Bifkupi tego zaniedbywali w fwych 
uczynić czafiech. Znaki Ich dofto» 
ieńftwa ofobliwfze fa: używanie Pal- 
liufza w fwoiey Prowincyi podczas o> 
fobliwfzych uroczyftości, 1 Krzyżą 
ktory przed niemi bywa nofzony. 
Pierwfzy Leo IV. wniofi podobno zwy* 
szay noizenia przed fobą Krzyża. o» 
wego, ktory Leonowi HI, był daro- 
wany od Karola wielkiego Za tym 
przykładem pofzli inni Papieże, i 
nayprzod dozwolili używać go Poflom 
fwym u Panow Chrześciańikich, 4 
pod Alexandrem IV. albo pod Grze 
gorzem IX (ktory tegoż Przywileiu 
dozwolił Roku r238. Arcy Bifkupowi 
Gnieźnieńfkiemu ) wfzyfikim Metro» 
politom potym ftał fię powfzechnym, 
1 nieiako przywiązanym do Ich do- 
ftoieńftwa. |. 

Pyt: 2. Co znaczy Palfiurz Ar- 
cy- Biskupi? 

Qdp: Oznacza zupełność władzy 
Jego. nie przeto iakoby zá przylęciema 
Palliufza ipływać miała, ślbowiem 

na» 


24 Ceremonie, 
nabywa fio przez poświęcenie na_ Bi» 
fkupftwo i wywyżizenie ná tę dofioy: 
ność, áe dla tego. iż władza Arcy: 
Bifkupia Erawem Kościelnym ściśnio- 
na jeft. Bez tego znaku Duchowień: 
ftwa fwoiego. i w tym razie zabrania 
mu fię święcić innych na Bifkupftwo, 
poświęczć Kościoły, zwoływać Syno 
dy. c, A nawet śni miśnować fię 
Arcy.Bifkapem lub Prymafem możę. 
Dobrowolnie, i bez żadnego przymu- 
fu w poczatkach od famychże Arcy* 
Bifkupow był wprowadzony ten zwy: 
czay nie używania władzy Bifkupiey 
przed przyięciem Palliufza, {iako grun- 
townie wywodzi Tomarinus de vcż. 
nov: disc: Part: 1 Lib! 2 Cap. 57. 
lecz potym zamienił fię w potrzebę, 
Dochodziemy z Liftu Świętego Grze- 
gorza VII. do Brunona Weroneńikie- 
go-Bifkupa, że za Jego czafow We? 
dług dawnieyfzego rozporządzenia, 
trzeba było ftawić fię w Rzymie ofo- 
biście na odebranie Palliqfza = teraz 
dofyć ief przez umyślnie wyznaczo- 
ną ofobę o to profić. Oddaie fię Pal- 
liufz naftępuiącym fpofobem; Bifkup 
maiący fobię zlecenie, albo profzony 
na 
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czyli Obrządki izwyczaie. 25 
nå wykonanie takowego obrządku, w 
Rokiecie, Stole, Albie.. i Mitrze fiadą 
przed Ołtarzem, a przed nim poklę- 
knawfzy odbieraiący Palliufz we wfzy- 
fkim ubiorze Bifkupim.. wyląwizy 
Rękawiczki i Mitre. oddaie przyfięgę 
wierności ÓW Świętemu, toż bie- 
rze z Ręku Bifkupa Palliusz. á potym 
daie iuż w Mitrze ludowi przytomne- 
mu Biogofławieńftwo. Pa lliufze ro- 
bione bywaią „„delikatney wełny Zes 
braney z młodych: Barankow, 4 we- 
dług . zwyczay nego Ceremoniału w 
dzień i w Postele Swietey Agniefzki, 
to ieft dwudzieftego pierwfzego Sty- 
cznią Pai nade w Rzymie, potym 
na niżfzym Ołtarzu Swiętego Piotra, 
a tym famym bliżfzym Jego grobu, 
przez noc leżą w Fufzkach zamknię- 
te, narefzcie fię, według potrzeby roz- 
fyłaią. O początku używania Palliu- 
fza nie mało jeft zawiłości; Authoro: 
wie Francuzcy ledwie nie powfze= 
chnie twierdzą, Że tego ftroiù, uży 
wali Cefarze, i,że ci ftawfzy fię za 
czafem prawowier! nemi, dla czci wiel- 
kiey, ktorą okazywali ku Duchowień- 
fiwu, pozwolili Patryarchom używać 
iiey 


26 Ceremonie, 

tey ozdoby Cefarfkiey. ktora potyrą 
pozwolona była Hxarchom, i Metropa- 
ditom, z dołożeniem fie Cefarzow dla 
s okazania im przyzwoitego względu i 
wdzięczności Drudzy utrzymuia, że 
śni od Cefarzow Palliufz ma fwoy 
początek, ani prawie mogli fię ci do- 
pominać, aby bez ich dołożenia nię 
udzielić tego znaku władzy Ducho- 
wney. Są nawet Bifkupftwa. ktore 
do żadnego nie należąc Arcy-Biikupa, 
i pod famego Papiezą zoftaiąc tylko 
zwierzchnością, maią Przywiley od- 
bierania Palliufza, iak naprzykład Bi- 
fkup Warmińfki, 4 tacy Bifkupi i 
Krzyża po fwey Diecezyi nofzenia u- 
Żywać mogą. lecz nie koniecznie do 
Bifkupich iak wyżey, obrządkow, Pal- 
łiufza według obowiazku Arcy Bifku: 
pow zażywać powinni. 

Byt 3 Co iest Patryarcha? 

Odp: W pierwfzych wiekach Kor 
ścioła trzy były Stolice Patryarcho= 
wfkie: Pierwsza Rzymska. druga An 
łyochęńska, a trzecia Alexandryiska; 
Ktore dla tego według Świętego Leo- 


na w Liście do Anatol ufza Epla 43, 


1 Gelazyufza w Synodzie Rzymikim, 
å 


czyli Obrządki i żwyczate, 2z 

i Swiętego Grzegorza wielkiego Ab: 
6 Epla 37. w Liście do Eulogiufza 
Alexandryifkiego, pierwfzeńftwo trzy- 
mały, że Piotr Święty Xiążę Apo- 
ftolfkie wywyżźfzył ie, = drugą ztych 
przez czas nieiaki rządząc, ną pierz 
wszey zaś krew rozlewaiąc, a do trze- 
ciey (wego pofyłaiąc Ucznia. Patry 
archia Rzymską rozciągała fię zawfze 
po całym zachodzie, gdzie (iako ź 
Dzieiow Kościelnych mamy) przez 
Bifkupow Rzymfkich, albo przez O: 
foby od nich wyznaczone była ogłoa: 
fzoną i utwierdzoną Wiara. . Docho- 
dziemy też tego nie tylko z niekto: 
rych mieyfc Świętego Hieronyma, 
Auguftyna, Innocencyufza I. i Syno 
du Arelateńfkiego pod Rokiem 314. 
śle ofobliwie, że niepomału w obie- 
ranie i święcenie Bifkupow wpływa- 
li Bifkupi Rzymfcy, ftanowili fwoich 
Namieftnikow, zwoływali Synody z 
całego zachodu, i fzczegulniey do nich 
odwoływano fię w wielu okoliczno: 
ściach. Do Pátryárehy  „Alexandryt: 
skiego należał Egipt, Libia, i Penta- . 
pol, á Antyocheński zwał fię Patryśr- 
tha wfchodu.  Bifkup PAM 

lą 


39 Ceremonie, 
dla czci ku Swiętemu Jakubowi Apos 
ftołowi, ktory pierwfzy fzczegulniey 
tym rządził Kościołem, miał fobie od 
Synodu Niceńfkiego nieiakie pozwo. 
lone względy utrzymniąc dawne Je- 
go Przywileie, bez n»rufzenia iednak 
praw Stolicy Cezaryifkiey, do ktorey 

rzez cztery prawie wieki, iako do 
tetropolii należał: w Wieku V. za» 
częli. fobie przywłafzczać niepodlea 
głość, ktorą przynaymniey od czafow 
panowania tim Saracenow pozyfkali, 
Nowy Patryarchat Konstantynopolitań= 
ski za ftaraniem Nektaryufza powfiał, 
i pierwfzeńftwo honoru po Rzymfkim 
otrzymał uftawą z Synodu Konftan= 
tynopolitańfkiego Can 3 nie wzrua 
fzaiąc iednak praw Exarchow Ffezkiee 
go. Herakleyskiego, i Cezaryiskiego na 
Synodzie Chalcedoneńfkim. czyli po- 
wfzechnym IV. gdy Exarchowie pode 
dali fię pod władzę Patryśrchy Kone 
ftantynopolitańfkiego = przyznana mu 
ieft zupełniey tá władza Adione 16. 
Czemu lubo fprzeciwił fię Leo Swie- 
ty. za czafem iednak wamoócniło fie 
to i utrzymało. 


Pyt: 
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Pyt: 4 Co znaczy Prymas 3 Tys 
tuf Legati a Latere, ktorego Polski Prye 
mas używa? 

Odp: Prymas ieft to trzymaiący 
w iakim Pańftwie między wfzyfikie- 
mi innemi Arcy-Bifkupammi pierwfzeń- 
ftwo, i zktorych to Arcy Bifkupich 
Prowincyi wfzelkie ApeHacye do nie. 
go przychodzić mogą. do niego tak- 
że i zwoływanie Synodow Nacyonal- 
nych należy, i po całym tey fwoiey 
Juryzdykcyi kraiu przepifanych dla 
Arcy-Bifkupow. dofioieńitwa znakow 
ma prawo zażywać: Takim u Nas 
ieft Arcy Biskup Gnieźnieński. Pier- 
wfzy znich był Mikołay Trąba, kto» 
ry tę godność ná Concilium Konftan= 


| cyeńfkim Roku 1416. dla fiebie i Na- 


ftępcow fwoich otrzymał; áże też 
Atcy-Bifkup Gnieźnieńfki tenże ma 
Tituł Legati nati, nie od rzeczy bę 
dzie krotko o tym wfpomnieć, iż Ga 
pierwfzy Jan Łafki do Leona X. od 
Zygmunta I. Pofeł na Concilium La- 
teraneńfkim do godnościęPrymafowa 
fkiey na zawfze przyłączony otrzy- 
mał O Przywileiach, i władzy iero 
iako Legata; mamy z tzeczońego Pr, 
wi- 


30 Ceremonie, 
wileju, i Synodow, że ma mieć tè 
fame, ktore miał Arcy Bifkup Kan: 
tuareńiki w Anglii. 


Í ROZDZIAŁ IV: 


o Kardynatach. 


p Ttanie i. (o dest Kardyńat? 
Odp: To fowo Cardinalis pocho* 
dzi od łacińfkiego fowá Cardo, Ktore 
po polfku zńaczy Zawiasa, czyli Biż 
gun, na ktorych fię utrzymuią i wfpie- 
rai} Drzwi Budynku iakiego. Da- 
wnieyfzych czafow Bifkupi, Kapłani, 
M i Diakonowie, ktorży właściwie trzy- 
mali rząd iaklego Kościoła, nazywali 
i fię: Cardindles, iakoby ofadzeni wnim, 
lub śncardinati, i przywiązani fzcze- 
giilniey do dozoru, i fprawowania go. 
W wieku V Gielazyufz użył tego ná- 
zwifka Biskup. Kardynat , Cardźnakiś 
dla uczyniemia roznicy między tym; 
co był wyżtaczony na rządzenie fta= 
łę Dieceżyi, i owym Bifküpem, kto 
remu ná CZAS tylko pewny, czyli to 

w 
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w czafie ofierocenia po śmierci włae 
{nego Pafterza, lub w niebytności Jee 
go, powierzano władzy. |efzcze nas 
wet w Wieku IV. podobne wyraże= 
nie znayduiemy w Rozmowie Kartae 
gineńfkiey między Katolickiemi, à 
z firony Dohiatyftow Bifkupami. Swie- 
ty Grzegořz wielki na wielu miey- 
{cách o Kapłanach i Diakonach Kar- 
dynałach wfpomina. Aczkolwiek zśś 
i w innych Kościołach znaydowały 
fię te urżędy, i nofiły podobne na fo- 
bie nazwifka, w przeciągu czafu Kar. 
dynałowie Kościoła Rzymfikiego po- 
częli fię rożńić od innych, nie tylko 
dla tego, że fkładaiąc Duchowieńfiwo 
fitołecznego w Chrześciańftwie Miafta, 
zażywańi od Papieżow bywali do 
rady w zachodzących trudnościach na- 
wet względein całego Kościoła, lecź 
i przeto, że nadawali lm niektore 
Prżywileie iednaiące powagę, i po» 
wfzechie względy. Pifze Bśroniufź 
pod Rokiem 692 o ufiawie fana VIII; 
rozporządzaiącey, aby Kapłani, i Dia: 
Konowie Kardynali dwá razy na mieś 
fiac fchodzili fię do ktorego z Kościn: 
łow Tytularnych, te ieft grzeż nich 
rza 
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tządzonńych Ecclesids titulares, dla nå: 


prawy Obyczaiow w Duchowieńftwie 


Swieckim, i w Ludu Chrześciańfkim 
( co fię albowiem tycze Opaćtw i Mni- 
chow po Klafztotach będacych, zlecona 
Kardynałom nato. doftoieńftwo wybra: 
nym doglądać, śby fię utrzymywała kar- 
ność i.rzeczy fzły należytym: pórzą- 
dkiem ) dla fluchdnia także zafkarżeń 
Klerykow,i Świeckich, ktore roztrzą- 
fnawfzy, należało po przyiacielfku, 
albo prawnie zagodzić. Oprocz tego 
wznawia fię tam rozporządzenie po- 
przednika Leona IV. nakazujące, 4> 
żeby dwa razy w Tydzień fchodzili 
fie do mięfzkania Papiezkiego dla ná. 
radzenia fię w publicznych, i fzcze* 
gulnych potrzebach. Dyakonow Kar- 
dynałow, co pod fwoim dozorem mie- 
li Dyafonie, czyli Szpitale, ślbo taczey 
Domy Gościnne, gdzie ubogich, i nie- 
dołężnych żywiono, iako też przycho- 
dniow i Gości, Panwiusz rachuie 14, 
Aże wfpomnione Dyakonie Z przyłą- 
czonemi Kaplicami rozłożone były w 
czternaftu częściach Miafta, nazwa= 
nych Regiones dla więkfzey ludu wy- 
gody, Dyakonow niemi rządzących 
AzzyWano Regionarii, do tych przyda. 

ne 
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no także od bardzo dawnego czalu 4. 
á ci przywiązani byli do Bazyliki Lae 
teraneńfkiey, dla odprawowania w 
niey poflug urzędu fwoiego, zwła- 
fzczą gdy Oyciec Swięty uroczyftym 
obrządkiem Mfzą Swiętą fprawował: 
Leo X. na początku Wieku XVI. przy- 
dał także nową Dyakonią Świętego 
Onufregó na Watykanie, ktor ą za Ty- 
tuł Janowi Lotarynczykowi wyzna- 
czył. Tytułow MKardynałow Kapła- 
now. przed Rokiem 1100 rachowano 
28 i wiernie byłą utrzymywana tá 
liczba, śle od czafow Honoryufzá IE 
pod Rokiem 1r25. iuż więcey tego 
nie przefirzegano. O Kardynałac h, 
Bifkupach, przez wiele wiekow fly» 
chić nie było w Rzymie, gdyż na- 
zwiiko Bifkup Kardynał według da- 
wnieyfzego oznaczenia, famemu tyl- 
ko fłużyło Papieżowi, iako będącemu 
prawdziwym Rzymikim Bi kupem. 
Wielkie ieft podobieńftwo, że dopie- 
ro około Wieku XI álbo XIL ufta- 
nowiono Kardynałow Bifkupow ná po- 
fugę -Kościoła łateraneńfkiego, to 
ieft: aby przed PRZE według wy- 


pa- 
Tomik AI, 


bi 
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padziącego porządku, Miza Swieta 
mieli, álboli też femu przy podobnych 
użyli obrządkach; 4 tak wfzyftkich 
Kardynałow wynofiła liczba do 53. 
Ha od Honoryufza II. poczęła fię by- 
ła zmnieyfzóc tak, że fiedm tylko by- 
ło Kardynałow żyjących, gdy Miko» 
fay III. na Papieftwo wfiąpił Roku 
1277. Lecz 0d owego czafuślubó nie 
jednoftaynie, zawfze fię powiękfzała, 
pomimo rozporządzenia Soboru Bazy- 
leyfkiego uftanawiaiącego, aby Ich nie 
było więcey: nad 24. gdyż fam Leo 
X mianował gr. 4 zatym rachowano 
Ich pod nim Żyjących około 65. Pa- 
weł IV. chciał, aby zawfze było 70. 
Kardynałow, 4 Syxtus V. ftwierdził 
to, Apoftolfką uftawą zączynaiącą fię: 
Postquam verum illo: $łc. ktorą chciał 
mieć 24 niewzrufzoną i nieodmienną, 
tżyniąc to na wzor Moyżefza, ktory 
do Rady przybrał fobie z Ludu fiedm- 
dziefiat Mężow. i z przykładu Chry- 
fufa, ktory oprocz Apoftołow Świę: 
tych, wybrał fiedmdziefigt dwoch in- 
nych Uczniow. 
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Pyt: 2 Jak dawny zwyczóy zla 
żywania Purpury Kardynalskiey, îi in- 
nych ozdob tego dostoieństwa 2 
Odp: Jefzcze przed Innocencyu- 
fzem IV. przynaymniey Kardynśli 
fprawuiący Pofelftwo u Dwotow Bu- 
ropeyfkich zażywali Purpury. Inno- 
cencyufz IV. na Soborze powlzechnym 
Luzduneńfkim pozwolił Im Kapelu- 
fzow Purpurowych, czyli Rokiem 
przedtym, to iefi Roku 1244. Paweł 
Il. obrany. Roku 1464. przydał Im u- 
żywanie Biretow Purpurowych= że 
zaś ci, co byli ná to doftoieńftwo wy» 
brani z Mnichow , ślbo z niektorych 
Zakonow, nie mogli odmieniać kolo» 
ru, ktorego przedtym używali, Grze- 
gorz XIV. ogłofiwfzy Kardynałami 
dwoch Dominikanow , iednego Fran- 
cifzkana, i iednego Augufyana, nie 
tylko Im, śle wfzyftkim w podobnych 
okolicznościach na zawfze pozwolił, 
zachowawfzy dawny kolor fukien, no. 
fié Biret purpurowy. Rozporządze« 
nie to uczynione ieft bez wątpienia 
ná dodanie okazńłości ofobom otacz4« 
lącym Naywyżfzego Rządzcę Kościoe 
a wpływaiącym w powfzęchne T29- 
Ca dy, 
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dy, fprawulącym Pofelftwa w intereffach 
nayważnieyfzych Wiary, Stanu Ducho- 
wiego, 1 Narodow ` Chrześciańtkich ; 
chciano lch nad to upomnieć że trzy- 
maiąc nieiako w Kościele pierwfzeń- 
fiwo, powinni byli krew nawet przele= 
ać, gdyby całość Kościoła tego wycią- 

co możem febie wnofć i z okoli- 


daiąc Im ten zna 
te fą naftępulące: 
W fzechmogącego Boga. i ku 
licy Apofolfktey ozdobie;: weżźmiey Purpu- 
rowy Kopelujz, znak. wielkiey Ka: dynal- 
kiey Godności. Przez co oznacza fię , 
Że aż do Śmierci, i krwie przelania za 
podwyżfzenie Wiary Swiętey, za pokoy, 
i zgocę ludu Chrześciań o, za utrzy= 
manie, i pomnożenie Prześwietnego Ko- 
ścioła Rzymfkiego powinien fię nie lę- 
kliwym, i piewzruizonym ftawić = w 
Amen. 


fposobem Dyciec Świę- 


ku Święteu Sto- 


-E -| 


RA m > 
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ła Rzymikiego na Śrzodę Suchodniową 
zwołaie Oyciec Swięty Konfyftorz taie- 
mny, gdzie przytomaym Kardynałom 
oikrywa zamyfł {woy o ufianowieniu no- 
wych Kardynałow, z wyrażeniem przy- 
czyn, któte lego Swiątobliwość nakła- 
niaią do takowego przedfięwzięcia; za: 
tym począwfzy od Kardynałow Bifku: 
pow. toż Kapłani i Dyakonowie daią 
głośno {wę zdanie, a gdy w fza część 
zgromadzonych idzie za zdaniem Oyca 
Świętego, obchodzi -d głos wzglę: 
dem liczby Ofob. maiących bydź wy- 
wyżlzonemi. Co gdy. także fwoy. fku- 
tek weźmie, wyznacza fię: nowy: on- 
fyftorz na Dzień Piątkowy. W Piątek 
gdy mieyfca fwoie Kardynali zafiędą, 
wymienia Papież Imiona, których ofą- 
dził zgodnemi na tę dolftoyuość, przy- 
taczając przyczyny: nakłaniaiące Go. do 
takowego wyboru, lakoto ofobliwize 
przymioty, i zafłagi Ich ofobifte, albo 
Nominacye lub wfRawienie fię Monar. 
chow = Tu zoowu gdy więkfzość gło» 
fow naftąpi, ogłafza Papież wybranych 
wten fpofob:  Powagą BOGA Oyca 
W fzechmogącego, Świętych „Apofiotow 
Piotra, i Pawła, i Nafzą Bifkupa N: u- 
wal- 
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walniamy od Obowigzku względem Ko- 
ścioła N, którym rządzt, i wywyžjzamy 
Go 'na Kapłana Kardynała v Diakona Sc. 
Świętego Koicioła Rzymjkiego. Jeżeli 
zaś obrany wprzod niebył Bifkupem, 
opufzczaią fię fowa uwalniaiące Go od 
rządu. Moc oświadczenia zdania maią 
wfzylcy Kardynali w Rzymie przytomni, 
dla czego, gdyby 7 nich który na ten 
czas chorował, zwykł Papież dwóch in- 
nych Kardynałow do nich pofyłać dla 
wyrozumienia z mich, iakiegoby byli 
zdania w tey mierze. Ułatwiwfzy we 
wfzyfikim poprzedzaiące przygotowa- 
nia, w Dzień Sobotny odprawuie fię 
publiczny Konfyftorz, Kardynali miano- 
wani zrana wdawnym ftrolu ftawialą 
fię na Papiezkim Pałach, oczekuiac w 
Sali wyznaczoney przyjazdu dawniey- 
fzych Gdy fię iuż wfzyfcy zbiorą Pa- 
pież przybrany w Kappę, i drogą Mitrę 
idzie na publiczny Konfyftorz, niofą 
przed Nim Krzyż, poprzedzaią Go Kar- 
dynali, zafiada Katedrę, i odbiera zwy- 
czayne pofzanowania znaki od przyto- 
mnych, a Ci potym przyzwoite Godno- 
ści fwóiey zafiadaią mieyfca. Na ten 
czas Oyciec Swięty krotko znowu wfpo- 
mina 
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mina pobudki, które Go fkioniły do obie» 
ramia Kardynałów nowych, przytaczą 
Ich Imiona, przydaiąc według woli wła» 
fney co na każdego pochwałę, a potym 
rozkazuie aby wprowadzona nowych Kar- 
dynałow. Zatym rufzaiąc fię zmieyfe 
Kardynali Dyakonowie dawnieyf, ieżeli 
bydż może w liczbie wyftarczajacey » 
po dwoch dla każdego, albo po. .iedne« 
mu wprowadzają tamtych przed Papie- 
ża, któremu oni głęboki uczyniw(zy por 
klon, ftawaią porządkiem za Krzefiami 
naymładfzych - Kardynałow naprzeciw 
Tronu Papiezkiego; Ten: ma, do nich 
Przedmowę zawierającą opifanie wyfo- 
kiego. Ich Doftoieńftwa, fzczegulnych 
Obowiązkow Ściągaiących fię do rządow 
całego Kościoła, a* w pogotowiu przy- 
miotow, i enot-Ewaogelicznych, które 
fe w nich znaydować  powiany. Po 
fkończoney Przedmowie Kardynali da: 


wnieyfi, co pod ow czas ogłofzonych 
wprowadzili, znowu: powftaią z mieyfa 


fwoich*( na które fię byli udali w. po» 
czątku Przedmaowy ) zbliżaią fię Z wpro- 
wadzonemi do Oyca Swiętego, aby uca- 
łowali nayprzod Nogi potym Rękę, a 
narefzcie.lwarz lego, zaczym przypu- 
fzczę- 
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fzczeni także bywaią do wzaiemnegą 
pocałowania od innych Kardynałow, a 
potym zafiadaią mieyfca fobie wyzna: 
czone, czekaiąc aż fię odbędą fprawy, 
które mogą bydź na ten czas wniefione, 
i ułatwione; ieżeli nie mafz (prawy ża- 
dney do roztrząśnienia, atychmiaft za- 
czyna,fię śpiewanie Pienia: Te Deum 
Loudamus, podczas którego zoftaie fię 
dwoch Starfzych Dyakonow Kardyna- 
fow przy Papieżu, inni w Proceflyi za- 
cząwizy od Bifkupow idą do Kaplicy 
Papiezkiey, albo nato umyślnie przygo- 
towaney, oftatnie zaś mieyfce trzyma- 
ią nowo ogłofzeni, przyfzedł(zy do Oł- 
tarza upadaią na kólana, a po fkończo- 
tym śpiewaniu, pierwfzy Bifkup. Kar- 
dyrał ftanąwizy przy Ołtarzu z tey firo- 
ny, gdzie fię śpiewa Epiftoła, odmawia 
Wierfze niektóre i dwie Modlitwy. Po- 
wracaią potym wfzyfcy przed Tron Pa- 
piezki, który wokrąg rozfawiwfzy fię, 
otaczają, a nowo obrani praykip kai po- 
j i odebranie Ki peluima Kat- 

pod wzwyż uyrażoną for- 

hczy fie Konfyftorz, a Ker- 

dy wi odieżdzaią do fiebie w To- 
warzyftwie dawnieyfzych, nawie sala 

cn 
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ich potym na zuak wdzięczności, ; u. 
fzanowania, i wzaiemnie od nich odwie- 
dzenemi bywaią. Godny ieft także wia- 
domości zwyczay, tak nazwany: zamy * 
kania uf i otwierania ich nowym Katdy- 
nałom, co fig dzieie w nafiępuiący fpo- 
fob: Na pierwfzym Konfyftorzu oznay- 
mia Oyciec Swięty nowym Kardysałom, 
że nie maią iefzcze mocy dawać zda» 
nia podczas Obrad publicznych, ażby 
Im to.za zgodą dawnieyfzych było po- 
zwolono; i to nazywa fię zamknąć ufta: 
Os claudere. Na drugim, albo trzecim 
Konfyftorzu, gdy wfzyfcy ufiądą, rozkazu- 
ie Papież wyniść nowym, naradzaiąc fię 
zdawnemi, czyliby do wfzyftkich Przy- 
wileiow Kardynalftwa mogli bydź tam- 
ci przypufzezonemi. Potym za zgodą 
powfzechną wzywaią nieprzyton h 
których przefrzega Qyciec Swięty, iako 
im fię należy zachować w dav aniu zda- 
nia w czafie Obrad publiczcych, i w ca= 
łym prywatnym pożyciu, tak co' do Obo- 
wiązkow Religii. i fiacu, iako i co do 
zobopolnych powincości, a na refzcie 
przydaie: Otwieramy wam ufła co do roz: 
mow, i radnych Schadzek, takoteż i co do 
obierania Papieża, i owfzem względem 
w/ze- 


2 Cerimonie, 
wjzelakich fpraw Konfyforlkich, 1 Zakon- 
Jyfio' fkich, które da Kard ynałow. należą, 

i które przez Nich zwykły fig wykonywać, 
w Imię Qyca, Ec. Ee. Zatym porząd= 
kiem ‘ przyftępuią do Papieża, a poklę- 
koąawfzy odbieraią kofztowny Pierścień, 
i fuchaią wyznaczenia fobie Tytułu, od 
którego biorą nazwifko, mówi zaś do 
nich Oyciec Swięty wte fłowa = ku czci 
Boga W)zechmogącego, Świętych Apoflo- 
łów Pio ra i £ ratili id Swiętego HN.zleca* 
my Ci Kościof N. z Duchowieńfwem, i 
ludem, i z Kaplicami należącemi, obycza: 
tem, iak fig alecać zwyklo Kardynatom, 
ktorzy ten Kotcicć mieli fobie wyzna- 
czony za Tytuć --— Wzmianka Tytu- 
łow i Kaplic opufzcza fię py miano- 
wariy, Hyakpiow Kardynałow. 

Pyt: 4. Które fg faczegulne powin= 
ności Kardi jaca? 

Odp: Nayprzod do nich na! eży pil- 
ne rządzenie Kościołow, i mieyfc które 
fobie, maia wyznaczone na Tytuł , a 
gdzie używaią władzy Bifkupiey, ieże- 
li fa Kardgnałami Bifku upami, na podo- 
bieńitwo zaś Bifkupiey, ieżeli niela iak 
tylko Kardynałami Kapłanami, albo Dya- 
konami, 2. Powiani bydź przy boku Pa- 
piez- 
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piezkim dia afi,ftowania Mu, gdy fpra- 
wuie publiczne Obrządzi, albo. dla za- 
ftąpienia Go w pewnych okolicznościach. 
g. ich także Obowiązkiem ieft wfpie- 
rać zdrowa radą tak prywatnie, jako i 
w czafie Obrad publicznych tęgo Rząd- 
cę całego Chrześciańftwae, i brać na fie- 
bie nieiaką cząfikę trudow, i trofkliwo- 
Ści przywiązanych do tego Namieftni- 
€twa Chryftufowego Urzedu. Czego 
copełniaią fprawuiąc od Stolicy Swię- 
tey w lntereflach wielkiey bardzo wa- 
gi do Monarchow Chrześciańfkich Pofel- 
wa, a zwłafzcza trzymaiąc mieyfce 
Qyca Swiętego na powfzechnych Sobo- 
rach, i wchodząc w niektore Kongre- 
gacye Rzymfkie wyznaczone na Toz- 
trząfanie zawilfzych trudności, które fię 
do Stolicy Pictrowey odnofzą, iako fię 
niżey da wiedzieć. Po Śmierci Papiez- 
kiey Oni rządzą Kościołem, i podobne 
odbierają znaki ufzanowania od Cudzo- 
ziemcow; i Pofłow Panow Chrześciań: 
kich, gdy ich publicznie zgromadzeni 
przyimuią, które fię Qycu Swiętemu 
czynić zwykły. A odprawiwfzy Pogtze» 
bowe Obrządki, przyftępuią do obiera= 
nia nowego dła Kościoła Rządzcy. Przy- 
Wl- 


44 Ceremonie, 
wiley ten naypierwfzy Mikołay IL. 
na Concilium Rzymfkim Roku 7059. 
Can x. nadał Kardynałom, to ieft: 
że oni tylko należeć mieli do obie- 
rania Pa apieżć, lecz to ułożenie :ie- 
fzcze na ow Czas nie wzięło żupeł* 
nie fkutku. Stwierdził uftawę tę, 
j fkutkuiącą uczynił Alexander LIL. 
Roku r179. na HI Concilium Late- 
raneńfkim, wyznaczając dla ważności 
obrania zgodę dwoch części, ze trzech 
Kardynałów przytomnych. A z wię- 
kfzemi iefzcze przydatkami toż Grze: 
gorz X. na Concilium Lugduneńfkim 
11. Roku 1274. ponowił. 
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ROZDZIAŁ V. 


o Papieżu. 


p Tanie 1; (o iest Taf 
Odp: ieża Cyrilius Święty z0- 
wie N aywyźlzy! n Bifkupem wfzy- 
fikich Bifkupow całego $ świata. Pa- 
pież [ktore Imię daie fie Bifk upowi 
Rzymfkiemu, ] ief to I Namieftnik JE- 
Z 
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ZUSA Chryftufa, á Naftępca Piotrá 
Swiętego nie tylko na Stolicę, śle i 
na Przywileie Jey pierwfzeńftwó, ieft 
to Naywyżfzy Pafterz poftanowiony 
nad Owczarnią Pańfką nie tylko ná 
dozor Trzody, Ale i na utwierdzanie 
Braci, ktorzy Mu fą rowni co do Po- 
święcenia; left to zgoła ofoba trzy- 
maiąca w ciłym Kości pierwfzeń- 
ftwo doftoieńftwa, i władzy na rzą- 
dzenie innych; Te to fą albowiem 
nażwifka, ktorych Oycowie Swięci i 
Synody użyągały, mowiąc o Rzym- 
fkim Bifkupie 

Pyt. 2. Jak dawny iest zwyczay 
UŻYWA! ve na obieranie Papie- 
ża, i iaki Jego iest ksztalt? 

Odp: ` Pierwfze rozporządzenie 
względem obierania Bifkupa Rzym- 
{kiego zafzło ná Synodzie Rzymfkim 
pod Symmachem Roku 499. z okazżył 
wfzczętego odfzczepieńftwa z obranią 
razem tegoż Symmachń, i drugiego 
Wawrzyńca= Wielkie atoli zachodzi- 
ły odmiany, i rożnice w tey mierze. 
Na początku Wieku XIII. założone 
fą nieiakie fundamenta obierania w 
Conclave, Tą albowiem drogą wftą- 
pił 
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pił” na Papieztwo Honoryusz II, Roku 
1216 po nim Roku 1227. Grzegorz IX. 
toż 1241. OSO YM IV Alexander IV. w 
Neapolu R Roku 1254 4 w WiterbieGrze: 
gorz X Roku z277: Lecz nie byt to ie- 
fzcze iedni ftaynie przepifany obyczay 
obierania Papieża, używano go 2 po- 
trzeby, álbo dl a użyteczności, nie. zaś 
z obowiązku. a dopiero wfpo- 
X. na GAM 
Lugduneńfkim 
znaczaiącą Cont znemi czaly 
na obieranie Papież ŻA, i4tozporządzą- 
iącą wfzyftkie okoliczności: należące 
do tak uroczyftego Aktu. „Uftawa ta- 
kowa, to R N to zupełnie Zá. 
niechywára była przez czás nie ma- 
ły. Święty Piotr Celeftyń w-Roku 
1294 wznowił ia, toż Naftępcy Je- 
gó Bonifacyufz VIII. Benedykt XI. 
Klemens V. z niemałemi iednak od: 
mianami; 4 od tąd nie co wytworniey 
była przywodzona do fkutku.  Concla- 
ve w naftępuiący fpofob rozpórządza 
fig: Nie. powinno mieć okien ze- 
wnątrz, przez ktore zachodziłoby z 
obcemi porozumiewanie. Dwi 2a- 
wiera w fobie mieyfca: GRA (i 
ar- 
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Kardynali odprawuią albo fłachaią Mfzy 
Swiętey, i gdzie także zwykli odpra- 
wować Elekcyą według opifania niżey 
wyrażonego, drugie, które ieft misy- 
fcem Ich miefzkania, tam albowiem ie- 
dzą, i fypiaią nie będąc wydzieleni od 
fiebje tylko płocienną, albo bawełnianą 
lub z tarcic zafłoną, która będąc do bal- 
kow przybitą, ofobne dla każdego ukła: 
da pomiefz kanie. Dwie także Sale al- 
bo więcey pozwolone tam fą do wípol- 
ney przy tomnych przechadzki, irozryw- 
ki. Refzta mieyfc zoftawuie fię dla Ru- 
Żących, 1 P Ofob w Conclave. 
Na Watykańfkim Pałacu gdzie fię od 
niemałego czafu oc dprawuią Elekcye, iuż 
fą rzeczy zdawna roz porządzone. Przez 
cztery Br amy przechodzić tam potrze- 
ba do Couclave: Perwjza ieft na wftę: 
pie Pałacu, enpi dozer, zlecany bywa 
znacznemu Prałatowi, albo możńemu 
Swieckiemu Panu. Drugiey Rrzegą o- 
brońcy, i pierwfi trzynafiu z wydzielonych 
Dozorcow Miała, nazwanych Con/erva= 
tores Regionarit dobrawfzy fobie niektó» 
rych z Szlachetnieyfzych OW ay. 
Trzecia powierza (ię Swieckim Rezya 
dentom, i Posłom obcych Monarchow 
albo 
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albo innym pierwfzey Doftoyności Ofo: 
bom. Sam zaś wchod do Conclave ofa- 
dzony bywa fześcią lub ośmią znakomite 
fzemi Dworu Rzymfkiego Prałatami 
gdyto bydź może, zrożnych wybrańemi 
Narodow, Co fię iednak tycze Dofto 
żeńftwa, Ofób, i liczby, a nawet fpofobu 
f:zeżenia, zofiawiono to ieft okoliczno- 
ściom, i rozfądnemu rozrządzeniu Kar- 
dynałow, aby mogli przyzwoitą uczy- 
nić w iekim razie odmianę. Gdyby za 
Rzymem zdarzyły fię takowe Obrządki, 
przepifano ief, aby ile możności do Wa: 
tykańfkiego ftofować fię ułożenia. 

Pyt: 3, Co tzynią Kardynali nim 
wchodzą do Conclave ? 

Odp: Po odprawieniu dzjewięcio. 
dniowych Pogrzebowych Obrządkow za 
zmarłego Papieża, daia dzieliątego po: 
wiani fpowiadać fię, i Mza Świętą ode 
prawić, albo kommanikować dla oczy: 
fzczenia fumnienia, I zafiągnienia no- 
wey pomocy z Nieba, którey potrzeba: 
ią w tak ważney całego Kościoła fpra= 
wie; zatym zbieraią fię do Kościoła 
Swiętego Piotra, albo innego, gdy za 
Rzymem odprawuie fię Elekcya, ieden 
z nich śpiewa Mfzą o Duchu Świętym, 
PS 


nyel 
| Papi 
fyi 
wui 
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potym miewa Kazanie kto z Prałatow, 
przekładaijąc osobliwie 'potrzebę, ab 


złożywizy w[zelazie ofobifte zayścia, i . 


intereffa, iedynie mieć przed oczymą 
dobro całego Kościoła.  Przydaie fię 
czafem krótkie wyobrażenie uczynio= 
nych rozrządzeń około fpofobu obranią 
Papieża. Po odprawionym Nabożeń- 
fiwie zaraz, alboliteż z południa Odpra= 
wuie fię Procefiva do Conclave, idą na» 
przod Ci, co będą tżywani do ufług 
Kardynalfkich, za niami Kantorówie, 
toż ieden z Duczowieńftwa niefie Krzyż 
Papiezki, a za nim poftępuią przytomni 
Kardynali w fwych Kapach ciemnego 
koloru; wchodzą zatym wfzyfcy do Con- 
elave, a na ten czas pierwizy'Bitkup 
Kardynał w przytomności innych, i Noe 
tariufz odbiera przyfięgę wierności od 
| Dozorcow Conclav: pierwfzych drue 
gich i trzecich, że będą z należytą pil- 
nością ftrzedz mieyfca tego, ani dożwoa 
lą uciążać Kardyrałow w nim znayduą 
iących fię nad zafzłe w tym nftawy Pa- 
piezkie. Stroże Bram famego Conclave 
ną to famo przyfięgaią, iż nie dopufzczą, 
aby kto mniey arie | miał fię przye 


Tomik II. 
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bliżać, atym bardziey jakowe Pifma 
poddawać w Conclave zamkniętym, lub 
ztamtąd wydawać, chybaby do wfzyfte 
kich należały, albo Imieniem przyto- 
maych były pifane. Po wykonaniu przy- 
fięgi wfzylcy uftępnią, 1 zamyka fię 
Conclave. 

Pyt: 4. „Jakie ief rozporządzenie 
w Conclavt, gdy, do miego iuz Kardynali 
sonidą ? 

Odp: Po wykonaney przyfiędze nie 
mbaiący Prawa do Elekcyi wychodzą z 
Kaplicy, a na ten Czas ma Przedmowę 
pierwfzy Kardynał Bilkup do wfpółkol- 
legow, w którey przekłada im i wiel- 
kość Doftoieńftwa.przez nich pialtowa- 
nego, i waźność (prawy, którą maig 
przed fobą, zachęca potym do zgody w 
obraniu Ofoby, któraby rządzić, i bydź 
użęteczną Kościołowi mogła, i umiała. 
Zatym rozchodzą fię Kardynali na miey- 
(ca fobie wyznaczone, zamyka fię i ze- 
wnątrz na trzy, i wewnątrz na dwa 
klucze Conclave, a Ofoby wyznaczone 
znależytą pilnością wfzędzie fię rozpa* 
truia, aby kto nie potrzebny nie zoftał. 
Kapelan dla Kardynałow odprawuie | 
Miza Swiętą i ma pod fwoim dozorem 

cały 
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cały ubior dla maiącego bydź obranym 
Papieża, Klerycy Kardynałom” celebru. 
iącym i Kapellanowi aflyftuią do Nay- 
świętfzey Ofiary, inni zaś zoftawieni do 
ufług, f(wojię wykonywaią powinność. Do 
nich też należy odbierać iedzenie dla 
fwych Panow, a to w naftępuiący fpo- 
fob: Na obiad i wieczerzą zbliżaią fię 
fudzy Kardynalfcy z potrawami i napos 
jem do drugiey ftraży. naten czas Przee 
łożony nad domowemi Kardynafa, bies 
rze z pomiędzy nich dwoch, i udaie 
fię aż do Bramy Conclave, gazie wizyft- 
ko przegłądaią wyznaczeniu Prałaci, aby 
iakim fpofobem nie znaydowało fię tam 
iakowe Pifmo, toż otwieraią z (wey 
firony, oftrzegłfzy, aby i z drugiey ftros 
ny uczynione podobnież, oznaymuią 
dla którego Kardynała co należy, a fu» 
dzy lego zoftajiący w Conclave odbierąe 
ią, i do Celki Pana fwego odnofzą. Przez 
pierwfze trzy dni według Ceremoniału, 
mogą używać potraw tak co do liczby, 
iako i co do gatunku według woli wła- 
faey, potym zaś iedna fię Im tylko mię» 
Śna potrawa URawą Klemenfa VI. iine 
ne przydatki małe z nabiału, fruktow, 
i ogrodowych iarzyn pozwalają. W wie- 
Da ku 


B2 Ceremonie, 
ku XIV: zaczął fię zwyczay- układa: 
nia wprzod niektorych obowiązkow, 
j przepifywania móiącemu bydź ná 
Papieftwo wybranym, ktore wfzyfcy 
Kardynali poprzyfięgali wiernie za- 
chować, toz obrany ftwierdzał znowu 
pierwfze obietnice nową przyfięgą, 
jako fię to widzieć fzczegulniey dało 
przy obraniu Szczepana Albertego Bi- 
{kupa Oftyeńfkiego pod Imieniem ,ln- 
nocentego VI- na końcu Roku 1352. 
gdzie zcbrawfzy fię wprzod, ułożyli 
wiele Punktow, ktore on razem z drus 
giemi jak Kardynał, á potym jak no- 
wo obrany Papież poprzyfiagł. Je- 
fzcze bardziey wzmogł fię ten zwy” 
czay podczas rozdwoienia Awenioneń* 
fkiego. To zaś pewna, że ufiawy ta: 
kowe nigdy przynaymniey trwale nie 
miały fwey mocy, á pofpolicie bywa- 
ły nieiakich zamiefzek zrzodłem, gdy 
Papieże po niejakim czafie dla flu- 
finych.(iak rozumieli) przyczyn zrzu- 
cali zfiebie to iarzmo: ktore na Ich 
naywyźfzą doftoyność chciano wkładść, 

Pyt. 5. Wieloraki dest obyczay ð- 
bieramia Papieża? i iakim sposobem 
grzystępuie się do Elekcyi £ 


J 


Odp: 
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Odp: Spofob obierania Papieża 
jeft troiaki. Pierwfzy fie nazywa în» 
spiratio przez natchnienie. Drugi 
Compromifsum, Polubne wyznaczenie 
Ofob do tego obierania. Trzeci Scruti- 
nium, Czyli wyrażanie na karcie Imie- 
nia Ofoby uznaney u fiebie za zgo- 
dną na to dofłoieńftwo. „Gdy fię iuż 
ma rozpoczynać Elekcya, fuchaią 
wfizyfcy Kardynali Mfzy Swiętey, po 
ktorey zakończeniu, fami zofiáia w 
Kaplicy, zafiadając krzefła ná to po- 
rządnie rozftawione. Ná Ołtarzu ieft 
Kielich prożny nakryty, Pateną, á 
przed: Ołtarzem Stolik z potrzebnemi 
narzędziami do pifania, między kto- 
rym i Ołtarzem fą także trzy krze- 
fa: frzednie dla pierwfzego Kardy. 
nałą Bifkupa, po prawey Ręce dla 
pierwfzego Kardynała Kapłana, á po 
lewey dla pierwfzego także Kardyna- 
ła Dyakona. Zaczyna fię rzecz cała 
od Przemowy mianey przez Kardyna« 
ła Bifkupa, ktory na nowo zachęca 
Kollegow do zgodnego, á prędkiego 
dania Rządzcy Kościołowi, á potym 
pyta fię o zdania, ktorym fpofobem 
chcą przyftapić do Elekcyi? na ow 
czas 
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czas gdyby ktory z przytomnych ode- 
zwał fię w te naprzykład ffowa,. Nay- 
przewielebnieyfi! będąc ia dofkonale 
wiadomym ofobliwfzey cnoty, i po- 
czciwości &c. Nayprzewielebnieyfze: 
go N. rozumiałbym, że bez dalfzych 
krokow, mogłby bydź wybranym ná 
Papieftwo, i owfzem Ja Go teraz wy- 
bieram ná naywyżfze Bifkupftwo Świę- 
tego Rzymikiego Kościoła; gdyby 
mowię ktory z przytomnych w te lub 
w podobne rzekł flowa, á 74 nim 
wfzyfcy, w.ten czas obranie nazywa 
fię per inspirationem, przez natchnie- 
nie. Aby zaś to zakończyć przez kom- 
promifs, potrzebá wfzyfikich zgody 
na ten cbierśnia fpofob. Toż dopie- 
ro trzech wyfadzeni. ieżeliby 2 po 
między fiebie obrać kogo mieli. po- 
winuy na to bydź dwå głofy, wizy: 
fikje zóś trzy na obcego, to ief, nie 
ztych trzech liczby. Akt zgodzenia 
fie na kompromifs powinien bydź zá. 
pifany z wyrażeniem wfzyftkich Kar- 
dynałow obieraiących, i trzech wy- 
znaczonych. Jeżeli wybranie dzieie 
fie per Scrutinium, nå ten Czas każdy 
zacząwfzy od pierwfzego aa: * R 
j= 
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Bifkupa. pifze na karcie Imię fwoie 
i Tytuł, potym Imię, ktorego obie- 
ra. 1 położywfzy Pieczęć włafna, od- 
prawiwfzy. także krotką Modlitwę klg- 
cząc przed Ołtarzem, wpufzcza ią dg 
Kielicha. Po fkończoney: kolei, bie- 
rze Bifkup Kardynał Kielich z kart- 
kami zOłtarzś, ftawia go na Stoliku, 
á złożywfzy wfzyftkie na Patenie, 
bierze każdą. zofobna nic w nich nie 
brakuiąc, pokazuie dwiema Kardyna- 
łom przy fobie. będącym, 1 w głos 
wymienia Ofobę na karcie wzmian- 
kowaną, co inni u fiebie pifzą. Toż 
dopiero wfzyfikie karty przeyrzawfzy, 
uważają. ieżeli wypadła ná kogo po- 
trzebna głofow liczba. Co dotąd pos 
wtarzáją (nigdy iednik nad raz w 
przeciągu dnia iednego) aż rzecz. fwoy 
ikutek weźmie: á to pofpolicie fię 
dzieie przez przyftawanie (wym gło 
fem do iakowey. Ofoby. w naftępuiący, 
fpofob; przeczytawfzy tych, co mie- 
li za fobą głofy, ktory z godnieyfzyche 
pofpolicie Kardynałow odzywa fię na- 
przykład w naftępuiące ffowa: ia przy 
ftępuię do Nayprzewielebnieyfzego N. 
gdy toż uczynią: i drudzy w liczbie 
na- 


56 Ceremonie, 
należytey czylito ża pierwfzą razą, czy: 
li po kilkakrotnym powtorzeniu, kończy 
fię Elekcya, a ten co liczby dopełnia 
oftatnim zdaniem do tych flow ia przy- 
fiępuię Śzc. przydale nafiępuiące: y czy- 
wię go Papieżem. Et facio Eum Papam. 

Pyt: 6. Z takiemi Ceremoniami opta- 
Jany bywa Popieź po zakończonym obra- 
mix ? 

Odp: Jak prędkó go iednym z 
wfpomoionych fpofobow z Kardynałow 
cbiorą, nayftarfzy Kardynał Bifkup Imie- 
niem wfzyftkich powtarza to obranie py- 
taiąc fię nowo obranego, ieżeli przyi- 
muje ofiarowane fobie doftoieńfiwo? co 
gdy oświadczy, zbliżają fię ku niemu z 
powinfzowaniem, i zdiąwfzy z Niego 
Mucet, fadzaią go w Rokiecie na wyfo: 
ki Tron, gdzie Mu pa palec kładą .4n- 
nulum Pijcatorir, to iek Pierścień, na 
którym wyrznięty, Piotr Swięty Apoftoł. 
Zatym obiera fobie Imię, podpifuie Ufia- 
wy, ieżeli iakowe zafzły w Conclave, i 
niektóre pro ;źby zaniefione do fiebie. 2, 
Potym ogłafza tę Elekcyą nowego Fa- 
pieża pierwfzy Kardynał Diakon w tea 
ipofob: otwiera okienko Zakryftyi znay- 
duiącey fię w Conclave. albo tawa na 
in- 
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innym 1akowym mieyfco, z którego wi- 
dzieć może „Jud T A aa licznie , 
i wzaiemnie od niego bydź widzianym 
i fyfzanym ; bierze w reke Krz po- 


trzyż, 

kazuie go przytomnym, a potym głofem 
wynio Aym mowi: opowiadam wam, wiel- 
kie wefile. Maray Papieża. Meyprzewie- 
lebniryjzy Ka sat N, obrany ief na BPa- 
piefiwo, i przybrać ź fobie Imię M. io od- 
prawiwfzy Dyskonowie Kardymali pro: 
wadzą do Zakryftyi nowo obrane "go Pa- 
pieża, gdzie, khada z fiebie Rardynalfką 
Purpurę, i ub NAD bywa w białe odzie- 
nie = kładą Mu też na nogi czerwone 
obuwie złotym krzyżem baftowane, po» 

pm go opafulą purpurowym Pafem, 
kładą Nań Rolise g, Fiumerał, Albę, na 
którą Stółę kofztowną, ieżeli jeft Ka- 
planem, a- na refzcie purpurowy Biret 
daig mu; Tak Papieża poranego fadza- 
ią na Tronie, snie rożne podpifuie kar- 
ty zawierałące w fobie łafki, których fię 
od niega a Tym czafem Kar: 
dynali biorą na fiebie Kardynai(ie kap: 
py i ubieraią Papieża w kappę czerwo» 
nego koloru, i w Mitrę kc fztowną, tak 
zaś ubranego fadzaią. w Kaplicy Cvncla- 
vis na Ołtarzu, do którego porządkiem 


przy- 
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przyfiępuiąc, rałuią Mu nogi, ręce, i 
fice, To odprawiwfzy otwieraią drzwi 
Kaplicy, a lud pokazuie znaki radości 
wołaiąc; Pivat. Dzwonią po wfzyft= 
kich Kościołach, daią ognia z dział = 
Pod czas tych tryumfow nowy Papież 
w Proceflyi Duchowieńftwa udaie fię 
do Kościoła Świętego Piotra, gdzie zdią- 
wizy Mitrę, pada na kolana oddaiąc 
dzięki Bogu, i 5S. Apoftołom. Toż zno- 
wa gdy wftanie, i Mitre weźmie na Glo- 
wę, fadzaią go na Ołtarzu, gdzie Kar- 
dynali pomienione Ceremonie, powtor- 
nie odprawuią. Zatym Dziekan Kar- 
dynał upada na kolana, i zaczyna: Te 
Dum Laudamus G'c. po którym fkończo- 
nym mówi niektóre wierfze, a potym 
pofpolitą za Qyca Swiętego modlitwę. 
Papież zatym daie błogolławieńftwo. i 
tym fię Akt Elekeyi lego kończy. 

Pyt: 7. Czy iefi iaka Obrządkow od: 
miana, gdy Ofoba na Papitfiwo obrana 
mie znayduie fig w Conelaue ? 

Odp: Bardzo mała, ieźeli albowiem 
iet w Rzymie, na ten czas wyfyłaią Po- 
feitwo, a po przyjęciu doftoieńftwa fo- 
bie ofiarowanego, zaprafzaią do Concla- 
oe, gdzie refzta zwyczaynym idzie po. 

rząd- 
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rządkiem. Jeżeliby zas obranym był 
opodil od Conclave, ogłalza fię lego o. 
brazie, wychodzą Kardynali, wyfyłaią do 
niego Pofelftwo, i fprowadzaią go do 
Rzymu. Refzta od fzczegulnego uło. 
żenia między nowo obranym Papieżem 
i Kardynałami zależy. Gdyby pierwfza 
Elekcya (pełzła przez wymowienie fię 
obranego, na nowo Kardynali zafiadaią 
w Cortlave. 

Pyt: 9. Z iakiemi Ceremoniami Pa: 
pieża konfekruią ? 

Qdp: Obrządek ten sie ma mieye 
fca tylko w ten czas, gdy Ofoba wywyż- 
fzona na Papieftwo nie ma dofłoień. 
ftwa Bifkupiego, co fię przedtym zdarza- 
ło. Pierwfzy przykład obrania Subdyar 
kona na Papiefiwo przywodzą uczeni 
pod Rokiem 536. na Sylweryn/zu, a to 
za Świadectwem Liberata Dyakona na 
ow czas Żyjącego in Breviar: Cat: 22, 
Drugi mniey pewny pod Rokiem 615. 
na Deus dedit czyli Bogdanie według te-. 
go. co-przytacza Baroniufz z Anafiazyu: 
fza Bibliotekarza „ Deus dedit Syn Szcze* 
pana, z Subdyakona fiedział lat trzy. 
Wnofzą także z Rodulfa Glabra Zib: 4, 
Cap; że Jan XIX. z Layka zoftsł Papie- 
SETA 


= 


aiw 
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Żem Ro oku 1024, Formofus pierwfzy był, 
co z Bifkupfia Portueńfkiego przeniofi 
fię na Rzy e Roku ggi. Pofpolicie 
2a6 dawnieyfzych czafów na to doftoień- 
ftwo wybierano którego z Rzynifkich 
Dyakonow ; do czego pomagało nayofo- 
bliwiey, że więkfzą miewali znaiomość, 
iak fzły rzeczy Duchowne, i ił 
dla czego nazywano Ich okiem B'/kup 

Utrzymuie także Mabiloniufz Tom, H 2, 
Mufei Italici Coy. 19. że Dyakonow wy- 
branych na Papiefiwo niekiedy opuści: 
wizy święcenie Kapłańfkie, proto kon- 
fekrowano na Bilkupfiwo. Czego do- 
wodzi naprzod z Kfiążki Ordo Romanus 
ll. gdzie po uczynionym rozporządze- 
niu, aby na Papieftwo nie brać tylko z 
Dyskonow i Kapłanow, gdy nafiępuie 
Obrządek dalfzego święcenia na Bifkup- 
ftwo, nic o Ka „płańltwie w fzczegnlności 
nie przydawfzy. Potym , wfpiera przy- 
kłedami, lakoto z Walentego Roku 827. 
i Mikolaja I. Roku g58. z Dyakona po- 
Steph profio na Bifkupftwo. Mar- 
tene. lib. 1. de Ant, Eccl rit. Dwa drugie 
w teyże Materyi przywodzi przykłady: 
Piezwfzy na Pawle 1. Roku 757. drugi 
na Adryanie także I. Roku 7724 Atoli 

w Wie- 
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|w Wieku XI. iuż nie zaniechywane 
nó Kapłańftwo wprzod poświęcić tych, 
co z Dyakonow byli na Papieftwo bra- 
ni. A tak znayduiemy, że trafiało 
fię brać potym Papieżom i święcenia 
niżfze nawet iuż po fwym obraniu, 
w czym nieco odmienne od innych 
zachodzą obrządki, ktorych fie tuco- 
kolwiek dotknie: r. Opufzczaią fię 
wfzyftkie przeftrogi, i upomnienia dry- 
gim czynić fię zwykłe, á przy poświę- 
ceniu na. Bifkupftwo wypytanie “o 
Wiarę, i przedfiewzięcie dopełnienia 
obowiazkow urzędu względem ludu, 
i przyświecania mu cnot Hwanieli- 
cznych przykładem. 2, Zachodzą nie- 
ktore odmienne Modlitwy przyftofo- 
wane temu dofłtoieńftwu. 3. Podczas 
Litanii o Wfzyftkich Świętych, kle- 
czy nowo obrany przy Faldiftorzu, 4 
Konfekrator mowiąc te fłowa: ut 
hunc elebium c nie używa Paftorału. 
4. Na Dronie nowo obrany Papież fie- 
dząc odbiera od Konfekratora znaki 
Święcenia, iako to naprzykład Klucze: 
przy: Ostyaryuszostwie, Kielich prożny, 
i.Patenę; iako też Książkę z Epiftoła-: 
mi przy Subdyakoństwie We. podobnież. 
1na- 


Y 
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i namafźczenia na Kapłańftwo, i Bi- 
fkupftwo, i fiedząc także oddaie Kon: 
fekratorowi Świece, i inne Ofiary od 
ktorego na ow czas wRękę bywa cá- 
łowany. 5. Zażywa nowo obrany na 
Papieftwo Rokiety, Kappy, i Mitry 
przy wfzyftkich święceniach. Ná re- 
fzcie przy dokończeniu Mfzy idzie z 
Tronu, i maiąc przed fobą Krzyż Pa- 
piezki. daie ludowi błogofiawieńftwo 
obrządkiem  Bifkupim. _ Konfekrator 
zaś zá powrotem Papiefkim na Tron, 
przyklękaiąc po trzykroć w pewney 
odległości „ oświadcza mu pos 
wfzechne Życzenia, mowiąc w głos: 
Ad multos annos, na długowieczność, 
i bywa przypufzczony do pocałowa: 
nia Twarzy. 

Pyt: 9. Z iakiemi Ceremoniami Pa- 
pież koronowany bywa? 

Odp. Udaie fię Papież na Waty- 
kam ze wfzyftkiemi Kapłanami, Xią- 
żęty, i Panami znayduiącemi fię pod 
ow czas w Rzymie, 4 ktorzy maią fo- 
bie zá ofobliwą okoliczność bydź przy- 
tomnemi przy takowych obrządkach. 
2. Przed drzwiami Świętego Piotra 
fadá Papież ną Faldiftorzu, gdzie 

wizy? 
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wfzyfcy Prałaci i Kanonicy tey Ba- 
zyliki przyfiępuią do całowania nog 
jego. 3. Idzie Papież aż do drugie- 
go Cyrkułu Porfirowego, czyłi okrą- 
głego Porfirowego kamienia, iuż zda- 
wna (mowi Katalani) na tym miey- 
feu Bazyliki ofadzonego, na znak, że 
fię tam maig niektore obrządki odpra« 
wować, gdzie złożywfzy Mitre, nie* 
co modli fię. Skończywfzy Modlitwę, 
udaie fię do Kaplicy Swietego Grze- 
gorzą, nazwaney teraz Kaplica Świę- 
tego Andrzeia, gdzie mu całuiąc Go 
w Ręce, oddaie pokłon Collegium Kar- 
dynalfkie, 4 Papież daie błogofławień- 
ftwo ludziom 4. Gdy czas nadchon 
dzi zaczęcia Mfzy Świętey, kładzie 
Papież Kadzidło do Trybularzń, i w 
okazałey Proceffyi idzie ku Ołtarzo- 
wi Świętego Piotra. 5. Gdy wycho- 
dzi z Kaplicy Swiętego Grzegorzś, 
przyftępuie Magister  Ceremoniarum, 
maiąc na iedney Trzcinie Konopie, 4 
na drugiey Stoczek, ktorym poklękną- 
wfzy zapala konopie mowiąc: Pater 
Sane! sic transit gloria mundi Wes 
Qycze Swięty! tak przemiia chwała 
światowa. Ye = Co czyni po trzykroć, 
PO 


` 


cy Ceremonie, 
Naprzeciw Papieżowi wychodzi trzech 
jmłodfzych Kardynałow Kapłanow. á 
pocałowawizy Go w rękę i w pierf, 
przyłączają fię do Kardynałow, coby- 
li przy boku lego; zaczyna potym. 
Mfią ńroczyftym obrządkiem. Po 
fkończoney Confessyż, czyli powszechney 
spowiedzi, bierze Mitro, i fiada ná 
Faldyftorzu przygotowanym nd to 
między tronem, i Ołtarzem, maiąc 
Twarz ku niemu obroconą. Na ten 
czas: trzech pierwfzych Kardynałow 
Bifkupow zbliża fię modkryta Głową, 
i ftoląc, także nád’ ftolącym bez Mi- 
try, mowią koleią po iedney Modli- 
twie; po fkończeniu trzeciey, idzie 
bez Mitry Qyciec Święty do Otta- 
rza, na ktorego pierwfzy Kardynał 
Dyakon przy pomocy drugiego kładzie 
Palliusz Zatym odprawuie zwyczay- 
ne Ołt:rzą kadzenie, i fam ie odbie- 
ra od Dyakona Kardynała. Siada iuż 
potym na Tronie, przyimuiąc do zwy- 
czaynego pocałowania Kardynałów. i 
Prałatow. 6. Po odśpiewaniu Mo- 
dłitw, pierwfzy Dyakon- Kardynał, 
Subdiakoni, Auditorowie, Sektetarze, 
i Adwokaci zftępuią na mieyfce na- 
ZWA* 
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zwane Confessio- Sanśti Petri, gdzie nå 
dwie rozłożywfzy fię części, oświad: 
czaią Mu życzenia. faciunt laudes; 
Dyakon mowi: wysłuchay Chryste. e. 
xaudi Christe, inni odpowiedaią: Pane 
naszemu v g, Piusowi VI, od BOGA 
wyznaczonemu Biskupowi naywyższemu, 
ż powszechnemu Papieżewi życie, Domi- 
no nostro N a DEO decreto summo 
Pontifici, ©” universali Pape vita, Pe. 
Toż znowu pierwfzy Dyakon: Zba- 
wicielu świata, Salvator mundi, a tama 
ci; Racz Go wfpomodz, Tu illum ad. 
juva Ge Ge Co fię powtarza po trzy 
razy; potym 'zwyczaynym fpofobem 
odprawuie fie Mfza Święta. 7. Po 
danym Błogofławieńftwie w tymże u- 
biorze, i z całą affyftencyą idzie Oy- 
ciec Swięty przed Drzwi Kościelne, 
gdzie zśfiada wfpaniały Tron ná gra- 
dufach Bazyliki tey, z lewey ftroriy 
będący Kardynał zdeymuie mu Infu- 
ę. a ten, co ieft z prawey, kładzie 
Tyarę, przy śpiewaniu od ludzi Ki- 
rye eleyson, Toż Dyakonowie ieden 
Łacińikim, a drugi Oyczyftym jezy- 
kiem Odpuft zapełny ogłafzaią. 


Pyt: 
Tomik II, 4 


SLA 7 
Ceremonie, 
io. + Co godnego uwagi znaj: 


ktoru Oytiec State ~ 


s D,. A 
4 „Protosst 
19. Koronacyt odprawuie z Wa: 
Lateraneńsk ce 


Ody: Ponieważ wiele czafu -za= 
biersią po oprzedzające Obrządki, 4 nie 
mało ich iefzcze pozóftaie, wwykł Pa- 
pież, =czafem rozebrawfzy fię zafilić 
cożkołwiek*z Kardynałami"u Ar reypres 
fbytera Swiętego Piotra, inni zaś Pra- 
aciu Kanonikow tegoż Kościoła, á 
tym czafem gotuią to wf zyftko , co 
należy do Procefiyi. Gdy ‘czas 'nad- 
chodzi, odprawnie fię z ofobłiwfzą 'o- 


ńłością, albowiem znayduią fię na 


porządnie rozłożeni niż fudz 
Ea 


4 p tow, An ug 508 km 


nego pesa części eoiona ns, i piw nay- 
okaza iza herbem,’ ktoreg zo ta Stoli- 
a, Choragiew Kościelna Pa: 


używa, 


pi iegka K rzyżacka  Kawalerow Jerozo- 
limi itańfkich . Przytomnemi fey 


fg wlzyścy Kardynali 1 Pral aci, kto» 
rzy”fię tylko pod ów Czós zmaydowść 
mogą, i Senat Rzymiki, Póflowie i 


Rezydenci rożnych Dworow, Kiążę- 
ta, 
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ta, i wielcy Panowie, po świeckich 
Panach przed Duchowieńftwem dwu- 
naftu przy Papiezkim zofłaiących Dwo- 
z8 w ubiorze karmazynowego kolo- 
ru zPochodniatni zapalonemi w ręku, 
za niemi dwoch Sacriftow z frebrne- 
mi Latarniami, toż idzie koń biały 
ozdobnie przybrany, maiący u fzyi 
dzwonek, i wiozący Nayświętfzy Sa- 
krament, nad ktorym utrzymuią Bal- 
dekim ozdobiony Herbem Paptezkim, 
Rzymianie, odmieniaiąc fie w prze- 
ciągu podroży razy trzynaście, żeby 
fię wfzyftkim trzynafiu częściom ná- 

zwanym Regio na ktore ieft Rzym 

podzielony. doftało Papież zaś fam 

w ubiorze fobie właściwym iedzie ną 

koniu białym. nad ktorym pierwfzey 

dyftynkcyi Ofoby niofą Baldekim, 4 

przed Nim Marfzałek Dworu rzuca 

zwłafzczą na pewnych mieyfcach., 
pieniądze, iako to przy Moście Adrya- 
na, ná Ulicy przy Górze Jordanu, na 

Ulicy Paryońfkiey, u $ więtego Marka, 

i gdzie tylko znayduie fię wielki tłam 

ludu; gdy Oyciec Święty przejeżdza 

do Gory Jordanu, zachodzą mu żydzi 
drogę, i poklęknąwfzy oddaią mu Xie- 
E2 gi 


X, 
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gi Prawa Moyżefzowego , wychwala- 
iąc ie jezykiem Zydowfkim, ktorym 
odpowieda Papież: Prawo Święte Mp- 
zowie Jaraelscy i wychwalamy i czcie- 
my iako to, ktore od ROGA Wszechmo-~ 
gacego Qytom waszym. przez Ręce Moy- 
zerga iest nadane, przywiązanie zaś wa. 


sze do tegoż Prawa, i tłomaczenia iego 


potępitmy, i ganiemy: Bo Apostolska 
Wiera tuż dawno opowiada przyiście 


tego Zbawiciela, ktorego wy daremno 


otzekuiecie, to iest Pana Naszego JE: 
ZUSA Chrystusa, ktory z Oycem i z 
Duchem ym żyie i kroluie BOG 
„aa wieki wiekow Czafem ta Ceremo- 
nia odprawuie fię na innym mieyfcu, 
to ieft dla beśpieczeńftwa ich od zu: 
chwałego łudu, i do tego maią po- 
zwołenie fchronić fię na przedmurzu 
Zamku Swiętego Anioła w rogu, kto- 
tędy prowadzi droga do Pałacu 

Pyt: 11 Co zwykł czynić Papież 
stanqwszy na Lateranie ? 

Odp: Stanąwfzy na mieyfcu zfia- 
da z konia, gdzie zaftaie czekaiącą ná 
przybycie fwoie Kapitułę tey Bazy- 
liki, całuie Krzyż niefiony od pier- 
wfzego z nich, 4 podany fobie od Dya* 

kos 
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kona Kardynała. Potym wprowadzo- 
ny od wfpomnionych Kanonikow, fia. 
da w pofturze leżącego ná Stolicy Mar- 
murowey .nazwaney Sżercoraria od 
flow Pfalmu, ktorych przy naftępuią- 
cym zażywaią obrządku. albowiem 
zblizaią fię tam Kardynali do niego, 
á podnofząc go z uczciwością mowig: 
Suscitat de pulvere egenum, P de ster- 
core erigit Pauperem, ut sedeat cum 
Principibus, © solium gloriæ teneat — 
Podnosi z ziemie nędznego, a Z gnofu ^t- 
bogiego wywyższa. aby zasiadł z Xig- 
Żęty. t otrzymał Tron chwały Na ten 
czas bierze Papież od Podfkarbiego, 
ile ręką obiąć może miedzianey Mo. 
nety, á rzucając ia pomiędzy przy- 
tomnych, mowi: Złota i srebra nie 
mam, co zaś mam. daję tobie. Argen- 
tum 9 Aurum non est miki, quod autem 
habto, hoc tibi do Zdiąwizy zatym 
Tyarę, idzie w Infule po Moście ná 
to umyślnie wyftawionym przez całą 
Bazylikę, przy śpiewaniu od Kanoni- 
kow Hymnu: Ciebie. BOGA Chwale- 

my Te DEUM laudamus %«c. Przed 

wielkim Ołtarzem pada z odkrytą Gło- 
wą ná kolana, á po uczynioney Mo» 

dli- 
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dlitwie powftawfzy, daie błogofławień: 
ftwo ludowi, i przyimuie do zwy- 
czaynego pocałowania mieyfcowe Du- 
chowieńftwo. Idzie potym na Pałac, 
gdzie zafiadłfzy há Sali nazwaney Con. 
cilii, czyli Obradney , odbiera życze- 
nia podobne pierwfzym „ Laudes. z tą 
rożnicą, że te zaczyna nie Dyakon. 
śle pierwfzy Kardynał Kapłan Z 
tamtad udaie fię do Kaplicy Swięte- 
go Sylwefira, przed ktorey Bramą/, 
fiada obyczajem wyżey wfpomnionym 
na krześle, i odbiera od Przełożonego 
Kanoników klęczącego przed fobą Ło- 
patke= Ferula, na znak karności 1 
władzy, i klu ze Kościelne, lako tez 
Pałacu przyległego Oboje zaś wnet 
odbiera tenże Prałat zręku Papiez: 
kich, ktory przefzedłfzy fię na drugą 
ftronę, fiada na porfirowym,Krześle, 
toż przepafuie Papieża na Kappę. po: 
mieniony ftarfzy Kanonikow purpu- 
rowym Pafem, u ktorego zawiefzona 
jeft Buría: zawieraląca w fobie dwa: 
naście drogich Kamieni. rzuca tamże 
po trzykroć frebrna i złota mon etę, 
mowiąc: gim, Di 


; Rd l 
spersit, tw dei 


vroszył i dał ul 
uperibus wc. Idzie 
po: 


czyli Obrządki i żwycząte. yT 
potym na mieyfce nazwane Santa 
Sanitorum, gdzie porod liwfzy fe po- 
wraca: dos Kaplicy Swiętego. Syly 
fira, i tam ati nowi: Lego zwycza+ 
iu: zbli liżaiącym fię: do fiebie WAR 
łom daie po dw4 pie eniądze, czyli M 
mismata-złote, iidwá frebrne, innym 
zAś-podednemu. Po „czym wfzyfikima 
daiè Papież: Stoł publiczny, dlboli teź 
TN rozżieżdzaią fię przytomni, ká: 

żdy w fwoię firone. 
Pyt: rż Bo: kogo 
mać: Papieża? 
Qdp:. Z: bardzo dawnych: świa- 
dećtw dochodziemy, że- ten Przywi: 
ley nadśny był Bifkupowi Ofigeńfkie- 
muz pozwoleniem używania” Palliu= 
fza, co. przedtym Bifkupom nie zwy 
kło fie pozwalać- Miał ten Przywi- 
ley odebráć wedtig DERNE Pon- 
tifikału od$ R Marka 
dził Kościołem pod 
żeliby fię trafiło cz 
zd: owa a, Czyli też 
fprawiedliwych pp ee 
dować fię Biupowi tye 
ślboli. też gdyby był- na to d 
fwo obiańy. na ten.czas. Archi-Į 


1- 


sby- 


nalèžzy: Roronoa 


, ktory rza: 

Rokiem 336. Je- 

o. dła -ffabosci 
b: 


2 Ceremonie, 
sbyter Oftyeńfki powinien bydź przy: 
tomnym. Czego gruntownie dowo- 
dzi Mabilloniusz Tom: 2. Musai Ttak 
Cap: 48. A przykład tego wyraźny 
mamy na Lucyufzu II. obranym ná 
Papiezftwo z Bilkupa Oftyeńfkiego Ro: 
ku 1rgr, We Wtorek (pifze Gau- 
fred Prior Wazyeńfki w fwoiey Kro: 
nice Tom: IL. Bibliot: apud Labbeum ) 
obieraią Humbalda Oftyeńfkiego, i 
W eletreńfkiego Bifkupa, naftępuiacey 
Niedzieli á pierwfzey Września bie- 
rze Koronę òd Theodyną Bifkupa Por- 
tueńfkiego, i Archi Presbytera Ofty- 
eńfkiego według zwyczaiu„ Feria 
tertia eligitur Humbaldus, qui Pontifex 
erat Ostiz, % Veliternensis Urbium, 
sequenti Dominica prina Septem bris co- 
ronatur, %9 insignitur à Theodino Epi- 
scopo Portuensi WG Archi Presbytere 0- 
stiensi juxta consvetudinem © 

Pyt: 13. Ziakiey przyczyny Tya- 
ry potroyng Korong obwiedzioney Pa- 
pieź używa? 

Odp: Pierwfzy z Papieżow ko: 
ronowźny zdaie fię bydż (iako uwa- 
ża Pagi) Mikołay I Roku 6;8 po- 
dobno na Lateranie, nie na Watyka- 
nie 


czyki Obrządki i zwyczaje. — 73 
nie iak teraz. Trzebaby atoli cofnać 
ten obrządek, ieżeli Kfiążka Ordo Ro- 
manus pod liczbą IX. przywiedziona 
od Mpabilloniufza pifana ieft za cza- 
fow Leona IlI. pod Rokiem 795, po- 
nieważ i tam wzmianka ieft korona- 
cyi, i Tyary nazwaney Regnum Ty- 
ara Mikołaia I była ziedną Korona. 
Bonifacyufz VIII. obrany Roku 1294. 
miał przydać drugą, á Urban V. pod 
Rokiem i262. trzecią. Wnofzą to z 
dawnych Rzymfkich Obrazow, ktore 
okazuią Papieżow w Tyarach do Bo- 
nifacyufza VIIL z iedną, potym od 
Urbana V. zdwiema, 4 od tego, 4ż 
dotąd z trzema Koronami. Dla cze. 
goby fię to działo, trudno wrożyć, 
ponieważ nie można doftrzedz ślądow 
w Hiftoryi. 

yt: 14. Czemu Papież nazywa sig 
Servus Servorum DEI, Stuga sług Bo- 
skich 2 

Odp: Tego Tytułu zażywać po- 
czął w Liftachfwych Grzegorz Swię- 
ty Papież, á to na potłumienie wy- 
nioffości Jana IV, nazwanego Poftnik 
Jejunator Patryarchy Konftantyno. 
politańfkiego, ktory niefiufznie, i bez 
prey- 
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przykładu Ś śmiał fte nazywać Paźryar: kn 
| chg paar chnym, Mcumenicus; zá kto: Ci 
ii rym głębokiey pokory. prawdziwym ni 
przykładem w tak Świętym Przodk u, też 
pelzli inni nafiępcy Papieże, oświad- pie 
| czaiąc takowym wyrażeniem, że ka- ma 
| żdy znich każdemu Chrześcianinowi ma 
| w duchownych rzeczach gotow jeft i kie 


powinien uflużyć, biorąc właśnie w 
ufta fwe ffowa Chryfiufowe= In me- 
dio Vestrum sum, sicut gui ministrała 
Luca 22. W. 27 i Jestem miedzy wami ale 
zako ten ktory służy. | 


wy | Pyt: 15. Czemu Papieża nazywa: ŚCI, 
| ia. Sandissimum,. álbo: Nayświętszym nali 


ij Oycem? di 
Wied N Odp: Trzeba wiedzieć, że tego | 
BIKE, Tytułu fobie Papieże nie przywła:« 
M fzczali. Było to. w początkach nazwi- 
[| | fko, które pofpolicie aa Ce- 
| farze, i lud prawowierny dawał wizy- 
| ftkim Bifkupom, ofobliwie zóś Patry- 
I HB archom, ná oświśdczenie ufzanowania 
ku tym dufz włafnych Pafterzom: u- 
żywali go także między fobą Bifku» 
pi tak w Liftách, ktore pifali do fie- 
bie, iáko też gdy fię 2g i 

obory. Potym zaczęto f 


czyli Obrządki i zwyczaje. 75 
ko Rzymfkiego Bifkupa, iako Głowy 
Chryftufowego Kościoła tym czcić Imie: 
niem dla rożnicy od innych. “Chciano 
też podobno dać przez to znać, że Pa: 
pież więkfzą niż owieczki Chryftufowe, 
ma Świątobliwością iaśnieć, zgoła że 
ma bydź Nayświętfzy między wfzyft= 
kiemi Cbrz:ścianami. 

Pyt: 1ó Zi 


i akity przyczyny całuią 
Chrześcianie Pupirżowi nogi ? 


iney podległości, pokory, i uczciwo: 
, która Begu w lego Namieftnikach 
należy W pierwiafikach Kościoła za- 
dnego rzecz ta nie czyniła w umyfłach 
wraże Był to albowiem rodza 

którego prawie powfzechnie 
*ywano „względem Bifkupow. Tych 
świątobliwość życia dodaiąca okrafy 
wipaniałości Ich Urzędu, a tamtych 
głęboka pokora wprowadziła to w uży: 
wanie, a w wiekach naftępuiących od- 
mieniono w Obrządek Ściągalący fię do 
Ofoby. Naywyżfzego Bifkupa. To też 
pewna, że nie tak nogi Papiezkie, ale 
raczey Krzyż na obowiu Papiezkim Wwy- 
haftowany . wierni całuią. 


SCi! 


|=) 
is 
N 


Pyt: 


6 Ceremonie, 

Pyt: ry. Czrmu Pupieża w niektó- 
rych Uroczyfłościach nofzą? 

Odp: Nie dzieje fię to dla iako- 
wey dumy, i wyniofłości iako zarzuca: 
ią błędnicy ( mówi Catalani ) ale na 
okazanie w taiemnicy czyli Figurze 
czułości itrofkliwości Papiezkiey. Gdy 
bowiem Imię to 5:/kup z Greckiego zua- 
czy doglądciącćgo , i czuwaiącego , nie 
mafz nic nieprzyzwoitego, że ten któ- 
rego prawowierni uznają naywyżźfzym 
Bilzupem, na krześle nofzony bywa, niby 
przypatruiący fię ludowi fwoiemu. Zwy- 
czay ten iefzcze przed Rokiem tyfią- 
cznym ieft wprowadzony, iako docho= 
dzić można z kfiążek nazwanych O do 
Romcnus. pod liczbą II. i pod liczbą VI. 
u Mabilloniufza Tom. 2. Mufei Ttalici: 
Skoro wnidzie Bifkup do Kościoła ( fą 
z nich wzięte fłowa ) nie idzie profto 
do Ołtarza, ale pierwey do Zakryftyi 
utrzymywany od Dyakonow, którzy go 
biorą zftępującego z krzefła &c. fuflen 
tatus à Diaconis, gui Eum fufceperint de 
Jellari dzfcendentem. €c. Tym zaś mniey 
powinien zadziwiać, albo gorfzyć nie- 
wiernych ten zwyczay nofzenia Papie- 
ża (co nawet SO 

o: 


czyli Obrządki i zwyczaie. 7% 
bożności i czci ku temu Chtyftufowea 
mu Namieftaikowi czynić zwykły ofo- 
by ) iż fig to praktykowało po innvch 
Kościołach ofobliwie w Francyi; w Die- 
cezyi zaś Murelianeńfkiey iefzcze do 
tych czas ma fię to znaydować. Przy: 
wodzi „Martene z Hifioryi Bifkupow 
Antyzyodoreńfkich przykład z Wieku 
XI, że Comes Antyzyodoreńfki, Baro z 
Donzeio, Pan z Thocejo, i Pan Zwerano 
w dzień Konfekracyi fiedzącego w Bi: 
fkupiey Katedrze Heryberta wnieśli na 
fwych Ramionach do Kościoła S. Szcze” 
pana Hifi: Eech: de Heryb:rto Cap: I. 68 
Cap: 67. Dzieie fię to powtóre dla te- 
go. żeby go każdy widzieć mogł, i że- 
by tym łatwiey cifnącemn fię do fiebie 
ludowi mogł udzielić Apoftolfkiego bło- 
gofławieńftwa 

Pyt: rg. Czemu Pupicże Imiona od- 
mieniać zwykli ? 

Oipow:  Zwyczay odmienianią 
Imion w początku nadanych lu-« 
bo nie powfzechuie, używał fię iednak 
przy konfekracyi tak Greckich iako i 
Łacińfkich Bifkupow. Trafiało fię to 
także, gdy zObrządku Łacińfkiego prze- 
chodzono w Małżeńftwo do Obrządku 
Gre- 


28 Ceremonie, 
Greckiego, a utrzymuie fię do tych czas 
między Mnichami, i Zakonnemi obo- 
fey płci Ofobąmi.. Pomiędzy Papieża- 
mi Sergiufz Il. według innych IV. albo 
faczey jan XIl. obrany Roku 956. od- 
mienił na Chrzcie fobie nadane Imię, 
nazywał fię bowiem Oktawianem; za 
którym przykładem pofzli lego Naftę- 
pcy wyiąwfzy Adryana VI. Roku 1522, 
i Marcella Il. Roku 1555. obranych, któ- 
rży pierwfze Imię zatrzymali. Może 
fie to dziać z tego powodu, że i Chry- 
ftus Pan Swiętemu Piotrowi Imię od- 
mienił, który fię przedtym zwał S$ymo: 
ńem. 2. Na znak, że Papież na fobie 


inną teraz Ofobę nofi, to iet Chryftuią 
którego życia naśladować ofobliwiey fta- 


rać fię powinien. 


WEP BODO WT OO O BTDZ BOO PRADY) Tew 


ROZDZIAŁ VI. 
O Kościoła S; Koncyliach. 


Nie można mieć dokładniey(zego opi« 

*V fania rządow Kościoła Świętego, ia- 

ko czytaiąc Kościelaą Hiftoryą, tam al- 
bo: 


| flod 


tzon 
pray 
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czyłi Obrządki t zwyczaje, so 

bowiem znayduiemy w soborowych u- 
ftawach Reguły zaczerpnione w Duchu 
JEZUSA  Chryftufa, i w Swiętey Tego 
Ewaaugelii, a w praktyce dopełnienie ich 
naywytwornieyfze przez gorliwość 
R ządzcow, których BOG wkażdym iie- 
ku wyznaczał ludowi fyoiemu, i owych 
Pafterzow wedle ferca lego; ktorzyby 
nie rozpościerali fwey władzy na wzor 
Krolow groźnie rozkazuiących Naro- 
dom, ale coby paśli Trzodę woię umie- 
iętnością, i prawdą. Rządu takowego 
iftota polegała na tym, iż lud wierny zae 
wfze podlegał fwoim bliżfzym Paftew 
rzom, od nich zafięgaiąc znaiomości 
prawd wiary, i fzukdiąc w uściech Ich 
Prawa, iako wyznaczonych według wy: 
rażenia Proroka, aby były fkładem umie- 
iętności Bofkiey, 7 


cy. 19) 


kia Sacerdotis cu- 
Jodient. fcientiam €93 Legem requirent ex 
ore ejus: Malach: 2. v.7, z Tch ręku 
brał aczeftailtwo Sakramertow Swię- 
tych, nie inaczey będąc umiefzczony 
na łonie Kościoła, tylko za Ich przewo» 
dnićtwem, iako tych, ktorzy fig aż do- 
tąd według aftawy Ewangelii wyzna; 
czaią na opowiedanie wiary Narodom, 
i odradzanie ich w Chrzcie Świętym, i 


nie 


80 Ceremonie , 
pie inaczey biorąc uczeftnićctwo w Za- 
fugach JEZUSA Chryftufa, tylko po- 
fpolicie według ich wydziału, ponieważ 
onych poftanowiono fzafarzami Niebie» 
fkich Taiemnie >- Difpenlatores Myfłex 
riorum DEI, I. ad Corinth: cap: 4 v, I. 
Takiemi Pafterzami w początkach Ko» 
ścioła byli pofpolicie Bifkupi, ponieważ 
fami prawie mogli doftatecznie wyftat= 
czyć fzczupłey Trzodzie Chtyftufowey. 
W dallzych wiekach rownie, iako i ża 
nafzych czafow dla pomnożenia fię licz. 
by wiernych fzczegulnemi Parafiami 
rządzą Plebani nadani od Bifkupow, i 
przypufzczeni do uczeftniktwa trofkli- 
wości Pafterfkiey w Obfzernych Die- 
cezyach ; podlegaią oni zatym Bifkupom 
iako Przełożonym fwoim, przez ktorych 
ręku kładzenie moc i dary Ducha Nay- 
świętfzego, a przez wyznaczenie ode: 
brali prawo na wierne dopełnienie nay- 
wfpanialfzych Obowiązkow Swiętego 
Urzędu fwego. Między Bifkupami 14 
znowu niejakie ftopnie co do władzy 
rządzenia, lakoto: ArcyeBifkupi, Pry- 
mafowie, wyznaczeni z ramienia Qyca 
Swiętego Posłowie, i Patryarchowie, 
( oczyta fię iuż wyżey mówiło) aby 
tym 


tym 
Koś 
niż! 
ien 
tych 
zhe 
| 246 
| refze 
| to | 
wi I 
ścioł 
jedni 
men 
ciel 
wić | 
was, 
Żenię 
ftufoy 
| wier 
| czeg 
| kli 
| cznie 
| oby | 
JW ty 
h x, 
tow 
Wiery 
le | 


lm 


czyli Obrządki i zwyczaie. 81 


| tym wierniey utrzymywała fię karność 
| Kościelna, a iakieżkolwiek zdrożności 


niżfzych, gorliwością wyżfzych dofto= 


/deńltw poprawowane, albo więc tam- 


tych opoźnienia tych  trofkliwością 
zaftępowane, i nadgradzane były; ną- 
refzcie wfzyftko  Duchowieńftwo, ia- 
ko lud prawowierny podlega Bifkupo- 
wi Rzymfkiemu, który ieft Głową Ko- 
Ścioła widomą, dla utrzymania w nim 
iedności, i iednoftayności Wiary, Sakra 
mentow, iobyczajow. Synody w Ko- 
Ściele wielorakie, o których fię też mó: 
wić będzie, f3 to niby feymy Ducho= 
wne, czyli publiczae obrady na zapobie- 
żenie złemu wdzieraiącemu fię do Chry 
ftufowey: owczarni, albo dla obmyślania 
wiernym prawdziwych pożytkow = 4 
czego narefzcie Ofob fzczegulnych tro- 
fkliwością ani tak łatwo ani tak fkute- 
cznie można częftokroć dokazać. Spo- 
foby na utrzymanie naylepfzego rządu 
w tym Kroleftwie JEZUSA  Ckryftufa, 
fą naywiernieyfze fzafowanie Sakramen- 
tow Suiętych, z któremi fię udzielaią 
wiernym łafki nadprzyrodzone wfpiera- 
iące ułomność ludzką, aby nie uftała w 
F 


do- 
Tomik II, 


43 Cerimonie; 
dopełni ionin obowiązków Rel ligii, i Ra- 
nu, moc Rowa Bożego op owiadanego W 


Duchu, i proftocie Ew angeliczney; mioa 
dlitwy publiczne, zwłalzcza piy sa 
Kościoła tod lego Minitów, i ; lego 


fpołeczności "czyn nione; dobre paliły kła- 
dy: Ta to żywa Ewangelia na etri 
i obyczajach fwych naśladowców 
na, zachęcanie, fr Piwa i upo 
mie, nie wgniewie i*żapa alczywości, „ale 
(iako mówi Apoftoł ) >w: wiz „ełakiey 
Airi wośbk i umieiętności:| aygue, obr 
era, iacrtpa, m omni patientia 63 dóśirie 
sia, atadi Timoth Cap: ol v. 2, chowaiąc 
jednak zawfze nie idea fiało Ść, są 
i powagę nakazuią ącą, aby mie podać 
afai od E Joga fobie aiae 
władzy, isko tenże Paweł Święty pifząc 
do Tytufa przydaie Cap: 2: vs 25. Ar 
de oum omni Imperio; nemo te0 ntemndt, 
Na refzcie, kiedy żadne nie. pomaga 
przemyłły, a peł na piefzczo mey. miłości 
Kościeła trofkliwość nie może czylego: 
uporu aa aby głofudego ulu: 
ichał'z rozkazu Chr ry fiufowego. z niewy* 
owiedzianą jednak gorzkością przez 
klątew odcięty bywa takowy od fpołe- 
czności wi jernych, jako Poganin, i ia" 
wno" 


F- 


czyli Obrządki i zwyczate. 83 


| wnogrześnik, pokiby głęboką pokorą i 
| nawroceniem (ię nie fkłonił do litości 


nad foba, aby za uchyleniem nayokro= 
paleyfzego przeklęftwa, był przywro» 
cony do iedności Kościoła. Si- Æccle- 
fiam nom aadierit, ht tibi ficut Ethnicus, 68 
£ublicańus. Mat: 19. u. 17. 

Pyt; 1. Czyliż Chryfus Pan nie tef 


? 


najzą Naywyżfzą Glowa, ponieważ Że 
JET. Ywyzfwa Ze f 


|fęi Papiez Gwg Kościoła nazywa? 


Odp: Bez wątpienia Chryftus Pan 
iet: Naywyżfzą Głową Kościoła Świę- 
tego; en go albowiem założył, (am przez 
fię za życia nim rządził, a dopiero po 
fobie Piotra Swiętego uczynił Namie- 
ftnikiem fwoim, i powierzył mu dozoru 
całey Trzody, to iefi: całego Kościoła á 
tak gdy JEZUS Chryfłus niewidomym 
fposobem po fwym w Niebowftąpieniu 
fprawuie Kościoł, Piotr Swięty i lego 
prawdziwi Naftępcy widomie nim rzą- 
dzą. Kościoł bowiem. Chryftufow będąc 
zawfze widomym, bez takowego Prze- 
łożonego obeyść fię nie mogł. 

Pyt: 2, Czemu Kościoź Święty Rzym- 
Jki ifi naypierw(zy między innemi w/zyfi- 
kiemi Kościofarzi ? 


Fa Odp: 


84 Ceremonie, 
Oły: r. Bo Rzymutki Kościoł ma za- 
wie bifkapow Naftępcow Piotra Swię* 
tego który był Xiążęciem Apoftołow 
Swiętych. 2. Bo nigdy Rzymfki Kościoł 
od Wiary Świętey nie odpadł: z tychto 
bez wątpienia powodów od początku 
Wiary temu Kościołowi, i lego fpraw* 
cy przyznawano pierwfzeńftwo. 
„Pyt: 3. Cz'mu tylko Czterech E- 
"wetgelftow , Y Czterech  przedmieyfzych 
Święty sh Kościelnych Dcektorow liczemy ? 
Ody: Ze wielu było tych co pifali 
Ewangelia, świadczy i Łukafz Swięty 
Ewarg»lifta mowiąc: Ponieważ wielu fig 
kufiło o ułożeme porządne powieści o rze- 
czech, ktore fig na nas wypełniły, iako nam 
podali ktorzy od początku byli świadka- 


mi, i pofługaczami nouki: i pozoftałe aż | 
do tąd pamiętniki dowadzą. Te, które | 
od rożnych Authorow wydane były Ex | 
wangelie, rożnych błędow ftały (ię po- | 


czątkiem. Jaką ieft naprzykład według 


Egipcyan, i Tomafza, i Macieja, i Bar-, 


tłomieia, i dwunaftu Apoftołów, i Bau 
zylidefa, i Apellefa, i innych, których 
długoby było wyliczać gdy nie mafz 
potrzeby iak tylko wfpomnieć, że fię 
zhaydowali, którzy bez Ducha Poraka 
1 ia: 
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tnie 


tóre 
BA 
| po- 
lg 
Bat: 
Ba 
rych 
bf 
e f 
jeg 
k 


LA 


czyli Obrządki i zwyczaie 85 
i łafki, bardziey chcieli nam podać ba- 
Śoie auiżeli prawdziwe ułożyć dziele, 
4 ktorym przeto fłowa Prorockie mo- 
žna przyftofować: biada! tym, co przepo- 
wiadaią z ferca Jwego, ktorzy idą za nat- 
chnieniem wia faym, co ogłajzaią mowi Pan; 
a Pan nie pofłał ich €85c-- Kościoł zaś, 
ktory ua fkale głofem Pańfkim: zbudo- 
wany ief - - na wzor Raiu Ziemfkiego 
cztery rzeki z fiebie wydając; z czte- 
rech rogow ma przyprawione Pierście* 
nie przez ktore przechodzące nofidła 
niby Arkę Tefiamentu, i firażnicę Pra- 
wa unofzą go, to ieft: Czterech ra- 
chuie Świętych Ewangeliftow x Pier- 


| wizy ze wfzyftkich jeft Mateufz. przed. 


tym publikan, nazwifkiem Levi - - Dru- 
gi Marek tłomacz Apoftoła Piotra, i 
Alexandryifkiego Kościoła pierwfzy Bi- 
fkup -- Trzeci Łukafz Lekarz Sytyi- 
czyk Antyocheńfki, ktorego fława ieft 
w Ewargelii, ktory też także był U- 
czniem Apoftoła Pawła - - Oftatni |an 
Apoftoł i Ewangelifta, ktorego JEZUS 
bardzo umiłował „ fłowo w fłowo aż 
do tąd mowi Swięty Hieronim w Peze- 
mowie na Ewangelią Mateufza Swie- 
tego liczby tey piękną znayduiem Fi- 
gurę 


86 Ceremonie, 
gurę na wielu mieyfcach obiawienia Ja- 
na Świętego, a wprzod iefzcze w Pro- 
rottwie Ezechyela. Swięty Hierosim 
widzenie lego fofuiąc do czterech E- 
wangeliftów, na wfpomnionym mieyfcu 
tak mowi: . Te więc cztery Ewaneelie 
zdawna przepowiedziane Kfiępi Eze- 
chiela zaświadczaią, w ktorych pierwfze 
widzenie tak fię opifuie. W pofrzodsu 
zaś podobieńftwo czterech Zwierząć, a 
Ofoba ich poftać człowieka, i pofiać 
lwa, i poftać wołu,i poftać orła, Pier: 
wfza poftać człowieka oznacza Mateu- 
fza, ktory od opifania Człowieczeńftwa 
zaczyna Dzieło = Kfiępi Kodzaiu „J E- 
ZUSA Chryfłufa Syna Dawidewego, Sy: 
na Abrohamowego. Druga Marka, w 
ktorey brzmieć fię zdaie odgłos lwa wy- 
dawaiącego w pofrzodku Pufzczy: Głos 
wołaiącego na Pufzczy, gotuycie drogi 
Panu, profte czyńcie ściefzki lego. 
Trzecia wofa oznacza w podobieńfiwie 
Łukafza poczypającego od Zacharyafza 
Kapłana, iako ofiarnika bydląt. Czwar- 
ta Jund Ewangelie, ktory przyprawie 
vV 


wfzy fobie nielako orle fkrzydła, i do 


wyżfzych rzeczy Śpiefząc mowi o flo- 


czyli Obrządki i żwyczaie, 8% 
wie Przedwiecznym „, Dotąd znoówit 
flowa tegoż Świętego Hieronyma. 

Czterech także: liczemy / naype» 
ważnieyfzych» Kościoła. Łącińfkiego 
Świętych ' Doktorow. ta ieft według 
czafow. ktorych żyli s Ambsożego Bir 
skupa Medyolańskiego., Hieronyma Kae 
plana, Augustyna. Biskupa Hipponeńskie- 
go w Ajryce, i Grzegorza wielkiego Pa- 
pieża, A to dla tego, że w nich upa- 
trzono ofobliwfzą. życia pobożność «2 
wyfoką połączoną umieiętnością, kto: 
remi przymiotami nie tylko ftali fię 
ozdoba. i obrońcami Kościoła naprze- 
ciw Kacerftwu i rozwołnieniu karno- 
ści ezafu (wego, śle i dła.nafzych o» 
ftatnich wiekow złożyli fkarb. nieo- 
fzacowany w dziełach fwoich, w ktoę 
rych czerpamy wiadomości wiary po» 
wfzechney, znią uczyniwfzy. wyzna» 
nia nafzego porownanie, uwefelamy 
fię, iżeśmy ná krok nie odftąpili od 
podania Apoftolfkiey. nauki; czerpśmy 
naypięknieyfze obyczayności prawidłą, 
według ktorych każdego ftanu otoby 
mogą poftrzegić, i poprawować zdro- 
Źności, włafne. Między nayznakomi- 
tfzemi zaś przyfługami, ktore uczyni* 
li 


38 Ceremonie, 
fi Kościołowi, w fzczegulności ieft 
tłumaczenie przez nich Pifma Swię: 
tego. ńże w czworakim rozumieniu 
to brane bydź może: Literalnym, al- 
legorycznym, moralnym, i anagogi- 
cznym, każdy z nich miał fobie udzie- 
lony talent, że w iednym z tych ga- 
tunkow innych przewyżfzał. I tak 
Hieronym Swięty celuie co do tłu: 
maczenia w rozumieniu literalnym, 
czyli [iak go inaczey zowią ] Histo. 
rycznym dla bardzo obfzerney wiadomo- 
ści dzieiopifoftwa nayzapadleyfzey ftá: 
rożytności umieiętności Językow, zwła 
fzcz4 Greckiego, i Hebrayfkiego, i uży- 
cia potrzebnëy krytyki. Ambrożemu 
Swiętemu przyznaie fię dobitność ibie- 
łość w wyłufzczśniu, i w Allegoryi. 
BoA obfituie w Moralność, ktorą 
wfzędzie zaczerpnął z Pifma grunto: 
wna, 4 bardzo pobożną uwagą. Swię- 
ty Auguftyn częfi» rzecz do Życia 
przyfzłego ftofutąc, zaflużył, iż mu 
ieft pierwfzeńftwo w tłumaczeniu 4: 

nagogicznym przyznane. 

Byt. 4. Co iest Concilium? 
Üdp: Jeft zebranie fię Prałatow 
Kościoła Swiętego dla roztrząśnienia 
Tze» 
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tzeczy tyczących fie Wiary, lub kár. 
ności Kościelney. Gdy bowiem wfzy- 
ftek lud Chrześciańfki razem na je. 
dnym mieyfcu zebrać fię nie może, 
z drugiey zaś ftrony w famych Pafte- 
rzach ofadzona ieft władza rządze- 
nia Kościoła, do nich właściwie pale- 
ży roztrząfać, i ułatwiać intereffa 
tyczące fię |ego powfzechnego dobra, 
co żeby mogli z więkfzą > łatwości 
przywodzić do fkutku, dla wfpolney 
rady, i iednomyślności prędfzey, w u- 
ftawách, na pewne niekiedy zgroma- 
dzaią fię mieyfce, 

Pyt. s Jaka Powagą maią moe 
nakózowania Konciliow Przełożeni Du. 
chowni ? 

Odp: Powagą pozwoloną fobie od 
BOGA, á pod (prawą Ducha Nayświę- 
tfzego, iako fię widzieć daie z przy- 
kładu Świętych Apoftołow, ktorzy 
trzy Duchowne fchadzki niby Synody 
odprawili, aby fię ftały wzorem po- 
tomności Na pierwszym z nich Cia- 
ko czytamy w Dzieiach Apoftolfkich 
w Rozdz: 1. ) Maciey Swięty obrany 
był na Apoftolfki urzad. Na drugim, 
Siedmiu Dyakonow przez Ręku kłá- 
dzenie poświęcono, iako die znaydu- 
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je w tychże Dzieidch w Rozdz: 6. A 
na trzecim w przytomności Pawła Świę: 
tego rozważano o Ceremoniach Za- 
konu, czyli miały bydź utrzymane, 
ślboli też zabionione, ako; opifano 
jeft tamże w'Rozda: 15. Fo zaś wfzy* 
fiko ftało fie powagą , i z natchnienia 
Ducha Nayświętfzego: Visum estiSpi- 
ritui Sanso: -nobis 

Pyt; 61: Wielorakiego gatunku są 
takie Zgromadzenia? 

Qdp: Czworakie : generalne, czy: 
li powfzechne, na ktore wfzyfcy z0= 
fitaigcy wiedności Świętego Katolice 
kiego: Kościoła Bifkupi wzywani i 
zóprafzani bywaią, aczkolwiek wfzy: 
fcy fię tam znaydowść nie mogą. Ta- 
kich pofpolicie ośmnaście rachuiem. 
Pierwsze: Niceńskie T. w Bitynii pòd 
Rokiem 325. zá" Papieftwa Świętego 
Sylwefirá, á panowania Konftantyna; 
według zdania powfzechnego znaydo* 
wało fię na nim trzyfta ośmnaście 
Bifkupow. przezydował Imieniem Pa: 
piezkim Ozyufz Bifkup Kordubeńfki 
Witus, i Wincencyusz Kapłani. Po- 
tępiono na nim Aryufza, i wyznano, 
że JEZUS Chryftus był prawdziwym 

Bo- 
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Bogiem wfpoł:fiotnym Qycu= Con- 
substantialis, uftanowiono Dzień od. 
prawowania Wielkanocy, zganiwfzy 
Kwartodecymanow, o czym wyzey, i 
zafpokoiono odfzczepieńftwo, ktore 
wzniecił Melecyufz Bifkup Nikopo- 
łitańfki niprzeciw Patryśrfze Alexan- 
dryiikicemu refztą należy do karno: 
ści. Drugie Konstan tynopolitańskie, 
pierwfze pod Rokiem 38.. za Papie- 
fiwa Damaza, á Cefarftwa Theodozy- 
ufza ftarfzego, fkładało fię z ftu pięć: 
dziefiat Bifkupow, na ktorym podo- 
bno Tymoteusz Patryarchi Alexan- 
dryifki trzymał pierwízeńftwo& Po- 
tępiono na mim Macedoniufza, ktory 
bluźnił Boftwo Ducha Świętego, Eu- 
n.miufza ktory znofił rożnicę między 
ofobami Troycy Nayświętfzey, i A- 
pollinara, ktory nie przypufzczał w 
Człowieczeńftwie Chryfitufa Dufzy, 
á przynaymniey rozumney, twierdząc, 
że iey mieyfce zaftępowało Boftwo. 
Roku 382. pod Nektaryufzem Patry- 
archą Konfitantynopolitańfkim odpra- 
wił fię także Synod wtym Mieście, 
2 ktorego pofł:no do Damafa, i do Sy- 
nodu przez niego w Rzymie odpra- 
wu- 
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wuiącego fię, z doniefieniem o tym, 
co w Roku poprzedzającym uftanowio- 
no; od ktorego gdy uftawy wzglę- 
dem wiary przylęte i pochwalone by: 
ły. Synod Konftantynopolitańfki od 
wfzyftkich był za powfzechny przy- 
ięty. Trzecie Ejeżkie pod Rokiem 431. 
za Celeftyna Papieża, a Cefarza Teo- 
dozyufza młodfzego. Trzymał na nim 
pierwfzeńftwo Imieniem Celeftyna, 
Święty Cyryl Patryśrcha Alexandtyi- 
fki, gdzie też potym z Zachodu przy- 
flani byli Arkadyufz, i Poiektus Bi- 
fkupi, i Filipp Kapłan; znaydowało 
fię na nim około dwochfet Bifkupow, 
ktorzy potępili błąd Neftoryufza Pa- 
tryarchy Konfiantynopolitańfkiego, 
ktory dwie Ofoby rozne, to ieft Bo- 
fką i ludzką w Chryftufie przypufzczał, 
á co też ztąd naftępowało, niechciał 
Tytułu Macierzyńftwą Bofkiego Nay- 
świętfzey MARYI Pannie przyznać. 
= Jan Patryśrcha Antyocheńfki fprzy- 
iaiacy ofobie Neftoryufza, podczas 
tego Synodu naywięcey z czterdzie- 
fta (wemi Bifkupami. wielkie zamie- 
fzanie uczynił , Atoli w lat trzy rze- 
czy fię po więkfzey części PAD 
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ły. Czwarte Chalcedoneńskie pod Ro- 
kiem 45r. za Marcyana Cefarza, i 
Swietego Leona, ktory na nie wy- 
rawit fwych Pofłow, Pofchefina, i 
ucencyufza Bifkupow, Bonifacyufzó, 
i Bazyliufza Kapłanow, bardzo ieft li- 
czne, ponieważ na nim znaydowało 
fię fześćfet trzydzieści Bifkupow. 
Ci nayprzod Dyofkora Patryarchę Aa 
lexandryifkiego złożyli za Jego zbro+ 
dnie i śmiałość. iż fprzyiaiąc Euty- 
chefowi przynaymniey co do Jego d- 
foby, śmiał Świętego Leona Papieża 
wyklinać, więzić jego Pofłow ha Sy- 
nod, i dozwolić w pofrzod rozboyni- 
czego (wego (gdyż to mu Imię wfzy- 
icy daia ) Efezkiego Synodu, Latro- 
cinium Ejesinum, aby Święty Flawian 
Patryśrcha Konftantynopolitańfki gor- 
liwy wiary obrońca był ubity od Bár- 
fumy i innych, z ktorych to ciężkich 
razow zaraz umarł. Powtore potę= 
piono tam błąd Eutychefa Archyman- 
dryty nieuczonego, á zbyt upornego, 
ktory znofił w Chryftufie rożnicę mię» 
dzy Bofką, i ludzką naturą, iednę tyl- 


ko iakowąś przypufzczaiąc. Piąte: 


Konstantynopolitańskie drugie pod Ro- 
kiem 
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kiem. 553: 24 „Wigiliufza Papieża. i 
Juftyniana Cefarza, było na nim Bi: 
fkupow. fto fześćdziefiąt „pięć . prezy” 
dował Eutychyufz Patryarcha Kon- 
fantynopolitańfki, gdyż nie chciał fię 
na nim. znaydować: lubo, przytomny 

od. ow- Czas „W.Konftantynopolu Wi- 
giliufz, za Co też i nie mało ucier- 
piał. Potępiono tam Pifma Teodora 
Mopfvefteńłkiego „. Kięgi Teodoreta 
Cyru przeciw Świętemu Cyrillowi, I 
Lit Iby do Marim- Perfianina; Te- 
muż Żborowi przyznaią potępienie 
błędnych. dzieł Orygene Aczkol- 
wiek zaś wielkie zamięfzanie naftą- 
piło z przyczyny tego Synodu, prze- 
to, iż obawiali fię Bifkupi zachodni, 
Aby przez Jego uftawy nie była wzru- 
fzona powagi Synodu poprzedzalące: 
go, atoli jego powaga pod. żadną . iuż 
nie podpada wątpliwość, Szoste: Kon- 
stantynopolitańskie III. pod Rokiem 
68o. zaczęte, á w naftępuiącym fkoń- 
czone, pod Konftantynem IV. nazwa: 
nym Pogonatem Cefarzem, a Agato- 
nem Papieżem, na nim dwieście ośm: 

dziefiat dziewięć Bifkupow z Pofła- 

mi Papiezkiemi, potępili błąd Mong: 

teli. 


| 


czyli Obrządki i2wyczaie. ‘og 

żelitow, ktorzy iednę tylko wolą wy» 
znawali «w Chryftufie, +4 tak, wikrze- 
fząli iuż przytłumione Eutychefa ka- 
cerfiwo. «Siodme. Niceńskie, TLI. „pod 
Rokiem 787. z4 Papieztwa. Adryana 
1.4 pod Cefarzem Konftantynem 1 
Matka jego; Ireną; na nim Piotr Ar. 
chi-Presbyter Rzymfki, i. „Piotr, Opat 
SwiętegojSabby ztrzechfef pięćdziefiat 
Bifkupami Wfchodniemi „potępili ka- 
cerftwo, Obrazoburfkie, żnofzace ode 
dawanie |czci Obrazom,-ktote-powagą 
1 mieczem, wfpacli: ofobliwier Leon 
Izauryk, i Konftantyn Kópronim, Ce- 
farze Wfchodni -=- Orne. Konstantyno 
poliżańskie TV. pod, Rokiem .86y..z4 
Adryana ll, Papieża, «4 Bazylego Ce» 
farza; fto, 1 dwoch Bifkupow, niekto- 
rzy na nim liczą, inni śż trzyfta ośme 
dziefiat trzech, zramienia- Papiezkie- 
go byli ptzytomni Donat Bifkup O- 
ftyeńfki, i Szczepan Nepezyńfki, take 
że i Marynus Dyakon Rzymfki. Zło- 
żono na nim Focyufza„ ktory mie- 
prawnie za pomocą Bardy Pana mo- 
znegó, i Michała Cefarza pobłażaniem 
wdarł fię na Patryarchoftwo Bonftan- 
tynopolitańfkie, 4 przywrocono Świę- 
te: 
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tego Jgnacego iako nieprawnie zło: 
żonego z Bilkupftwa: I tento był o- 
ftatni Synod powfzechny ná Wicho- 
dzie, po ktorym chytrością Focyu* 
fza rozpoczęte odfzczepieńtwo Ko- 
ścioła Greckiego nigdy fię dofiate- 
cznie zafpokoić nie mogło. W Ko- 
ściele Zachodnim cztery nayprzod La- 
teraneńfkie odprawiły fię Synody, kto- 
re między powfzechnemi dziewiąte, 
dziefiąte, iedenafte, i dwunafte trzy. 
maig mieyfce. Nazywają fię Late- 
raneńfkiemi od mieyfca gdzie fię od- 
prawiły, to_ieft w Rzymie w Koście- 
le Swiętego Jana ná Lateranie. Pier- 
wfze pod Rokiem 1122 z4 Kalixta 
drugiego. ktory ofobiście na nim fię 
znaydował w przytomności blifko ty- 
fiąca ofob między ktoremi bardzo wie- 
le było Opatow, Na tym ułatwiały 
fię rozterki między Oycem Świętym, 
i Henrykiem V. Cefarzem o Inwesty- 
łury, ktore ten Cefarz dawał Bifku- 
om przez Paftorału i Pierścienia Im 
óddanie, utrzymuiąc, iż to do niego 
prawnie należało; naradzano fię tam 
także o Expedycyi przeciw Saracenom 
ná odzyfkanie Ziemi Świętey, i 0 
nie- 
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niektore punkta Kościelney karności. 
Drugie zwołał Innocencyufz II pod 
Rokiem 1139. świadczy Otto Bifkup 
Frizyngeńfki lib: 7. cap: 23. że oko- 
ło tyfiąca Bifkupow na nim fię znay- 
dowało.  Odprawiło fię zaś w przyto- 
mności Papieża dla zatłumienia od- 
fzczepieńftwa Piotra Leona, ktory pod 
Imieniem Anakleta LI, nazywał fie 
Bifkupem Rzymikim; „dla potepienia 
niektorych błędow Piotra de. Bruis; 
2 Arnolda 2 Bryxyi, i dla wzmocnie- 
nia karności Kościelney. * Trzecie Con- 
cilium Lateraneńskie odprawiło fie pod 
Rokiem rip9 za Alexandra TE kto+ 
ry na nim prezydował, i za Fryde. 
ryka I. trzyfta fię na nim znaydowa- 
ło Bifkupow. . Obmyślano na nim fpo- 
foby żabieżenia odfzczepieńftwu w o» 
bieraniu Papieża, potępiono Walden- 
fow. i Albienfow, i pifano niekto- 
re Kanony przeciw Swiętokupcom, 
Czwarte i ostatnie Lateraneńskie zwo» 
łał Innocencyufz HI. za Fryderyka 
Ii. Cefarza, pod Rokiem 1215. nay- 
dowało fię na nim dwoch Patryśr- 
chow, PRA i Jero- 
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zolimfki  Siedmdziefiąt Arcybifkupow, 
Bifkupow czteryfia, do ktorych przy: 
dawfzy Opatow, i innych wynofiła liczba 
do tyfiąca <dwochfet ośmdziefiąt piąciu 
Ofob, potępiono nanim Xięgi „Joachy* 
mma Opata zawieraiące w fobie błędy 
naprzeciw Taiemnicy Troycy Nayświęte 
fzey , pozwolono Odpuftow idącym na 
woybę Swiętą przeciw Saracenom. Tu 
także wydany Kanon fławny nakazujący 
wíizyĝkim wiernym roczną fpowiedź, i 
zbliżanie fię do Kommunii-Swięty oko- 
ło Wielkanocy. ` &ce 

Naftąpiży potym XH. i XIV. po- 
wfzechne Synody, to ieft ieden, i dru- 
gi Lugdwneńfkie w Francyi:  Pierwfzy 
zwołał lnpocencyufz 1V. nayprzod dla 
poprawy Duchowieńftwa, powtore dla 
obmyślenia pofiłkow Wfchodnim Chrze- 
ścianom przeciw Saracenom. 3. dla wy- 
nalezienia fpofobow ufkromienia Tata- 
row puftofzących Polfkę i przyległe 
kraje. 4. dla zniefienia odfzczepieńftwa 
Greckiego. * Narefzcie <dla zafłonienia 
Rzymfkiego Kościoła od uciąźliwości, 
ktore mu zadawał Fryderyk 11. Cefarz 
= Rachvią na nim fto czterdzieści Bi- 
kupow. Drugi-zgromadził Grzegorz X. 
1274o 
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1274. Roku dla obmyślenia pofiłkow do 
Ziemi Swiętey, ufpokoienia odfzcze» 
pieńftwa Greckiego, naprawy obyczaiew, 
i wynalezienia frzodkow zapobiegaiących 
wielkim fzkodom, ktore wynikały z nie: 
rychłego obierania Papieża dla niezgod 
Ofob wchodzących w Elekcyą, i fakcyi 
Panow Świeckich. Było na nim przy= 
tomnych około pięćfet Bifkupow. Pig- 
tnafłe Concilium ief Wienneńfkie we Frane 
cyi pod Rokiem 1307. za Klemenfa V, 
(ktory na nim był przytomnym ) na- 
kazane, a zaczęte dopiero Roku 1311. 
fą, ktorzy mu fto czternaście, inni zaś 
trzyfta naznaczaią Bifkupow, Na żą- 
danie Filippa nazwanego piękny, Krola 
Francufkiego, roztrząśniono na aim (pra- 
wę Templaryufzow, i Zakon Ich znie« 
fiono, potępione błędy Fratricellow, Be- 
gwinek, i Begwardow, refzta ściąga fię 
do pofiłkow Ziemi Swiętey i karności 
Kościelney: Szefnafie Konfłancyeń/kie za- 
częte 1414. a (kończone 1418. Roka, 
pracowało około naprawy karności, a 
ofobliwiey około potępienia błędow Wi- 
kleffa, i Jana Huffa, iakoteż, około znie- 
fienią okrutnego odfzczepieńtwa, ktore 
miefzało Kościoł, kiedy wielu Imię Pa- 
G2 pie- 


fó0 Ceremonie, 
pieża przywłafzczało fobie, Jan XXII. 


ofobliwie za naleganiem Zygmunta Cee 
Grza zwołał ten Synod, i na dwoch 
pierwfzych ptezydował Seffyacb, ale gdy 
wyiechał z Konfaniyi, a wfzyftkie inne 
użyte fpofoby niemogły odfzczepieńftwa 
zafpokoić, Kardynali, Bifkupi, ( ktorych 
znaydowało fię około trzechfet ) toż i 
inni Duchowni wynofzący do tyfizca 
Ofob,  rachuiąc z pierwfzemi, przyftąpili 
do żżożenia z Bifkupfiwa Rzymikiego 
pofzących to Imię to ieft „fana XXII. 
Grzegorza XII. i Benedykta XIII. na 
których mieyfce tamże wybrany był 
Marcin V. ktory Ofobą fwoią prezyduiąc 
Synod żakończył. Cokolwiek w Kon- 
*ftancyi zafzło względem zniefienia ode 
fzczepieńftwa, wybrania na Papieftwa 
Marcina V. potępienia błędow, wfzyft- 
ko to cały Kościoł z czcią przyimuie; 
względem innych ułożeń rozroźnione fą 
zdania Synod Florentski W liczbie mię- 
dzy powfzechnemi XVII. zakończył fię 
w Roku 1439. gdzie z Ferraryi dla w 
fzczętego powietrza, I dla wygody Gre* 
kow przeniofi Eugeniufz IV. Staneła na 
nim ugoda Łacińlkiego i Greckiego Ko: 
Ścioła podpifana od Jofefa Pr 

on- 
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Konftantyaopolitańfkiego , i innych Bi- 
fkupow Wfchodnich, wyiąwfzy fzczegul- 
nie Marka Efezkiego. A po ułatwieniu 
trudności z ftrony pochodzenia Ducha 
Nayświętfzego i od Syna, z ftrony Ta- 
iemnicy Ołtarza, Czyfca, przypufzczenia 
fprawiedliwych do widzenia Boga przed 
daniem fądnym, i z fitrony przodkowania 
w Kościele Swiętego Bifkupa Rzymfkie- 
go tak co do doftoyności, iako i co do 
władzy; co też iuż było ogłofzono wy» 
rokiem Synodu Lugduneńfkiego Il. Po- 
Żegnawfzy Concilium, odiechali z firo- 
ny Kościoła Greckiego Pofitowie, Eue 
geniufz zaś z pozoftałemi Łacińfkiego 
Obrządku Bifkupami wchodził z cztere= 
ma Polłami Patryarchy Ormiańfkiego w 
rozeznanie i za(pokoienie trudności ty- 
czących fię lego Kościoła.  Ośmnafy, i 
ofłatni, Synod tefi Tyidencki, zgromadzo- 
ny dla naprawy Obyczaiow, i zniefienia 
kacerftw przez Lutra Zwingla, Kalwina 
i innych po Europie rozfianych: zaczął 
fię pod Rokiem 1545,. i ciągnął pod 
Papieżami Pawłem [IL Juliufzem III, 
i Piufem IV. aż do Roku 1563. prezydo- 
wali na nim roźni Kardynali, między 
kto- 
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ktoremi także umiefzczony był Ho- 

zyufz Kardynał i Bikup Warminfki. 
Co fię tycze odprawowania Synodow 
powfzechnych, te nie zawfze iednako- 
wo odprawować fię zwykły iako fię po- 
kazuie z opifania Ich od Sabbeufza i Kof 
farta. Na ofłatnim Synodzie Tryden= 
ckim w naftępuiący zachowano fię fpo- 
fob, iako widzieć można u wfpomnio- 
nych dopiero Pifarzow Fom. XIV. Coll. 
Conc. Sabbzi. 68 Coffar: A naprzod: na» 
znaczył Oyciec Swięty czas, ktorego fię 
miało zaczynać Concilium, nakazał oraz 
modlitwy i pofty na uprofzenie łafki Du- 
cha Swiętego. 2. Ułożonego dnia zgro- 
madzili fię Prałaci według godności 
fwoiey ubrani. 3 W tym ftroiu z Ko- 
Ścioła Troycy Świętey odprawili Pro- 
ceffyą do Katedry Trydenckiey 4. Wfzedł- 
fzy do Kościoła odśpiewali Hymn: Veni 
Creator €e. wzywaląc Ducha Święte- 
go. Potym Mfzą Świętą zaczął „Jan 
Moria de Monte Kardynał, i pierwfzy 
Pofeł pod Pawłem III. podczas ktorey 
miał mowę Bifkup Bitontyńlki, s. Po 
fkończoney Mfzy Swiętey zafiedli Pra- 
łaci nałeżące fobie mieyfca, czytano Di- 
ploma albo Lift Papiezki w ktorym wy- 
ra- 
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rażone były przyczyny zgromadzonego 
Concilii. 6. Przyięto Terollę Sekretarza 
Pofła Karola V. Cefarza, niemogącego 
ftawić fię ofobiście. 7. Wfpomniony Kar: 
dynał de Monte zapytał przytomnych Bi- 
fkupow, ieżeliby fię lm zdawało rozpo- 
cząć Synod Trydencki, a gdy Ci przy- 


Rali natos iako ina wyznaczenie naftę-- 


puiącey. Seflyi, pierwfzą zakończono 
przez odśpiewanie Pienia: 7e DEUM 
Laudamus &c. Podobnież właśnie i in- 
ne odprawiły fię Seflye z przydatkiem 
naftępuiących ofobliwości. 1. Obierano 
potrzebnych Urzędnikow, czyli Off:ya- 
ligow. Concilii: 2. Ogłofzono Prawa, kto- 
re fię na Concilium zachować: miały: 
3. Przyimowano Oratorow, albo Poftow 
od rożnych Krolow, i Panow, ktorzy 
wprzod powinni byli pokazać Lifty za- 
świadczaiące, dane fobie od Dworow. 
4. Roztrząfano. pilnie wfzelkie punkta, 
trudności, dla ktorych Concilium zebra» 
ne było, te ułatwiano i oftatnie wzglę- 
dem nich wydawano wyroki. 5. Co- 
kolwiek uchwalono na Concilium Sekre- 
tarze napifali, a potym czytano publi- 
cznie. 6. Na końcu każdey ŚSefiyi na- 
znaczano dzień i czas do drugiey. 7. 
Po 
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Po fkofńiczonym Concilium wfzyfcy fię 
Prałaci przytomni podpiGli, potym Qy- 
cu Swiętemu za Pafłerfkie fiaranie o 
dobro Kościelne dziękowali, także Ce: 
farzowi, Krolom, i Panom Chrześciań: 
fkim za obronę. 8. Wfzyfikim Oycom 
zgromadzonym „Jan Moronus Kardynał 
B.jkup Prenefyńfki naypierwfzy pod ow 
czas Pofił Piula 1V. Imieniem lego bło: 
gofławieńftwo dał, i Concilium fię fkoń- 
czyło. Na ofiatek Papież Concilium po« 
twierdził, 

Synody Pifzar/ki, i Bazyleeńfki mięs 
dzy wątpliwemi liczą fię. Roku 1409. 
Kardynałow Dwudzieftu czterech, Bi- 
fkupow : Trzyfia oprocz niezmierney 
liczby innego Duchowieńftwa ziecha> 
wfzy fię w Pizach dla potłumienia Od: 
fzczepieńftwa , złożyli Piotra de Luna 
nazwanego Benedyktem XIiL. i Grze- 
gorza Xil. na ktorych mieyfce wybrali 
Alexandra V, Trofkliwość etoli Ich nie 
przyniofła pożądanego Kościołowi poko- 
iu. Synod Hazyleeńlki nakazany od 
Marcina V. a zaczęty pod Kugeniufzem 
IV. Roku 1451. zamiefzał Kościoł; Po- 
nieważ gdy zwoli tegoż Papieża, i roz* 
fadnieyfzey części Prałatow przeniofł 
fię 


| 
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fie do Ferrary, a potym do Florencyi, 
niektorzy pozoftawizy w Bazylei, śmie- 
li (we Śchadzki nazywać Synodem, i 
obrali Papieżem Amadeufża KXiążęcią 
Sabauckiego, daiąc mu imię Flixa V, 
ktory potym dobrowolnie tę doftoyność 
złożył 

Zeby zaś Synod był za powfzechny 
uznany, pod naftępuiącemi odprawić fię 
powinien warunkami: 1. Aby był zło- 
zony od Rzymfkiego Bifkupa, albo z 
wiadomością i dozwoleniem lego, gdyż 
on ieft centrum jedaości Chrześciań- 
fkiey, i Głową całego Kościoła, iakoteż 
ażeby powfzechne było Bifkupow we- 
zwanie, naczym gdy zbywało iednemu 
z Synodow Konftantynopolitańfkich u- 
czynioqemy od Obrazoburcow pod Ro- 
kiem 754. za Konftantyna Kopronima 
Cefarza, i Konftantyna Patryarchy te- 
goż mieyfca, zoftał fprawiedliwie odrzu- 
conym przez Vil. Synod powfzechny 
AR. 6. 2. Aby miał Prezyduiącego, kto. 
remuby to właściwie należeło, to ieft 
albo ofobiście Rzymfkiego Bifkupa, albo 
od niego wyznaczone Ofoby, któreby 
mieyfce lego trzymały = On albowiem 
według wyznania całego Kościoła, ma 
pier- 
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pierwfze prawo w roztrząfniu materył 
tyczących fię wiary, obyczalow, i poe 
wfzechney karności, około czego zaba- 
wiać fię zwykły tego rodzaia Synody. 
Dla niezachowaney tey kondycyi, to 
jeft: Że nie prżyięto Pofłow Świętego 
Leona Papieża, iakoteż i dla innych o- 
kropnych nieprzyzwoitości Synod Efe. 
zki odprawiony Roku 449. za Teodo- 
zyufza II. a pod przemocą Diofkora Pa- 
tryarchy Alexandryifkiego , odrzucony 
był, i nazwany iak wyżey, fotrofiwem 
Efrzkim, latrocinium ZEphefinum, 3. Aby 
Żadnemu z prawdziwych Bifkupow zo- 
ftaiących w iedności Kościoła niebył 
zabroniony przyftęp na Synod. Wfzy- 
{cy albowiem Ç iako mowi Święty Cy- 
prian ) pofiadaią doftoyność, do ktorey 
przywiązana ieft władza rządzenia, i 
rozfądzania fpraw tyczących fię Kościo- 
ła. Dla czego Jan Patryarcha Antyo- 
cheńlki, ktory uczynił rozerwanie w Ko- 
ściele, a niechęć w Cefarzu Teodozyu* 
fza przeciw Swiętemu Cyrylłowi Ale- 
xandryifkiemu, i przeciw Mnemaono- 
wi Efezkiemu, a nawet przeciw całemu 
Efezkiemu Synodowi powfzechnemu, 
to kładł za fzczegulną przyczynę, iż nie 
był 
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był czekany na roztrząśnienie fprawy 
Neftoryufza Patryarchy Konftantynopoli- 
tańfkiego, i innych lntereffow Ducho- 
wnych. Ani wprzod można było ufpra. 
wiedliwić fię z tego, aż pokazawfzy, że 
był dłuźey niż należało, oczekiwany, i 
Że nie przyftąpiono do rzeczy, tylko za 
uwiadomieniem od niego uczynionym 
zgromadzonym Qycom, aby nie ocze- 
kuiąc nań dłużey, rozpoczęto dzieło fo- 
bie zlecone. 4. Potrzeba aby fię ziechali 
Bifkupi rzeczą famą w liczbie przyzwei: 
tey, iżby mogli prezentować na fobie 
Kościoł powfzechny , i łego trzymać 
mieyfce, nie mafz atoli takowey potrze- 
by, aby znaydowali fię Bifkupi rownie 
w znaczney liczbie Wfchodniego iaka 
i Zachodniego Kościoła, i tak na Syno- 
dach ośmiu, ktore fię odprawiły na 
Wfchodzie bardzo mało bywało Zacho- 
dnich Bifkupow, a na tych, ktore fię ode 
prawiły na Zachodzie, począwfzy od 
Łateraneń/kiego pierefzego, mało bywało 
Bifkupow Greckich; nie wątpliwie je- 
dnak ieft Ich powfzechność. Rownie nie 
przefzkadza ważności powfzechnego Sy- 
nodu, gdy część Oycow na iednym, a 
druga na innym mieyfcu zebrawfzy fię 
nie 


CZĘ 
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nie duchem rofterkow lecz dla trudno» 
Ści ziednoczenia fię, iedneż z powodu 
Ducha Nayświętfzego wydaią wyroki, 
a w pogótowiu za lego przewodnictwem 
przyimuiją rozporządzenia fwoie , iako 
fię widzieć dało'w fprawie Macedoniu= 
fza, gdy go Synod Rzymfki w tymże 
czafie, pod Damazem, ktorego i Kon- 
ftantynopolitańfki na Wfchodzie potępił. 
5. Powinni mieć także zupełną wolność 
Bifkupi w dawaniu zdania fwoiego, ina- 
czey nie można mowić aby byli zgro* 
madzeni w lmię JEZUSA Chryftufa, i 
aby byli rządzeni od Ducha Bofkiego, 
kiedy Duch przemocy i gwałtu Ich zdą* 
niami kieruie: Z tey przyczyny ani Sy- 
nod Medyolańfki pod Rokiem 355. acz- 
koiwiek fkładał fię więcey niż z trzech: 
fet Wfchodnich, i Zachodnich Bifkupow, 
ani Arymineńfki, lubo liczył czteryfia 
podobno z okładem, nigdy nię były za 
powfzechne Synody od Kościoła przy- 
ięte. Ponieważ na pierwfzym Konftans 
Cefarz przeniofłfzy go z Koścłoła na 
{woy Pałac, i nakazawizy z dobytym 
mieczem aby wolą iego wzięto za Ko- 
Ścielne Kanony, fłabfzych przywiodł do 
ulegania fobie, a gorliwfzych o wiarę 
na 
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na wygnanie pofłał - Na drugim zaś 
przez groźby wygnaniem przyfzłym i 
przytomnemi prześladowaniami Taurus 
Starofła iego dopiął, aby. odftąpiwfzy 
pierwfzego ułożęnia, to ieft obftawania 
przy wyznaniu Niceńfkim, i przywiąza* 
niu do obrony niewinności Świętego 
Atanazego, przychylili fię po części do 
rozkazu Cefarfkiego.” 6. Na oftatęk pos 


„winien bydź Synod powfzechny za taki 


uznany ód: wfzyftkich Kościołow ofoblie 
wie trzymaiących pierwfzeńftwo , gdy 
z ftrony iego zwołania, albo odprawie: 
nia zachodzą trudności; kiedy bowiem 
wfzyfcy Bifkupi na Synodach znaydować 
fię ani zwykli, ani mogą, fiufzna rzecz; 
aby mieli moc wchodzenia wrozważa* 
nie tego, co mimo nich od małey licze 
by ułóżono było. Przeto tak Synod Kona 
ftantynopolitańlki Il. w liczbie powfze= 
chnych V. iako i Nicenfki Ill. w liczbie 
VIL nie wprzod miały powagę Synodow 
powfzechnych, aż od ianych Kościołow 
zoftały przyięte, ktore fię na początku 
onych ułożeniom fprzeciwiały. Co nie 
przeto fię wyciąga, iakoby Synody po- 
rządnie zezwane i odprawior.e miały 
brać powagę, i nieomylność z naftępu: 
iące- 
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iącego przyftania do nich nieprzyto- 
mnych Bifkupow, ieft Im albowiem 
obiecaną od JEZUSA Chryftufa owe" 
mi ffowy u Mateufza $więtego w 
Rozdz: 18. Gdzie ieft dwoch alba 
trzech zgromadzonych w Imię moie, 
tam ia ieftem w pofrzodku nich Ubż 
duo sunt vel tres congregati in Nomine 
meo, ibi rum in medio eorum Ble że 
trudności względem nich zachodzące 
nie moga bydź inaczey ułatwione, śni 
zdarzaiące fię czafem. niedoftatki ina- 
czey nadgrodzone, tylko przez naftę« 
puiącą iednomyślność. 

Drugiego rodzaiu Synody nazy« 
waią fię Nacyonalne czyli Narodowe, 
na ktore Arcy Bifkupi. i Bifkupi z 
całego Narodu śłbo Krołeftwa zieżdza- 
ją fię. iakiemi ofobliwie były Syno- 
dy Afrykańskie, i Toletańskie w Hifzpa- 
nii, iakie i u nas wPolfzcze rożne 
bywały.  Prowincyonalne Synody rodzay 
trzeci fkładaią, odprawuią fię pod rzą- 
dem Metropolity, czyli Arcy Bifkupa, 
zktorym zaradzaią w Jego Prowincyi 
znayduiący fię Bifkupi. Ostatnie Dyg- 
cezalne, na ktorych znayduie fię Bi- 
fkup mieyfcowy z fwoim Duchowień- 
wem 


czyli Dbrządkii zwyczaje. YIr 
ftwem niżfzym. Spofob odprawowa: 
nia Synodow Dyecezalnych przepifa- 
ny w Rzymfkim Pontyfikale, w'czę- 
ści trzeciey ile do ofobliwfzych fwo- 
ich Punktow, ieft naftępuiący. z. W 
dzień rozpoczęcia Synodu zbłiża fię 
Duchowieńftwo do Bifkupiego mię» 
Tzkania, z kąd Pafterza {wego ubrane« 
go w Bifkupią Kappę, w Komżach czy: 
li w innym ubiorze doftoieńftwau wła- 
ściwym prowadzi do Kościoła, w kto- 
rym fię ma odprawować Synod. z. 
Stanawfzy na mieyfcu obrządkiem Bi- 
fkupim fprawuie Nayświętfzą Ofiśrę 
o Duchu Świętym. 3 Po fkończoney 
Mfzy Swiętey w Kappie koloru czer- 
wonego odmawia Bifkup niektore Moe 
dlitwy, po nich śpiewa Dyakon Ewa: 
nielią, zatym Bifkup Hymn o Duchu 
Świętym, Feni Creator Spiritus We, 
po ktorym ma do przytomnych Prze- 
mowę, Jeżliby mu fię zdawało, me- 
że kto i z wyznaczonych pod ten czas 
mieć także mowę 'o'karności Kościel- 
ney, godnym fprawowaniu rzeczy Bo- 
fkich, ślbowięc:'e nienagannym życiu 
Duchowieńftwś, i wiernym fprawow4- 
niu powinności przywiązanych do Ka- 
płań- 
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płańfkiego i Pafterfkiego Urzędu. 4: 
Po mowie zanofzone bywaią niektore 
fkargi, i oneż ułatwiśne, czytaią fię 
rozrządzenia Synodu: Trydenckiego 
względem Rezydencyi, „i wyznania 
Wiary od: tych, ktorzy to uczynić po: 
winni. 5: Zaleca fid? aby fie przy- 
zwoicie. zachować podczas Synodu. i 
kończy fię pierwfza fchadzka. Podo- 
bnież i naftępuiące odprawować  lię 
zwykły, na ktorych: po zakończoney 
Przemowie, uftawy czyli nowe roz- 
rządzenia, ktore zdawały fię bydź u- 
żytecznemi, czytane bywaią. Przy 
dokończeniu. czytaią fię także Imio: 
na tych, co powinni znaydować fię 
na Synodzie, śby nie przytomni bez 
fiufzney przyczyny przyzwoitą odnie. 
śli karę. Zachęca Bifkup wfzyfikich, 
i do wfzyftkiego co należy, według 
zachodzącey potrzeby, odprawuie Mos 
dlitwy na dziękczynienie Panu BO- 
GU, poleca fię także Modlitwom przy* 
tomnych, ktorzy po odebranym ná re- 
focie Błogofławieńftwie, i cgłofzonym 
od Archi Dyakona pozwoleniu rozey+ 
ścia fię w naftępuiące Rowa: Receda- 
mus in pace Ùe, powracają 'do fiebie. 


PRZY: 
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PRZYDATEK 
ROZDZIAŁ L 


Wykład wfzyfikich Ceremoniy około 
M][zy, t wypifanie iey Modlitw tak 
w Łacińfkim tako 4. w -Gyeckim 
ebrządku. 


PuNkr Pierwszy. M/ykład Cez 


remonii, 
Część wfłępna zamyka Przyfięp. 


z, pe Mfzy folenney wychodzi Ka- 
płan Orfzakiem ffażących 0- 
toczony i niofących Krzyż, Swiece, 
Kadzielnice: bo iako Minifter publi- 
czny przyfiępuie do fprawowania ffu- 
Żby., ważźnością, i żacnością fwoi 
przechodzącey jakichkolwiek Urzę- 
dnikow Świeckich. 
Przed Ołtarzem nifko kłania fię 
albo na kolana upada, dla oddania po- 
kłonu Chryfiufowi Panu, ślbo wQ- 


bra. 
Tomik IL 


dość, 
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brazie wyrażonemu, ślbo w Sakramen- 
cie utaionemu. 

Przedtym całował Ewangelią, kto- 
ra podaiąc Dyakon mowił: To ieft 
Oycze Prawo Święte: Odpowiadał Ka- 
płan, Wierzę, i wyznaię. Czyni to 
i teraz Bifkup, śle dopiero śż u Oł- 
tarza po fkończonym wyznaniu 

Nie zóraz przystępnie do Ołtarzó: 
fądząc fię niegodnym, aby fię dofta- 
tecznie przygotował. 

© Zegna się: wyznaiąc, iż w Imię, 
ji na Cześć Troycy Przenayświętfzey 
zaczyna z Ludźmi rozpamięty wać Mę* 
kę Zbawiciela. 

Mowi Prałm 42. Dla wzbudzenia 
w fobie, i w przytomnych chęci, i 
nadziei przyfiąpienia tu do Ołtarza 
widomego, á potym niewidomego, kto: 
ry Jan Święty widział w Niebie Apot: 
9. 79. iako Dawid uciekaiący od Saus 
la tym Pfalmem ciefzył fiebie nadzie- 
ią ofiarowania w Jeruzalem. 

Mowi ten Pralm na przemiany z% 
flużącym przytomnych ludzi tepre- 
zentującym, bo i ci powinni podobnąż 
wfobie wzbudzać chęć, ufność i ra- 
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Nachyłońy nisko ku ziemi biie się 
w piersi: nieśmieiąc oczu podnieść z 
publikinem biiacym fię w pierfi. i mo- 
wiącym: BOZE bądź małoście mnie 
„grzefznemiu j , ; 
Spowiada sie BOGU: bo BOGA 
obraził, i BOG fam uftanowił poku- 
te do niey wzywa, i gładzi grzechy, 
Nayświętszey Pannie: bo czego: Matka 
u syna nie uprofi? przeto fłufznie 
nazwana ucieczką grzefznikowi. Swię. 
temu Michałowi: bo On ieft ludu Chrze= 
Ściańfkiego, jako niegdyś Zydowfkie- 
go Obrońca; Świętemu Janowi Chrzct- 
cielowi: bo On opowiadał Pokutę ná 
odpufzczenie grzechow; Świetemu Pio- 
trowi: bo Jemu dane fą klucze Kro- 
leftwa.Niebiefkiego Świętemu Puwło« 
wi: bo Jemu 'ako Narodow Apoftoło« 
wi nafze winniśmy nawrocenie. Wszy. 
stkim Świętym, abyśmy tym prędfze i 
obfitfze otrzymali odpufzczenie, im 
więcey będzie przyczyńcow do BO- 


'GA.„ktory dla Modlitwy iednego Moy- 


Żefza odpuścił grzechy Izraelitom; 
Święci też od nas obrazą Pana, f3 o- 
brażeni, Swięci nas fądzić będą: Sje- 
dzieć będziecie, sądząc dwanaście poko» 
2 les 


416 Ceremonie, 
fonia Feraela Math: ro  Alboż mie- 
mwierie, iż Święci świat ten sądzić bg- 
dą? 1 Cortntl: 6. Wszystkim wiernym 
według rozkazu owego Jacob: 5 y. 16 
Spowiedaycie. fię iedni drugim grze- 
chow wafzych, i modłcie fię iedni zá 
drugich, śbyście byli zbawieni: 4lbo- 
iemm wiele może uftawiczna proźbá 
edliwego. Słufzna też, ábyśmy 
obraziwfzy BOGA, Świętych i cały 
Kościoł, przed wfzyftkiemi też wy- 
znali winy rafze, choć w powfzechno- 
ŚCI, 

Pan zwami: temi flowy lud po- 
zdrawia, i wzbudza do Modlitwy ná- 
ftępuiącey. Był to u dawnych fpofob 
pozdrawiania Ruth: Cap: 2. dr. 4. rzekł 
do Zeńcow Booz: Fan z wami, ktorzy 
odpowiedzieli: miech ci Pan błogosła- 
wi. Służący reprezentuiący lud odpo. 


wieda: i ż duchom Twoim. oświadcza: < 


iąc, iż uważa i profi BOGA o Ducha 

Jego. Łafka Pana nafzego JEZUSA 

hryftufa z Duchem wafzym Bracia: 
Amen Galit 6. 

Mowigt: modlimy się, podnofi oczy 

w Niebo, i obraca fię albo do Krzyża, 

ślbó do Chryfiufa Pana w Sakramen: 

cię: 


cie 


| 
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cie: bo od famego BOGA możemy 
bydź wyffuchani, i nie inaczey, tylka 
przez, i dla Chryftufa Pana. 
o uCałuie Oftarz; chcąc, bydź 'złą= 
czonym z Chryftufem, ktory był. ra» 
zem Ołtarzem, Ofiarą i Kapłanem, ia: 
ko znim byli złączeni Swięci, kto- 


tych w Ołtarzu fa Kości. 


Byt. 1 Czemu we Mszy żałobney 
opuszcza się Psalm , Judica me DEUS 
c. Osądź mię. Panie? 

Odp: Mawianogo przedtym przy: 
daiąc na końcu zamiaft owych flow: 
Chwała, Qycu tc. inne za umarłych: 
Wieczny. odpągzynek Sc. , Gdy nafta- 
piła poprawa pod Swiętym Piufem V. 
Mfzału i Brewiarzą przepifano aby Ga 
opuścić dla znaku: podobno: rożnicy. w 
fmutnym obrządku. Czyni fio też to 
i przez dwie Niedziele oftatnie Poftuw 
wielkiego, gdy nie przypada. mieć 
Mfzy Świętey o iakowym Święcie. 
dla zachowania podobno dawnego ob- 
rządku, według ktorego mawiano wier- 
fze z rożnych Pfalmow wyięte, iśka 
to i teraz czynia XX. Martuzi, Do: 
minikanie. Karmelici &c, 
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2do. Tntroit, czyli czytanie pd» 
czątku Mszy ze Mszału. Tak nazywa 
fię, że Chor śpiewał z Ludem, gdy 
Kapłan do Ołtarz przyftępował, fkła- 
da fię z Antyfony, pofpolicie wyiętey 
z Pfalmow, z wierfzow pierwfzych 
Pfalmu iakiego i Hymnu: Chwatá 
BOGU Oycu tóc od czatow Apoftolfkich 
używanego, i od Zboru Niceńfkiego 
pomnożonego przydaniem: „Jako była 
ma początku (c nie 246 od Świętego 
Hieronymś, iako omylnie pifza Al- 
kuinus, i Waleifrydug. 

Przedtym iako i teraz w niekto“ 
rych Kościołach Kapłansaż do Offer- 
tarium fiedział przed Ołtarzem fłu- 
chaiąc Choru, Lekcyi, i Ewangelii, 
przyftapiwfzy ząś do Ołtarza na Of- 
fertorium, mufiał z Kfięgi po lewey 
Ręce leżącey czytać, gdyż prawa fito- 
na Ołtarz zalęta była ofiarami ludu, 
ná frzodku zaś ftat Kielich 

Po Kommunii, dziękczynienia 
czytał z Kfiegi przeniefioney na prá- 
wą ftronę Ołrarzą, iuż uwo'nioną od 
Ofiar, gdyż na lewey Subdyakon Kie- 
lich wycierał. „Dla qachowania pá- 
miątki tego obrządku Kapłan teraz 
po 
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po prawey ftronie Ołtarza czyta to, 
co fłuchał Kapłan przed Ołtarzem, á 
potym Mfzał na lewą. 4 zlewey zno: 
wu na prawą ftronę przenofi. 

Inni duchowną tego obrządku na- 
znaczaią przyczynę: prawa ftronś Oł- 
tarzá znaczy Narod Zydowfki, czy: 
tanie na tey ftronie wyraża, iż oni 
byli pierwfi do Wiśry powołani, że 
zaś oni nieprzyięli Ewangelii, 4 ná 
ich mieyfce obrani Poganie,, przeto 
Mfzał przenofząc na lewą Ołtarz firo: 
nę, Pogan znaczącą; znowu z prawey 
na lewą odnofzą dla wyrażenia, iż 
przy końcu świata Zydzi nawroceni 
uczynią z Poganami iednę Owczarnią, 
ktorey Pafterzem Chryftus Pan. 

Pyt: 2 Czemu się we Mszy Rea 
kwialney zażywa do Introitu Psalm: 
Te decet wc? 

Odp: Ci, co zSwiętemi, Augu- 
ftynem, Hieronymem. i Bedą, biorą 
wfpomniony Pialm o Powrocie Tzrae- 
litow z Babilonu do Jeruzalem, domy» 
Ślaią fię, iż temi fłowy profi Kapłan 
BOGA żeby z niewoli mąk czyfco- 
wych'dufze do obiecaney Ziemi wie- 
ezney fzczęśliwości wyprowadzić ra- 
czył, 
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czył, iako niegdyś litościwie']zraelitow 
z niewoli Babilonfkiey ofwobodził. Trzy- 
maiąc fię zaś właściwego rozumienia, 
iż był złożony na podziękowanie Panu 
BOGU za fpufzczenie obfitego defzczu 
po długiey fufzy, i z tąd pochodzącym 
nieurodzaiu, można nabożnie w tym u- 
patrywać pragoienie Kościoła, i dopra- 
fzanie fie aby BOG dobrotliwy rofą ła» 
fki Niebiefkiey dufze wypłacaiące fię Ie» 
go fprawicdiiwości fkropić raczył, a tak 
żeby mogły mu oddać owe pienie przy” 
zwoite Syonowi: Prześliśmy przez wodę 
i ogień, 1 wyprowadziłeć mas na ochłodę 
= Tranfvimus per ignem, € aquam, £ 
eduxifi nos in: refrigerium. Pfalm: 65. 
v. 12. 

Pyt: z. Czemu w Mfzy Rekwialncy 
Kapłan Mfzał, a nie fiebie przy początku 
czytania Introitu żegna? 

Odp: Bo modlitwy tey Mfzy Świę: 
tey nayofobliwiey umarłemu fłużą, kto- 
remu mocą Krzyża Świętego odpoczyn- 
ku wiecznego życzy Ge. Zatym nad 
Mfzałem, i wraz Ołtarzem Krzyż Świę= 
ty czyni, wyfiawniąc go fobie na wzor 
Ołtarza wfpomnionego `w  obiawieniu 
Jana Swiętego, pó ktorym zoftawały 
Du- 
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Dofze fprawiedliwych oczekuiące zu» 
pełnego ufzczęśliwienia. 

3tio. Kirie eleyfon, Chryfie eleyfon. 
Panie zmiłny fig, Chrufłe zmiłuy fig. 

Dziewięć razy mowi fię z dziewią- 
cią Chorami Aniołow, potrzykroć wzy- 
waiąc każdą Ofobę TROYCY Przenay- 
świętfzey, i oraz iednoftayną czcią ie- 
dność Natury wyrażaiąc, i profząc aby 
nas uwolnił od trołakiey nędzy: to ieft 
niewiadomości, winy, i kary. Przed- 
tym poty Chor powtarzał, poki Bifkup 
znaku przeftania nie dawał. O zwycza 
iu Śpiewania tey modlitwy wfzędzie po- 


*wfzechnym iuż Roku 529. dale znak 


Zbor Wafeńfki, ktory 60. laty poprze: 
dził Grzegorza Wielkiego, ktoremu 
wprowadzenie lego przypifuią niekto- 
rzy. 

Niektorych fow Greckich, i He- 
brayfkich, iako Aleluia Kościoł używa 
w modłach fwoich iużto dla dawności 
tego zwyczaiu, iuż dła pokazania iż Kö- 
ściół Zydow i Grekow pierwey potym 
Łacianikow złączył, iużto, że temi ję- 
zzkami tytuł nat Ukrzyżowanym Chry- 
Rufem Panem: JEZUS Nazarań/ki Krol 
Żydow/ki, był napifany. 

Ka- 
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Kadzi Oftarz potym, i ofiary: próż 
fzęc. abyśmy mocą tey Ofiary ftali fie 
iako mowi Paweł Swięty dobrą won- 
nością Chryftufową. 2. Cor: cap: z. 

4to. Hymn Anielfki Gloria in Ex- 
celfis &c Cawata na wyfokości &e. 

Początek tego Hymnu ieft Pieśń 
Aniołow fłyfzanych od Pafterzow przy 
Narodzeniu Zbawiciela; refztę przypi» 
fuią Telesforowi Papieżowi, ktory Mę- 
czeńiką odniofł Koronę Roku 138. albo 
139. ioni Swiętemu Hilaremu Piktaw- 
fkiemu = gruntownieyfze zdanie ieft 
tych, mowi Benedykt XIV. co z Kardy: 
nałem Boną ogołem trzymaią, że to Ko- 
Ścłoł przydał; domyślaią fię niektorzy, 
Że podobno o nim mowi Pliniufz, pi- 
fząc da Troiana: fpiewaig Chrześcianie 
Piefń na przemiany Chryfufowi, niby BO: 

U. 


„Nie mowi fię we Mfzach za umar- 
łych, przed, i w poft, w Adwencie i 
czafow pokutnych: gdyż ten Hymn wy- 
raża radość Duchowną. Grecy nazywa- 
ią ten Hymn dowologia więkfza,a maniey- 
fzą to jet hymnem Chwały: Chwatfa 
BOGU Oycu. 

Obro- 
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Qbrociwzy fig do ludu mowi: Pay 
z wami, aby fwoim pozdrowieniem 
wzbudził ich do uwagi ; mowiąc Pan, 
rozkłada ręce na znak żądzy, aby ich 
BOG Duchem fwoim napełnił, fkłada 
rece znowu na znak iednmości, i że żą- 
dnego z modlitw fwoich nie wyimuie. 
Lud odpowiada: i z Duchem twoim, o- 
Świadczaiąc, iż uważa, i o toż famo 
BOGA profi, : 

sto. Modlitwy według czafu i M[zy. 

Nazywaią fię Kollekta albo zebranie, 
Że albo ią po zebraniu ludu do Kościo. 
ła mowiono, albo Że zawiera żądze lu- 
du zebrane i proźby do BOGA, albo że 
zebranemi myślami do uważenia taje- 
tunic mowić fię i fłuchać mà, Mowią 
ią z rozciągnionemi i podniefionemi rę- 
kami, bo ręce rozciągamy, gdy ufilnie 
o co profiemy. Ten obrządek wzięty 
od Pawła Swiętego mowiącego, chcę 
abyście fię modlili na każdym mieyfcu, 
podnofząc czyfte ręce, z. ad Timoth: C. 
r1. v. 8. i Dawid mowi: Wyfłachay Pa- 
nie modlitwy moiey gdy podnofzę ręce 
moie do Kościoła twego Świętego - - 
w Imię twoie będę podnofł ręce moie. 
Wyciągnąłem ręce moie do ciebie. 
Koń- 
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Kończą fię wizy ftkie modlitwy te 
mi fowy; przez Pana nafzego JEZU: 
SA Chryfufa, albo innemi zawieraiące- 
mi w fobie zawize wzmi iauke Zbawicie- 
la, bo nie możemy mieć przyftępu do 
Qyca chyba przez Nego: iako pofrzedni- 
ka nafzego. Æphef. 2. 
Pyt: 4. Czemu na > My w Suchedni, 
4 niektorych innych, według przepiju M/fza- 
du Rzym/kiego. częfło fig powtarza: fles 
famus genua Ec. upodaymy ma kolana? 
Odp: Słowy temi: modlimy fig, gdy 
Kapłan fiebie i innych wzbudził do o- 
fobliwfzego nabożeńfiwa, Dyakon wfzy: 
ftkich oftrzegał, aby upadifzy na kolana, 
oddali część BOGU powinną, i polecili 
mu w (fkrytości ferca potrzeby fwoie, 
Niekiedy nawet ( co fiẹ też i u nas w 
Wielki Piątek do tąd zachowuie ) oznay« 
miano ludowi Ofoby,.i fzczegulne potrze- 
by, ktoreich połecano modlitwie. Poklę- 
kał zatym lud zgromadzony, modlił fię 
w cichości, a potym za daniem znaku 
przez tegoż Dyakona do wiłania przez 
te owa: Levate, powftańcie, podnofili 
ię a Kapłan odprawował , Kollektę, po 
storey wfzyścy odpowiadali Amen. Na- 
wet ina innych prywatnych Schadzkach 
toż 


czyli Obrządkit zwyczaje. “iad 
toż czyniono, iako wnoti Kardynał Bo- 
na Rerum Lit. Lib: 2. Cap: 5. §. 2. z Dzie- 
iow Swiętey Zuzanny przywiedzionych 
'od Baroniufza, i z przykładu Kaia i Sa. 
biniufza Kapłanow. W Niedziele- nie 
przyklękano na modlitwy, toż zachowy- 
wano przez cały czas Wielkanocny, ia- 
ko fię pokazuie z rozporządzenia Sobo- 
ru powfzechnego Niceńfkiego 1. Cant. 
20. A o czym iefzcze dawniey napi- 
fat w te fowa Tertulian: w dni Niedzisl. 
ne rozumiemy, że nieprzyftsło uklękną- 
«w(zy odprawować modlitwy. Tenże 
zwyczay od Wielkanocy, aż do Swiąt 
zefłania Ducha Świętego zachowuiemy 
Lib: de Corona Milit: Cap: 3. Zwyczay 
klękania za odebraniem przeftrogi od 
Dyakona, brano przedtym za nieiaką po- 
winność i przyganiano, gdyby go kto 
mie dopełnił; iako dochodziemy z Ka- 
zania Świętego Cerazyufza Bifkupa Åre- 
lateńfkiego, ktory tak, Hom:.34. Ç teraz 
in Apor: Operum Świętego Augufiyna 
Tom: 5. Serm: 296. ) mowi do ludu: Pro- 
fzę was i upominam Bracia naymilf, 
żebyście gdy Dyakon woła upadaymy 
na kolana, nietylko ferca, ale też i cia- 
ła wiernie nąkłaniali. Zaczafem zofa» 

wio: 
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wiono to woli i nabożeńftwu każdego. 
I lubo w dni Suchodniowe , iakoteż i 
Anne niektore mowi Dyakon: fłefamus | 
genua, upadniymy na kolana, nie jef lud 
obowiązany przyklękoąć, ani mu zofa- 
wuią czafu do modlenia fię, lecz natych- 
miaft odpowieda Poddyakon: pow/łań* 
cie levate.  Przedtym ( iako czytamy 
wądawnym porządku Rzymfkim. Ordo 
Romanus ) w Śrzódę Suchedniową przy 
Mfzy SŚwiętey dwie czytano Lekcye, 
trzy w Piątek, a w Sobotę cztery, teraz 
dwie z Piątku przeniefiono na Sobotę, 
wfzyftkie mogą fłażyć ku nauce, i po- 
żytkowi przyimuiących Święcenie, i zaa 
chęcić ich do nabywania umieiętności 
rzeczy Bofkich, i przyzwoitych lch po- 
wołaniu obyczajów. Dla czego 4lcui. 
nus, i Durandus, takowego rozporządze- 
nia wfpomnionych Duchownych domy= 
ślaią fię przyczyn. 


Część ucząca zamyka 


Imo, EPIS TOŁĘ, 


To ieft cząftkę Pifma S. wyiętą al- 
bo ż Prorokow, albo z Dzieiow, albo 
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Liftow Apoftolfkich, od ktorych też tak 
fię zawfze nazywa, i ktorą przedtym 
Czytelnik czyli Ześłor albo inny z niż- 
fzego Duchowieńftwa, potym około 
Wieku IX. Subdiakon dla nauki ludu z 
Ambony śpiewał, po Epiftole dla zaba- 
wienia Choru tym czafem, gdy Dyakon 
gotował fię do śpiewania Ewangelii, 
śpiewano. 

2do. GRabvat. 


To iett : modlitwy z Pifma Swię= 
tego a ofobliwie z Pfalmow wyięte u 
ftopnia, Pulpitu, albo Ambony, od: ktos 
rego nazwane Gruduałem, po nich. 


3tio: EWANGELIĄ. 


Dyakon kładnie Kfięgę Ewangelii 
na Ołtarzu, dla wyrażenia, iź z Rozka- 
zu i Imieniem Chryftufa, ktorego Figu- 
ra ief Ołtarz, zabiera Gę do opowiada- 
nia Ewangelii, i że ta Ewangelia legoż 
famego fłowa i naukę zawiera, Klękną- 
wizy przed frzodkiem Ołtarza ( Kapłan 
prywatnie Mfzą maiący nachyliwfzy fie) 


profi BOGA, aby raczył dufzę i ulta ie- 


go oczyściwizy, uczynić go godnym 
„Opou 
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opowiadania Swietey Jego Nauki. Po 
Modlitwie profi o błogofławieńftwo 
Kapłana, gdyż Żaden nie powinien 
fam fię wdzierać do Ewangelii opo* 
wiadania, chybź pofłany, álbo nadzwy- 
czaynie od famego BOGA z cudami, 
albo zwyczaynym fpofobem od" prze» 
łożonych Kościelnych; gdyż do Piotra 
rzeczono tylko: Paś Owce moie. Bi- 
fkupow BOG poftanówił rządzić Ko- 
ściołem Bożym. 46 20. %. 28. Jako 
opowiadać będą, nie będąc pofłani od 
BOGA. Rom: ro. y. 15. Zaden czci 
fobie nie bierze, iedno ktory bywa 
wezwan od BOGA, iako Aaron tak i 
Chryftus nie fam fiębie wfławił, że 
fię ftat naywyżfżym Kapłanem. Hebr: 
5. W. 4.6 5 

Otaczaią Dyakona idącego [ przed- 
tym na Ambonę] flużący z świeca 
mi, z Kadzidłem: naprzykład Magi- 
firatow, ktorzy z takoważ wfpaniało- 
ścią zwykli byli do fprawowania u- 
rzędow fwych przyftępować. 

Lud powftaie: dla uczczenia E- 
wangelii, ftoi zaś gdy śpiewa. oświad- 
czaiąc gotowość do iey pełnienia. 
Spiewa Dyakon: Fan zwami, wzbu- 

dza: 


| 


| di 
| K 
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dzaiąc do flu hania z uwagą. Czyni 
Krzyż na Ewangelii: bo moc i fku- 
tek iey wypływa z Krzyża Chryftu- 
fowego. Dyakon i lud czyni Krzyż 
ná czele, ufiach i pierfiach dla poka- 
zania, iż nie wfiydzą fię Ewangelii, 
gotowi ią wyrażać obyczaiami, wy- 


dzi Ewangelia: bo ona oświecá umyffł, 
zapala ferce, i czyni nas wdzięczną 
BOGU wonnością.  Całuie Kapłan, 
á czafem i lud Ewangelią, na znak 
ufzanowśnia, i miłości Po Boiftole, 
dzieki BOGU, po Ewangelii, Chwała 
Tobie Panie, Chor i Lud odpowiśda, 
dziękuiąc BOGU za naukę zbawienną. 

Na początku Śpiewał Ewangelią 
ktorykolwiek z Klerykow, iako docho. 
dziemy z Liftu 33. 1 34. Swiętego Cy- 
priana, i z utaw Zboru Tolet:ńfkie- 
go I. C. 2. potym poruczono to było 
dla więkfzey uczciwości famym Dya- 
konom, iako świadczy $więty Hiero- 


żnawáć ufty, poważáć “w fercu. Kaz 
| 
| 
| 
| 


nym w Liście do Sabiniana, i Zbor 


Wafeńfki Roku 529. w Rzymie, iako 

pifze Anzelm Hawelberfki  Bifkup 

Lib: 3. Dial: Cap: 16. był zwyczay 
1 


na 
| Tomik II, 


teo Ceremonie , 
ha więkfze Swięta śpiewać Ewatge- 
lią i po Łacinie, i po Grecku, dla te- 
go, iż te Języki na ow czas Rzymia* 
nom zwyczayne były. Teraz śpiewa- 
ią Epiftołę i Ewangelia, tak Łaciń- 
fkim. iako i Greckim językiem, ile 
razy Papież ma Mfzą folenną, ná znak 
jedności, i iedney Głowy Kościołow 
abydwoch. Ten zwyczay chowają w 
Oktawę Swietego Dyonizege w Opa- 
&wie tegoż Świętego niedaleko Pary- 
ża. Spiewano z4ś Ewangelią zmiey= 
fca wyżízego, ktore Ambon nazywa” 
no. Dyakon obracał fię Twarzą ku 
prawey fronie, na ktorey ftali: Me- 
fczyżni, ponieważ oni będąc Głowa- 


mi i Nauczycielami “Familii fwoiey, | 
naybardziey obowiązani fą znać pra- | 


wdy. Ewangeliczne: Ta Grona w Ko 
ściołach, ktore ná początku na W fchod 
pofpolicie budowane, była ka Połu- 
dniowi, á lewa Niewiaftom wyzna- 


czona ku.pułnocy, Zaczafem wpro- 
wadzono zwyczay obracać fię ná lewą 
fironę, iuż to że lewica znaczy grze- | 
fnikow , ktorych fzukaiąc Chryftus 
przylzedł ná Świat, iako fam mowi: 
nie przyfzedłeta wzywóć fprawiedli* 


wych 


W 
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wych, śle grzefznikow, iuż to że przez 
wiatr pułnocny w Piśmie Swiętym, 
znaczą fię natarczywości fzatańikie, 
według owych fłow Jeremiafza Cap: 
1. od pułnocy rozfzerzy fię złe na 
wfzyftko mięfzkanie Ziemi Te ząś 
fzatańfkie natarczywości ffowem Chry- 
ftufowym odpędzić ufiłuią fłudzy Je- 
go. Po Ewangelii naftępowało Kazá- 
nie, albo wykładanie Ewangelii, lub 
Epiftoły, zaąpowiedanie Swiąt, Poftow, 
Modlitw &c. Pontyfikat, Leona Pa- 
pieża X. przepifuie, aby przed Kaza- 
niem Kaznodzieia pytał fię Bifkupa, 
iakie odpufty ma zapowiadzć. Potym 


| przydaie: Po fkończonym Kazaniu Ka- 


znodzieia czeka ná Ambonie, á Bi- 


| fkup ze wfzyftkim- powftaie w Infule, 


‘| fufie Oyciec, i Pan, Pan 


Dyakon záś ftoiąc przed hir 
lony mowi Spowiedź powfzechną. 
Po niey Kaznodzieja z Ambony ogła- 
fza: Nayprzewielebnieyfzy w Chry- 
nafz daie i 
pozwala wfzyftkim przytomnym czter: 
dzieści dni prawdziwego Odpuftu, we- 
dług Obrzadku zwyczaynego Kościo- 
ła modłcie fie do BOGA zź fzczęśli- 


n nachy- 


'|wy fian PVR Matki Kościoła, 
| 2 


Po 
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Po Kazaniu Dyakon obwoływał: ie- 
Źli ieft ktory do Chrztu gotuiący fię, 
niech wyhidzie. Kto nie może Kom- 
munikować niech da mieyfce. Ma- 
tki zbierzcie wafze dzieci  Uchoway 
Boże áby kto miał urazę do drugie- 
go. Albo obłudnie znaydował fię. Swię* 
te Swiętym, precz ztąd pfi: temi flo- 
wy przypominał upomnienie Chryfiu- 
fa Pana: Nie dawaycie pfom święte- 
go. Math: Cap: 7.. 6: owe fłowa 
ktore Jan Swięty fłyfzał w obiawie- 
niu, Apoi: 22, 15 NA dworze pfi, i 
Zabóbonnicy, i niewftydliwi, i mę- 
Żoboyce, i bsłwochwalce, i każdy, 
ktory miłuie, i kto czyni kłamftwo. 
Potym Dyakona obwołaniu przyftępo* 
wali do Bifkupa ci, co w liczbę gotu- 
iących fię do Chrztu Imię fwoie wpi- 
fali, i pokutuiący ztrzeciego ftopnią 
hazwani Substrati. A wziąwfzy od 
niego przez kładzenie Rak, i modły 
Błogoflawieńftwo. wychodzili. Wy: 
prówadzano iefzcze przed niemi wy- 
kiętych. i niewiernych &c. Pokutue 
jącym w te fłowa znać dawał Dya- 
kon, ażeby wyfzli z Kościoła: exite, 
estis = Wynidźcie, 

kto- 


gut in penitentia 
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ktorzy odprawuiecie Pokutę. Potym 
zaś obracał mowę do refzty wiernych, 
upominaiąc ich. aby Żaden nie śmiał 
wychodzić, śle żeby wfzyfcy nabo- 
Źnie przykiękneli na Modlitwę: Ne. 
mo corum, quibus non licet exeat, omnes 

, fideles flefamus genu Lib: $. Const; 
Apost: Toż dopiero iedni z Dyako- 
now drzwi zamykali, i ich ftrzegli, 
drudzy przeftrzegali, aby każdy ná 
fwoim mieyfcu fkromnie znaydował 
fię, śby nie fpał, nie rozmawiał, aby 
dzieci nie przebiegały fię. Po tako- 
wym rozporządzeniu Dyakon u Ołta- 
rzą wołał: Uważaymy, a Bifkup lud 
pozdrawiaiąc mowił:  Pokoy BOGA 
niech będzie ze wszystkiemi wami Lud 
odpowiedział: ż z duchem twoim Dya- 
kon znowu wołał: Daycie wam wza- 
zemnie pocałowanie święte: na te fło- 
wa Klerycy Bifkupa, Laycy Laykow, 
Męfczyżni Męfczyzn, Niewiafty Nie. 
wiaft całowali. Na co zaś uftanowio- 

ne było to pocałowanie? na znak mie 
łości i darowania urazy. |Jeźli ofia- 
ruiesz dar twoy do Ołtarza, 4 tam 
wfpomnifz, iż Brat twoy ma nieco 
przeciw tobie, zoftaw tam dar twoy 
przed 
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przed Ołtarzem, á idź pierwey zie- 
dnać fię z Bratem twoim; A tedy 
przyfzedłfzy ofiaruiefz dar twoy : mo- 
wi Chryfius Math: 5. 23. Jako bo- 
wiem w ftarym Zakonie każdy Ofia- 
rę fwą dawał Kapłanowi, tak i w 
nowym na początku po pocałowaniu, 
każdy niofl fwoię ofiśrę, i Kapłani nie 
inny Chleb i Wino poświęcali. tylko 
z ofiarowanych. Na Ołtarzu nietylko 
rzeczy kładziono, ktore flużyły Oł- 
tarzowi, iako Chleb, ziarna, Wino, O- 
ley, Wofk, Kadzidło, i inne przy Oł- 
tarzu. Komu nie wolno było kom- 
munikowac, nie wolno było i ofiaro- 
wać, gdy zaś wierni oftygłfzy, prze- 
ftali na każdey Mfzy kommunikowść, 
część ofiar brał Kapłan do poświęce- 
nia flowy Chryfufowemi, część zńś 
błogofiawił tylko, i rozdawał ludowi 
przytomnemu, 4 do nieprzytomnych 
pofyłał, wzbudzając w nich żądza przy- 
naymniey kommunikowania ducho. 
wnie. Ná koniec dla więkfzego o- 
chędoftwa, fami Kapłani przyięli ná 
fię ftaranie o Chleb, i Wino. Świę- 
ty Karol Boromeufz w Synodzie Me- 
dyolańfkim upomina wiernych, śby 
ten 
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ten święty zwyczay odnowili:. Po 
wielu Kościołach chowóią piece że» 
dazne, i narzędziń, ktoremi pobożni 
Monarchowie, i Xiążęta fami rozczy- 
niśli, i piekli Chleb, i Wino toczyli 
do Ofiary. Ten obrządek w Wieku 

prawie- powfzechnie. w zupełną 
pofzedł niepimięć. 


o Części Mfzy, ktorą nazywdią 
Mfzą- Wiernych. 


IMO, SKŁAD WrARY. 


O Kazaniu przedtym: ( teraz po Er 

wangelii) naftępowało wyznśnie 
Wiary przez fkład:- Wierze w BOGA 
sednego We: bo według Apoftoła Swię- 
tego wiarą zfłuchania fłowa Bożego. 
Mowią ten fkład we wfzyfikie Nie- 
dziele, bo przynaymniey raz w ty- 
dzień lud ieft obowiązany wyznść wiśx 
rę fwoię- iednouftnie. We trzech 
Mfząch Narodzenia Pańfkiego: bo tá 
Taiemnica ieft fundamentem, i po= 
czątkiem Wiary nafzey. We wfzy- 
ftkie Uroczyftości Nayświętfzey Pan- 
ny: bo i o Niey w tym fkłśdzie ieft 
wzmian- 
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wzmianka. W Uroczyftości Apofło 
łow i Doktorow: bo owi wiarę zi- 
fzczepili, Ci rozfzerzyli. Czworaki 
jeft fkład Wiary: :. Apoftolfki od 
Apoftołow. 2, Niceńfki, od Zboru Ni- 
ceńfkiego Roku 325.03. Carogrodzki, 
od Zboru Carogrodzkiego Roku 381, 
4. Świętego Atanazego niewiadomo 
od kogo złożony. We Mfzy *śpiewa- 
ią fkład Niceńfki z przydatkami Zbv- 
ru Carogrodzkiego, gdyż w nich wy- 
raźniey zbiiśią fię błędy Aryufza i 
Macedoniufzą.  Pierwfzych Wiekow 
jeżeli używano przy Ofierze fkłacu 
jakiego nie mamy dowodow.  Podo- 
bno Tymoteufz Patryśrcha Carogro- 
dzki około Roku 570. pierwfzy do 
Kościoła wfchodniego ten zwyczay 
wprowadził dla ochronienia wiernych 
od błędow Macedoniufzą, 4 Zbor To- 
letańfki trzeci R. 582. rozkazał, aby 
toż czyniono w Hifzpanii, zkąd do 
Francyi i Niemiec przeniefiony. Ze 
Kościoł Rzymfki żadną Herezyą nie 
był fkażony, przeto według Bernona 
aż Roku i014. na proźbę Henryka I. 
Cefarzą fkładu przy Ofierze używać 
zaczęto, Według zaś Mabillona uży» 
wa- 


czyli Obrządki i zwyczaie, 137 
wano przed Wiekiem IX. lecz od te. 
go Wieku aż do XI. zaniedbano, 
Benedykt -zaś Papież odnowił tylko 
zwyczay dawny 

ył: (Czemu się na Mszy Reki- 
alney nie mowi ani Credo. áni Gloria, 
ani Kapłan Mszału po. Ewangelii nie 
całuie ? 

Odp: Bo te znaki wfzyftkie ą 
radości, Mfza zaś Rekwialna jeft Mfza 
fmutku. Ton też śpiewaney takiey 
Mfzy Swiętey ieft nifki i fmutny. 


2do. MODLITWA PRZED OFFER: 
TORIUM. 


SĄ wierfze z Pfalmow wyięte ktore 

i Kapłan mowi, i gdy Kapłan o- 
fiaruie, Chor śpiewa naśladuiąc Synow 
Aarona, ktorzy, gdy Moyżesz ściągał 
Rękę fwą. i ofiarował, zakrzykneli, i 
na Trąbach kutych zatrąbili, i dali 
flyfzeć głos wielki na pamiątkę przed 
Bogiem. Tedy wfzyftek lud pofpołu 
pośpiefzyli, i w wielkim Domu był 
wielki dzwięk wdzięczności pełny, 
Ecel 50. W. 1I7.%9 19. Przedtym gdy 
fkładu Wiary nie używano podczas 
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Ofiary, po pocałowaniu, i pozdrowies 
miu od Bifkupa przez Pan zwamżi, 
zaraz każdy nioff fkromnie Ofiarę fwo- 
ję do Ołtarza bez śpiewania. Aby 
zaś i ten moment Chwałą brzmiał 
Bofką, wprowadzono Wieku czwarte- 
go zwyczay. śpiewania naboźnych Af- 
iektow z Pfalmow, iako o tym i Swię- 
ty Auguftyn znać daie. Toż czynioe 
no, gdy po Kommunii Kapłana, ślbo 
Kommunią, ślbo Chleb błogofławiony 
z Ofiar ludowi rozdawano: Te Mo- 
dlitwy nazywaią fię gost Communio, 
albo po Kommunii. 


gfio. OFIAROWANIE OSOBNO 
CHLEBA i WINA. 


TEn Obrządek mowi Bellarmin, z 

Modlitwami z nim złączonemi 
przed pięćfetnym Rokiem nie był w 
używaniu w Kościele Rzymfkim, nic 
iednak nie zawiera takowego, coby 
nie fłużyło do wzbudzenia Nabożeń” 
ftwa. Wino miefza z woda: iużto, 
iż Chryftus Pan poświęcił napoy zwy* 
czayny, napoy zaś zwyczayny w Pa» 
leftynie było Wino z wodą miefzane, 
iuż- 
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iużto dla wyrażenia złączenia dwoch 
natur w Chryftufie; dla czego Jaku- 
bitowie iednę z Eutychefem Herety- 
kiem wyznaiący w Chryftufie natu- 
rę. wodę nie mięfzaią z Winem. Już 
to dla wyrażenia krwi i wody płyną- 
cey zboku ná Krzyżu przebitego Dla 
czego też w niektorych Prowincyśch, 
i Zakonśch mięfzaiąc wodę z Winem, 
mowią: Z boku Chrystusa 1 yszła Krew 
ż woda, w Imię Qyca, i Syna, i Ducha 
Świętego, Amen. Już to dla wyraże- 
nia iedności Ludu Chrześciśńfkiego 
z Chryftufem; dla tego Kapłan nie 
Żegna áni błogofławi Wina, bo zna. 
czy Chryfiufa, od ktorego wfzelkie 
ieft błogoflawieńftwo, wodę żegna, 
bo ona wyraża lud, według owych 
fow: Apoc: 17. Y. 15. Wody - lud 
jeft. Grecy dwa razy wodę leią. 1. 
Zimna: na ow czas Kapłan świętą 
Włocznią koląc Chleb, mowi: Jeden 
z Zołnierzow włocznią otworzył Bok 
Jego. á natychmiaft wyfzła krew i 
woda, Joan: 19: 2, Po święceniu 
przed Kommunią: Dyakon Kapłano- 
wi podaie wodę ciepła, ktora Kapłan 
bło. 
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błogófławi, mowiac: Błogofławiona gos 
rącość Swietych twoich uftawicznię 
teraz, i zawfze, na wieki wiekow A- 
men. Obrządek ten nader dawny ni- 
gdy nie był zganiony od Kościoła Ła- 
cińfkiego, iako niektorzy omylnie 
twierdzili. 

Pyt: , Czemu Kapłan na Mszy Re. 
kwialney nie błogosławi wodę, przyle« 
waiąc iey kilka kropel do Wina? 

Odp. Naypewniey dla tego [ia- 
ko uważa Alacinus] iż błogofławień- 
ftwi oznaczśią okazalfzą uroczyftość 
obrządku» ten z4ś, ktorego fię używa 
w Modlitwach zá umarłych, oznacza 
iakie zafmucenie z Śmierci bliźnich 
nafzych, iako fię dopiero wfpominało, 
i iedynie zawiera w fobie proźby wier» 
nych, i Kościoła Świętego. śby ras 
czył bydź BOG litościwy zmarłey bra- 
ci naszey Dla czego okrom innych 
znakow fmutku, przydany ieft i ten, 
Że zażywa ná ten czas czarnego ko- 
loru zwyczaiem dofyć dawnym. po- 
nieważ o nim Ama/ariusz Pisarz Wie» 
ku IX. wfpomina. 


410, 


lj 
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4to. UmywaNie RAK i TRZECIE 
' OFIAROWANIE. 


Mywa Ręce Kapłan iuż dla oczy: 

fzczenia ich, ieźli co przylgnęło 
do Kadzielnicy, iuż dla wyrażenia 
wnętrzney czyftości dufzy, od nay- 
mnieyfzey zmązy, o ktorą ná ow czas 
BOGA profi Przedtym wfzyfcy ffu- 
żacy ręce umywali, i zaraz Kapłani 
otaczali Bifkupa, 4 Dyakonowie ftali 
z obu ftron z wachlarzami, dla odpę- 
dzenia robaćtwa od Kielicha. Po u- 
myciu Rąk. podnofi Oczy, i Ręce w 
Niebo, i fkłoniony ofiaruie razem 
Chleb i Wino przez Modlitwę: Przyż- 
miy Troyco Swięta c. W wielu Pro- 
wincyśch 1 Zakonach do tych czas 
razem ofiaruią Chleb i Wino przez tę 
tylko Modlitwę bez ofiarowania ofo- 
bnego. Niektorzy zaś dowodzą, iż 
modlitwę, ktorą Kapłan mowi, ofia- 
tuige Chleb: Przyım Oycze Swięty tc. 
zwykł był mowić lud ofiśry fwe ná 
Ołtarzu fkładśiąc; gdy zaś lud Nfiá- 
ry przeftał czynić, Kapłani fami tę 
Modlitwę mowić w zwyczay wprowa 
dzili. Staa 
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5to. MopLrrwa Orate Fratres €c. 


Modlcie fiz Bracia €$c. i Modli- 


twa Secreta názwána. 


Te flowy: Modlcie fię e. Kas 

płan lud pozdrawia, i do ofiaro- 
wania wzbudza. Mlodlitwa zaś ktora 
naftępuie fiużyła dawnieyfzych cza- 
fow, lubo nie wfzędzie do Ofiary, po- 
minawfzy inne, ktore fą teraz we 
zwyczaiu. Nazywa fię ona Secreta dla 
tego, iż ią fekretnie álbo pocichu mo* 
wi Kapłan, iako utrzymuie Amala- 
ryufz dób: 1. „de Eccli: Of: Cap: 16. 
Hildebertus Bifkup Cenomaneńfki, 
Bibl. P. P Tom; 2a Iwọ Karnoteńfki 
i Tomafz Valdenfis; zkąd pokazuie 
fię, iak niefłufznie dawane bywalą 
przygany zwyczślowi Kościoła, gdy 
nakazuie, śby te i inne Modlitwy od- 
mawiane były po cichu, inni to na: 
zwifko wywodzą od fłowa fecerno, od- 
dzielam, odłączam, dla tego: iż ią w 
niektorych mieyfcach mowiono ofia: 
ruiąc część oddzieloną od Ofiar, kto- 
re lud na Ołtarzu fkładał, ślbo Że ią 
pierwfzą czyniono po oddzielonych 
as 
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Katechumenach, Excommunikowas 
nych$t To wfzyftko może fie wno- 
fié z Modlitwy dawney, ktora do tych 
czas mawia fię w Niedzielę piąta po 
SŚwiątkach: Zmiłuy fię Panie nad 
pokornemi proźbami nafzemi, i te Q- 
fary fug Twoich łafkawie racz przy” 


. dąć, ażeby co każdy z ofobna ofiśro- 


wał na Chwałę Imienia Twego, wfzy- 
fikim {użyło do zbawienia. Przez 
Pana Nafzego c. 


óto PRErAacva i Hymne 
Swięty, Swięty €śc. 


KApłan lud pozdrowiwfzy, upomina 

do pedniefienia ferca; bo ( iako mo» 
wi Święty Auguftyn) Głowa nifza 
Chryftus ieft w Niebie, ślbo że Pieśń 
Anielfką nie inaczey śpiewać mamy, 
chyba umyiłem w famym tylko BOGU 
zanurzonym.  Wzbudza do dziękczy: 
nienia: bo toż famo, iż ferce podnieść 
do BOGA możemy, ieft darem Bo. 
fkim, mowi Swięty Auguftyn; ba 
BOG nas ( mowi Swięty Cyril jero« 
zolimfki) ftworzył, i odkupił, i zá 
Syny przyjmuje, Odmawia Prefacyg 
ae = 
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jednę z iedenaftu używanych teraż 
w Kościele Łacińfkim. Złożenie ich 
Gelazyufzowi, i Grzegorzowi Swie- 
temu niektorzy przyznają, co w tey 
mierze można nazwać rzeczą pewniey- 
fzą ie. iż bardzo dawny, á prawie 
od Apoftolfkich czafow ieft używania 
ich zwyczay, że nie mała ich. liczbą 
była przedtym, i że o ich pierwfzych 
fkładaczśch nie mamy pewności do- 
ftateczney. Nakłoniony potym 2 po- 
korą mowi Hymn: Święty, Święty, 
Swięty. ktory Aniołowie przed Tro- 
nem Bofkim śpiewali, iako. flyfzał I- 
zaiafz Cap: 6. Nie raz tylko Bnio- 
łowie mowią Swięty: abyś nie rozu- 
miał iż jedna ieft Ofoba, nie mowią 
Święci: abyś nie wnofił iż ieft wielu, 
lecz toż famo po trzykroć powtarzá- 
ią: śoy I rożnicę co do Ofob, i ledność 
co do Boftwa wyrazili= Święty Am- 
broży Lib: 3. de Spiritu. Gdy mowi 
Howa, ktoremi lud witał Chryftufa 
Pana wieżdzaiącego do Jeruzalem. pod- 
nofi fię: bo Chryftus nas wydźwignął 
ztędze, i podniofł przez łafkę. Ra- 
zem żegna fię: bo podniofi nas przez 
poniżenie, i Krzyż dwoy. Oraz daię 

znać 
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źnać Kapłan, iz brzyftępiie do rozpa- 
miętywania Męki Zbawiciela. BOG 
Sabaoth, toż famo znaczy, co BOG 
niocy, i Woyfk. Ozańna zdś znaczy 
ślbo Chwała, ślbo odkupienie, albo 
zbaw nas, albo iet wyrażenie rado- 
Ści, idko U nas heynam. 


Ca No 5. 
Albo prawidło tak hazwańne;, f3 
modlitwy, iż w nich zawiera fię po- 


rządek i Reguła fiAła; nieodmienna , 
według ktorey farhey' tylko w Koścież 
le Zachodńim wolno fprawować O: 
fiarę nowego Zakonu. Innoceńcyusz 
Papież nizywa go Modlitwa, Wigili. 
tifz zaś Papież Modlitwa ślbo proźbą 
£Kanoniczną, ini nazywają fłużbą, i 
taiemnicą , fptawowaniemń Świętey 
Taiemnicy. Q tey części Nayświę: 
tfzey Ofiary ma fię naywięcey tozti- 
mieć, co figę wyżey wfpomiiało. A co 
i Bellarmińi Katdynał Lib. ś. de Missa 
€ap: 19. P: II21 lważa, iż ża Świaz 
decttwermn Izydora lib: i, ię Of: Cap: 
15. pierwfzy był Piott Apoftoł, ktory 
przepifał P czynienia tey O: 


A fia: 
Tomik LL, 


140 Ceremonie, 
fiary. przydaiąc niektore Modlitwy 
do flow Chryftufowych Potym ro- 
żni Papieżowie toż uczynili aż do 
Grzegorza Papieża I. Wigiliufz też 
papież Kanon  poftok m przypifule, 
Eg: 2. ad Eucheżitem albo Prożerium 
Cap: 5. Zbor 4a Irydencki Sess 22, 
Cap 4. twierdzi, iż Kanon fkłada fię 
2 flow Chryftafowych, z A poftolfkich, 
i Papiezkich Dowody dawiości Ka- 
nonicznych Modlitw te fą iefzcze: 
Nayprzod, iż one znayduią fię we 
Mfałach pifanych przed Wiekiem o: 
fmym. Powtore: iż żaden Pifarz nie 
%ifpornina, kto był iego wynalazcą; 
lubo nieotniefzkali wymienić A utorow 
małych przydatkow. Niezawadzi tu 
namienić, że od czafów Swietego Grze- 
gorzA wielkiego. áZ do tąd od nikogo 
już Kanon nie był śni odmieniany, 
ani powiękfzany, jńko uważa Bene 
dykt XIV. Hb: 2 le Missa Sacr. Cap: 
XII i inni. Składa fię Kanon zczę: 
ści poprzedzaiących i naftępuiącychi 
Część poprżedzaią- 


po poświęceniu. 
ca zawiera te trzy Modlitwy 1. Cic- 
bie tędy Qycze nayłaskawszy, 2 Te tć: 


dy Ofiarę. 3, Ktorą Ofiarę o Boże. 
1M0s 
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;. mo, Modlitwa pietwfza: Te 
igitur Ge Ciebie więc Nayłafkawfzy 
Ge. 

Składa fię ż proźby do Qyca Przed- 
wiecznego, z ptoźby za Kościoł, 24 Pa. 
pieża, Bifkupa, i wfżyftkich wiernych 
z pamiątki lzczegiilinych ofob, i z pa- 
iniątki Swietych: Mfza ofiaruje fig 
fa cześć Troycy Przenayświętfzey., 
iako nierożdzielniey co do iftoty, mo- 
cy, Chwały i wieczności; wprową- 
dzony jednak zwycźzay pfofzenia Oy- 
ca przez Syna dła wyrażenia, iż Qy- 
ciec od Żadney Ofoby nie pochodzi, 
Syn żaś od Oycś, a Duch Święty od 

ycai Syna; ofaz dla Wyznania, iż 
tokolwiek BOG ham daie, daje to dla 
zaflug Mie nafzych. śle dla Syna fwe- 
$o. Zegna Chlebi Wino: wyzńaiąc, 
iż orne poświęcone, i Przyjemne BO- 
GU bydź nie Moga, chyba mocą śmier- 
ci Chryfłufowey ha Krzyżu. Chleb 
i Wino nazywa Ofiarą Świętą i nie- 
pókalaną: bo i. fa materyg Ofiary tik 
jako bydlę iefzcze Żyiące w ftrym 
Tefiańencie nazywało fię ofiatą 2, 
Świętą i niepokalaną: przeź odłącze- 
hie od niieświętych, i zimażanych rze- 
2 czy 
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czy, á przygotowanie do ffużby Bo- 
żey 3. ofobliwie zaś, iż Chleb i Wi- 
no zamienione bydż maią w Nayświę- 
tfze i nayczyftfże Ciáło i Ktew Chry- 
ftufową. i wtym rozumieniu brać na- 
leży fow owe, ktore Kapłan mowi 
ofiaruiąc Chleb, i Wino: Przyłmiy 
Qycze Swięty tę Niepokalaną Ofiarę. 
Ofiaruiemy Tobie Panie Kielich Zbd- 
wienia, to ieft Chleb i Wino, ktore 
w Chryftufa ofiarę .czyftą , niepókałń> 
nå, i zbawienia zamienione bydź ina" 
ia. Albo raczey ofiśruiemy fdmego 
Chryftufa, w ktotego Chleb, i Wino 
zamienione bydź maig Chłeb bowiem 
ani Wino fame przez fię nie miogą 
ñam bydź pożyteczne do zbawienia; 
o co wtych Modłitwach prof Ka- 


pian. j 

Modli fię z4 Papieża, Bifkapż, 
śe. według owego -tozkazui Apoftoła: 
Profżę tedy naypierwey aby były czy* 
nione prozby, Modlitwy. przyczyńia* 
nia, dziękowania zá wizyfikie ludzie, 
24 Krole, i wfzyftkie, ktorzy fą ná 
wyżfzyih mieyfcu, abyśmy cichy. 1 
fpokoyny Żywot wiedli we wfzela= 
kiey pobożności „tczyftości ślbowiem 

to 
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tor ieft dobra i przyiemna przed Zbas 
wicielem nafzym Bogiem &c. 1. ad 
Timoth: 2.9. 1. 2. 6 3. 
2do, Wfpominanie żyiących czye 
nione myślą przez Kapłana w rozwa- 
żaniu 
To ieft tych Imieniem, ktorych 
ofiaryie, ińko Parochianow, Fundato- 
row, Jałmużnę daiących ćc, 2. tych, 
ktorzy fię Kapłana Modlitwom pole- 
cali. 3. Zá ktorych chce fię modlić 
w fzczegulności. 4, Zá nąwrocenie 
odfzczepieńcow, wyklętych, i niewier- 
nych, lubo Imieniem ich ofiśrować 
nie możę, zá umarłych zaś w tym 
ftanie śni modlić fię: bo żyiący lubo 
nie fą ,bydź mogą iednak Członkami 
Chryftufowemi, i: Jego Kościoła, u- 
marli zaś iuż nie moga= ldźcie prze- 
klęci w ogień wieczny, ktory zgoto» 
wany ieft diabłu Math: 25, 41. 
3tio., WsPomiNAN:E ŚWIĘTYCH, 
Wfpomina Świętych, nie śby im 
ofiarował, lecz áby przez nich wielbił 
Chryftufa Pana; gdyż z cokolwiek 
maią zaflug, i chwały. maią z Ofiary 
na Krzyżu, ktorey Mófza jeft odno» 
wieniem, i przyciągnienięm. 2. Bo 
| Chwa? 
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Chwała Chryftufa Pana fpływa też i 
na Swiętych, iako na Członki Jego 
A ia Chwałę ktoraś mi dał, dałem 
im, śby byli iedno, ińko i my iedno 
iefteśmy Joan: 17. W 22 :3 Boi 
Święci ofiśruią fiebie z Chryftufem, w 
Chryftufie, i przez Chryftufa, 

Pyt, Czemu wzmianka wszczegułe 
gulności niektorych tylko ( ktorzy się 
wyrażaią ) Świętych stę czyni? - 5 © 

Odp Dla zrozumnienią przyczy: 
ny tego trzeba wiedzieć, iż w ka: 
żdym Kościele przedtym chowano tro- 
iakie Tablice we dwoie fkładane, i dlą 
tego od (Greków Dyptycha nazwáne. 
Na pierwfzey fpifane były Imiona Ą- 
poftołow, Męczenników, ofobliwie 9? 
wego Kościoła, lub Prowincyi. i tych, 
ktorzy w Świątobliwości znakemitey 
2 tego świata zefzli: Z tąd urofło flo: 
wo Kanonizacye. Policzyć bowiem 
między Świętych, nic innego nie by- 
ło, tylko pomieścić lch w Kanonie, 
Ná początku famych tylko wpifywa- | 
no Męczennikow. Pierwfzy z Wy: | 
znawgow był podobno Swięty Mar: 
cin. Druga .Tablicą zawierała Imio- 
ną Papieża, Bifkupa, Cefarza, p 

rh 
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Magifiratu, Fundatoróow, Ubrońcow. 
i Dobrodziejow Kościała owego Na 
trzeciey Tablicy były Imiona umag- 
łych wiedności z Kościołem. Imie: 
ná tych trzech Tablic wfzędzie czy. 
tano podcząs Ofiary, śle nie wfzędzie 
w teyze famey części. W Kościele 
zaś Rzymfkim czytino Imiona z piege 
wfzey Tablicy Papieża, Cefarza, Bi- 
fkupa zaraz na początku Kanonu. in= 
ne zteyże Tablicy po Modlitwie: 
Pospomniy Panie na sługi i służebnicę 
Twoje. Dla czego i teraz po tych 
ftowach Kśpłan zaftanawia fię. Po 
tych fiowach : w iedności, i obchodząc 
ze czcią pamiątkę, czytano Imiona 
MARYI Panny, Świętych Apoftołow, 
i Męczennikow, ktorzy ślbo w Rzy- 
mie, albo w Prowincyńch do Rzymu 
należących cierpieli Po wprowadzo- 
nym tedy po całym Zachodzie Obs 
rządku, i Mfzały Rzymfkiego. wprowś* 
dzony też zwyczay wfzędzie wzmiań: 
ki czynienia tych tylko Swiętych, 
ktorych na początku w Rzymie w Ka- 
nonie wfpomniono Imiona trzeciey 
Tablicy czytąne po poświęceniu Chlę- 
ba i Wina, 
570 
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sto. Modlitwa droga: -Hanc igitur 
Oblattonim €c. Tę tedy Ofiarę ése. 

Mowi ią, z rozłożonemi nad chlee 
bem, i winem rękoma; iako bowiem w 
Starym Zakonie oddając Kapłanowi, 
kładziono ręce nąd bydlęciem dla wy- 
znania, iż bydlę Ich mieyfce zaftępuiąc 
przelewa krew, i życie, ktore oni powin- 
ni byli BOGU, i ktorego przez grzechy 
ftali fẹ niegodnemi, tak trzymąniem rąk 
nad Ofi:rą Kapłan wyraża, iż Chryftu$ 
Pan przyiął na fię nafze grzechy, iż zą 
nas pokłon i dzięki oddaie BOGU, oraz 
profi przez Chryftufa o cdpufzczenie grze- 
show, o fpokoyne życie, o uwolnienie 
od potępienia „i pomiefzczenie między 
wybranemi. 

` óto, Modlitwa Trzecia: Quan o-< 
blażionem €c. Ktora Oficrę Èc: 

Profi aby BOG tę Ofiarę raczył 
błogofławić owym błogofawieńftwem, 
ktorym na oftatniey Wieczerzy chleb, i 
wino w Ciało, i Krew fwoię zamienił; 
zapifać: to iet razem z: nafzym ofiaro: 
waniem przyjąć, i między rzeczy dą 
fiebie należące nieiako wpifać, zeznać, 
albo potwierdzić: ta ieft ftałą, i nieu- 
ftanną uczynić ufługę nafzę; rozumnąz 

A ~ to 
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to ieft nie taką, iaka była w Starym Za: 
konie bydląt nierozumnych, ale ofiarę 
żyiącą i rozumną przemieniaiąc w Chrys 
fiufa ktory fam tylko iek godzien BO- 
GA; przyjemną: - to ieft taką, ktora z 
fiebie zawfze- będąc miłą BOGU, była- 
by też mu przyiemna i z firony nafzey; 
profi nakoniec, aby nam fię ftała Cia- 
łem i Krwią Chryftufa Pana nie dlate- 
go, aby wątpił o uifzczeniu obietnic le- 
go. ale że i Chryftus przed poświęce- 
niem chleba padniofł oczy w Niebo, i 
dzięki oddawał, i nam ten pokarm Nie- 
biefki pożyteczny bydż nie może chy- 
ba przez łafkę lego: Kto pożywa niega- 
dnie, winien będzie śmierci. 
zmo. Poświęcenie i podniefienie 
Hoftyi : 
Kapłan mowiąc to, co Chryftus 
uczynił na oftatniey Wieczerzy, razem 
bierze chłeb w ręce, i Kielich, podnófi 
oczy w Niebo, dzięki czyni, i nakoniee 
nie fwemi, ale Chryftufowemi flowy 
poświęca; to ieft, iako Iuftrument Chry- 
ftufa przemienia chleb i wino w Ciało, 
i Krew lego, albo raczey wypełnia kon. 
dycyą, pod ktorą BOG obowiązał fię o- 
bietnicą przemienić mocą (woią te lfto- 
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ty w Ciało, i Krew Chryftufa Pana. 
Potym oddaie mu pokłon, i przytomnym, 
aby toż czynili, ukazuie, wyrażaiąc o- 
raz podniefienie lego na Krzyżu. 


Część nafłępuiąca po Kaponie, 


Zamyka modlitwy: 1. Dla czego 
pamiętni: 2 Wfpomniey Panie, 3. Nam 
też grzefznym. Pierwfza modlitwa dzie» 
li fẹ na te części; 

I. Unde memores Ec. Dla czego 
pamiętni €c, 

Kapłan powiedziawfzy Rowa Chry- 
ftufowe: To ilekroć czynić będziecie, 
na moię pamiątkę czyńcie. Zadofyć 
czyniąc temu rozkazowi, przyępuie do 
rozpamiętywania Męki lego. Wipa- 
mina zaś ofobliwie tak w tey iako i 
innych modlitwach Taiemnice Męki, 
Zmartwychwftania i w Niebowftąpienia, 
bo całe życie Chryftufowe było Ofiarą. 
Tey ofiary Figurą były Starozakonne 
Ofiary. Coż w Starym Zakonie ofiaru: 
iąc czyniono? Qdbierano, rzecz Czy” 
fta, bez fkazy do Ofiary: ftawiono przed 
Kapłanem, zabiiano, krew wylewano, i 


palono, aby oczyfzczoney ogniem dym 
w Nie- 


czyli Obrządki i zwyczaje. 153 
w Niebo wftępował, i nakoniec lud, i 
Kapłani część iey pożywali. - To wizy- 
fitko Figurą było Życia Chryftufowego. 
Przęz Wcielenie natura ludzka obraną 
i poświęcona fala fię godną Ofiarą BO- 
GU. Przy Narodzeniu ftawił fię Chry- 
ftus i ofiarował fiebie BOGU, Wchoż 
dząc na świat, rzekł, Ofiary i całopa- 
lenia tobie fię nie podobały, na ow czas 
rzekłem: oto przychodzę, abym czynił 
BOZE! wolą twoię: Febr: ro. Zycie 
łożył, i Krew przelał na Krzyżu, ofobli- 
wie, gdy Bok lego przebito. Przez Zmar- 
twychwftanie pożarte było (iako mo- 
wi Apoftoł. 2. Cor: 5.) co Śmiertelne 
ieft od żywota. Przez w Niebowftąpie- 
nie Ofiara ta wftąpiła do Tronu Bofkie - 
go, iprzyiętą ieft iako wonność wdzię - 
Czna, i na prawicy Bofkiey pofadzona. 
Nakoniec tey Ofiary ludzie uczeftnika. 
mi ftali fię w Dzień Zielonych Swiątek, 
gdyż na ow czas ftali fię Uczeftnikami 
Ducha łego, i członkami lego nieroz- 
dzielnemi; Wfzyftkie te Taiemnice wy- 
rąża Mfza m Przygotowanie chleba i 
wina wyraża Wcielenie; Offertorium 
Narodzenie: Poświęcenie ofobno chleba 
1 wina, Smierć, i oddzielenie Krwi i 
Da- 
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Dufzy od Ciała: Modlitwy po poświę: 
ceniu dopełnienie Ofiary przez Zmare 
twychwftanie: Używanie i uczefinićctwo 
Ofiary, przez kommunią. Przedtym ile 
razy wzmiankę czyniono Męki, Zmat» 
twychwitania, i Wniebowftąpienia, przy: 
dawano też Wcielenia, i Narodzenia, 
Zegna Ofiary: nie aby poświęcił Ciało 
Chtyftufowe, co groza i myśleć, lecz że- 
by wyraził, iż Mfza ieft taż fama Ofią: 
ra z Ofiarą Krzyżową, i od niy ma ce* 
nę wfzelką. 

II. Supra qua propitić £c. Na ktos 
re dary tafkawym Obliczem Ge. 

Nie profi tu Kapłan, aby weyrzał 
na Chryftufa, ale na ofiaruiących , albo 
raczey na Chryftufa, iako od nas ofiaro: 
wanego, żeby fię to na nas ziściło co 
Pilmo Święte mowi o- Ablu: weyrzał 
BOG na Abla, i na dary lego = Wfpo- 
mina Abla, Abrahama, Melchizedecha, 
bo ofobliwie i oni fami, iich Ofiary by” 
ły Figurą Chryftufa Pana. 

III. Supplices te rogamus Ge. Po- 
kornie Cię profiemy Ge. 

Według Innocencyufza III, lib: 5, 
Myfler: Cap: 6. część ta pierwfzey po 
poświęceniu modlitwy takiey ieft plebo: 

0: 
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kości, iż żaden ludzki dowcip przeni: 
knąć nie zdoła. Profi Kapłan, aby BOG 
Wifzechmocny, do ktorego mocy w tru- 
dnych rzeczach uciekać fię zwykliśmy, 
kazał te dary, to ieft Ofiarę Ciała, i Krwi 
Syna (wego zanieść przez ręce Anioła 
fwego, to iet famegoż Chryftufa, Ç kto* 
ry Aniołem, a Aniołem wielkiey rady 
hażywź fię ) iako famego tylko godne- 
go przyftąpić do wyfokości Ołtarza, 
gdzie Mlaieftat Bofki niby na Tronie fie= 
dząc, modły ludzi, i za ludzi przyimu- 
jei żanieść : to ieft, aby ukazał fię te- 
taż przed obliczem Bofkim za nami. 
Hebr: 9. 24. = Słowem tak profi: Niech 
fam fiebie ofiaruie tobie Chtyfłus Pan, 
o BOZE! ktory fam tylko godną Cie- 
bie bydź może Ofiarą. Według innych 
profi tą modlitwą Kościoł razem fiebie 
z Chryftufem BOGU ofiaruiący, aby O: 
fiara legoź famegó zaniefiona była przez 
Anioła, ktory wiernych żądze, i mňa- 
dły zwykł przed Tron Bofki zanofić, 
Jam ofiarował modlitwę twoię Panu: 
mowił Rafał do Tobiafza, Tob: 12. I 
dano mu (Ç Aniołowi ) wiele kadzenia, 
aby oddał z modlitew wizech Swiętych 
na 
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ha Ołtarz złoty ktory ieft pized Stoli< 
cą Bożą. Apot: 8. v. 3. 

IV, Ktorą czyni ża umartych. 

Nie modli fig Kościoł ża Świętych w 
Niebie ktoliiących, ani za umarłych w 
grzechach lub w niewiefnóści, ale zá 
tyeh; ktorzy przed nami zefzli w Wie- 
rze, i Odpoczywaią w pokoiu; to left pez 
wnai fa fwego żbawienia, i wolni od 
pokus, ale iefzcze W Czyfcu wypłaczią 
fię fprawiedliwości Bofkiey, i profi dla 
nich o ochłodę, dla ognia, 6 światłość, 
dla ciemności, o pokoy, dla tęfknoty, i 
żądzy oglądania BOGA; gdyż Święta, 
i zbawienna ieft myśl modlić fię ża us 
tdatłe, Aby byli öd grzechiow tozwiąza* 

ni. 2. Machab: 12. 46. 

V. Ktorą czyni za febie: Nobis dúo: 
duż peccatoribus Eli: Nam także grze 
Jznyti Esc. 

Po modlitwie za umafłych, modlí 
fię za fiebie, i za przytomnych, ktorych 
aby wzbudził do żali i nabożeńltwą, 
głośno, i biiąc fię w pietfi mowi: Nam 
tež. grzefznikom. Profi przeź przyczynę 
Świętych Męczennikow ż każdego fta: 
nu, aby przypuścił BOG do uczeftni* 
twa Świętych ż Chtyftufem krolnią: 
tych; 


czyli Obrządki i zwyczaie, t59 
cych, a przypuścił nie iako Sędzia: bó 
ieżli będziefz obaczał nieprawości Pas 
nie! Panić! ktoż wydzietży? £fal: 129. 
ale iako łafkawie odpufzczaiący winyś 
bo lubo żywot wieczny daie fię zafługu» 
iącym, fame iednak żafługi fą lalka, ia- 
fka Bofka żywot wieczny. Nie nafze 
ufługi, ale fwoie daty BOG uwieńcza: 
mowi Święty Profper. 

VI. Modlitwy: Per gueni omnia Ec. 

Prztz ktorego wfzyfiko €9c. 
_ = Po tych flowach przez Chryftufa 
Pana nafzego Kapłan mowi tę modlitwę: 
przez ktorego te w/zyfikie, to ief chleb, 
i wino tworzyfz, poświącafz, obieraiąc 
ża materyą Ofiary: ożywiafz, przemie* 
niaiąc w Chryftufa, ktory iuż więcey 
nie umiera: błogo/ławi/a, Czyniąc zrzo- 
dłem nafzego błogofławieńftwa, a fwos 
iey Chwały, i nam udzielafż do poży- 
wania. 

Czafow, ktorych wiara żywa w tak 
wielkim fzacnnku miała tę Mfzy Ofia. 
rę, iż żadney rzeczy nie miała za Świę- 
tą (mowi Kardynał Bona ) ktora nie 
była pod czas i przez tę Ofiarę poświę- 
€ona, przed temi fowami: przez Chty- 
ftufa &ic. święcił Kapłan zboża nowe, 
mie 
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mleko, oliwę, i inne rzeczy. i żywności; 
iako i teraz Święcą oleie dla chorych: 


Po poświęceniu ftofował tak do tych | 
rzeczy, iako i do Ofiary Ołtarza owe | 


fłowa:t tworzyfz, połwiącajz, błogojfla* 
wiz 65a Aże chociaż nieżawfze by: 


wały przy Mfzy Swiętey poświęcania | 


nowych zboż i innych rzecży, €o iefżczć 
i teraz rzadzey dzieje fię, prźecięż ta 
nie opufzczała fię modlitwa. Uważa 
Benedykt XIV. de Mija Sdcy: lib: z. cap: 


XVIIL że ią ftofowańo do Chryftufa; | 


o ktorym ile Słowie Przedwiecznym; 
napifał Jan Swięty, że przez niego wfzy: 
Rko fẹ fato; cokolwiek fię ftało, a że beż 
niego nic fię ftać niemogło. /Jodn: 1. v.73 
Zegudiąc Hoftyą mowi: prze% nitgo, 2 
nim, w nim, to iet w Chryftufie wf to- 
bie Dycze W fzechmogźcy w iedności Du* 
cha Świętego tofzelka cześć i Chwałó: 
gdyż ani przebłagać, ani chwalić BO- 
GA nie możemy, chyba przez Chryftu- 
fa Pana iako poftzednika, chyba z Chiry. 
ftuf<m, lego naśladuiąc iako Nauczycieś 
la, w nim fzcżepieni iako latorośle w 
winną macicę przez wiatę, miłość, i 
nadzieję. — Czyni pięć Krzyżow, al: 
bo że trzy tazy wipomina Syna; raż 
Qy- 
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Oyca, i raz Dacha Swietego, pofpolicie 


m; | Ściołach i teraz fłażący mówi iefzcze w 
iy: | te flowa: Witay całości, witay Życie, 
beź || witay odkupienie nafze, 

| VH. Oycze najz €5c. 
o ži Jet modlitwa nad wfzyfikie modli- 
j to jtwy fkutecznieyfza, bo iey fam Chry- 
Di f ftus nas nauczył. Tertulian nazywają 
olk: | zebraniem Ewangelii. Przed iey zaczę- 
B0- |ciem Kapłan wyraża, iż przyftępuię da 
ftu* |jiey mowienia z rozkazu i nauki famego 
itj- BOGA; gdyż ani nazywać BOGA Oy- 
jcie: cem, ani profić o tak wielkie rzeczy nie 
je w[i ważyłby fię, gdyby BOG fam nie roz- 
ść, | kazał. Mowi ią Po poświęceniu, aby z 
„ai T proźbami przyftąpił do Tronu łafki czą=* 


fu 
Tomsk II, 


; | zaś za  wfpomnieniem iakiey Ofoby 
y | TROYCY Przenayświętfzey czynią fię 
owe | we Mfzy Krzyże, albo dla wyrażenia, 
fa: | iż wfzelka cześć i Chwała oddana jeft 
by: | BOGU przez Ofiarę Krzyżową. — Podz. 
nia | nofi Hoftyą razem i Kielich dla zacho- 
czć | wania pamięci dawnego Obrządku we» 
Łti | dług ktorego nie zaraz po poświęceniu, 
ża | ale w tey części razem Hoftyą i Kielich 
cap: | podnofzono , i ukazywano ludowi, co 
ula; | trwało do XII. Wieku. © A w wielu Ko- 


róż Ceremonie, 
fu (iako mowi Apoftoł ) pogodnego , 
to ieft po Ofierze tak wielkiey wagi. = 
Qycze nafz: flowa przypominające nam 
miłość BOGA ku nam, i wzbudzaiące 
w nas i ufność do profzenia, i miłość 
ku bliźnim iako braci nafżey.  Ktoryś 
ie wfzędzie co do iftoty rowno, a w 
Niebiefech Ukazuiąc ofobliwfzą Chwałę 
twoię. Swięć fig Imig iwoie: święte z i- 
ftoty i natury ale nie wfzyftkim lu- 
dziom znaiome, nie od wfzyftkich czczo- 
ne, imiłowane: Dla was [mię moie 
bluźnią między Narodami Rom ZI. IĄ, 
Przyidź Krolefwo twoi na ziemi przez 
rozfzerzenie Kościoła twego, Chwały i 
miłości twoiey, a w Niebie przez nafze 


uwielbienie. Bqdź wola twoia: która | 


czyni co chce, i ktorey żaden oprzeć 
fię nie może, ktorą my iednak obdarzee 
ni wołną wolą nie zawfze pełniemy = 
Wy zawfze fprzeciwiacie fię Duchowi 


Świętemu wyrzucał Swięty Szczepan | 


Zydom. „jako w Niebie Aniołowie, tak 

my na ziemi niech ią pełniemy, Chleba 

nafzego powfzedniego, ktory karmi ciało, 

i ktory karmi dufze, jako tafka, i Sa“ 

krament Ciała i Krwi Chryfiufa Pana, 

doy nam dzifay = Niechcieycie mo 
i wi 
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wi Chryftus byoź trofkliwemi o iutrze, 
wie Oyciec Niebiefki, iż tych rzeczy 
potrzebuiecie. , I odpuść nam nafze winy 
tak (zczerze, tak zupełnie, jako i my ode 
pufzczamy na/zym winowaycom obrażą- 
iącym, dłużnikom &c. 7 nie wodź nas 
na pokufzenie : dopufzczaiąc fzatanowi 
nas kufić ofobliwie nad fiły nafze, albo 
opufzcząiąc w czafie pokufy, albo nie 
daiąc łafki czynienia nawet z pokus po- 
Żytku, albo nas zoftawuiąc nafzym po- 
żądliwościom, i namiętnościom, ale zbaw 
nas odezłego, winy, kary, niewiadomo= 
Ści. W niektorych Kościołach podczas 
tey modlitwy ukazywa Dyakon ludowi 
Patenę upominaiąc tym znakiem, aby 
fię gotował do kommunii, iako uważa 
| Pouget. Inftit: Cathol. Tom: 2. 
VIII Modlitwa: Libera nos qucefu- 
| mus Ć5c. Zbaw nas profiemy 9c. i famas 


il mie Hoflyi. 


Przed fłowami: da! fafkawy (Ç Pa- 
nie ) pokoy, żegna fię Patena i całuie, 
bo pokoiu mieć nie możemy, chyba 
przez Krzyż Chryftufa. Łamie przy- 
padłości chleba w Kościele Zachodnim 
na trzy części, iednę do zmięfzania ze 
Krwią, drugą, i trzecią do pożywania 
Lz od 
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IA od Kapłana. Przedtym, kiedy chleb wię: 4 
| HIM kfzy poświęcano łamano trzecią część U 
IU! na kommunią ludu, iako i teraz na Mfizy ty 


Papiezkiey na kommunią Dyakona, i a 

IJP Subdiakona. U Grekow czwartą część i 
li chowaią dla chorych. Przedtym u Hifz- He 

| panow według obrządku nazwanego Aj 
ji Mozarabfkiego, łamano kommunią na ten 
co też i teraz iefzcze fa 


dziewięć części, 


czynią . wiedney Kaplicy Katedraluego 


| 
IRL. Kościoła Toletahfkiego, 1 w innych nie: Sy 
WEIR ktorych tegoż Miafta Parafialnych Ko- żeń 
| Gciołach, iakoteż w iedney Kaplicy Sal- śe 
Hip | mantyckiey, gdzie za faraniem Kardy= || my 
IM nała Ximenefa ten todzay obrządku da- Mi 
KA M wniey zarzucony utrzymnie fię. Te zaś | 
Li wfpomnione dziewięć części naftępuią- AA 
Bi” cym układane były na Patenie fpofa- idą 
JAR bem, iz, ktorych każda fzczegulne OZNA- | py, 
AN cza nazwifko, jakoto: - Pa 
Ii, Wcielenie ieh 
| Smierć, Narodzenie, Zmartwychwfłanie, dzi 
Obrzezanie, Uwielbienie, Hy 
Ziawienie fię, Kroleftwo, Ka 
Męka. w 


Czyniąc takowym ułożeniem wyo* |j; 
U > > $ - r 
brażenie znaku Krzyża Świętego, To 


zaś łamanie Hoftyi czyni fię na pamią+ |, 
tkę, j 
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tkę, iż Chryftos łamał chleb, i rozdawał 
Uczniom. Profi razem o pokoy, a przed- 
tym Bifkupi dawali folenne błogofła- 
wieńftwo ludziom. Co i teraz chowaią 
iefzcze we Francyj.. Wpufzcza część 
Hoftyi do Kielicha : dla wyrażenia, że 
w czafie Zmartwychwftania Krew z Cia- 
łem Chryftufowym znowu złączoną zo- 
fala. 

We wfzyftkich Liturgiach nawet 
Swiętego Jakoba ktora aaydawnieyfza * 
ieft, ten Obrządek znayduie fie wpro- 
wadzony na przodku podobno dla roz- 
moczenia chleba, ktory według czafow 
owych twardfzy był. 

Przedtym Papieżowie zoftawowali 
część Hoftyi, ktorą nazaiutrz przed nim 
idącym na Mfzą. niefiono, i ktorą om 
przed Kommunią wpufzczał do Krwi 
Pańfkiey, dla wyrażenia, iż taż fama 
ieft Ofiara z wczorayfzą. We dni Niea 
dzielne części Hoftyi od fiebie poświę- 
coney rozfyłał do wfzyfkich w Rzymie 
Kapłanow, ktorą oni we Mfzy fwoiey 
wpufzczali do Kielicha dla wyrażenia, 
iż wfzyftkich iedna ieft Ofiara, i iedna 
wiara. Przy poświęcenia Bifkupow, i 
Kapłanow, Bifkup poświęcaiący p wd 
wa 
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wał każdemu od fiebie poświęconemu 
Bifkupowi, i Kapłanowi Hoftye wielkie 
od fiebie poświęcone, z ktorey część 
przez czterdzieści dni przed Kommunią 
mięfzali ze Krwią Pańfką od fiebie po- 
święconą. W tych tedy Mfzach dwie 
części do Kielicha powpufzczano i od 
fiebie i od innych poświęconey Hoftyi. 

IX. Modlitwa: Agnus DEI Gc. Ba» 
ranku Boży €c. 

Potym mowi po trzykroć fłowa Ja- 
na Swiętego Chrzciciela „jogn: 1. V. 29. 
Oto Baranek Boży &c, przydaiąc: Zmi- 
loy fię nad nami, od fiedmfet lat przy- 
kazał Kościoł za trzecim razem mowić 
day nam pokoy, dla uprofzenia zgody 
jedności, Nakłoniony ku Ołtarzowi zmos 
wiwfzy medlitwę Pacis, przez ktorą obs 
fzcrniey profi o pokoy, i całuie Ołtarz, 
ktory ieft Figurą Chryftufa Pana, dla 
wyrażenia, iż on obiecał, i on fam dać 
nam pokoy zbawienny może. Całuie 
Diakona, Diakon Subdiakona, ten in- 
nych; bo iako wino z wielu iagod złą- 
czonych, chleb z wielu ziarn razem zmie” 
lonych czyni fię (mowi Święty Augu- 
ftyn) tak według Apoftoła iedpo Ciało 
wielu iefteśmy, wfzyfcy, ktorzy z iedne* 
go 
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go chleba pożywamy. Cor: zo. 17% 

X. Po takowym daniu Pass 
mowi naftępuiące po fobie modlitwy: 
Domine JESU Chrtfłe, qui dixifli Apo- 
lis Fc. Panie JEZUSIE Chryfłufie, kto- 
ry powiedziałeć Apoftotom €35c. Domine 
JESU Chrifłe Fili DEI vivi Efc. Panie 
JEZUSIE Chryftüfie Synu BOGA žy- 
wego E3c. Perceptio Corporis-tui Ee: Bo- 
Žywanie Ciafa twego GC. 

Pyt: Czemu na Mfzy Rekwialney 
Kapłan na te Słowa Baranku Boży nie 
biie fig w pierfi, opufzcza modlitwę: Panie 
JEZU Chryfe, ktory! rzekł Esc. 2 i czes 
mu na niey nie czyni fig-obrządek dania 
Pacis ? 

Odp: Duchowna przyczyna okrom 
nieraz wfpomnioney fmutnego obrząd- 
ku, naznaczyć fię może także ną znak, 
iż fię fzczegulnie za. umarłych modli: 
Dia tego też nie: mowi :: Zmifuy fig nad 
nami €c. ani: udziel. nam pokoiu €c. ale 
mowi: day im wieczny: odpoczynek Esc. 
a to po trzykroć. Opufzcza też tę mo- 
dlitwę : Panie JEZU Chryfe „, ktoryź 
rzekł Apofłotom:  Pokoy zofławuię wam 
Ś5c. Bo iuż umarli z niepokoiu tego 
świata wyfzli, o ktorym wzmianka w 


tey 
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tey modlitwie = W pogotowiu zaś o= 
pufzcza fię i Obrządek dawania Pacis. 


KoMMUNIA. 
Modlitwy prey Kommuni. 


NA każdey Mfzy Kapłan kommuniknie: 

bo Chiyftos poświęciwfzy chleb i 
wino, dał Uczniom do pożywania i pi- 
cia. Przeto też i lud przyzwoicicy i 
chwalebniey czyni, gdy ani przed, ani 
po, ale pod czas Mizy  kommunikuie, 
Miza bowiem ieft Ofiera nie Kapłana 
tylko, ale i ludu, i modlitwy, ktore mo- 
wi po komunii, mowi też Imieniem 
luda 

Kommunikowania nie podczas Mfzy, 
podobno wprowadzony zwyczay z Ko- 
Ścioła ]erozolimfkiego, gdzie gdy Wem 
dług zwyczaju Wfchodnich Kościołów, 
nieodprawowano Mfzy codziennie, za- 
częto chować z Ofiary Hoftye dla zado- 
fyć uczynienia Pielgrzymom codziennie 
o kommunia profzącym. 

Kommunikuie Kapłan położywfży 
ręce ma Ołtarzu, a Papież fiedząc na 
Tronie podczas Mfzy folenney: dla wy: 

ra- 
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rażenia podobno, iż Chryftus na ofta- 
tniey Wieczerzy rozdawał Ciało i Krew 
fwoię Uczniom dawnym zwyczaiem u 
Stołu będącym w pofturze nieco do 
fiedzącego podobney. 

Przed Kommunią ludu Diakon wo- 
łał: Swięte Świętym. Gdy mowił Ka- 
pian przed daniem Kommunii te fłowa: 
Ciafo Pańfkie! lud odpowiadał: Amen. 
Teraźnieyizy Obrządek rozdawania koma 
munii wfzyfikim iet wiadomy,- Cze- 
mu zaś Bifkup daie rękę do pocałowa- 
nia rozdaiąc kommunią? dla zachowa- 
nia, i fkrocenia dawnego Obrządku, we- 
dług ktorego Bifkup biorących od fiebie 
kommunia wprzod całował, jako j te: 
raz w wielu Kościołach zachowywaią 
rozdaiąc kommunią Aanonikom. 


Modlitwy po Kommunii, 


Przedtym ile razy Kapłan przed 
modlitwą mowił te fłowa: Modlmy figs 
tyle razy zaftanawiał fię, a lud na ow 
czas po cichu modlił fię, Niektorych 
zaś dni Diakon wołał: Padniymy na ko- 
lana, wzbudzaiąc "ao pokorney modli. 
twy. Po nieiakim czafie wołał Subdia= 
kón“ 
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kon: powfańcie = Na ow czas Kapłan 
zaczynał modlitwę. Dla zachowania 
pamiątki tego Obrządku, w Pot Wiel 
ki po modlitwie pierwfzey przydaie fię 
modlitwa druga, przed ktorą i we 
Mfzach prywatnych Kapłan mowi: U- 
niźcie głowy waze BOGU, 'to rzekłfzy 
nad ludem modli fię. 

W dni folenne Diakon lud rozpu- 
fzczał temi fłowy: Idźcie rozpufzcza fię 
zgromadzenie. Gdy zaś po Mfzy dla 
jakiego nabożeńftwa lud zoftawać mu- 
fiał w Kościele, Diakon nie obwoływał. 
Dla tego teraz co Poft Wielki, we Mfzach 
za umarłych, i innych dni nie mowi 
fię: Ite Mifa ef, ale błogofławmy Panu, 
albo niech odpoczywaią w pokom. Na 
co zaś obwoływał Diakon ludowi po- 
zwolenie odeyścia ? iuż dla upomnienia, 
aby godnie i przyzwoicie powołaniu 
fwemu w domach fwoich fprawowali 
fię, iużto, iż prawami Kościelnemi za- 
kazano było. wychodzić przed końcem 
nabożeńftwa. Przedtym zmowiwfzy mo- 
dlitwę: Niech fig podoba TROTCO 
Święta Etc, odchodził Kapłan od Ołta: 
rza, bo błogofławieńftwo ludowi dawa- 
no przed Baranku Boży, ktory &c, one- 
mi 
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mi fłowy: Pokoy Pana niech będzie zą- 
wsze z wami. Świeży zaś jeft zwy- 
czay dawania błogofławieńftwa przy 
końcu, Bifkupi śpiewaigc, Kapłani 
cicho mowiąc ludowi błogofławią, bo 
przedtym famym tylko wolno to by- 
ło Bifkupom. Dla tego Kartuzi i do 
tych czas nie daią błogofławieńftwa 
ludowi. 


Ofatnia Ewangelia, 


Więty Pius V. pierwfzy przykazał 

czytać Ewangelii Swiętey Jana po- 
czątek, aż do Jego zaś czafow iedni 
czytali, drudzy opufzczali, według o- 
fobiftego Nabożeńftwa. Zwyczay ten 
podobno wprowadzony ztąd, iż lud 
zwykł był profić Kśpłanow oczytanie 
nad foba tey Ewśngelii. Gdy ted 
Kápłán czyta tę Ewangelią należy ad. 
dawać pokłon Słowu Przedwiecznemu, 
dziękować mu, iż fię ftał dla nas 
Człowiekiem, profić pokornie; abyśmy 
nie byli zliczby owych, o ktorych w 
tey Ewangelii iet wzmianka: Przy- 
szedł dofwełasności á swot go nie przy- 
żęli, śle owfzem z tych, ktorym dat 
moc, aby się stali Synami Bożemi; dał 
ZAŚ 
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ZAŚ tym tylko ktorzy go przyięli. 
Dofyć. że teraz w Kościele obrządku 
Łacińfkiego powfzechnie ieft przyię- 
ty. W Dzień zaś Bożego Narodzenia 
ponieważ we śrzodku Mfzy ta fię E- 
wangelia Świętego Jána używa, na 
końcu według przepifu czyta fię inna; 
ślbo gdy w Niedziele Mfze czytaią 
fię na cześć iśkiego Świętego, 4 nie 
o dniu Niedzielnym, na ten czas tak- 
Że zamiaft Ewangelii Swiętey Jana 
czyta fię Ewangelia o przypadaiącey 
Niedzieli. - Toż famo czynić fię zwy- 
kło przez Poft Czterdzieftodniowy, 
Wigilie i inne iefzcze niektore dni 
maiące właściwą w Mfzy Świętey i 
Pacierzach Kapłańfkich Ewangelią, i 
ktorych zawfze fię w tych obrządkach 
czyni wfpomnienie, kiedy na ieden 
dzień przypadają z innym Swiętem, 
o ktorym fię odprawuie Nabożeńftwo. 

Pyt: 1 Czemu Kapłan na Mszy Re- 
kwialney nie żegna ludu przed ostatnią 
Ewanielią? 

Odp; Błogoffawienie ieft znakiem 
nieiakiey duchowney władzygi powa- 
gi. iako też częścią obowiązkow U- 
rzędu Kapłańfkiego kad i 

je- 


{ 
k a 


wan 
dług 
Ceną 
kich 
23W 
9, | 
Krai 
jak 
odpr 
co | 
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ny, j 
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miel 
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Kiedy zatym zmarli wierni nie zo- 
ftaią więcey pod rządem Kapłanow, 
życzy im Kapłan odpocznienia wie- 
cznego przy dokończeniu Nayświęt: 
{zey ofiary, ktorą tym ofobliwie koń. 
cem fprawował: tak właśnie, iako dą 
ie błogofławieńftwo w innych czafiech 
ludowi przytomnemu na ofiągnienie 
owych łafk. ktore dla nich uprafzał. 

Pyt: 2 Czemu Msza, i inne Nabo- 
żeństwa Kościelne odprawuią sie jeży= 
kiem Łacińskim á nie pospolitym naszym 
kratowym? 

Odp: Bo Język ktory ieft w uży- 
waniu odmienia fię z obyczaiami we- 
dług. woli Pofpolftwa, ta zaś uftawi- 
czna odmiana byłaby przyczyną wiel- 
kich błędow w wierze, ktorey nauka 
zawiera fię w publicznych modlitwach. 
2. .W tymże Kroleftwie, i w tymże 
Kraiu, naprzykład w Polfkim ,więcey 
iak dziefięcią Językami nabożeńftwa 
odprawowane bydź mufiałyby, owfzem 
co Woiewodztwo, Powiat, Ziemia. to 
inna mowa: a z tąd iak częfte odmia- 
ny, i poprawy nafiapiłyby ? 3. Kapła- 
ni w podroży zoftaliący. żadney nie 
mieliby  fpofobności _ odprawowania 
Mfzy 
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Mfzy Świętey. 4. Odmiana ięzyka w 
nabożeńftwie Kościelnym iak trudna 
i niebeśpieczna ieft, dowodem nam 
bydź mogą Dyfsydenci, ktorzy lubo 
ufiłowali wprowadzić śpiewanie Pfal- 
mow terźnieyfzym ftylem Francuz- 
kim wyłożonych, nigdy iednak tego 
dokazić nie mogli, śby dawne Pfal- 
my. ktorych iuż po więkfzey czę» 
ści rozumieć nie można, odrzuco- 
No. 

Pyt: 3 Czemu Kapłan niektore Mo- 
dlitoy we Mszy osobliwie Canon cicho 
mowi? 

Odp: Nie dla tego áby chciał ie 
táić Kościoł Swięty przed Synami 
fwemi, owfzem chce áby wfzyfcy ie 
rozumieli, i razem z Kapłanem one 
mowili; dla tego na Zborze Tryden- 
ckim przykazał Pafterzom dufz, śby 
pod czas ofiary ofobliwie we dni świę- 
te, przez fię lub innych wykładali to 
ludowi co we Mfzy czytaią. Sess: 22 
Cap: 8 de Missa vulgari lingua passim 
non celebranda, % Mysteriis ejus Populo 
explicandis= Lecz dla tych przyczyn: 
1x, śby milczenie i ucifzenie fię znać 
dawało, iż Kapłan przyftępuie do 

świą- 
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świątnicy Pźńikiey, dla rozmawiania 
z nim famym tylko, iáko mowi Swię- 
ty Auguftyn: w wielkim ferca mil- 
czeniu. W ftarym też Zakonie Ka- 
płan pod czas folenney Ofiary wcho- 
dził za zaponę, i tam nie tylko fam, 
i cicho. śle też ukryty modlił fię. 
Levitici C. 16. a. Taka ieft fłabość 
natury ludzkiey (mowi Zbor Try- 
dencki; ) iżinie łacno do Bofkich rze- 
czy podnofi fię bez pomocy zewnę- 
trzney; przeto Kościoł Swięty przy- 
kazuie, aby niektore głośno, niektore 
cicho modlitwy mowione były. Nie 
bowiem nieftałey nafzey imaginacyi 
wftrzymać fkuteczniey nie może, ia- 
ko odmiana tonow, i głofow. 3 Ab 
Modlitwy Kościelne, á ofobliwie ffo- 
wa poświęcenia o lekkie nie przycho- 
dziły poważanie, i pogardę, ślbo pło- 
cho wymawiane nie były. Honoryufz 
Auguftoduneńfki w Kfiążce nazwáney 
Gemma anime lib: 1. Cap: rog 4 po 
nim Jnnocencyufz III. Papież przy- 
wodzą powieść, iż Paftufzkowie w 
polu nad chlebem, i winem święte 
flowa wymowiwfzy, znagła Ciało, 
i Krew przed fobą obźczyli, i = BQ- 
A 
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GA uderzeni ogniem Niebiefkim fpa- 
leni byli Wzięli niepochybnie ten 
przykład z Jana Mofcha, in Prato Spi- 
rituali C. rgó śczkolwiek nie wfpo- 
minaią, 4 podobno nie mieli nawet 
dokładney wiadomości. od kogo był 
nayprzod napifany. Mofchus fłyfzał 
go od Mnicha, ktoremu ieden z tych 
Paftufzkow powiadał. Grecy za 
czafu Juftyniana Cefarza poczęli byli 
flowa poświęcenia nad chlebem i wis 
nem cicho.mawiać, ftofuiąc fię do Je- 
go uftawy Nowella cxxxvur. lecz zno“ 
wu dawny głośno ich mowienia zwy- 
czay przywrocony: 1. Aby nie zapo- 
minali i ktoremi fłowy, i że fłowy 
famego Chryftufa poświęcone bywa 
Ciało, i Krew Jego; 4 zatym aby no- 
wych fporow i herezyi, ktore unich 
częfte bywały nie wizczynali. Prze- 
to gdy poczęli Grecy za powodem 
Kábázyle, Symeona  Teffaloniceńfkie" 
go, i Marka Effezkiego &c władzą 
tę poświęcania Ciała i Krwie Chry- 
fufa dawać innym ffowom od Bazy- 
lego Swiętego i Chryzoftoma we Mfzy 
już po Koniekracyi położonym, filnie 
ię wiążę i do pamięci poyada 
g 
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głośfiego poświęsenia obrzędem, i od: 
powiedżią ludu: Amen. Beffarion Kár- 
dynał Gfecżyń lib: de Etch: Sacr: 2. 
iż wielu dla ukrycia nieiimieiętńości 
fwoiey fprawowanią tey ofiary; cicho 
inowić zaczynali, co zwyczay był 
głośno thowienia. 3 Kapłani Greccy 
wgłos ińowiąć wyrażają Chryftufa, 
ktory Wołaiąc wielkim głófem, Dü- 
cha Qycu oddał. Kapłani Łącińfcy 
wyrażaią milczenie umarłego; i piży 
całey męce fwóiey, kiedy iako Bards 
nek przed ftrzygącym fiebie hie ð- 
tworzył ift: JEZUS zaś milcżał, inu. 
wi Ewańgeliita. 

: Pyt: 4 Czerńtu śię niektore Msze 
Wotywami zomig? l 

„ Odp: Wotywy te od łácińfkiego 
towa Woużó, co znaczy także ofiartiię; 
nazywaią fię dla rożnicy oł ińnych, 
i że ż fżczegiilnych publicznych pos 
trzeb, lub na ofobliwfżą cześć ku BO. 
GU Matce |ego i Swiętytń Pańfkirń 
ofiarowane bywaid: Początkii tako- 
wych Mfżow zfżczegilnieyfzych w 


| fiiektore cżafy powodow, i inteñcyi 


odprawowańia liż od €zafów Augu- 


T fty= 
Tomik IÏ; d 


158 Ceremonie, 
ftyna w obrządkach Kościelnych iafń8 
znayduiemy świadectwa, 


PRZYGOTOWANIE 
Do Mfzy Swięteg fłuchania. 


Przed wyiściem i idąc do Kościoła 
wzbudź: 
imo ZAĄ oddania BOGU czci po- 
winney, widzenia go i miło* 
wańia w Niebie przęz całą wie: 
czność= 
jako pragnie Jeleń do źrodeł wo* 
dnych: tak pragnie dulza moia do 
Ciebie BOZE. Pragneła dufza mo- 
ja do BOGA mocnego. żywego. kief 
dyż przyjdę á okażę fię przed Obli- 
czem Bożym? były mi łzy moje. z4 
chleb we dnie i w nocy: gdy mi mo- 
wią wdzień, kędyź jeft BÓG twoy? 
ra tom wfpomniśł, i wyłałem na fig 
Dufzę inoię że przyidę na mieyfce 
przybytku dziwnego, iż do domu Bo- 
żego; zgłofem wefela, i wyznawania 
głofu goduiącego Psalm: 41 v. 1 ad 5, 
a Przypomniy fobie, iż BOGU 
żadna ofiara nafza mie podoba fię bez 
ferca ozyftego. Słu- 
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Słuchiy ludu moy, arnówić bẹ- 
dę: Jźtaelu, A oś wiadczęć: BOG twóy 
ia ieftem. Nie będę brał z domu twe- 
go Ciełcow..; 'albowiern moie få 
wfzyftkie zwierzęta leśne, Bydła po 
gorach, i woły. Jeżli będę łaknął, 
RE będęć mowił: bo moy ieft ok krąg 
ziemie. [załi będę iadł mięfo wółó- 
we? albo krew kozłową będę p ił? O: 
fiaruy BOGU ofiarę A odday 
Naywyżlzeniu śliby twoie. Ale stże. 
znikowi rzekł BOG: czetnu ty opo- 
wiadafż fprawiedliwości midie, i bież 
rzefz Tefiament moy wuft4 twoie: 
Prali: jó v. 7 dd 16 
EA Wfpominiey ńa obietńicó Bo: 
fkie, ktore uczynił rhodlącym fig w 
Kościele: 
Y ukazał mu fig C Sałofionówi ) 
Pań w nocy, i rzekł obtiłetn to mniej + 
fce fobie za dómt Ofiary Jeżli zai 
ak Niebo, i defzczby nie fzedł, i ka: 
łbyrh $Szarańcy, śby: pożarła żiemię, 


i pi epuiśćiłbyrń powietrże na bid inoy: 
A nawfociwfzy fig lüd r. Ra ktos 
rym wzywane jieft Jmie moie, pro- 


bý mię i .fżukał ża Mego, i 
pokutowśłby ża drogi fwe źłośliwe: 
2 Y ia 


0. Ceremonie, 
Y ia wyfucham z Nieba, i będę mis 
łościw giżechom ich, i üzdrowię zie- 
mię ich, Oczy też moie będą otwo- 
rzone, i ufzy moie gotowe ku Mo: 
dlitwie tego, ktory fię będzie na tyśti 
mieyfcu modlił 2 Paralip: Cap: 7. v 
1ż ad v. 15 A Jań Święty w Ewange- 
lii Cap: 16 v. 23 nalicza: Proście, á 
weźmiecie... O cokolwiek profić bę- 
dziecie Qyca w Jmię moie dá war. 

4 Przeproś flufznie na cię uraźo: 
nych, tym zaś ktorzy cię obrazili da- 
ruy zferca: 

jeżeli ofiśruiefz daf twoy u OŁ- 
tarza, atam wfpomu1fż, iż brat twóy 
ma nieco przeciw tobie, zoftaw tam 
dar twoy přżed Ołtarzem, 4 idź pief- 
wey ziednać fię zbiśtefn twoim; 4 
tedy przyfzedłfzy będziefz ofiśrowśł 
dar twoy. Jeźli odpiścicie ludziom 

rzechy ich, odpuści też wam Oyciec 
wafz Niebiefki grzechy, wafze; lecz 
ieźli nieodpuścicie ludziom, ani Oy= 
ciec wafz nieodpuści wam grzechow 
wafzych. Móth 5 u 23 a4 Math: 6 
v 14 15 | 
Wzbudź nadżieię otrzymańia tych 
obietnic: . 
Wier- 


| 
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Wierny Fan we wfzyftkich ffo- 
wiech fwoich, á Swięty we wfzech 
{prawach fwoich. Pralm: 144 v 13 

Pewne fa wfzyfikie przykazania 
Jego utwierdzone na wieki wieczne 
uczynione w prawdzie, i w prawości. 
Pralm. 110 v 8 

Uftała Dufza moia pragnąc zba- 
wienia twego, i miałem nadzieię bár- 
dzo wfłowie twoim. Prał: 118 v 8I 


IF chodząc do Kościoła. 


Wiig do Domu twego: pokłonię 


fię ku Kościołowi IT wemu Świę- 
temu w boiaźni twoiey Psalm: 5v g. 

Jako miłe przybytki twoie Pa- 
nie Zaftępow! Żąda i uftale dufzą mo- 
ja do Pałaców Pańfkich. Serce moie 
i ciało moie rozwefeliły fię w BO- 
GU żywym. 

Błogoflawieni ktorzy miefzkaią 
w domu twoim Panie na wieki wie- 
kow będą Cię chwalić. 

Panie BOZE, Zaftępow wyfu- 
chay modlitwę maię: ufiyfz BOZE 
Jakobow. Obrońco nasz BOZE wey- 
Tzyi, á weyrzyi na Oblicze Chryftufą 
twoiego. Psali 83 j 
To 


18.2 Ceremonie; 
Tu, wzbudziwfży akt wiary @ 
przytomności Chryfiufą, pod przypa= 
dłościami Chleba i wina i oddawtzy 
lemu pokłon, mow: 
jeźli, „Niebo, i Nieba Niebow 
Ciebie ogarnać. nie mogą, iakoż dale» 
ko więcey ten dom? -Fanie BOZE 
Jzrśelow!,niemafz podobnego tobie 
BOGA na Niebie wzgorę, i na zie» 
mi nifko, ktory chowatz umowę i mie 
łofierdzie fugom fwym, ktorym obie- 
całeś miefzkać zniemi. Ja z wami 
ieftem śż do fkończenia świata, i ro= 
fkofz moia ieft miefzkać z Synami 
ludzkiemi. 
= Staw fige przed Chryftufem Pá- 
nem raz iąko żebrak nędzniuchny nie 
fwego nie maiący: Jam ieft ubogi, i 
żebrak. BOZE wfpomoż mnie. £raż 
69 v 6 Drugi raz iako Publikan: Pa- 
nie' nie ieftem godzien oczu pode 
nieść do Nieba. jnnego czafu iako 
fyn Marnotrawny: Qycze nie ieten 
godzien nazywać fię fynem. twoim, 
policz mnie między naiemniki twe- 
mi. Jako fuga zadłużony przed Pa- 
nem: miey., cierpliwość 4 wfzyftko ci 


oddam. Albo iako odrzutek od wfzy: 


ftkich 
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ftkich opufzczony fłuchaiąc BOGA do 
fiebie mowiącego= Uyrzałem że cię 
deptano we krwi twoiey, i rzekłem 
ci gdyś była we krwi twoiey, Żyj; 
rzekłem tobie we Krwi twoiey żyi. 
Albo iako obwiniony przed Sędzią: 
Nie bądźże mi ty na ftrach, nadziela 
moja. ty wdzień utrapienia, Jerem 
ī7:v 17. Albo iako chory. i trądem 
grzechowym zarażony przed . Leķá- 
rzem: Panie ieżli chcefz możefz mię 
oczyścić. Albo iako. umarły przez 
grzech przed dawcą żywota i łafki, 
albo iako owca zgubiona przed Paftę- 


zem: zbłądziłem iako owca zgubie- 


na, fzukay flugi twego. Albo, iaką 
ślepy Ewangeliczny. przed światłością 
świata mowiącą do fiebie: Czego 
chcefz? Panie abym przeyrzał. A te 
áffekta możefz na dni podzielićTy- 
godnia, z tą przeftrogą abyś, w ie- 
dnym trwał áffekcie przez cały czas 
Nabożeńftwa, nie fkacząc od iednegoa 
do drugiego. Nię'czuie fmaku, ktę 
nieżuiąc połyka. 


Ry: 


184 Ceremonie, 


Wypifanie wfzyfikich Modlitw i çg: 
tey [prawy Mfzy Obrządku £a. 
cińfkiego. 


Punkt PIERWwszy 
imo Około Części Wstepnoy, 


Nota: K. znaczy Kapłana. S, znaczy 
Służącego. u Stopnia Ołtarzą. 


Kapłan i Służący: 
W Jmię Qyca, * i Syna, X i Ducha 


Świętego, Amen, 


Psalm 42 

K. Wynidę do Ołtarzą Bożego. 

S. Do BOGA ktory uwefela młgs 
dość moię=: Wierfz 4 tegoż Pfalmu, 

K. Ofądź mię Panie, 4 rozeznay 
fprawę moię, od Nśrodu nie Swięte- 
go, od człowieka niefprawiedliwego i 
zdradliwego wyrwiy mię. 

S. Bo ty iefteś BOG moc moia; cze: 
muś mnie odrzucił? i czemu fmutay 
chodzę, gdy mię trapi adi, 4 
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K, Wyśliy światłość twoię, i 
prawdę twolię: te mię poprowadziły, 
i przyprowadziły ná gorę Swiętą Two- 
ię, i do przybytkow twoich. 

S, l wynidę do Ołtarza Bożego: 
do BOGA, ktory uwefela młodość mo- 
ię. 

38. Będęć wyznawał na Cytrze 
BOZE, BOZE moy, czemuś fmutna 
Dufzo moiś ? á czemu mię trwożyfz? 

5. Miey nadzieię w Bogu. ábo- 
wiem mu iefzcze wyznawać będę: 
Zbawienię oblicza mego i BOG moy! 

K, Chwała BOGU Oycu, i Sy« 
ńowi, i Duchowi Swiętemu? 

S. Jak była na początku teraz 
i zawfze, i na wieki wieków, Amen. 

K  Wfpomożenie nafze w Imie- 
niu Pańfkim2 

S. Ktory ftworzył Niebo i Zie- 
mię. =Pralm: 128. Y. 8. 


Kaptan nachyliwfzy fig, å potym 
fużący - mowią. 

K. Spowiadam fię BOGU Wfze- 
chmogącemu, Błogofławioney MARYI 
zawfze Pannie, Błogofławionemu Mi- 
chałowi Archaniołowi, Błogofławione: 
mu 


186 Ceremonie, 

mu Janowi Chrzcicielowi, Świętym 
Apofitołom Piotrowi i Pawłowi, Wfzy- 
tkim Swiętym. i wam Bracia (5 i 
tobie Qycze) żem zgrzefzył bardzo, 
myślą. mową, i uczynkiem, ( biie fię 
z publikanem  potrzykroć w pierf ) 
moia wina, moja wina, moia bardzo 
wielka wina Dla tego profzę Bło- 
gofławioney MARYJ zawfze Fanny, 
Błogofiawionego jana Chrzciciela, 
Świętych Apoftołow Piotra i Pawła, 
Wfzyftkich Świętych, i was Bracia, 
CS i Ciebie Oycze ) śbyś fię modlił 
za mną do Pana BOGA nafzego. 

S. Niech fię zmiłuie nad tobą 
Wfzechmocny BÓG, i, odpuściwfzy 
grzechy twoie, niech Cię zaprowadzi 
do żywota wiecznego. 

K. Amen. 

S- Spowiadam fię BOGU Wize- 
chmogącemu &c. 

K. Niech fię zmiłuie nad wami 
W fzechmocny BÓG, i odpuściwizy 
grzechy walze, niech was doprowa: 
dzi do żywota wiecznego. 

5. Amen. 

K. Zbaw, rozgrzesz, i odpuść 

nam 


czyli Obrządki t zwycząie. 18h 
pam Wfzechmocny i miłofierny BO- 
ZE grzechy nafze, 

©. 8. Amen. 

K. BOZE Ty nawrąciwfzy fię 
ożywifz nas. 

5 A lud Twoy rozwefeli fię 
w Tobie. 

K, Okaż nam Panie miłofierdzie 
T woie. 

S., A day nam zbawienie two- 
ie (to ieft Chryftufa JEZUSA tu 
przez łafkę, ktorą nam wyfłużył, i 
w Sakramencie, w ktorym ofiaruiemy, 
i pożywamy, á po śmierci przez o- 
glądanie twarz wtwarz, i miłowanie 
wiecznie. Halm: 85. Y. z. 9 g. 

K. Panie wyfiuchay Modlitwy 
moie 

5, A wołanie moie niech przyi- 
dzie dą Ciebie. Psalm: ro3. W: 2. 

K; Pan z wami. Rut: rz. W: 4. 

S. I z Duchem twoim 

K. Modlmy fię. 


W 'fępuiąc do Ottarzć mowi: 
Oddal od nas profiemy Panie nie- 
prawości nafze, abyśmy do Swiętegą 
Świętych czyftym umyfłem wniść za- 
i fuy- 
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fiużyli, przez Chryftufa Pana nafze- 
o, Amen. 
Przyftąpiwfzy i fhloniyfzy fie 
przy Ołtarzu. 

Profiemy Cię Panie przez zafłu- 
gi Swiętych, ktorych Relikwie tu fą 
(całuie Ołtarz) i wfzyftkich Świę- 
tych, byś odpuścić raczył wfzyftkie 
grzechy moie: 
Jntrait. 

Ze Mfzy na Święto Troycy Prze- 
nayświętfzey: Niech będzie Błogo: 
flawiona Swieta TROYCA, i nieroz- 
dzielna iedność ; będziemy Ją wyzna* 
wść, gdyż uczyniła známi miłofief= 
dzie fwoie. 


Pralm g. Panie Panie nafz, la-. 
koż dziwne ief Imię Twoie po wfzy: | 


ftkiey ziemi, 

Chwała BOGU Qycu &e. 

Niech będzie Błogofławiona Swięe 
ta Troyca (uc. aż do Pfałmu. 

ze Mszy a Męce Pańskie. 

Sam fię poniżył Pan JEZUS 
Chryftus aż do śmierci, śmierci 
Krzyżowey. dla czego i BOG wywyż:= 
fzył Go, i darował Mu Imię, ktore 
jeft nad wfzelkie Imię. Pip: 2. 


Płalm 
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Psalm. $8. Miłofierdzie Pańfkie 

| ñä wieki wyśpiewywać będę od Na: 

fe | rodu do Nafodu. i 
Chwała BOGU. Oyeu «cc. 

fiu: | ze Mszży:o Nayświetszym SAKRA- 


l (3 MENCIE Ciała i Krie 

wię. |. Psalm '88. Nakarmił ie tłuftoż 

kie || ścia Zboża, i nafycił ie Miodem z0- 
f poki. 


| Psalm tenże. Raduycie fi BO: 
ze: | GU pomocnikowi nafżemu, wykrży- 
ogó: kliycie BOGU Jakubowemu. 
rz — Chwała BOGU &e Nakarmił Ge. 
zna: KM. Kirye eleyfon, S Kirye eleyfon. 
fer &- Kirye eleyfon, Ś Chryfie eleyfon. 


ja. KM. Kirye eleyfon: 5. Kirye eleyfońi 
ra „NAC. Kirye Eley fon. 
kij Doxologia ćlbo Hjmü Chiwattj. 
(CHwałą na wyfokości BOGU, 4 na 
vige ziemi pokoy ludziom dóbtey woli 
Cślbo Bofkiey daiącey nam ŹŻbawis 
ciela, ślbo ńiafzey tifiłuigcey zażyć te- 
ZUS go odkupienia ) Chwalemy Cię, Bło= 
jerci gofławiemy Tobie, kłaniamy fię To- 
wyż bie, wielbiemy Cię, dziękuiemy To: 
W bie dla wielkiey Chwały T woiey ( ktos 
-//|rąś nani obiawił w Śynie ka aś 
ą= 


K. Chryfte eleyfon, S. Chryfieeleyfon. - 
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Panie BOZE, Krolu Niebiog, Panie 
BOZE, Baranku Boży, Synu Qyca 
Przedwiecznego, ktory gładzifz gtże* 
chy świata przyiraly . proźbę. nafzę, 
który fiedzifz na prawicy Qyca, zini- 
łuy fię nad nami, ńlbowiem ty fam 
tylko iedeń święty, fam ieden Pan; 
fam ieden raywyżfzy JEZU Chryfte 
z Duchem Świętym w Chwale BOGA 
Qyca, Amen, 

K. Pan zwami 8. i z Duchem two* 
ins 

Modimy -sigt 

W Szechmogący Wiecziy BOZE, 

ktory fługom twoim rśczyłeś dać 
tafkę poznania, wyznawania, i wiel- 
bienia chwały twoiey co do Ofob tro: 
jakiego, 4co do iftoty, nocy: Maie: 
ftatu, 1 wieczności iednego, profiemiy 
cię, byś nas dla tey wiary bronić 
też riczył od wfzelkich przeciwno- 
ści, przez Pańa Nafzego JEZUSA 

Chryfiusa &c 

Modlmy się: 
PAnie JEZU Chryfte ktory od Ło: 
na Qyca twego ż Nieba na ziemió 
żftapiłeś, i Krew twoię naydrożfzą 
ha odpufzczenie grzechow nafzych 
prze: 
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| przelałeś, day nam pokotnie profie- 
my. łalkę, abyśmy zófłużyli w dzień 
fadu ftać po prawicy, i flyfzeć Ciebie 
wzywaiącego: podźcie błogoffawieni= 
Ktory żyiefz i kroluiefz BOG na wie* 
ki wiekow, Amen. 
Modlmy sie: 
BOZE. ktoryś nam w cudownym Sá- 
krameńcie męki twoiey pamiątkę 


M zoftawił, racz dáć profiemy łafkę tak 


czczenia świętych Taiemnic Ciała i 
Krwie twoiey , abyśmy Odkupienia 
twego nieuftannie owocow. w nas dog- 
świadczali, ktory żyiefz c 


2do Części u częcey, 


©EPISTOŁA 
Czytanie Listu Błogosławionego Pawła 
Apostoła do Rzymian Rożdi u: 
Głębokości Bogaćtw mądrości i 
wiadomości Bożey, iako fą nieo- 
garnione fady Jego, i niedościgłe dro- 
gi Jego! bo ktoż poznał umyfi Pańfki? 
albo kto był radzcą Jego? albo kto mu 
pierwey dał, abędzie oddano? ślbo- 
wiem źżniego, i przezeń, i w nim ieft 
wfzyftko, lemu Chwała'na wieki, A- 
men; CA 


103 Ceremofić; 
S: Chwała tobie Panie. i" 
Graduał Dan: 3:2 BłogofłaWió* 

nyś ief Panie, ktoty wypatruiefż 
przepaści, á fiedzifz na Cheriibiń. 
Wierfz: Błogofiiwionyś ieft PA. 
nie na utwietdzeniu Niebiefkim, i 
chwalebny na wieki. 
Wietfż: Błogofiawiońy iefteś På- 
nie BOZE Oycow nafżych, i chwa- 
lebńny na- wieki. | 
Czytanie Zachatyafza Profoka Ź | 
Rozdziału 12 v. 13. To mowi Pań: | 
Wyleię ña dom Dawidow, i ha Oby: 
watele Jeruzalem ducha Łáfki i Mo- | 
dlitw, i pattżeć będą na mnie; ktore: 


go przebodli, i płakać go będą pta- | poko 


czem, iakó nad Jedńoredzónym; i | 
będą nad nim żałówać, lako Więc Zd: | 
łuią przy śmietci pierworodńego. O= | 
nego dnia wielki będzie. płacz w Je: 


rużalemę i rżeką fiu: coż to zà rany | BR 


fa w pośtzodku Rąk twoich; i rżeczeź 
Temi ieftefm zranioń W doinii tych, | 
ktorzy mię miłowali. Mieczu ockni | 
fię na Póftetza mego, i fia męża pizy= 
ległego mi; mowi Pań Zaftępów, U- 
derz Pafterza å tozpfofzą fię owce; 
Mowi Pan Wfzechmoćny. 

Giać | 


m 


I 
JEZ 
| chle 
ttek 
bn 
| ue 


| | 
| Ton 
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Graduał z Pfalm: 68.. Ufagania i 
ńędże Czekśło ferce moie, i czekałem 
ktoby fię fpołem fmęcił że mną, á 
nie było, i ktoby póciefzył, a nie zna- 
lazłem. 3 

Wietfź: Dali żołć tia pokatiti moy, 
á w pragnieniu iiioimń hapawali mię 
olterń 

Trakt |żzaiafźa s3. Prawdziwie 
choroby nafże on fiofit, á boleści na. 


| fze on odhofił. 


„ Wierfż: A myśmy go pocżytali 
iako trędowatego, A od BOGA ubite- 
o i pońiżonego W: Leez on ztanioń 
ieft za ńieprawości nasze. W: katność 
pokoili nafzego ha nim, 4 finością Je- 
go iefteśrmy użdrowieni. 


Czytanie Listu S. Pawła Agostóła dó 
ME Koryńeżyków. i Cor: ti oo. 
Raĉia: ślbowiem ia wziąłem òd Pa. 
. Dä, COM też wami pódał: iż Pań 
JEZUS hocy, ktorey był wydań, wżiał 
chleb, adzięki uczyńiwfży łamiał, i 
rzekł: Bierzcie, aiedźcie, to ieft Cia- 
ło moie; ktore ża was będżie wydźne, 
to czyńcie na moię parniątkę. Także 
3 > N „ i Kie- 
Tomik II, 


1o4 Czyremoniż, 
i Kielich po Wieczerzy mowiąc:, Teń 
Kielich nowy Tefiament ieft we Krwi 
moiey. Toczyńcie ilekroć pić będzie” 
cie na pamiątkę moię, albowiemilekroć 
będziecie teri chłeb iedli, i Kielich pi- 
li, śmierć Pańfką będziecie opowiadać 
aż przyidzie. A tak ktobykólwiek iadł 
ten chleb, ślbó pił Kielich Pańfki nie- 
godnie, będzie winien Ciała, .i Kfwie 
Pańfkiey.  Niechayże doświadczy fa- 
mego fiebie Człowiek, á tak. niech ie 
z chleba tego. i z Kielicha piie, AT- 
bowiem ktory iei piie niegodnie, Sad 
fobie ie i pile, nie rozfądzśjąc Ciała 
Pańfkiego. 

S. Chwała tobie Fanie 

Graduat Pralin: 144 Oczy Wizy: 
fikich nadzieię maig w.fobie Panie, 4 
ty dáiefz pokarm ich czafu flufznego. 

W: Otwarżafż ty Rękę fwoię, 4 
napełniafz wfzelkie zwierze błogołła- 
wieńftwem, Alleluia, Alleluia. 

Z Jana Świętego. W: Ciało, Moie 
prawdziwie jeft pokarm, á Krew mio- 
ja prawdziwie ielt napoy, kto pożywa 
mego Ciała, 4piie moię Krew, we mnie 
mięfzka, á la w nim, Alleliia. 


Ka: 


Eżyłi Obrządki i źwyctzali, so 
Kaptan nachyliwfy fie; dlbo Dyakon 
klekngwfzy przed Oftarzep. 

Oczyść ierce moje, i uta moje 
Wfzechmogący. Boże, ktoryś ufta jźaia- 
fza Proroka Kamykiem oczyścił ogni- 
ftym: tak: racz mnie z wdzięczney lito- 
ści (woley OCZYŚCIĆ, abym Świętą Ewan- 
gelią godnie mogł opowiadać. Przeż 
Cbryftufa Pana naizego, Amen. 

z. ŚR 0 opk, pe 2 
Kaz. Panie blogofławić. 

K. Pan niech będzie w fercii moim, 
(C twoim ) 1 w uściech moich [ twoich] 
abyś godnie, i przyzwoicie opowiadał E- 
wangelią iego; w jmię Oyca zc: Amen. 


EWANGELIA: 


K. Pan 2wimi. 
S. Loz Duchem twoi: , 

Z kwangeli Sw: Mateufza Rożd: 28,” 

S.. Chwała Tobie Panie, ;:- 
ON czafu: mowił JEZUS Ucżniom 
iwoim, dana iefż mi wf[zyftka 
władza na Niebie, i na Ziemi. Jdąc tedy 
nauczaycie wfzyftkie Narody. chrzcząc 
ie w |mię Oyca, i Syna, i Ducha Sw: 
nauczaiąc je chować wlzyftko, com wam 
Na kol- 
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kolwiek przykazał A oto ia ieftem ż 
wami po wfzyftkie dni aż do fkończe- 
nia świata. ; 

S. Chwała Tobie Panie. 

Z Ewdvgelii S. „Jana; Różd: 19. 
ON" czafu: widząc [EZUS iż fię 

iuż wfżyftko wykonało, aby fię 

wykonało Pilmo, rzekł: praguę. Było 
tedy naczynie poftawione Octu pełne; 
á oni gębkę pełną Octu obłożywfży bi: 
zópem podali do uft Jego; JEZUS tedy; 
gdy wziął Ocet, rzekł wykonało fię, á 
fkłoniwfzy Głowę, Ducha oddał. Zy= 
dowie tedy, ( ponieważ był dzień przy* 
gotowania ) áby na Sabat nie zoftały 
Ciała na Krzyżu, ( albowiem był wiel- 
ki on dzień Sabbatu ] profili Piłata, ds 
by połamano Golenie ich, á zdięto ie. 
Przyfzli tedy Zołnierze, á pierwfżego 
złamali Golenie, i drugiego, ktory Z 
nim był ukrzyżowan, lecz przyfzedłłży 
do JEZUSA, gdy Go uyrżeli iuż umar- 
łego, nie łamali Goleni jego; ale ie- 
den z Zołoierzow włocznią otwofzył 
Bok Jego, á na tychmiaft wyfzła krew 
i woda. A ktory widział, wydał świa- 
deltwo i prawdziwe ieft świadectwo Je- 


g0 


| ié. | 
rzył | 
rew | 
wia” 
p je” 


E 
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S Chwała Tobie Panie, 

| Z Ewangelii S, „fana, Rozd: 6. 
OLEA czafu: mowił jezus Rzefzy 
Zydowfkiey: Ciało moie prawdzi- 
wie ieft pokarm, á krew moia prawdzi- 
wie iet napoy. Kto pożywa mego Cią- 
ła, á piie moię krew, we mnie miefzka, 


| Qyciec, i ia żywię dla Qyca; á kto mię 
|pożywa, i on zyć będzie dla mnie; Ten 
|jeft chleb ktory z Nieba z ftąpił, nie ia- 
ko Oycowie wafi iedli Mąnnę, i po- 
marli. Kto pożywą tego Chleba, żyć 
będzie na wieki. 
S. Chwałą Tobie Panie. 
„K. Dla tych prawd Ewangelii niech Boa 
zgładzi nafze winy. 


ża | á ia wnim, Jako mię pofłał żywiący 


| ró: dni podczas czytania Epiftoły 
ð i Ewangelii, rozważay Proroltwa 
/piżey pod Artykułem cnoty położone, 


aś | a ofobliwie Brorogtwa o Chryltufie Pa- 


nie. Nie mafz bowiem lepfzego Nabo: 
Żeńftwa, iako rozważanie przedziwnych 
dzieł i fpofobow, ktoremi Opatrzność 
Bofka prowadzi nas do konca nafzego 
"oftatecznego; gdyż takowe Nabożeń. 
/ftwo nietylko zapala w nas miłość, 
wią= 
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wiarę, nadzieję i wdzięczność, śle też 
one umacnia, i gruntuje. 


tio. Części nazwany Mfza 
Miary. 

leczę w BOGA iednego, Oycą 
Wfzechmogącego Stworzycielą 
Nieba, i Ziemi, i wfzyfikich widomych, 
i niewidomych rzeczy. | iednego Pa- 
na Jezusa Chtyfiufa Syna Bożego je: 
dnorodzonego, i z Oyca” narodzonego. 
rzed wfzyftkie wieki, BOGA z BOGA, 
Światłość z światłości, BOGA prawe- 
go: narodzonego nie ftworzonego wfpołi- 
ftotnega z Oycem, przez ktorego wfzyfika 
jeft uczynione, ktory dla nas ludzi, i dlą 
nafzego zbawienia z fłąpił z Niebiofow, 
i Wocielony ieft z Ducha Świętego w 
żywocie Magy; Panny, i ftal fig Czło: 
wiekiem. Ukrzyżowan też dlą nas pod 
Pontfkim Piłatem, i pogrzebionieft. I 
zmartwychwftał trzeciego dnia według 
tego, iako w Piśmie przepowiedziano 
było. 1 witąpił na Niebiofa, fiedzi ná 
Prawicy Qyca. I znowu ma przyjść 
w Chwalę fądzić żywe, i umarłe, ktoj, 
rego Krołeftwu końca nie będzie. I wl 
Ducha Świętego Pana i Ożywicielaj 


ktos 


| 
|| 
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ktory z Oyca i syna pochodzi, ktory z 
Qycem, i Synem razem pokłon i Chwa- 
łę odbiera; ktory mowił przez Proro= 
kow. I wieden Swięty Katolicki i A- 
poftoifki Kościoł. Wyznaię ieden Chrzeft 
na odpufzczenie grzechow i oczekiwam 
Zmartwychwftania umarłych, i Żywo- 
ta przyfzłego wieku Amen. 

K, Pan z wami. 

S. I z Duchem twoim. 


OFFERTORIUM. 

na roycg Świętą. 
B:ogotawiony niech będzie BOG Oys 
; cięc, i lednorodzony Syn Bofki, 
iako. też i Duch Święty, ho uczynił 
nad nami miłofierdzie fwoie. 


OFFERTORIUM 

O Męce Pańfktey: 
Owfiali przeciwko mnie Mężowie 
niefprawiedliwi bez miłofierdzia fzu» 
kali mię zabić, i nie przepuścili plwać 
na Twarz moię. Włoczniami fwemi 
zranili mię, pogruchotane fą wfzyftkie 
kości moje, 

Qg- 
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OFFERTORIUM 

O Przenayświętfzym Sakramencie: 

Ke Łań(cy zapał Pańlki, i Chle- | 

by BOGA fwego ofiaruią: i prze- 

to świętemi będą BOGU fwemu, 4 | 

nie (plagawią ]mienia Jego: Levit 27, 


OFIAROWANIE CHLEBA: 
Obacz wykład Obrzędow na karcie 138. 
Raz przyiąć Swięty Qycze Wfzech- | 
t mogący, Wieczny Boże tę czy- 
ią Ofiarę C to iet Chryftufa JEZUSA, 
w ktor:go Ciało, i brew przy tey O- 
fierze chleb ten mą bydź zamieniony ) 
ktorą ia niegodny fúga twoy ofiaruię 
Tobie BOGU moiemu żywiącemu, i 
prawemu za niezliczone grzechy, zgote 
fzenia, i niedbalfttwa moie, i zą wizy- 
ftkich około fłoiących, iako. też i zą 
wizyftkich prawowisraych Chrześciaa 
żywych, i zmarłych, aby im i mnie 
pożyteczna była do zbawienia na Ży: 
wot wieczuę, Amen. 

Biogofławiąc, i leige wodę. 
Boe. ktory ludzką naturę tak zacną 

dziwnie ftworzył, 4 dziwniey ie- 
fzcze naprawił, uczyń nas przez tey 
wody, i Wina Taiemnicę nogęfta karol 

o | 
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Boftwa tego, ktory natury nafzey ftać 
fię raczył Uczeftnikiem JEZUS Chry- 
fus Syn twoy, Pan nafz ktory z tobą 
Żyie i kroluie w iedności Ducha Swię- 
tego BOG przez wfzyftkie wieki Wie- 
kow Amen. 
Ofiaruiąc Kielich, 

(Q Fiamiemy Tobie Panie Kielich zba» 

wienia ( to ieft Zbawiciela, kto- 
ry ten Kielich ofiarować kazał, i fam 
wino wkrew fwoię przemienić) pro- 
fząc miłofierdzia twego, aby przed O- 
bliczem Bofkiego Maieftatu twoiego za 
nafze i całego Świata zbawienie iako 
wonność wdzięczna wftąpił, Tę Mo- 
dlitwę mowi razem Diakon, trzymaiąc 
fpod Kielicha. K. nachylony do Otta- 
rza, mowi; 

Z Umyfłem fkrufzonym, i Duchem 
upokorzonym niech będziem przyięci 
od Ciebie Panie: i tak niechay będzie 
Ofiarą nafza dzifiay przed tobą, śby fię 
podobała tobie Panie Boże; Daniżl: 3. 
v. 3.9. 40. 

Podniofifzy fie. 6 wyciągnąw/zy, i za- 
raz ręce złożyw/zy, mowi: 

Przyjdź Poświęcicielu W(żechmo= 
eny, Wieczny Boże, i błogofław tę O- 


fiarę 
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JM fiare. twoiemu Świętemu Jmieniowi 


ti zgotowaną. 

U! Kładąc Kadzidło na Ogień: | m 
WA przez przyczynę Swiętego Michala | 
l | Archanioła ftoiącego na prawicy | pi 
WJ [I Ołtarza kadzenia, i wlzyftkich wybra- | | 
| nych twoich, miech raczy Pan kadze- mu 
n'e to błogolławić, ina wonaość wdzię+ ly 
czności przyiąć, Amen. | 
(ET Kadząc Chleb, i Wino: du 
H. Kadzenie to od Ciebie, błogofła: W 

LI wione, do Ciebie Panie niech wftąpi, 
l á miłofierdzie twoie niech wftąpi na nas. pr 


Kadząc Oitarz: gi 
pi Nlech idżie: Modlitwa moia, iakp 
(HY kadzenie przed Obliczność twoię: á ie 


j podnofzenie Rąk moich Ofiara wieczofe Ń 
Ak ma. Poftaw Panie ftraż uftom moim, M 
MIH 4 drzwi ofadzone wargom, aby nie ną- | 
f chylało fię ferce moie, ku Rowom zło- y 

śliwym, ku wymawianiu wymowek w | 

grzechach = P/alm; 140. v. 22. | ii 

i l 
Oddaiąc Kadzielnicę Diakonowi: f 

Niech w nas zapali ‘Pan Ogień | 7 

fwey miłości, i płomień wieczney ies | L 

dności. | 4 


Umys 


czyli Obrządki i zwyczaj. 03 

Umywa Ręce « mowi £falm: 25. ad v: 6. 

Umyię między niewinaemi Ręce 
moie, i obeydę Ołtarz twoy Panie. 

Abych fłyfzał głos Chwały, a poa- 
wiedział wfzyftkie dziwy twoie. 

Panie umiłowałem ochędoftwo Do- 
mu twego: i mieyfce miefzkania chwa- 
ły twoiey. 

Nie zatracay z bezbożnemi, Boże 
dufze moiey, á z mężmi ktwawemi ży» 
wóta mego. 

U ktorych w Reku fa nieprawości, 
prawica ich pełna podarkow. 

A iam chodził w niewinności mo: 
ley; odkupienie, 4 zmiłny fię nademną. 

Noga moia fala fię na drodze pro- 
ftey; w Kościelech będę Cię chwalił Pa- 
nie, 

Chwała Oycu sc. 

Znowu ofiaruie razem Chleb, i 
Wino, nachylony w pośrzod Ołtarza: 

Przyimi Świętą Troyco tę Ofiarę, 
ktorą ci ofiaruiemy na pamiątkę męki, 
i Zmartwychwftania, i Wniebowftąpie- 
nią Pana nafzego JEZUSA Chryftafa, 
i na cześć błogofławioney Makvt za- 
wfze Panny, i Błogofławienego Jana 
Chrzciciela, i Swiętych Apoftołow Pid- 

| trą 
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tra i Pawła; i tych (to iet, ktorych fą 
tu kości i Święto ) i wlzyfikich Swię- 
tych, aby im fRażyła ku czci, nam zaś 
do zbawienia, i oni niech fię za námi 
przyczyniać raczą w Niebie, ktorych my 
na ziemi pamiątkę obchodziemy. 

Obacz wykład Obrzędow ná karcie 141. 


Obrociwfzy fig do ludzi: 
K. Modlcie fię Brącia: aby moia: 
i wafza Ofiara przyjemna była BOGU 
Qycu Wfzechmogącemu. 
S. Pan niech przyimie Ofiarę z 
Rąk twoich ku czci, i Chwale Jmienia 
fwego, ku pożytkowi nafzęmu ducho- 
waemu, i całego Kościoła {wego Swię- 
tego. i 
Modlitwa nazwana Secreta do Troycy S. 
Poświęć, profiemy Panie Boże 
nafz przez twego Swiętego Jmienia 
wzywanie, tych darow Ofiarę, 4 przez 
nię uczyn mas famych dofkonałym, i 
wiecznym twoim darem. Przez Paną 
nafzego óżc. i 
O Mgce Pań/kiey: 
Ofiarowana tobie Panie Ofiara niech 
nas za wftawieniem fię lednorodzone= 
go Syna twego męki, poświęci na zą+ 
` wize 
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wfze i uzbroi. Ńtory ztobą żyie, i kro= 
luie ózc: 

O Nayświęt(zym Sakramencie: 
Kościołowi twemu Panie racz dać 
z miłofierdzia twego pokoiu, i iedności 
upominki, ktorych ofiarowane dary du- 
chownym fą wyobrażeniem. Przez Pa- 
na nafzego ózc. S. Aien: 
K. Pan z wami. S. | z dachem twoim. 
K. Wzgorę mieymy .ferca. 
S. Mamy ku Panu ( podniefione) 
K. Dzięki oddawaymy Panu BO- 
GU nafżemu. 
S. Godna, i fprawiedliwa rżecz ieft. 
i PREFACYAŻ z 
VAS godna, i fprawiedliwa rżeczieft: 
fłafzna i zbawienna, śbyśmy tobie 
zawfże, i` wfzędzie dzięki oddawali: 

Panie święty, Oycże Wfzechmocny, 
Wieczny Boże przez Chtyftufa Pana 
nafź«go. Przez ktorego Maieftat twoy 
wielbią Aniołowie, na twarz padaiąc 
czczą Panowania, i ze drzeńiiem powa- 

Żaią władzę. Niebiofa, i Niebios mocy, 

i błogofławieni Serafinowie fpołem z 

radością wyfławiaig. Z Ktoremi abyś i 


| mafze głofy raczył przyiąć, gorąco přo- 
| fiemy, ź wyznaniem pokornym mowiąc: 


Hyma 


żoŚ À Ceremonig, 
gyae Aniel fki: 
Swięty, Swięty, Święty Pan Boś 
Zaftępow,: pełna ieft wfzyftka Ziemia 
Chwały twoiey, Hofanna na wyfokości, 
Błogofławiony, ktory przyfżedł w Jmię 
Pańfkie, Hofańna na wyfokości. 


Na Troycę. Przenayświęt[zą: 
Z diftergodna, i fprawiedliwa rzecz iefti 

fulna i zbawienna, abyśmy to- 
bie zawfze, i wfzędzie dzięki oddać 
wali: Panie Święty, Qycze Wizech- 
mocny, wieczny Boże, Ktory z ledno+ 
rodzonym Synem twoim, i z Duchem 
Świętym ieden, iefteś BOG, iedeńi ie- 
fteś Pan nafz, nie jeden. co.do isdno* 
ści Ofoby, Ale ieden, co. do iedności t- 
ftoty. wipolney trzem'Ofobom. Co.bo- 
wiem . o .twoiey Chwale z ob awiemia 
twegoż wierzemy, to o Synu twoim; 
to o Duchu Swiętym, nie czyniąc ża; 
doey rożnicy ( co do iftoty i Chwały ) 
trzymamy. Ażeby przez wyznanie 
prawdziwego i wiecznego Bofitwa i w 
Ofobach rożnicy, i w iftocie iedności, 1 
w Maieftacie rowności pokłon był od; 
dawany. -Ktora wielbią Aniołowie; 
Cherubinowie także, i Serafinowie, kto- 


„od || 


wie; | 
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fzy nieuftaią wołać códziennie iednym 
głofem mowiąc: Święty &c. 
O Przenayświętfżym Sakramencie, 
1 na Narodzenie Pańfkie: 
Zaifte godna i fprawiedliwa rzecź 


'ieft, flufzna i zbawienna, abyśmy tobie 


zàwfze; i wfzędzie dzięki oddawali Pa- 
hie Swięty, Oycze Wfżechmocny; wież 
cćzny Boże. Ponieważ priźeżz Wcielo- 
nego fłowa Taiemnicę, nowe oczom ii- 
myfłu nafzego światło iafności twoiey 
fozświeciło; abyśmy poznaiąc BOGA 
widocznie ptzez Niego do niewidomych 
Dobr miłowania pociągnieni byli. I 
przeto z Aniołami i Atchaniołami, z 
Tronami i Paaowaniami, i zcałym Ryż 
cerftwem' Woyfk  Niebiefkich Hymn 
Chwały twoiey wyśpiewuiemy, bez kon- 
ca wołając: Swięty, Święty óżc. 
gto Kano nt. 

KP" podmofi oczy w Niebo, roz- 

„ ciąga Ręce, i znowu złożone na 
Ołtarzu położywfzy mowi: 

Ciebie tedy Nayłafkawfzy Oycze 
przez JEZUSĄ Chryftufa Syna twego 
Pana nafzego pokornie po tey, i u- 
piafzamy, Çcałuie Ołtarz ) abyś przy- 
iąć 
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iąć i błogofławić raczyi te% upominki: 
te% dary, te | święte Ofiary niefkażo: 
ne, ktore naypierwiey tobie ofiaruiemy 
za Kościoł twoy Swięty katolicki, kto- 
ry ufpokoić, ftrzedz, ziedńoczyć, i rzą: 
dzić racz po całym Okręgu nafzym 
wraż ż flugą twoiip Papieżem N. ( Kro- 
Jem, nafzym N. ) i Bilkuperńń nafzym 
N. i wfżyftkiemi prawówierneini, i pó: 
wlzechaey Apoftollkiey Wiary miło: 
Śnikami; i tozmnożycielami. 


- Pamiątka zyiących. 

Wfipomniy Panie ná fługi, i fu» 
żebńice twoie NN. i na wfzyftwich tu 
p'zytomnych, ktorych żnafz wiarę. i 
widż:fz Nabożeńltwo, za ktorych tobie 
ofiaruiemmy, ślbo ktorzy tobie ofiaruią 
tę ofiarę Chwały za fiebie, i za wlzy* 
Rkich do fiebie należących Ç na okup 
Dufż fwoich, dla otfżymaria nadziei 
zbawienia, i całości fwoiey: i tobie od- 
daiąc śliiby fwoije wiecznemu Bocu, 
żyiącemu, i prawdziwemu ) 

z Nafłępuiącą Modlitwą łączyć my 
ślą potrzeba z poprzedzaiączy modlitwy 
te floważ 

Ofiaruiemy, i ktorży tobie ofiaru: 
ią 


-ee 
A- 
bri 
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ią tę ofiarę Chwały za tiebie, i ża wizy: 
fikich do fiebie należących. &c. 

Pamiątka Świętych: 

W iedności tych, ktorych Pamiątkę 
z uczciwością obchodziemy: iako to nay- 
pierwey chwalebney zawfze Panny Mas 
kyr Matki BOGA i Pana nafzego JE- 
ZUSA Chryfiufa, potym błogofławio: 
nych Apoftołow, i Męczenuikow twos 
ich Piotra i Pawła, jędrzeia, Jakoba, 
Jana, Totnafza, Jakoba Filipa, Bartło- 
micia, Mateufza, Symona i. Tadeufza, 
Lina, Kleta; Kiemenfa, Xyfta, Kornelius 
fza, Cypryana, Wawrzyńca, Chryżogóe 
na, Jana i Pawła, Kozmy i Damiana, Í 
wfzyftkich Swiętych twoich, dla ktø- 
tych zafług, i proźby racz nas we wizy- 
fikich okazyach obrony twaiey użbro« 
ić pomocą. Przez tegoż Chryftufa óżc. 
Amen. 

Trzymaiąc Ręce rozłożone nad Chle= 
bem i Winem ofiarowanemi: 

Tę tedy Ofiarę fłużby nafzey, i 
całey czeladki twoiey, profiemy Panie, 
ńbyś łafkawie przyjął, A dni nafze w 
twoim pokoiu rozporządził, i od wie- 
cznego zatracenia nas wyrwawfzy, w 


taro- 
Tomik Ii, ? 


Ż10 Ceremonie, 
zgromadzeniu wybranych twoich chciał 
policzyć.  Przez-Chryftufa Pana nafze- 
go Amen. 

Ktora Ofiarę, ty © Boże! racz pro- 
fiómy błogofławić 5 jy przytąć 4 utwier 
dzić 3% i twoim bło gofiawi eńltwem du- 
cho: vag i wdzięczna uczynić, aby nam 
ftała fię Ciałem, i Kewig Naymiifzego 
Syna twego Pana nafzego JEZUSA 
Chryftufa. 

Obacz wykład Obrzędow makarcie r52, 

Ktory dniem ptzed męką wziął 
Chleb w Święte i w chwalebne Ręce 
fwole , ál podniofłzzy oczy w Ni iebo do 
Ciebie B `G A Qyca (wego Wfzechmo= 
gącego, tobie dzięki oddaiąc , btogofła: 
wil i dał Uczniom fwoim mówiąc: 
Bierzcie, } jed waycie z tego wizylcy. 
Kapłan poświęca: 1. Wzbudź 
iak Day żywiżą | viarę o mocy danef 
rzemieajenia Chleba i wina w Ciało 
Pana. +2. Dziękuy 
ztzodło  Łalk 
wfzelkich, i błc twa w tey Ofie- 
rze; ktora ielt taż lama, i iednaż z 
ofi tą Krzyżową. 3. Dziwny tięemi ło- 
ści Chryfufowey, iż dlát jebie ponawia 
tęż  lamę Ofiarę, ktorą ofiarował ná 


Krzy- 


i Krew 


BGGU 


Kr 
naj 
áby 


wol: 

Oto 
| grze 
| dak | 
tioli 
ty 1 
God 
BK 
ifile 
wień 
kupi 
jA 
ludu, 
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Krzyżu. 4: Wzbudź wzaiemnie iak 
naygorętfzą ku niemu miłość, i proś, 

aby ie raczył przemienić w Siebie. 
Pod czas Elewacyi Hoftyi fłuchay 
wołaiącego Jana. Swiętego Chrzciciela: 
Oto Baranek Boży, oto, który gładzi 
grzechy Swiata! á oddaiąc mu pokłon 
iak naygłębfzy, mow z Starcami,i A- 
niołami wfzyftkiemi, których Jan Swię- 
ty w obiawieniu fłyfzał Śpiewaiących: 
Godzien ieft Baranek, który ieft zabi 
ty wziąć moc, i Bofwo, i madtość , 
ifite, i Cześć, i Chwałę, i Błogofła- 
wieńftwo: - iżeś ief Pauis zabit, i od- 
kupiłeś nas BOGU przez krew twoię, 
ze wfzelakiego pokolenia i języka, i z 
ludu, i narodu: | uczyniłeś nas BOGU 
nafzemu Kroletwem, i Kapłanami, i 
będziemy krolować oá ziemi. Apot g. 
K. Podobnym fpofobem po wiecze= 
|rzy biorąc, i ten przezaczny Kielich w 
Święte i chwalebne Ręce fwoie: itak- 
że Tobie dzięki czyniąc błogofławił W 
i dał Uczniom fwoim mówiąc: bierz- 

cie, i piycie z niego wfzyfcy. 

| Pod czas Elewacyi Kielicha mow: 
JSiedzącemu na Stolicy, i Barankowi 
 Błogofławieńtwo, i Cześć, i Chwała, 

02 i moc 
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i moc nå wieki wiekow Amen. poc: 5. 
Swięty Swięty, Swięty, Pan BOG Wize- 
chmogący ktory był; i który ieft, 1 który 
ma przyiść. Godzieneś ief Panie Bo- 
Że nafz wziąć chwałę, i cześć, i moc, 
boś Ty tworzył wfzyfikie rzeczy, i dla 
woli tyfoiey były, i ftworzone fą Apoc: 4, 
Kapłan ftofuiąc fię do owych fłow 
Chryftufa Pana, które po poświęceniu 
Kielicha mowi: 
To ilekroć czynić będziecie, na 
pamiątkę moię czyńcie. 
zio. Części nafiępuiącey po Ka. 
nokie = 
Po Elewncyi mówi naftępuiącą Modhtwęt 
La czego też pamiętni będąc, Panie 
my Budzy twoi, oraż Twoy lud 
Swięty, tegoż Chryftufa Syna Twego 
Pana nafzego, tak błogofławioney Mg- 
ki, iako też i Zmartwychwftania, ora% 
i chwalebnego Wniebowftąpienia cofia- 
ruiemy  Przeświętnemu Maieftatowi 


Twemu z twoich darow, i datkow Ofia- | 
rę, $ czyfą, Ofiarę, ++ świętą, Ofiatę | 


% piepokalaną, chleb ¥ Święty życia 
nieśmiertelnego „i Kielich 4 Zbawiebia 
wiecznego, 

Obatz 


czyl: Obrządki i zwyczate. at3 
Obacz wykład Obrzędow nó karcie 154, 
Na ktore ( dary i Ofiary ) racz 
weyrzeć łąfkawą i pogodną twarzą i 
ták ie wdzięcznie przyiąć, iako przy. 
iąć raczyłeś dary ugi twego fprawie- 
dliwego Abla i Ofiarę Patryarchy nafze- 
go Abrahama, i ktorą Ci ofiarował 
naywyżfzy Kapłan twoy Melchyzedech, 
świętą ofiarę niepokalaną Oblatę, 
Według niektorych ofiara Melchy- 
zedecha nazywa fię tu świętą i niepo- 
kalang, dla tego: iż była Figura Ofia- 
ry Mfzy Swiętey, według innych fo- 
wa te łączyć myślą należy z położo- 
nemi fłowami na początku ták; Na kto- 
re [ dary. ktore fą ofiarą czyltą inie- 
pokalaną ] racz weyrzeć, i tak przyiąć, 
iako przyiąć raczyłeś, &c. — 
Obacz wykład Obrzędow má karcie. 156. 
Pokornie Ciebie profiemy Wfze- 
chmogący Boże, każ te [ dary ] zanieść 
przez Ręce Świętego Anioła twego ná 
gorny Ołtarz Twoy przed Oblicze Bo- 
fkisgo Maieftatu Twego: abyśmy, kto- 
rzykolwiek z tego Ołtarza uczeftnićktwa 
Przenayświęt(że Syna Twego Ciało i 
Krew pożywać będziemy, 'wfzelsim 
błogofławieńftwem Niebielkim, i łafką 
napeł- 


214 Ceremonie, 
napełnieni byli. Przez tegoż Chryftufa 
Pana nafzego, Amen. 


W fpominanie umasłych wiernych. 
Wipomniey też Panie ná ugi i ĝu- 
Żebnice twoie N. i N. ktorzy nas po- 
przedzili naznaczeni znakiem wiary. 
i zafnęli (nem pokoiu. 


Tu fig modli w duchu za umarte, 
Po ti tym mowi: 

Im Panie, i wfzyfikim w Chryftu- 
fie fpoczywaiącym racz dać profiemy 
mieyfce ochłody, światłości, 1 pokoiu, 
Przez tegoż Chryftufa Pana nafzego A. 


Biie ff w Piw: 

Nam też grz zefznikom fłogom two 

im w wielości miłofier dzia maiącym 
nadzieję, racz dać cząftkę, i Towarzy- 
ftwo z twemi Apoftołzmi, 1 
Męczennikami: z Janem, Szczepanem, 
Markiem, Barnzbą , lgnacym, Alexan- 
drem, ROSA em, Piotrem, Felicita- 
tą, Perpetuą, Agata, Lucya, Agniefz- 
ką, Cecylią, Nr i wfzyitkiemi, 
Swiętemi, do ktorych Lb Au 
dla 


fu- 


Ary. 


RE IO 


czyli Obrządkii awyczóie. BIS 
dla zaliug salzych; śle dla litości two: 
iey, śbyś nas przypuścił profiemy. Przez 
Chryfiufa Pana nafzego Amen. 

Przez ktorego te wfzyftkie, Panie, 
zawfze: dobra tworzyfz, poświęcafz, > 
błogofławifz $% ożywiafz ji daiefz nam. 

Obacz wykład Obrzędow ná karcie-z59. 


Zegna Hofłyą Kielich: 

Przez Nie% go, iznim i wnim 
ieft . tobie BOGU. Qycu $ Wfzechmo- 
gącemu, w iedności- Ducha % Święte- 
go, wfzelka. Cześć, i-chwała. Przez 
wizyftkie wieki wiekow. 

S. Amen. 
K. Modłmy fig: 

Dła fantego tylko rozkazu twego 
zbawiennego, i Nauki twoiey nas u- 
pominaiącey, o Boże! poważamy fię 
mówić: 

Qycze nafz, ktoryś ieft w Niebie» 
fiech święć fię Imię twoie, przyidź kros 
leftwo tweie, bądź wola Twoia iako w 
Niebie, takina Ziemi. Chleba nafzego 
powfzedaiego day nam dzifiay, i odpuść 
nam winy nafze, iako i my odpufzcza- 
my winowaycom nafzym, i nie wodź 
nas na pokufzenie. 


S. 
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S. Ale nas zbaw odezłego, 
K. Amen, 
Wybaw nas profiemy Panie od 
wfzelkiego złego prze! (złego, ninieyfze+ 
go, i przyfzłego, á z4 wfawieniem fi fig 
Błogofławioney i chwalebney zawfze 
Panny Matki Bofkiey MARYI, z błogo- 
flawionemi Apoftołami twemi, Piotrem, 
Pawłem, i jędrzeiem, jakoteż į wfzy» 
fikiemi Swiętemi, 
Zegna fig Fateną i ią catuie: 
Day litościwy pokoy zá dni na» 
fzych, śbyśmy pomocą miłofierdzia twe- 
go wfparci, i od grzechu zawfze byli 
wolni, i od wfzelkiego pomiefzania i 
przeciwna tości beśpieczni, 
Lamiio Floftyq nad Kielichem : 
Przez tegoż Pana wafzego JEZU- 
SA ChrySula Syna twego, Ktory z 
tobą żyje i krolnie w iedności Ducha 
Świętego BOG przez wizyfikie wieki 
wiekow. 
S. Amen, 
Czyniąc częścią Hofiyi trzy Krzyże 
nai Kielichetn. 
K, Pokoy ¥ Panga niech będzie Ę za. 
wfze 2% wami, 
$. | duchem twoim, 
Wpu- 
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W puszcza część Hostyi do Kielicha, 
K To zmiefzanie i poświęcenie 
Ciała i Krwie Pana nafzego JEZU- 
SA Chryftufa niech nam przyimuiąe 
cym będzie na żywot wieczny, Amen. 


Nąkłoniony, 1 biiąc sie po trzykroć 
w Piersi: 

Baranku BOZY ktory gładzisz grze- 

chy świata: Zmiłuy fię nad nami. 
Baranku BOZY który gładzifz grze- 

chy świata: Zmiłuy fię nad nami. 
Baranku BOZY ktory gładzifz grze- 

chy świata; Day nam pokoy. 

IVaktontony kończy. 

PAnie JEZU Chryfte, ktory rzekłeś 

do Apoftotow Twoich: Pokoy za- 
ftawuię wam, pokoy moy daie wam, 
ńie patrz ná grzechy moie, śle ną 
wiarę Kościołą Twego, i racz go we- 
dług woli Twoiey ufpokoić, 1 zie- 
dnoczyć. Ktory żyiesz i kroluiefz 
BOG przez wfzyftkie wieki wiekow, 
Amen 

Tu Kapłan Oftarz, potym Diakoną, 

Diakon Sebdiakoną Ge. cąłuie mowiąc: 

Pokoy vtobą 
Odp: 1 zduchem twoim. p 
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K. Panie JEZU Chryfte Synu 


BOGA żywego, ktory z woli Oycá zá R 
fpriwą. Ducha Świętego przez śmierć dzi 
Twoig świat ożywiłeś, wybaw mię 

przez. Przenayświętfze Ciało i Krew. ( 
Twoię od wfzelkich nieprawości mo- | ful 
ich..i od'wfzelkiego łego: 4 wkmię | n 


prowadź drogą: przykazań: Twoich, 
abym. nigdy od Ciebie nie był /odda- 
lonym. ktory z. tymże Bogiem Oycem By 
i Duchem Świętym żyiesz i kroluiesz - | 
BOG „na wieki wiekow, Amen. 


Przyięcie Ciała Twego Panie Rud 
JEZU Chryfte, ktore ia niegodny ipo- E 
ważam fię pożywać. niech mi nie be- I 
dzie ku fądowi, i ku potępieniu, śle de 

3 


przez miłofierdzie Twoie, niech po- í 
maga do obrony, i uzdrowienia Du 

RI IEUS Pk ROL 
fzy moiey i Ciała mego, Ktory ży 
iefz i kroluiefz z Bogiem Qycem w | 


iedności Ducha Swietego, BOG. przez H 
wi:yftkie wieki wiekow, Amen. i 
Biarąc Hostyą j 


Chleb Niebiefki wezmę, á Imię 
ali f(kie wzywać będę. 
Biiąt sig w Piersi, mowi potrzykroć: 
Panie nie jetem godzien śbyś 
do przybytku mego, śle tylko 
rze- 
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rzekniy fłowem , 4 będzie” zbawiona: 
dufza moia. 
dzien $". 
Zegnaiąc się Hostyą, 

Ciało Pana nafzego JEZUSA Chryr 
ftufa niech ftrzeże Dufzy moiey do 
żywota wiecznego, Amen. 

KommvNrti. 
Pożywa ' nakłoniony: potym zbieraiąc 
Fąteną odrobiny mowi: 
Coż oddam Panu za wfzyftko, co 
mi dobrze uczynił, Kielich zbawie- 
nia wezmę, á Imienia Pańikiego wzy- 
wać będę. Psalm 115. Y. 2 
Chwaląc będę wzywał Pana, i be- 


dẹ wybawion od nieprzyiacioł moich, 
Palm 17 V. 4. 
Zegnając sie Kielichem, 

Krew Pana Nafzego JEZUSA 
Chryftufa niech firzeże Dufzy moiey: 
do żywota wiecznego, Amen. 

Mypiwszy po nalaniu IPina do Kie: 
licha na wypłokanie : 

K. Co ufty pozywaliśmy Panie, 
niech czyftym umyflem przylmuie- 
my, 4 dar, ktorego.nas czyniiz ucze- 
ftnikami w tym: życiu doczefnym, 
niech 


Panię nie ieftem go- 
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niech fie ftanie pomocą i upominkiem 
życia wiecznego. 

Po wypiciu Ablucyi pierwszej: 
Ciało Twoie Panie, ktorem po- 
zywał, i Krew ktorąm pił, niech 
przylgnie do Dufzy moiey, i fpraw, 
śby we mnie nie zoftała żadna grze- 
chow zmaza, ktorego czyfte, I $wię- 
te nakarmiły Taiemnice, ktory ży- 
jefz i ktoluiefz na wieki wiekow, 
Amen. 
Ubrawszy Kielich na prawcy stronie 
Oftarza stawa, i mowę: 


MopLtrrwa po KoMMUNII 
do TROTCY Swietey. 
Brogoflawiemy BOGA Niebios, i 

przed wfzytkiemi żyiącemi wy- 
znawamy Go, bo uczynił znami mi- 
łofierdzie fwoie. Tob: 12. 
Do Meki Panskiey: 
Przekopali ręce moie, i nogi mo* 
ie: policzyli wfzyftkie kości moie. 
Palm- 11 
Do Chrystusa Pana w Przenayświę- 
£ trzym Sakramencie: 
Ilekroć będziecie Chleb ten ie- 
dli, i Kielich pili, śmierć Pańfką bę- 
dzie- 


czyli Obrządki izwyczaie. _3a1 
dziecie opowiadać, ńż przyidzie A 
tak ktobykolwiek iadł ten Chleb, ślbo 
pił Kielich Pańfki niegodnie, będzie 
winien Cisła i Krwie Pańfkiey. 

K. Pan zwami. 

S. I z duchem twoim. 
v o K. Modlimy fię: 
Niech nam będzie pożyteczne ku 


zbawieniu Ciała, i Dufzy, Panie i 


BOZE nafz tego Sakramentu przyięe 
cie, i wieczney 4 Świętey TRÓYCY, 
i teyże {amey nierozdzielney iedno- 
ści wyznanie. Przez Pana nafzego Śc. 
$. Amen 
Modlimy się: 
pAnie JEŻU Chryfte Synü BOGA 
żywego, ktory o godzinie fzoftey 
Cto iet około Południa) dla odku: 
pienia świata na Krzyż wfiąpiłeś, i 
Krew Twoię naydrożfzą nd odpufzcze- 
nie grzechow przelałeś, profiemy Cię 
pokofnie, abyś pó zeyściu nafzym z 
tego Światń, pozwolił nam wniść do 
Bram Rayfkich zradością. Ktory ży- 
iefz &c 
Profiemy Panie, abyśmy Boftwa 


Twego wiecznym zażywaniern na*- 


pełnieni- byli, ktorego doczefne poży* 
wa- 
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wanie Ciała i Krwie Twoiey, ieft 
wizerunkiem. Ktory żyiefz, i kro- 
luiefz z Bogiem Oycem ćc. 

K. Pan z wami. 

S$. I zduchem twoim. 

K. ddźcie: iuż po fłażbie. Ine 
nych dni== Błogofławmy Panu. We 
Mszach za Umarłych Niech odpo- 
czywaią w pokoju. 

S. Dzięki BOGU. 

K. ' Nakłoniony do Oftarza: 

Niech Ci fię podoba o TROYCO 
Święta! wyznanie, i ffużba Poddśń- 
ftwa mego, á racz fprawić: aby Ofia- 


ra, ktorąm przed oczyma Maieftatu 
Twego niegodny ofiarował, Tobie by- 
ła przylemna, á mnie, i wfzyftkim, 
za ktorych Ją ofiarowałem, z miłofier= 
dzia Twego była błagalna. Przez 
Chryftufa Pana nafzego, Amen. 


Niech wam błogofławi Wfze- 
chmocny i miłofierny BOG OYCIEC, 
iSYN,i DUCH Swięty. 

S$. Amen. 

K, Pan z wami. 

S. I z duchem twoim. 
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Początek Kwaugelii Fana Swietego: 


NA początku było Słowo, 4 Słowa 

było u BOGA, 4 Bogiem było Sło- 
wo: Toć było na początku u BOGA. 
Wfzyfiko fie przez nie ftało, 4 bez 
niego nic fie nie ftało, co fię fato. 
W Nim był żywot, żywot był świá- 
tłością ludzi: á Światłość w ciemno- 
ściach świeci, á ciemności iey nieg- 
girneły. Był Człowiek pofłany od 
BOGA, ktoremu lmię było Jan: ten 
przyfzedł ná świadectwo, śby świad» 


czył. o światłości, śby przezeń wfzy:» ' 


fcy wierzyli. Nie był ci On świa- 
tłością, ale iżby świadczył o Świa- 
tłości Była światłość prawdziwa, 
ktora oświeca wfzelkiego Człowieka 
na teñ świat przychodzącego. Na 
świecie był, 4 świat Go nie poznał. 
Przyfzedł do fwey włafności, 4 fwoi 
go nie przyięli. Lecz ktorzykolwiek 
przyięli Go, tym dał moc, śby fio fta- 
li Synami Bożemi, tym, ktorzy wie- 
rzą w Imię Jego. ktorzy nie że krwie 
dni zwoli ciała, śni z woli Męża, śle 
ż BOGA fie narodżzili. A Słowo Ciae 


| łem fię ftało, i mięfzkało między nd- 


mi, 
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mi, Li Widzieliśmy Chwałę Jego ide 
ko Jednorodzonego od Qyca) petne» 
go łafki i prawdy. 

5. Dzięki BOGU. 


Mobirtwy Po Mszy. 
Przed. odeyściem 2 Kościoła wzbudź cheć 
mieszkania w domu Pańskim, i służenia 

x Chrystusowi : 
panie dokąd poydziemy? flowa mafz 

żywota wiecznego. Kto nas od- 
dzieli od tniłości Chtyftufa? dobrze 
mam tu bydź. Tu odpoczynek moy 
na wieki wiekow, tü miefzkać będę: 
ponieważ obtałem tu dom,. obrałem 
mięfzkać w domu Pańfkim taczey, 
niż w przybytkach grzefznikow, 


Albo imaginuy Chryftusa Pana 


wftępuiącego do Nieba, i tobie jako A+ | 


poftołom, i uczniom niegdyś błogofła* 
wiącego; oraz zapalay fię chęcią wita- 
pienia znim, i oglądania go ña wieki: 
Kto mnie uwolni od Ciała tey Śmierci? 
żądam bydź rozwiązanym, i żoftawać ż 
Chryftufem, Albo pełen nadziei i wdzię- 
czności fłuchay Chryftufa Pana do Cie- 
bie mowiącego: Jdź: ń lakieś uwierzył, 
niech 


chyt 

! 

| pami 
wiązk 


bre U 
fi wył 
fótawi 
go Ki 
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nięch ci fię ftauie=; Math: g. V. 13. Us 


kal fay: Wiara twoia uzdrowiła Ciebie: 
Math: g. 22 Odpufzczone fą tobie grze« 

chy twoie, idź w pokoiu. 
Albo uchay upominaiącego, byś 
| pamiętał zawfze i wfzędzie na obo- 
,„ | wiązki na Cbrzcie Świętym przyjęte 
„4 wyrzeczenia fię Czarta, Świata, i ciała. 
« Nie każdy, ktery mowi, mi Panie! Pa: 
nk nie! wnidzie do Kroleftwa Niebiefkiego, 
„j, gle ktory czyni wolą.Oyca mego ktory 

r | jetiw Niebiefiech. 

BE Staraycie fię, żebyście przez do- 
zp! jbre uczynki pewne czynili wezwanie, 
eg: li wybracie walze: Bo tak hoynie wam 


|fprawione będzie weyfcie do wieczne- 
eJ» lgo Kroleftwa 2 Petri: c. 1. v 1o 


pa Te DEUM Laudamus. 
gu „(Ciebie o BOZE chwalemy, Ciebie Pa- 
A nem bydź wyznawamy. 


oha- Tobie Oycu wiekuiftemu : wfzyftek 
kc] ziemiki okrąg cześć oddawa. 

e p Tobie wfzyfcy Aniołowie, Tobie Nie= 
HO bioa i wfzyftkie Mocarftwa 

Heh Tobie Cherubinowie, i Serafinowie 


| Cie. nieprzeftannym głofem śpiewaią: 


| Ni Swię- 
rę Tomik JI, 
f 


3:6 Ceremonie, 

Święty, Swięty, Swięty Pan BOG 
zafiępow. 

'Pełne fa Niebiofa i ziemia Males 

ftatu Chwały twoiey. 

Ciebie przefławny Chor Apoftoliki, 

Ciebie chwalebny poczet Prorocki, 

Ciebie świetne woyfko chwalebnych 
Męczennikow' wyfławia. 

Ciebie.po wfzyfikim świecie Święty 
Kościół wyznawa. 

Qyca niezmiernego Maieftatu, 

Chwalebnego też i prawdziwego, 4 
iednotodzonego Syna twego. 

Y Ducha Swiętego Pociefzyciela, 

Tyś ieft Krol chwały o Chryfte Pa- 
nie, 

Ty Opca wiecznym iefteś Synem. 

Ty maiąc wziąć Człowieczeńitwo na- 
fze dla zbawienia nafzego nie brzy- 
dziłeś fię w Panieńfkim żywocie mie: 
fzkaniem. 

Ty fkrufzywfzy żądło śmierci, otwo- 
rzyłeś Kroleftwo Niebiefkie wierzącym. 

Ty wa prawicy Bożey fiedziifz w 
Chwale Qyca twego, 

A wierzemy temu, że przyidziefz nas 
fądzić. 
Prze- 


Cz 
wieki 


ię: 
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Przeto prożemy ciebie, racz pora= 
| tować fługi twoie drogą Krwią odku- 
pione. 

Y racz nas z twoiemt Swiętemi chwa- 
ły wieczney obdarzeniem opatrzyć, 

Zbawże Lud twoy Panie i racz bło» 
gofła»ić dziedziktwa twśmu. 

A rżądź ie i podwyżfzay ie Aż na wieki, 

Na każdy dzień błogofławiemy Cię, 

Y chwalemy Jimię twoie na czas wie» 
czny, i na wieki wiekow, 

Raczże nas dnia tego Panie odgrze= 
chu każd:go uchować, 

Zmiłuy ñg nad nami Panie, zmiłuy 
fię nad nami, 

Niech fię wfawi miłofierdzie twoie 
Panie nad nami, gdyż wtobie aadzieię 
pokładamy, 

W tobiem Panie nadzieię położył, 
nie dayże mię na wieczne pochańbienie. 

Błogofławmy Qyca, i Syna, i Ducha 
Świętego, 

Cześć, i Chwałę Jemu dawaymy na 
wieki, Amen. 


GIO XK uż 
P2 


Pieśń 


328 Ceremonie, 

Pieśń trzech Pacholąt ktorą śpiewali w 
Piccu Babilonskim: Daniel 3. 
pzogofawcie wfzyftkie fprawy Pań- 

fkie Panu: 
Chwalcie 4 wywyżfzaycie Go na 
wieki. 
Błogofiawcie Aniołowie Páńfcy Pa- 
NU, 
Błogofiawcie Niebiofa Panu, 
Błogoflawcie wody wfzyftkie, kto- 
re fa na Niebie Panu, 
Błogofiawcie wfzyfikie mocy Pán- 
fkie Panu. 
Błogoffawcie flońce i Miefiąc Panu, = 
Błogofiawcie gwiazdy  Niebiefkie 4 
Panu, + 


IPARI 


Błogofiawcie wfzełki dzdżu i Rofo% 

Pana, gaj 
Błogofiawcie wfzyftkie wiatry Bo © 

że Pana, a 
Błogofiawcie ogniu i gorąco Panu, -9 
Błogofławcie zimno i ciepło Panu, 2 
Błogofławcie Rofy i Śrzon Panu, 4 
Błogofławcie mroz i zimńo panu, ©; 


4 


Błogofławcie lody i śniegi Panu, 
Błogofławcie nocy i dni Panu. 
Błogofławcie światłość i ciemności 


Panu, 
Bło- 


SD = 


syot Eu ony arokęzjz Am T PPA 


— 


K — Jam 3,7 XS” ( JEEE 
U 
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Błogofławcie błyfkawice, i obłoki 
PANU, a 
Niech błogofławi ziemia Pana: niech z 
chwali, i wywżfza go na wieki. = 
Błogofławcie gory i pagorki Panu, © 
Błogofiawcie wfzyftko rodzące na a 
ziemi Panu, Ę 
Błogoffawcie źrzodła Panu, Ź 
Błogofiawcie morza, i Rzeki Panu, Ne 
Błogofławcie wielorybowie, i wfzy £ 
fiko co fię rucha w wodach Panu, S 
Błogofiawcie wfzyfcy ptacy powie- © 
trzni Panu, © 
Błogofławcie wfzyfikie beftye i by-s 
dło Panu. z 
Błogofławcie Synowie ludzcy ranw, © 
Niech błogofławi Jzrael Pana, niech Z: 
go chwali, 4 wywyżfza go na wie- 
ki, Q 
Błogoftawcie. Kapłani Pańfcy Panu, a 
Błogofławcie ffudzy Pańfcy Panu. = 
Błogofławcie Duchowie i dufze fpra- 5' 
wiedliwych Panu, sog 
Błogoftawcie Swięci, i pokornegoŻ 
ferca Panu, =) 
Błogofławcie Ananiafzu, Azaryafzu, Ń- 
Mizaelu Panu, 2) 


330 Ceremonie, 
Błogofiawmy Qyca, i Syna i Du- 
NĄ cha Świętego, chwalmy, i wy- 
BU wyżfzaymy go na wieki. 

(| Błogofiawiony iet na utwierdzeniu 
| Niebiefkim, i fławny i chwalebny, 
l l 1 nayprzewyżfzeńfzy na wieki. 


MY Psalm 150 


ÇĦHvwalcie Pana w Świętych Jego: 
chwalcie go na utwierdzeniu mo- 
I cy iego. 

i Chwalcie go w możnościach iego: 
M chwalcie go według mnoftwa wielko. 
ści. Jego. 

Chwalcie go głofem Trąby, chwal- 
cie go na Arfie i na Cytrze, 
Chwalcie go na Bębnie i na Pifzczał- 
UNAM ce: chwalcie go na fironiech, i na Or- 
| ganiech 

Chwalcie go na Cymbalech głośnych, 
chwalcie go na Cymbalech krzykli- 
AYN wych: wfzelki duch niech chwali Pa- 
IB! na. Alleluja. 

Chwała BOGU Qycu, i Synowi, i 
Duchowi Świętemu, 

Jak była na póczątku, &c 


Piesġ 


| 
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Pieśń Symeona. gdy trzymał na Roku 
Dzieciątko JEZUSA, ofiarowane » 
w Jeruzalem: 


TEraz pufzczafz ftugę twego Panie 

w pokoiu według .flowa twego. 
Gdyż oczy moie oglądały zbawienie 
twoie, ktoreś zgotował przed obliezno* 
ścią wfzyftkich: narodow. Swiatłość 
na obiawienie poganow, i chwałę lu- 
du twego Jzraelfkiego. Luce 2. 


PUNKT DRUGA 


Wypisanie wszystkich Modlitw, i całóy 
sprawy Mszy Obrządku: Greckiego. 


M? Grecka nie roźni fię co do ifto- 
ty Ofiary, i Obrzadkow od Łaciń- 
fkiey. U nich.iako'i u Łócinnikow ieft 
Czytanie nauki z ftarego lub nowego 
Teftamentu, i Ewangelii, ofiarowanie, 
poświęcenie, łamanie Hoftyi, mowie- 
nie fkładu wiary, Pacierza, Módlitw 
za żywych, i umarłych, wfpominanie 
i wyznanie Swietych, poźywanie Cia- 
ła i Krwi Chryftufa Pana, dziękczy- 
nienie po Kommunii. Rożni fię tył- 
ko . 


332 Ceremonie, 
ko co do fłow, Modlitw, i obrządkow, 
lubo wfzyfikich jeden, i tenże |fam 
ieft koniec. 


Imo Około Części Wstępne. 

Grecy poczynaią Mfzą od Offerto- 
rium, ktore nie przy Ołtarzu ślę 

ná ofobnym wftronę czynią Ołtarzyku, 

i trwaią, aby tey części ludzie byli 

przytomni — Potym: ftanawfzy przed 

Ołtarzem Kapłan z Diakonem, wzywa: 

ją Ducha Swiętego,. á przyftapiwfzy 

do Ołtarza, Kapłan całuie Ołtarz, á 

Diakonowi.daie całować Krzyż, i Be. 

nedykcyą, ktorą wziąwfzy Diakon, 4 

ftanawizy na iwym mieyfcu mowi 

wgłos: 

Diakon: Błogofław Panie, 

Kapłan: Błogofławione ieft Krole- 
ftwo Qyca, i Syna, i Ducha- Swietego 
i teraz i zawfze, i-na wieki wiekow. 

Chor: Amen. 

D. W pokoiu Panu fię modlmy, 

Ch: Panie zmiłuy fig. 

D. Za pokoy ktory ieft zwyfokości, i 
zbawienie dufz nafzych Panu fię 
modlimy, 

Ch: Panie zmiłuy fię, Ę 
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D. Za pokoy wfzyfikiego świata i ftd- 
łość Świętych Bożych Kościołow, i 
ziednoczenie wfzyfikich Panu fię 
modlmy. 
Ch: Panie zmiłuy fię. 
D. Za święty dom ten, iza te kto 
rzy z wiśrą, uczciwością, i boiaźnią 
Bożą do niego wchodzą, Panu fię modł- 


my. 

h: Panie zmiłuy fię, 

D. Za Arcybifkupa nafzego N. Wie- 
lebne Kapłańftwo, w Chryftufie Diaz 
końftwo zá wfzyftek Kler, ilud Panu 
fię modlmy. 

Ch: Panie zmiłuy fię, 

D Za prawowiernego Pana nafze- 
go N. zá wfzyftek Dwor i Rycerftwo 
- Jego Panu fię modłmy, 

Ch: Panie zmiłuy fię, 
~ D. Aby ma pomagźł, i zniżył pod 
nogi iego wfzyftkiego nieprzyiacielai 
Przeciwnika, Panu fie modlmy. 

Ch: Panie zmiłuy fię, 

DÐ. Zá święte miefzkanie to, za 
wfzelkie Midfto, i krainę, iza te. kto- 
rzy w wierże miefzkaią w nich, Pánu 
fię modlmy. 

Ch: Panie zmiłuy fię. 


D. 


334 Ceremonie , 

D. Zá zdrowe powietrze, zyzność 
urodzajow ziemi, iczasy fpokoyne ránu 
fię modlmy. 

Ch: Panie zmiłuy fię, 

D. Zá żegluiące, podrożne, chore, 
pracuiące, poymane, i za zachowanie 
ich panu fię modlmy, 

Ch: Panie zmiłuy fię, 

D. Abyśmy wybawieni byli od 
wfzelkiego utrapienia, gniewu, nie- 
befpieczeńftwa, i przypadku pánu fię 
modlmy, 

Ch: Panie zmiłuy fię. 

D.*Ratuy. zbaw, zmiłuy fię, i zá» 
choway nas łafką. twoią. 

Ch: panie zmiłuy fię, 

D przenayświętfzą, niepokalaną, bło- 
goflawioną chwalebną ranią nafzę Bo- 
ga-rodzicę, i zawfze pannę MARYĄ 
ze wfzyftkiemi Św iętemi wfpomnia- 
wfzy famych fiebie, i ieden drugie- 
go.1 wfzyftek żywot nafz Chryftuso- 
wi BOGU oddaymy, 

Ch: Tobie panie. 


Gdy Diakon Litanie mowi, Kapłan ci- 
cio Kollekte czyta, á po dokonczonych 
Litaniach Kapłan też czyta Kolle 


kte: wgłos: 


K, 


wzi 


stus 
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K. sbowiem przyftoi Tobie wizel- 
ka chwała, cześć, i pokłon Oycu, i 
Synowi, i Duchowi Świętemu, teraz 
i zawfze, i na wieki wiekow. 

Ch: Amen. 

Chor Śpiewą Antyfony z Pralmow 
wzięte, ktore w Święta Uroczyste Chry- 
stusowe i Bogarodzicy coraz są inszę, 
á te, ktore następują, sa codzienne, i 
pospolite. 

Antyfona pierwfza. 

Ch: Dobrze ieft wyznawać Panu, i 
śpiewać |mieniowi twemu naywyż- 
fzy. Modłami Boga Rodzicy Zbawi: 
cielu zbaw nas, 

Aby było opowiadane rano miłofier: 
dzie twoie, i prawda twoia w każd 
noc, Modłami Bogarodzice Zbawi- 
cielu zbaw nas 

Iż Prawy Pan BOG nafz, á niemafz 
nieprawości w nim Modłami Bo- 
ga Rodzice Zbawicielu zbaw nas 

D. Znowu 4znowu w pokoiu Panu 
fię modlimy, 

Ch: Panie zmiłuy fię. 

D. Ratuy, zbaw , zmiłuy fię i zacho- 
way nas BOZE łśfkę twą. 


Ch: 


26 Ceremonie, 
Ch: Panie zmiłuy fie. 
D  Przenayświętfza chwałebną 
Pania nafzę BOGA-Rodzicę i zawfze 
Pannę MARYĄ ze wfzyftkiemi Świę 
mi wfpomniawfzy famych fiebie, i 
ieden drugiego, i wfzyftek żywot nafz 
Chryftufowi BOGU oddaymy. 

Ch: Tobie Panie. 
Kapłan Kollekte cicho czyta pod cza 
Łitanii, a kończy ią w głos: 

K. Albowiem Twoie ieft Panowa- 
nie, i Twoje Kroleftwo. i moc, i 
Chwała Oyca i Syna, i Ducha Świę: 
tego teraz i zawfze, i na wieki wie: 
kow. Ch: Amen. 

Antyfona. Pruga, 
Ch: pAn Krolował, w ozdobę, oblokł 
fię: oblokł fię Pan w moc, i 
przepafał fię.  Modłami Swiętych 

Twoich Zbawicielu zbaw nas. Pr or. 

Albowiem umocnił okrąg Świata, 
ktory fię nie porufzy. ModłamiSwię- 
tych Twoich Zbawicielu zbaw nas. 

Świadeftwa Twoie okazały fię 
bydź bardzo wiary godne: Domowi 

4 wemu Panie przyftol światobliwość 

na długość dni, Modłami Świętych 

Twoich Zbawicielu zbaw nas. 

Chwa- 


nią 


Pan 
tem 
iede 
nafi 
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| Chwała Oycù, i Synowi, i Dus 
| chowi Świętemu, i teraz, i zawfze, 
ina wieki wiekow, Amen. 
jednorodzony Synu, Słowo BO- 
(i | ZE, ktory nieśmiertelny iefteś, 4 ra- 
az | Czyłeś dla zbawienia nafzego Wcielić 
fię z Swiętey BOGA-Rodzice i zawfze 
Panny MARYI człowiekiem ftawfzy 
łu | fię. i dałeś fię ukrzyżować Chryfie 
Boże, śmiercią śmierć depcac, ktory 
jednym iefteś zSwiętey TROYCE, 
i | wipoł chwałonym ż Oycemi z Duchem 
Swiętym zbaw nas. 


i D. Znowu 4 znowu Panu fię 
modły. 

Ch: Panie zmiłuy fię. 

okł D. Ratuy, żbaw, zmiłuy fię, za: 
i choway nas BOZE Łafką Twą. 

an Ch: Panie zmiłuy fię. 
ję: D. Przeńayświętfzą, Niepokała- 
ej, ną, Przebłogofiawioną. chwalebną Pā- 
p nią nafzę BOGA-Rodzicę i zawfze 
É Pannę MARYĄ ze wfzyfikiemi Swię- 
e temi, wfpomniawfzy fimych fiebie i 
m ieden drugiego, i wfzyfiek żywot 
“Y: . nafz BOGU oddzymy. 
dh Ch: Tobie Panie. 


Ka- 
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Kaptan Kollekte cicho czyta pod czas 
Litanii, á kończy wgłos. 


K. Albowiem dobry, i Człowie: 


ka miłuiący BOG iefteś, 4 przetoż 
Tobie Chwałę zafyłamy Qycu, i Sy- 
nowi, i Duchowi Świętemu, teraz i 
zawfze, i na wieki wiekow. 

Ch: . Amen. 

Antyfona Trzecia: 

Ch: Podźcie raduymy fię Panu, 
zakrzykuymy BOGU  Zbawicielowi 
nafzemu  Zbaw nas Synu Boży, kto: 
ty w Świętych dziwny iefteś śpiewa: 
iących Tobie Alleluia.  Praźm: gą. 

A ieźli Niedziela będzie, tedy tak: 

Ch: Zbaw nas Synu Boży kto- 
ryś Zmartwychwftał śpiewaiących To- 
bie: Alleluia, Alleluia. 

A tak za każdym Wierszem, ktore 
następują : 

Uprzedźmy Oblicze Jego w wy: 
znaniu. á w Pfalmach zakrzykniymy 
mu: Zbaw nas Synu Boży. 

Albowiem BOG wielki ieft Pan, 
i Krol wielki nad. wfzyftką ziemią. 
Zbaw nas Synu Boży &c. 

Bo w Ręce Jego fą wfzyftkie 
kraje ziemie, i wyfokości Gor Jego 


fa. Zbaw nas Synu Boży c. 
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Bo Jego iet Morze 4 On ie u: 
czynił, å fuchą ziemię otworzyły Rę- 
ce Jego. Zbaw nas &c. 
Kapłan czyni Introit a Diakon wzią+ 
wszy Beńedykcyą od Kapłana podnosi 
Ewangelią w głos mowiąc: 
D. Mądrość: ftoymy profto. 
Ch: Podźcie pokłońmy fię i u- 
padniymy przed Chryftufem. Zbaw 
nas Synu Boży. &c. 
Czyta Chor Tropary według dnia ćlbo 
Swięta, á Kapłan Modlitwe Trifagii 
cicho mowi, ktorą kończy wgłos: 
K. Albowiem Święty iefteś Panie 


-~ BOZE nasz, á przetoż Tobie Chwałę 


zafyłamy Qycu, i Synowi, i Duchó- 
wi Swiętemu, teraz i zawfze, i na 
wieki wiekow. 

Ch: Amen. 

I teraz Chor śpiewa Trifagioń: c- 

Ch: Swięty BOZE, Swięty mo- 
cny, Święty nieśmiertelny, Zmiłuy 
fię nad nami. Swięty BOZE, Swie- 
ty mocny, Swięty nieśmiertelny. Z mi- 
łuy fię nad nami. Święty BOZE, 
Swięty mocny, Święty nieśmiertelny, 
Zmiłuy fię nad nami. Chwała Oycu, 
i Synowi, i Duchowi Świętemu; i 
te- 


3go Cerinionie, 
teraz, i zawfze, i na wieki wiekow, 
Amen. Święty nieśmiertelny, zmi: 
łuy fię nad nami. 
Swięty BOZE, Święty mocny, 
Swiety nieśmiertelny, Zmiłuy fię 
nad nami. 


adó. Części + Uczącev. 
Chor spiewa Prokimenon: albo, Proposie 
tum według dnia. Potym Lektor Epi» 
stołę, po ktorcy Chor Śpiewa Alleluia, 
Diakon kadzi Oftarz i-ludzi, a potym 
wziąwszy w ręce. Ewangelii Księgę bie- 
rże od Kapłana Błogosławieństwo, głos 
| mowigt : 

D. pyogofaw Panie zwiaftowść Świę« 

tego, chwalebnego, i wfzel= 
kiey pochwały godnego Bofkiego A- 
ygd Ewangelifty Chryftuowe* 
o N, 
; K. BOG za modłami Swiętego 
chwalebnego, i wfzelkiey: pochwały 
godnego Bofkiego Apoftoła i Ewan- 
gelifty fwego N. niech ci da fiowo 
zwiśftuiącemu w mocy mnogiey ku 
wypełnieniu Ewangelii naymilfzego 
Syna Twego, a Pana nafzego JEZU- 
SA Chryftufa. 
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D. Mądrość: Stoymy profto.. 
D. Mądrość: ftóymy profto, po: 
fiuchaymy Swiętey Ewangelii. 
z Ewangelii. Świętey, ktora test we. 
dług N Lekcyć. 
Ch: Chwała Tobie Panie. 

K. Słuchaymy z pilnością. 
Diakon śpiewa Ewangelią å skończywszy 
óddaie Księge Ewangelii Kapłańowt. 
Chor ódpowtóda. 

Ch: Chwała Tobie Panię. 

D Mowmy wfzyfcy do Pana: . 

Ch: Panie zmiłuy fię. 

D. Zcałey dufzy, i zcałey my: 
Śli nafzey mowmy wfzyfcy, 

Ch: Panie zmiłuy fie. o 
i D. Panie Wfzechmogący BOZE 
Oycow ńafzych profiemy Cię ufłyfz; 
a amity EN x i > 

Ch: Panie zmiłuy fię, Panie zmi- 
łuy fię, Panie zmiłuy fe. 
(-, D, Jefzcze modlmy fię ża prawo- 
wiernego, ód BOGA ftrzeżojiego, i 
Chryftufa miłulacego Pana natzego 
N. za zwycięztwó, góżycie, pokoy ; 
zdrowie, zbawienie; i odpiifzczenie 
grzechow iegó, i aby mu Pań BOG 

) nasz 

Tomik TA, 
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IM nasz iefzcze więcey pośpiechu doda: Pi 
wał, i pomagał we wfzyftkim, i áby p 
zniżył pod_nogi iego w 'zelkiego nie- p 
przyjaciela, i przeciwnika, mowmy | j 

I) wfzyfcy: 
U, Ch: Panie ztmiłuy fię. panie zmi- ró 
| łuy fię, c. BU! 
| Kdápłtan cicho Modlitwg czytaż m 
AMI D. Jefzcze modlmy fię za Arcy: s 
i [dl Bifkupa fiafzego N. ża zdrowie i Zba» ii 
A wienie iego: I 
PA Ch: Panie zmiłuy fię, Panie zmi= „A 
WIA łuy fię, Panie zmiłuy fię. dż 
IJ D. |efżcze modlniy fię za Oyce W 
f nafze Duchowne, za wfżyftkę w Chiry- RI 
ji ftufie Btacią nafzę, ża wfzyftkie u- EU. 
i fluguigce, i ktorzy kiedy ufługowali pS 
HAT w Świętym miefzkanii tym, za zdto- dei 
j lik wie i zbawienie ich. ' 
LIJ Ch: Panie zmiłuy fig, Panie żimi- ” 
Í i 


łuy fię, ranie zmiłty fię. | 
D. jefzcze modlmy fie za ludzie pro 


| | 
JAN tu przytomne, i oczekujące od Ciebie ( 
| bogatego miłofierdzia, za zdrowie i ki 
zbawienie ich M 
Ch: vanie zmiłuy fię, panie zimi“ ię 
łuy fię, panie zmiłuy fię. Rik 
j 


Tu 


y l 


pe. 
È 
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Tu firzyćzynia Diafon Litanią za te, 
Zä ktore się Msza odprawuie, za Do- 

Środzióie midnuiąc ie Imieniem : 

D, Jefzcze modlmy fię za te. ktorzy 
ñam Jałmiżnę dali, i ktorzy ñam nie- 
godnym zlecili, abyśmy fię modlili za 
hie,l za wfzyftkie prawowietne Chtze- 
Ściany. zd żdrowie i zbawienie Ich. 
CH: panie źmiłuy fie, ranie żmii- 
tüy fię, Panie źmiłuy fię. 

K. Albowiem miłofiefny, i czło». 
wieka mułuiący BOG iefteś, å prze- 
toż tobie chwałę* zafyłamy Oycu, i 
Synowi, i Diichowi Swiętemu, teraz 
i zawfże i na wieki wiekow. 

_ Ch: Amen. 
Jeżli Liturgia żaduszna, żedy Litanie 

: mowi Diakon żadúszne: 

D. Zmiłuy fię nad nami BOZE 
według wielkiego mniłofierdzia twego 
profiemy cię uffyfz, 4 zmiłuy fię. 

„ Ch: Panie zmiłny fie, Panie zmie 
tüy fię. Panie zmiłuy fię. 

D. jefzcze modlmy fę za odpocztie- 
file Błogofławiona pamięć odpufzczenie 
grzechow żefźłemu fludze Bożemii, kto- 
tego dziś wfpominamy N.śby ñu odè 
pulżczorie było a co EENES 

& ta 
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tak rozmyślnie, iako i nierozmyślniie, 
mowmy wfzyfcy. 

Ch: Panie zmiłuy fię, Panie zmi: 
łuy fię. Panie zmiłuy fię. 

D. Aby Pin BOG nasz policzył Du: 
cha iego, gdzie wfzyfcy fprawiedli- 
wie odpoczywaią, mowmy wfzyfcy, 

Ch: panie zmiłuy fię, Panie zmiłuy 
fię, panie zmiłuy fię. 

D. Miłofierdzia Bofkiego, i Kroleś 
fiwa Niebiefkiego, á odpufzczenia grześ 
chom iego u, Chryfiufa nieśmierteł- 
nego, Krola, i BOGA nafzego prośmy« 

Ch: Day Panie, 

D. Modlmy fię pdny, 

Ch: Pinie zmiłuy fię, ranie zniłuy 
fię, panie zmiłuy fię. 

Kaptan Modlitwe za Duszę tzyta cicho, 
ktorą kończy w głos: 

K. Albowiem ty iefteś żywotem i 
odpufzczeniem  zefzłemu, . ktorego 
dziś wfpominamy fludze twemu N. 
Chryfie BOZE masz: 4 przetoż tobie 
chwałę zafyłamy, zniemaiącym po- 
czątku Oycem twoim, i Przenayświęt: 
fzym dobrym, á ożywialjącym Duchem 
twoim teraz i zawfze na wieki wie” 
kow; 

Eh: 


| Paki 
Ch 
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Ch: Amen. 

D. Ná fzczęśliwe zaśnienie, i wie- 
czny odpoczynek zefzłemu fłudze Bo- 
żemu N. ktorego dziś wfpominamy, 
niech będzie wiekuifta pamiątka. 
© Ch: Wiekuifta pamięć, wiekuifa 
pimięć, wiekuifta pamięć. 

D. Modłcie fig Kitechumeni Pźnu, 

Ch: panie zmiłuy fię, 

D: Ktorzy iefteśmy wierni, za Ká- 
techumeny modlmy fię, 

Ch: panie zmiłny fie, 

D, Aby fię Pan zmiłował nad niemi. 

Aby ich przygotował do Chrztu ffo- 
wem prawdy, 

Aby im obiawił Ewangelią fprawie- 
dliwości, i 

Aby ich ziednoczył z Swiętym fwo- 
im powfzechnym, i Apoftolfkim Ko- 
ściołem, 

Ch: panie zmiłuy fię, 

D. Zbaw zmiłuy fię, ratuy, i zá- 
choway ie Boże łafką twoją, 

Ch: panie zmiłuy fie, 

D. Katechumeni głowy wafze panu 
nakłońcie, 

Ch: Tobie ranie, 
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| Kaptan Modlitee cicho czyta za Katęe 
chumeny, á kończy ią wgłos. 


gl 
| Aby i ci z nami chwalili, naydrożfze w 
i `  irrześwietne ]mię twoie Qyca, i Sy- ( 
na i Ducha Świętego, teraz i zawfze i 
na wieki wiekow, 
UI Ch: Amen, 
W D jle ieft Katechumenow wychodź- | 
| cie, Katechumeni wychodźcie, Zaden im 
IAR z Katechumenow, lecz fami tylko wier- le 
HI ni ile was ieft, znowu, 4znowy w wi 
a) pokoiu ranu fię modlmy. ki 
f pi ' Ch; panie zmiłuy fię, | 
ih Kapłan cicho modlitwę za wierne czytą: | 
Uh D, Zbaw ratuy, zmiłuy fię, i zá- || gło 
My choway nas Boze łafką twoią, cząj 
M Ch: Panie zmiłuy fię 
Akin D. Mądrość, 
Mi : Kapión wgłos kończy Modlitwę za wierne; | 
dh H K. Albowiem przyfioi tobie wfzelką || m,; 
Mi WON chwała, cześć, i pokłon Oycu, i Syno- || wią 


wi, i Duchowi Świętemu, teraz í za: | 5, 


) 
LALA A hiic ` jary 
NCU wfze i na wieki-wiekow, śr 
Ch: Amen, | Kro 
D. Znowu, 4 znowu manu fię modl: | wy, 
je | mie 


Ch: ranie zmiłuy fię, 
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Kapłan cicho Modlitwę czyta: 
D. Ratuy, zbaw zmiłuy fię i zacho- 
way nas Boże łafką twoią. 
Ch: Panie zmiłuy fię. 
D. Mądrość. 


Kapłan Modlitwę wgłos konczy: 

K. Abyśmy pcd Panowaniem two- 
im zawfze trzeżeni będąc, tobie chwa- 
łę oddawali Oycu, i Synowi i Ducho- 
wi Świętemu, teraz zawfze i ną wie- 
ki wiekow. 

Ch. Amen. 

Kaptan Modlitwg czyta cicho, Di- 
akon kadzi Oftarz i ludzi, a Chor tym 
czafem śpiewa. 

Hymn naftępuiący nazwany, 

Hymnus Hembicus: ` 

Ch My ktorzy Hembiny pod 
Taiemnicą na fobie wyrażamy, á oży- 
wiaiącey Troycy trzyświętą Pieśn o- 
fiaruiemy, wfzelką dziś żywota tego 
edrzućmy trofkę: iako mający przyjąć 
Krola wfzyftkiego ftworzenia, Aniołow 
włocznie w Ręku maiących niewido- 
mie otoczonego ufcami. Allelnia, Alle- 
luia, Alleluia. 
3tio, 
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3to. Części forawuiącey Ofiarę: 

W poł Hymnu wyżcy położonegą 
zafłanawia fig Chor z śpiewaniem, á Ka- 
płan z Diakonem czynią Prace(yą, i prze- 
nofząc z małego Oftarzyka'na Oltorz 
przygotowaną przez Ofjertorium do ofia* 
ry. no Patenie Hofyą á w Kielichu wino, 
mowi wgłos; 

D. Wizyftkich wąs prąwowier: 
nych Chrześcian niech wfpomni Pan 
BOG w Kroleftwie fwym Niebiefkim 
każdego. 

D. Wfzyfikich was prawowier- 
nych Chrześcian niech wfpomni Pan 
BOG w Kroleftwie fwym Niebiefkim 
każdego czafu, teraz, i zawfze, i na 
wieki wiekow. 
= R. Prawą wiarę wielkiego Pana 
nalzego N. Przeóświeconego Arcy Bi- 
fkupa Ñ. wfzyftek ftan Kapłańfki, Dia- 
końfki, i Mnifki, i wfzyfsich wasspra- 
wowiernych Chrześcian niech wfpomni 
Pan BOG w Kroleftwie fwym Niebie- 
fkim każdego czafu, teraz, i zawize, 
i na wieki wiekow. 

Ch. Odpowiedziawfzy Amen, koń 
czy Hym n Herubińfki, milczeniem wpoł 
i i da 
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dla: Proceffyi przerwany: Jako maiący 
przyiąć Krola ózc. { 

D. Dopełńmy modł nafzych Panu. 
Ch. Panie zmiłoy fię. 

D. Za przygotowane drogie da- 
ry, Panu fię modlimy. 

«Ch: Panie zmiłuy fię. 

D. Abyśmy wybawieni byli od 
wfzelkiego utrapienia, gniewu, niebe- 
$pieczeńftwa, i przypadku, Panu fię 
modlmy. 

Ch. Panie zmiłuy fię. 

Kaptan cicho Modlitwę czyta: 

D. Ratuy, zbaw, zmiłuy fię. I 
zachoway mas Boże łafką twoią. 
~ Ch.. Panie zmiłuy fię. . 

D. O cały ten dzień, aby był dor 
fkonałym, świętym, fpokoynym i bez 
grzechu, prośmy Pana. 

Ch. Day Panie. 

D. O Anioła, ńby był Aaiołem 
pokoiu, wiernym przewodnikiem dufż, 
i ciał nafzych ftrożem, prośmy Pana. 
m Ch. Day Panie. 

D, O Miłofierdzie i odpufzczenie 
grzechow, i upadkow nafzych prośmy 
Pana. 

Ch: Day Panie. 
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D: Oto co iet dobrego, i poży: 
tecznego dufzom nafzym, i o pokgy 
Świata, prośómy Pana. kovien 

Ch. Day Panie. 

D. O dokonanie żywota nafzego 
Chrześciańikie, wolne od nąmiętności, 
nie zawftydzone, fpokoyne, i dobre fpra- 
wienie fię u firafzliwego fądu Chry= 
ftufowego prośmy. 

Ch: Day Panie. 

Przenayświętfzą Niepokalaną, Przes 
błogofławioną chwalebną Pavią nafzę 
Bogarodzicę i zawfze Pannę MaRvą ze 
wfzyftkiemi Swiętemi wfpomniawfzy 
famych fiebie, i ieden drugiego, i wfzy- 
ftek żywot nafz, Chryftufowi BOGU 
oddaymy. 

Ch: Tobie Panie. 

Kapłan kończy wgłas Modlitwę, kto» 

rg podczas ty h Łitamy cicho czytał, 
„  K. Przez litości lednorodzonego 
Syna twego, zktorym błogofławiony ie- 
fteś. wefpoł z Przenayświętfzym i dos 
brym a ożywiaiącym Duchem twoim 
teraz, i zawfze i na wieki wiekow. 

Ch. Amen. 

K. Pokoy wfzyftkim. 

Ch. I Duchowi twojemu, 
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D. Mieymy wzaiemną miłość ĵe- 
den ku drugiemu, abyśmy iednomyśl- 
nie wyznali, 

Ch. Oyca, i Syna, i Ducha Swię- 
tego, Swiętą Troycę iednoiftną, i nie- 
rozdzielną, 

D: Drzwi, Drzwi w Mądrości! 
pilno fłuchaymy. 

Ch. Wierzę w iednego BOGA Qy- 
ca Wfzechmogącego Stworzyciela Nie- 
ba, i Ziemie, widomych rzeczy wfzy- 
ftkich, i niewidomych. 

I wiednego Pana Jezusa Chry- 
ftufa Syna Bożego lednorodzonego, kto- 
ry (ię z Qyca urodził przed wfzyftkie- 
mi wieki. 

SŚwiatłość z światłości BOGA pra: 
wdziwego z BOGA prawdziwego uro- 
dzońego nie uczynionego fpołikotnego 
Qycu, przez ktorego wfzyftkie rzeczy 
fię ftały. 

Ktory dla nas ludzi i dla nafzego 
zbawienia zftąpił z Niebios, i wcielił liç 
z Ducha Swiçtego i Makvi Panny, i 
Człowiekiem fię ftał. 

Ukrzyżowan też dla nas pod Pont- 
fkim Piłatem, i umęczon i pogrzebion 
ieft, 
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ieft, i zmartwychwitał trzeciego dnia 
wedłu; Pilma. 

l witąpił na Niebiofa i fiedzi ná 
Prawicy! Qycowlkiey, i powtore mą 
przyiść z Chwałą fądzić żywe i umar- 
łe, ktorego Kroleftwa nie będzie końca: 

I w Ducha Świętego Pana i oży- 
wiaiącego, ktory od Qyca, i od Syną 
pochodzi, ktory z Qycem, i z Synem 
fpolny pokłon, i fpolną Chwałę ma, 
ktory mowił. przez Proroki. 

W ieden Swięty powfzechny i A- 
poftoliki Kościoł, 

Wyznawam ieden Chrzek na od- 
pufzczenie grzechow, 

Oczekiwam Zmartwychwiłania u+ 
marłych, i żywota przyfzłego wieku, 
Amen. 

D. Stoymy przyfłoynie, ftoymy z 
boiaźnią, patrzmy pilno, śbyśmy Ofia- 
rę Świętą w pokoiu ofiarowali. 

Ch: Miłofierdzie Rokoiu ofiarę chwały 

K. Łafka Pana nafzego JEZUSA 
Chryftufa, i miłość BOGA i Qyca, 4 u- 
czefłniktwo Ducha Świętego niech bęe 
dzie ze wfzyltkiemi wami. 

«Ch: I ż duchem twoim. 
Æ. W gorę mieymy ferca. 
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Ch: Mamy ku Pana. 
K. Dzięki czyńmy Panu: 
Ch,- Godna i fprawiedliwa rzecz ieft: 


g 


Kaptan Prefacyg czyta 6 przychodząc 
ad Sanus, mowi w głos. 

K. Zwycięzką Pieśń fpiewaiąc; Wo- 
łając, krzycząc, å mówiąc: 

Ch: Święty, Swięty, Swięty Pan 
BOG zafiępow. pełne iet Niebo i Zie- 
mia chwały iego. Ofanna ná wyfoko- 
ści.  Błogofławiouy, ktory przychodzi 
w imię Pańfkie. Ofanna na wyfokości, 


ę 


Kaptan Kanon cicho czyta, á potym kon- 
fekracya odprawuie fię w głosi 
K. Bierzcie, iedzcie, to ieft Ciało mo- 
ie, ktore fię za was. łamie na odpu- 
fzczenie grzechow. 
Ch: Amen. ; 
K, Piycie Z niego wfzyfcy, ta ieft 
krew moia, ktora fię za wasi za wielu 
wylewa nå odpufzczenie grzechów: 
Ch: Amen. 


Kapłan podnofi prawą Ręką Ciało Pańż 
Jkie nå. Patenie, á lewą kielich przełożyć 
wjzy Ręce ná ktzyź, i mówi w głos: 

K. Twoie z twego tobie ofiaruiemy 
we wlzyftkim i za wfżyftko. 


ch. 
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th: Ciebie chwalemy, ciebie błogós 
fławiemy, tobie dzięki czyniemy, i inos 
dlemyć fię Boże nafz. 

Czyni Kommemoracye Kapłan; á 
przyfzedłzy do Kommemoracyi Nay: 
Świętl(zey Panny, czyni ią wgłoń ka- 
dząc Oiltarzi 

K. Ofobliwie ża Przetiayświętfzą Nićż 
pokalacą przebłogofawioną chwalebną 
Panią nafzę Bogarodzicę, i zawfże Pań. 
nę MARYĄ. ku”. 

Ch: Godna zaprawdę rzecz ieft Bła- 
gofławioną Cię nazywać Bogarodzicę ; 
zawfze Błogofiawioną , i że wfzech miar 
Niepokalaną, i Matęę BOGA nafżego 
czci godnieyfzą nad Cherubiny, i chwds 
lebnieyfzą bez porownania nad Serafi- 
ny, ktoraś bez fkazy porodziła BOGA 
fowo. Ciebie ktoraś prawdziwie ieft; 
BOGA Rodzicę wielbiemy: 

Poftępuie Kapłan w Kommemora- 
cyach, á przyfzedłizy do Kommemora- 
cyi Arcy-Bifkupa nafzego” N. którego 
w pokoju zachoway, i użycz Świętym 
twoim Kościołom, fzczęśl wym, wzięs 
tym, źdrowym, długoletnim, i dobrze 
fprawuiącym fowo prawdy twoiey. 


; Jefziże 
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Jejzcze w Kommemoracyach pofiępuie 
Kapłan, a kończąc ie mówi w głos: 

_ K. A day nam, abyśmy iednemi u- 
fty, iiednym Sercem chwalili i wyfła- 
Wiali naydtoż(ze i Przeświętne lmię 
twoie Qyca, i Syna, i Swiętego Du- 
cha, teraz; i zawize,i na wieki wiekow. 

Ch: Amen. 

„ K. A niech będzie miłofierdzie wiel- 
kiego BOGA i Zbawiciela nafzego JE- 
ZUSA Chryftufa ze wfzyfikiemi wami. 

Ch: I z Duchem twoim. 

D. Wfzyftkich Swiętych wfpomnia- 
wfzy, zaowu, á znowu Panu fię modlmy. 
Ch: Panie zmiłuy fię: i 

D. Zå ofiarowane i poświęcone dro- 
gie dary, aby Człowieka miłuiący BOG 
nafz przyiąwfzy ie na fwoy święty i 
wyżfzy nad Niebiofa, á rozamny Oł- 
tarz, na zapach wonności duchowney, 
wzaiem naii zefiał lalkę fwą  Bofką, 
i dar Ducha Swiętego modlimy fię. 

Ch: Panie zmiłuy fię. 

D. Abyśmy wybawieni byli ód 
wfżelkiego utrapienia, gniewu i przys 
padka, Panu fię modlmy. 

Ch: Panie źmiłay fig. 

4t0: 
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gio. Części pozywniąceij. 


Kapłan cicho czyta Modlitwę przed Komm: 

D. Ratuy, zbaw, zmiłuy fię i zachoż 
way nas Boże Łafką Twoią. 

Ch: Panie zmiłuy fię. 

D. O cały ten dzień aby był dofko= 
daly, święty; fpokoyny, i bez grzechu; 
prośiny Pana. 

Ch: Day Panie. 

D. O Anioła vokoii wiernego Prze. 
wodnika i Stroża, dufz i ciał nafzych 
prośmy Pana. 

Ch: Day Panie. 

D. O miłofierdzie iodpufzczenie grze- 
chow i upadków nafzych prośmy Pana: 

Ch: Day Panie. 

D. O to co ieft dobrego, i pożyte- 
cznego Gufzom nafzytn; i o pokoy ŚWi4: 
ta prośmy Pana. 

Ch: Day Panie. | 
„ D. Abyśmy oftatek czafu żywota na>» 
fzego w pokoiu; i w pokucie dokonali; 
Pay Pina: 

Ch: Day Panie. 

D. O dokonanie żywota nafżego Chi ze 
ściańfkie wolne od namiętności, nie za< 

why- 


mini: 
hios 


[kos 
sha; 
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wftydzone, fpokoyne, i dobre (prawie= 
nie fię u ftrafzliwego Sądu Chryftufoc 
wego, prośmy Pana. 

Ch: Day Panie 

D. Jedność wiary i uczeftnićtwo Du- 
cha Swiętego uprofiwfzy, famych fiebie, 
i ieden drugiego, i wfzyftek żywot nafz 
Chryftufowi BOGU oddaymy. 

Ch: Tobie Panie. 

K. Uczyńże naś godnemi Panie z u- 
fnością nie ku potępieniu śmieć Cie- 
bie, ktory iefteś w Niebiefiech, BO- 
GA Oyca wzywać, i mowić: 

Ch: Oycze nafz ktoryś iet w Niebies 
fiech, Święć fię Imię twoie. 

Przydź kroleftwo twoje. 

Bądź wola twoia iako w Niebie tak 
i na ziemi. 

Chleba nafzego powfzedniego day 
nam dzifiay; 

I odpuść nam nafze winy, iako i my 
odpufzczamy nafzym winowaycom. 

I niewodź nas w pokufzęnie. 

Ale zbaw nas odezłego. ` 


Kapłan cicho mowi tęż Modlitwę Pańfką, 
á on kończy w głos: śą 


Tomik II 
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K. Abowiem twoie ieft kroleftwo, moe 
iChwała Oyca, i Syna, i Ducha Świę- 
tego,teraz zawfze, i na wieki wiekow: 

Ch: Amen. 

iK, Pokoy wfzyftkim. 

Ch: I Duchowi twemu. 

D. Nakłońcie głowy wafze Panu. 

Ch: Tobie Panie. 4564 
Kapłan cicho Modlitwę czyta i kończy ią 

w głoś: 

K. Przez łalkę, i litości, 4 miłość 
‘ku ludziom iednorodzonego Syna twe« 
go, z ktorym błogoflawiony iefteś we- 
fpoł z Przenayświęt(zym dobrym, áo- 
żywiaiącym. Duchem twoim teraz ża: 
wfze i na wieki wiekow. 

Ch. Amen. 

Kapłan mówi cicho Modlitwę, po ktorey 
Diakon w głos: 

K. Święte Swiętym. 

Ch. feden Swięty, ieden Pan JEZUS 
Chryftus na Chwałę BOGU Oycu Amen. 

Kaptasgamie Hoftyą więkjzą, ktorey 
część kładzie do Kielicha , ù z pozofałych 
na Patenie części teyże Hofłyi odmowie 
uifży Modlitwę = Wierzę Panie Esc. kto- 
ra niżły przy rozdawaniu Kommunii lu* 
dziom położona będzie, kommunikuie fam, 


i Dia- 
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i.Diakonowi podsie. Także z Kelicha pos 
żywa Jam i Dickońowi daie. Potym poź 
zofłafe odrobiny Święte zgarnia do Kig- 
licha 2 Pateny. Chór tym czaf/m wter(% 
Świętey Kommunii według dnia dlbo wig- 
ta śpiewa. Po dokończeniu wjzyfkiego 
tego, Kapłan - podaię Kielich z Przenay* 
świętfzyn: Sakramentem 2 akonowi, kto- 
ry z Kayłarem obrocw[zy fig do ludzi, 6 
pokazuiąc Kielich w głos mówi: 

D.. Zboiaźnią Bożą i wiarą przyftąpcie 
Ch. Błogofiawiony, ktory przychodzi 
w Imię Pańfkie. 


Tu Kapłan, ieżli będą ludzie do Kom- 


munii, mówi w gloss á zanim ci, co 
przyfłępować będą nafigpuiąte wyznanie. 

K. Wierzę Panie, i wyznawatn, iżeś 
ty ieft prawdziwie Chryftus Syn BOGA 
żywego, ktory przyfzedłsś na świat 
grzefzne zbawić, 2 ktorych iam ieft 
pierwfzym. - i 

Pomniy ná mnie Panie,- gdy przyi- 
dziefz , w kroleftwie twoim. 

Pomniy na mnie Krolu gdy przyi- 
dziefz w kroleftwie Twoim. 

Pomniy na mnie Swięty, gdy přzyis 
dziefz w ktolęftwie Twoim. 

Rz 2a 
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Za każdym z tych trzech wierfzow biią 
fig w pierfi ci, co przyfłypuią do Nayiwię= 
tfzego Sakramentu. 

Kapłan rozdaiąc Świętą Kommunią ludziom 
zá każdym Kommunkantem nafłępuiącą 
Modlitwę mowi: 

Drogie, i Przenayświętfze Ciało, 
| Krew Panai BOGA, 1 Zbawiciela na- 
fzego JEZUSA Chryftufa daie fię fu- 
dze Bożemu N. na odpufzczenie: grze» 
chow i ku żywotowi wiecznemu Amen. 

Chor tym czafem Śpiewa wierfz 
Kommunii, powtarzaiąc go tak wiele 
razy, aż wizyfcy Kommunią Świętą 
przyimą. 

Ch: Ciało Chryftufowe bierzcie, á 
zrzodła nieśmiertelnego kofztuycie Al- 
leluia. 

Rozdawfzy Swiętą Kommunią Kapłan 
żegna ludzi, mówiąc w głos: 

. K. Zbaw Panie lud twoy, á błogo” 
faw dziedzićtwu twemu. 

Ch: Oglądaliśmy światłość prawdy i 
przyięliśmy Ducha Niebiefkiego. Nie- 
rozdzielney Troycy Swiętey kłaniaymy 
fię bowiem ta nas zbawiła. 

Kapłan znowu obraca fig do ludzi 
z Nayświętfzemi Taiemnicomi, i mowi 
wgłos. K. 
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K. Każdsgo czafu, teraz, i zawfze, 
i na wieki wiekow. 

Ch: Amen. Niech będą napełnione 
uta nafze pieniem Pańfkiego chwale- 
nia, abyśmy śpiewali chwałę twoię. 
iżeś nas godnemi uczynił bydź ucze- 
ftnikami świętych nieśmiertelnych Ta- 
iemnic twoich. Zachowayże nas Boże 
w tey Świątobliwości abyśmy po wfzy= 
ftkie dni rozmyślali w fprawiedliwości 
twoiey = Alleluia. 

Kapłan tym czafem pożywa Prze- 
mayświęt[ze Taiemnice, po ktorych poży- 
siu Diakon wgłos mowi: 

D. Proto ftoymy, ktorzyśmy u- 
czeftnikami ftali fię świętych nieśmier- 
telnych, Przenayświętfzych i ożywia» 
iących Taiemnic. Dzięki oddaymu Panu. 

Ch. Panie zmiłuy fię. 

D. Ratuy, zbaw, zmiłuy fig, i za* 
choway nas Boże tafką twą: 

Ch. Panie zmiłuy fię. 

D. Dzień ten wfzyftek aby nam był 
dofkonałym , Świętym, fpokoynym,i wol- 
nym od grzechu, uprofiwfzy, famych 
fiebie, i ieden drugiego, i wfzyftek ży- 
wot nafz Chryftufowi BOGU oddaymy. 

Ch. Tobie Panie. 

3tió 


gs2 t Ceremonie, 
stô- Gześci dziękczynienia po 
Kommuni. 
K Arian Modlitwę po Kommunii 
Swięty czyta, ktorą kończy 
wgłos: 

K. Albowiem ty iefteś poświęce- 
niem na(zym, przetoż tobie Chwałę za- 
fyłam Oycu, i Synowi, i Duchowi 
Świętemu teraz, i zawfze, i ná wieki 
wiekow, 

Ch; Amen. 
K. w Pokoiu wynidzmy. 
Ch: w Jmiecin Pańtkim, 
D. - Panu fię modlmy. 

Kaplan wgłos Modlitwę czyta: 

K Panie ktory błogofiawifz tym, kto» 

* rzy Ciębłogollawią i poświęcafa, w. 
tobie nadzielę maiących, zbaw lud twoy. 
å błogofiaw dziedzićtwy twemu, zupeł: 
ność Kościoła twego zachoway, poświęć 
miłuiących ozdobę domu twego. Tych 
wzaliem wfław bofką mocą twoią, á 
nas nie opufzczay nadzieję w tobie ma» 
iących. Day pokoy światu, Kościołem 
twym, Kapłanom, prawowiereemu Pa- 
nu: nafzemu, woyfku, i wfzyfikiemu lu- 
dowi twemu. Albowiem wfzelki dśtek 

do- 


| 


czyli Obrządkii zwyczaie, 3063 
dobry, i wfzelki dar: dokonały ieit z 
wyfokości pochodzący od Ciebie Oyca 
światłości, á przetoż tobie chwałę dzię+ 
ki, i pokłon zafyłamy Oycu, i Synowi, 
i Duchowi Świętemu teraz, i źawfzeż 
na wieki wiekow. 

Ch: Amén. Niech będzie Jmig Pań: 
Jkie btagofławione od tąd aż na wieki. 

Spiewa to Chor potrzykroć á Ka- 
plan Modlitwę cicho czyta, ktorą fkoñ- 
czywfzy żegna ludzi mowiąc: 

K. Błogofłwieńfiwo Pańfkie niech 
będzie na wfzyfikich was każdego czafu te 
raz i zaw/ze, t na wieki wiekow. 

Ch.. Amen. 
D- Mądrość. 

Ch: Ciebie czci godnieyfzą nad 
Cherubiny, i chwalebnieyfzą bez-poro- 
wnania nad Serafiny, ktoras bez fkązy 
porodziła BOGA flowo prawdziwie Bo- 
Ga-Rodzicę wielbiemy 

K. Chważa bądź tobie Chryfłe Bo: 
Że nadzieio nafza chwała tobie. 

Ch: Chwała Qycau, i Synowi, i Da- 
chowi świętemu teraz, i zawfze, i ná 
wieki wiekow Amen. Panie zmiłay fig, 
Panie zmiłwy .fię, Panie zmituy fig, bogo- 
fław. 

K. 
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K. Chryftus prawdziwy Boa nafz 
za modłami Niepokalaney Matki fwey, 
i Świętego Qyca nafzego Jana Arcym 
Bifkupa Konfłantynopolfkiego złotoufte- 
go. i wfzyftkich Świętych fwoich niech 
fię zmiłuie, á zbawi, iako dobry, i Czło- 
wieka miłuiący BOG, 


Ta Modlitwa po Grecku Apalifs, 
albo rozpulacztnie na iwięta Uroczyfłe 
Chryfiufa Pana, coraz to inny ma po- 
czątek przypominaiący Taiemnicę Uros 
czyfłości. 

Ch: Amen. Za ich świętemi 
modłami utwierdź Boże Wiarę Chrze- 
Ściań(ką, pośliy długie lata Nayświęt- 
fzemu Arcy. Bifkupowi powizechnemu 
N. Panu nafzemu wielkiemu Krolowi 
N. zbaw Panie Arcy-Bifkupa nafzego 
N. wizyftek ftan Kapłańfki, Diakońlki, 
i Mnifki, wfzyftkich Oycow, i Bracią 
nafzę, i wfzyftkie prawowierne Chrze- 
Ściany. Panie zmiłuy fię, Panie zmi- 
łuy fię. Panie zmiłuy fię. 

Przenayświętfza BOGA Rodzi- 
co pomagay wfzyfikim prawowiernym 
Chrześcianom , á zbaw nas, F 

0- 
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Koniec Mfzy Czreckiey. 
położona tu Mfza Grecka nayprzod 

dla pokazania dawności i iedności 
wiary Kościołow zachodniego i wfcho« 
driego względem Ofiary Mfzy Swiętey, 
i prawdziwey, 4 rzetelney przytomno- 
ści całego Chryftufa w Sakramencie 
Chleba i wina, przeciwko tym, ktorzy 
w Tyfiąc pięćfet i więcey lat tak głęba- 
ko wkorzenioną wiarę z ferc wiernych 
wyrwać ufiłowali. Powtore: iż w kraią 
nafzym częfte zdarzaią fię okazye flu- 
chania Mfzy Greko = Unitow. Potrze- 
cie; iż Modlitwy tey Mfzy pełne także 
Taiemoici Nabożeńftwa, pożyteczniey, 
iprzyzwoiciey mowioneby bydź miały 
nawet podczas Mfzy Łacińfkiey, od in- 
nych Modlitw, ktore naymniey do tey 
Ofiary ściągaią fię. 


PUNKT TRZECI 
O Szatach -do Mfzy fużących: 
Dyt: ze Czemu Bifkupi i Kapfani Mfze, 

i inne Obrządki w rożnych od [wych 
zwyczaynych /zatach fprawuią? 

Qdp; Dawnieyfzy kfztałt fzat, 
ktorych używano do Obrządkow Ko- 
ścielnych był ten fam, co powfzechnie 
zwy- 


366 Ceremonie, 
zwyczany tak dla Bifkupow, iak dla 
Kapłanow, iednakże dla więkfzego chę: 
doitwa i przyltoyności, nie innych przy 
Kościelnych Ceremoniach używali, iak 
tylko tych, ktore fzczegulnie na ten 
koniec fkazane i kofztownieyfze były, 
Jeżeli teraz ieft rożny kfztałt fzat Kos 
Ścielnych od drugich duchownym za 
wfze pofpolitych, zwyczay wiekow to 
odmienił, jako w rzeczach do rozrząs 
dzenia od okoliczności, i upodobania zas 
wifłych. Ze zaś to jet przyzwoita i 
chwalebna zażywać fzczegulnych fzat dą 
świętych Obrządkow, łatwo poznać: bo 
ieżeli do rożnych Ceremoniy i (praw 
świeckich fą właściwe Urzędom ftroie, 
za cożby to bydź miało co mniey pos 
trzebnego fzczegulnieyfzemi fię także 
i w Obrządkach nayświętfzych Religii, 
odziewać?Coż ief, coby fię w tym nie zga- 
dzało z czyftym rozfądkiem i prawidła- 
mi Wiary? BOG Sam czyliż nie przy- 
kazał w fłarym Teftamencie, by Kapła- 
ni i fudzy Kościoła fprawowali Obrząd- 
ki przepifane w właściwych do tego 
fzatach. Czyliż fami przeciwni oam, 
1 ktorzy na to biią”po wielu mieyfcach 
w pedobne fię nie przybierają? =" 
tą 


czyli Obrządki i zwytzaie. 365 
tąd naypofpoliciey w Anglii za Litergją 
AMngielfką idący czynią. To famo mo- 
wić o używaniu rożaego koloru tako- 
wych fzat podług rożności dni, i Swiąt, 
ato dla zdatnieyfzego, i bardziey okaza 
łego przez takowe zewnętrzne znaki do 
Nabożeńftwa ludzi pobudzenia. 

Eyt: /2. Ktoreż Ją fzaty, ktorych 
ucypo/policiey do Ceremoniy Kościelnych 
zożywa:ą, a nay/zczegulniey do M/zyt 

Odp: Ncyprzod Husmerat, po tacis 
nie. Humerale, czyli raczey miur, kto 
rego-iedna firong fzyia. fię okrąża, a 
druga nieco na plecy fpufzczona zeftaie: 
zażywany od wieku VIII. gdzie z odsry- 
tą (zyią ani świeckim Ani Duchowsym 
chodzić było rzeczą przyftovną. Teraz 
fię nań kładzie alba, o ktorey zaraz ni- 


| żey fię powie, śle iak z dawnych ma- 


my Świadećtw, tenże na Albę bywał 
przedtym kładziony, i ztąd nazywa fię 
też Anaboladium. Co iefzcze do tąd Ka- 
płani Obrządku Ambrozyańfkiego, i Ka- 
nozicy Łiońfcy zachowuią. Mowtore: 
Bierze fię potym Ałba ed koloru białe- 
go nazwana, ktora z Płotna, á niez czego 
innego aż do nog długa bydź powinna, 
i ktora w ftarożytnych Kfięgach Linea 
Dal- 
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Dalmatica, albo inaczey Camifut, lub Ca: 
mifia zowie fię. Potrzecie: Na Albę kła- 
dzie (ię Pas nazwany niegdy także Bale 
thwus. Pocwarte Manipularz , ktory kla- 
dziony bywa na lewą Rękę, co począ- 
tek wzięło według iednych w Wieku X. 
à według drugich iefzcze w Wieku VIIE 
wfzyfcy lednak zgadzaią fię na to, iż ta 
część ubiory naftąpiła na mieyfce Chuftki 
oddawnieyfzych zażywaney pod nazwie 
fkiem Sudarioli albo Mappula. I to pe- 
wna ieft, że co teraz fami Bifkupi do* 
piero po Confiteor Manipularz na Rękę 

ładą, to przedtym i inni wfzyfcy Ka- 
piani czynili dla tego, że też dopiero 
wten czas zwiiano Ornaty przedtym 
całe Ramiona okrywaiące, aby wolnie 
Ręku używać mogli. Popiąte: Stuła czy- 
li Stola nazwana, że dawnieyfzych cza= 
fow ten ubior był długą ofobnego kfztał* 
tu Suknią, ktorą Łacińnicy tym fłowem 
Stola oznaczali, i do którey potym przod- 
ku ofobny Płat fzeroki z lewego ramie- 
nia wifzący przyłączać zaczęto. A na 
refzcie fam tylko taki Płat bez tey fza- 
ty zatrzymano, i Diakonowie zawiiali 
go fobie na lewym ramieniu dla wygo* 
dnieyfzego w fprawowaniu Obrządkow 

fwych 
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fwych uiłużenia: dla tego i teraz widzie« 


„|| my. Że też zlewego ramienia pod pra- 


we zawiefzaiąg, á Kapłani na Krzyż ią 


| zramion na pierfi kładą, Bifkupi zaś 
| profo z ramion bez zakładania na krzyż, 


| fpafzczaią; Pierwfi to czynią na znak 


i pamiątkę, że cała ich władza bierze 
fwą moc od krzyża JEZUSA Chryftue 
fa, á drudzy zaś tego nie czynią, bo na 
fobie ofobny tego wizerunek w Krzyżu 


zwyczaynym Bifkupim nofzą. Pofzofłes . 


Ornat, albo inaczey Plańeta czyli Cafu- 
la nazwana: tey fzaty inny dawniey iak 
teraz, był Kfztałt; bo przedtym całego 
ókrywała Kapłana, tak, iz ramieni wol- 
nie użyć nie mogł, aż była podniefio- 
na i wftążką przywiązana. | ztąd pos 


| fało, co iefzcze do tych czas po niekto- 


rych mieyfcach widzieć fię daie, że gdy 
Kapłan podnofi Hoftyą podczas Mfzy, 
fłużący podnofzą część tylną Ornatu. 
Toż famo ztąd początek bierze że w 
Wielki Poft, i w niektore inne pokutne 
dni w Roku Diakon, i Subdiakon da 
Uroczyftey Mfzy fłużący, zwiniony 
w przodku Ornat maią. Biret zaś od 
fłowa Biretum, to ieft: nakrycia głowys 
bo Birum była to fuknia, ktorą żę 
gs 
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Ofoba okrywała, á Bireium była to część 
tey fzaty, ktorą głowę przykrywano, 
Na ktorey to fzaty części mieyfce naftą: 
pił potym: ubjot Humeraf, czyli ami@us 
nazwany, ktorym także Kapłani Głowę 
ofłaniać: byli zwykli, jak do tąd niektoe 
rzy czynią Zakonnicy. Kapy zaś czyli 
tak nazwane Pluvialia: były to dawniey 
Płafzcze, ktorych używano podczas Pro. 
ceffyi wczafie defzczow, a. Płat,. ktory 
na nich do tąd ieft przypinany, był to 
na kfztałt Kaptura dla okrycia, głowy. 
Robiono zaś takowe Płafzcze w dallzym 
ciągu lat zbogatfzych maretyi i zaży« 
wano 'ich w Kościele za ubiot: do uroa 
czyftych Obrządkow. A co do Tuni- 
cele Subdiakonow, i Dalmatyki Diako- 
now, iako też takowe podobne obiedwie, 
ktorych Bifkupi pod Ornat zażywaią, 
tudziefz: odzieża onychże na nogi: fą to 
wfzyftko rzeczy na okazanie radości, i 
więkfzego dni, i obrządkow uroczyftych 
uczczenia. 

Pyt: 3, Czyli teź te faaty maig ias 
kie znaczenia Myfyczne? 

Odp: Pontyfikał Rzymfki około 
każdey z nich daie niektore i Oycowie 
Święci czynią do tych fukien moralne 

przy- 


| 


czyli Obrzadki í zwyczaie. Jr 
przyftofowania; śle te wfzyftkie o4 
zhaczenia duchowne i moralne, ktore 
fię około tych fukien przywłafzczaią, 
fą iedynie. uwagami pobożnemi , kto- 
re chciano podać ffugom Ołtarza, że- 
by onyniże w nie fię przybieraiącym, 
pomocnieyfze do podniefienia ferca ku 
BOGU fporządzać fpofoby, iak żeby 
z famey iftoty fwoiey to wyrażać mi4+ 
ły: 


EMO ORLODŁ O 1271 187002. OZ OWE OB DŁ UE ODL ODDAŁ JPY 


ROZDZIAŁ II. 


o Władzy t zwyczaiach niektórych 

do wyprawienia potrzebnych Wy- 

tokow, i [praw w Rzymie przez ts 

fłanowione na to urzędowne Zgro: 

madzenia, czyli tak nazwóne Kon. 
gregacye. 


pianie. Ktoreż te są pryncypalnieyę 
> sze Kongregacye ? 

Odp: Kongregacye fa fchadzki, 
na ktorych znaydowóć fię źżwykli Kar« 
dynali dla roztrząśnienia, i ułatwiea 
nią rożnych Intereflow Kościelnych, 
kto- 
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ktore albo zachowane fą Stolicy Rzym. 
fkiey, ślbo zrożnych ftron Chrześci= 
śańftwa tam odfyłane bywaią. 


Punkt PiERWsSzyY. 
o Konfyfiorzu, i Kongregacyi Kon: 
fyforyálney. i 


Aypierwsze miejsce: trzyma ta, ktos 

ra fię nazywa Konsystorzem, Con: 
sistorium; bierze to nazwifko przez 
podobieńftwo z publicznemi obrządka- 
mi, do ktorych wchodzili, naywyzń 
Rządzcy zSenatorami czyli pierwize- 
mi w Narodzie doftoieńftwem ofobami. 
Znayduie fię bowiem na niey Oyciec 
Swięty, naywyżfzy Kościoła Rządzca, 
i Kardynali, o ktorych można mowić 
Że fkładaią bardzo okazały Senat Du- 
chowny. Dwoiaki iet Konfyftorz: 
seden publiczny, a tym famym oka- 
zallzy, gdyż znayduią fię na nim o- 
procz Kardynałow Bifkupi, i Prałaci, 
iako też Xiążęta, Pofłowie, i Rezy- 
denci u Dworu Rzymfkiego, i Senat 
Miafta tego. Drugi fekretny, do kto- 
rego fami tylko Kardynali bywaią uę 

ży” 
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zywani. Zá łInnocencyufza Ili trzy 
raży w Tydzień fkładano Konfyftorz, 
teraz tzecz tá od woli Papiezkiey za- 
leży. Kiedy iednak bywa, naypofpo* 
liciey odprawiuie fię w Poniedziałek. 
Sprawy należące do Konfyftotzą fą: 
obierańie Kardynałow, wywyżfzanie 
na Arcy Bifkupftwą i Bifkupftwa wfze- 
iakie, á nawet nA niektore Opactwa, 
dla tego ńazwane Konfyftotyślnemi, 
przenofzenie ziednego Bifkupftwa ná 
drugie, albo uftąpienie dobrowolne, za= 
pifywanie Koadjitoryi ná wipomnione 
doftoieńftwa, nowych Bifkapftw ufta= 
nowienie, rozdzielanie dawnych, ślbo 
ziednoczenie, móżna także przydać 
Beatyfikacyć, i Kańoniżacye co do 
ich ufkutecznienia. Zadie ińteref= 
fa według teraźnieyfżego Uiożenia 
nie odprawuią fię w tey Kanńgregacyi 
fpofobem prawnymi, ptżeto dla fożs 
trząśnienia fporni tródńoś i Wyzn4: 
czona ieft Końgregącya także Konfy: 
ftorfka, Confiftoriałis nązwańa, ktora 
fucha żarzutow, i ofe tiłatwia, á po- 
tym wizyfiko iuż doóftatećcżnie przys 
gotowane do RMA wnofi 


2d. 
Tomik TJ, 
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2do. De Sano Oficio czyli gè- 
nerali lnquifitione: 


pes” Kongregacya nazywa się San- 
@i Oficii, czyli Generalis Inquisi- 
tionis: to ieft Kongregacya wchodzą- 
cą w roztrząśnienie błędow, i Here- 
zyi. Urząd ten jeft i Bifkiipow, kto- 
rym powierzono dfogiego depozytu 
wiary, żeby nienarufzenie dochowali 
go powierzoney fobie trzodzie. Pier- 
wfzy tez Innocencyufz IH. niektoś 
rym Mnichom, to ieft: Arnaldowi 
Opatowi Cyfiercyeńfkiemu, Piotrowi 
de Caftro novo, i Radulfowi Cyfter- 
cyenfom ofobliwiey zlecił wybadywa: 
nie fię o Hereżyśch. co ftałó fię pod 
Rokiem ż204. w lat dwá potym z wię- 
kfzą iefzcze ufilnością zakrzątniono 
fię około tego zamyfłu, za przydaniem 
Bifkupa Okfomeńłkiego, i Swiętego 
Dominika, ktory w krotce potym 2a. 
łożył w Toloflie Żakón Kaznodziey- 
fki, iefzcze jednak na ów Czas nie 
było Żżadnegó kfztałtu Proceflu na- 
rzeciw Kacerżom, śż dopiero na Con- 
cilium Toloffańfkim ż4 Grzegotza 1%, 
pod 
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pod Kardynałem Diakonem Tytułu Swię- 
iógo dmioła Roku 1229. zoftawiwfzy 
wywiedzeńie Proceflu, i wykonanie 
wyrokii w Ręku Bifkupich. Lecz Ro- 
ku 1231. ża tegoż Grzegotza Swięte- 
$o wzmocniła fię Inkwizycya ofobli- 
wie zoftawfzy wfpartą Prawamii Fry- 
deryka Ii. Cefatza, i ufawą pod Ro- 
kiem 1251: Innocencyufza. IV. Do 
Rzymu piertwfży Paweł Ill. Roki 
1542 fześciu ná td wyzniczywfzy Kár- 
dynałów oprocź innych Officialiftow ; 
nhaywyżfzą Inkwiżycyą wpfowadził, 
do ktorey dwoćh przydał Pius IV. 
4 Syxtus V. pierwfże iey mieyfce 
fiażnaczył: Do iey rozfądzEnia rale- 
ża wfzyfikie trudności tyczące fię 
wiśry, i co iakimkolwiek fpofobem fa 
ż nierhi połączone; dla czego wcho- 
dzi w doświadczanie Ksiąg, i, ztam< 
tąd także biorą fię pozwolenia na czy- 
tanie zakazanych wedłiiś rożpotzą= 
dzeńia Grzegotza XV. do Niey fe też 
ödfytáia więkfzey wagi fptawy od Try- 
bynałow Inkwizycyi winnych ftfos 
hach uftanowionych; Odpfawiiie ta 
Kongtegacya fwe Schiadzki we Stzo- 
dy w przytomności Kardyfałow; á w 

32 Czwat- 


376 Ceremonie, 
Czwattki fam Qyciec Święty zhay” 
duie fie na niey. gdy tego ważność 
Intereffow wyciąga. 4 nie zachodzą 
przefzkody. 


gtió.  Kongregacyd Jadićis: 


Kgregacya nazwana Indicis, to jeft: 
oftrzegająca o zarażonych błędami 
Kfiażkach, tu naywłaściwiey kładzie 
fię. |efzcze 24 Gielazyufza I na Sy- 
nodzie Rzymfkim był wydany Dekref 
494. Roku wyliczający kfiążki, ktore 
Rzymfki przyimował Kościoł, á ktote 
odrzucał; lecz ceł takowey uftawy 
fzczegulniey' wyznaczyć, CO pod czas 
publicznych obtządkow można było 
czytać. ku zbudowaniu ludu wierne: 
go. Karol V. Cefarz obowiązał Feo- 
logew Lowęńfkich, śby ułożyli Re- 
gefr Kfiążek zawierńiących zaraźli- 
wą niukę Paweł IV pofzedł za tym 
przykładem, i zlecił Kongregacyi San- 
Ri Officii wydanie podobnego Rege: 
firu, co naftąpiło w Roku 1559 Roz- 
trząfano rzecz tę na Concilium Fry- 
denckim, 4 na refzcie iako zbyt za" 
trudniaiącą odefłano do roządku Oy- 
ca 
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ca Świętego podczas oftatniey Śeflyi; 
co przywiodł do fkutku rząd acy ná 
ten czas Kościołem Pins V. á Kon- 
gregacya Officii zatrudniáłá fię roz- 
trząfaniem wychodzących na widok 
Kfiążek. Syxtus V. uftanowił nową 
nazwaną Indicis: ktora ieft nieiako 
Namieftnicą pierwfzey zaftępuiąc ią 
iako zatrudnioną innemi (prawami. 
Wchodzą wnię Kardynali w liczbie 
nie zawize rowney, Sekretarz i wie- 
lu Teologow== Nie ma także dnią 
pewnego wyznaczonego na fwoie 0- 
brady. 


PI Kongregacya Juterprelum $, 
Concilii Tridentmi: ©. 


Zwarta Kongregacya nazywa sig In- 

terpretum Concihi Tridentini: to 
jeft, Tłómaczow Concilii;Tridentini. 
Zgromadzeni ná ten Synod powfze- 
chny przeglądaiąc niektore wątpliwa- 
ści naftąpić mogące względem pra- 
wdziwego tłumaczenia wyrokow ná 
nim czynionych oświśdczyli na Sef- 
fyi dwudzieftey piątey fwoie zaufa- 
nie w Stolicy Apofiolfkiey, że miśłą 


czy- 
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czyli to pá nowym Synodzie powfze: 
chnym, czyli przez wezwane na to 
ofoby szowych mieyfe zkąd fię tru: 
dności wnofiły, czyli innym iakowym 
fpofobem „zapobieżeć wfzyftkiemu, i 
rzeczy ufpokoić — Jákoż zaraz Pius 
IV. w Bulli =Benedifus DEUS: kto- 
rą potwierdza zakończony Synod, 0: 
świadczył, że chciał zautanie takowe 
nie płonnym pokazść zakazawfzy nay= 
rzod ofobom wfzelakiego ftanu, 1 
doftoieńftwń tłumaczenia, i wykładu 
uftaw wfpomnionych, á do fiebie tę 
całą fprówę odwołując. W kilka po- 
tym Miefięcy uftanowił on Konsre- 
gacyą złożoną z Kardynałow kilku tych; 
ktorzy znaydowali fię wtym chata- 
kterze ná Concilium Tridenckim, śl- 
bo ktorzy potym ná tę byli wyniefice 
ni doftoyność, nie dla tłumaczenia, śle 
dla przywodzenia Jego rozporządzeń do 
fkutku, Syxtus śtołi V. w Bulli zaczy- 
naiącey fię = Jmmensa: rozrządził, á= 
by wchodzić mogła tá Kongregicya zą- 
mieniona iuż w trwałą i nie uftanną w 
roztrzaśnienie trudności w materyśch 
jedynie do karności Kościelney ne ZAŚ 
Q 
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do wiśry należących, iey nadto zle- 
cił dozor, aby fię Synody po Prowin- 
cyach odprawowały , i roztrząśnienie 
ich uftaw. Ná refzcie tam fię uda- 
wać zwykli wfwych żądaniach nó- 
wiedzńiący Stolicę Piotra Świętego 
Bifkupi. Ażeby iey rozporządzenią 
miśły iaką powagę. trzeba, żeby były 
Autentyczne. to ief: podpifąne od 
Kardynała Prefekta, i Prałata, ktory 
ieft Sekretarzem, i były nadto fiwier- 
dzone Pieczęcią włafną tey Kongre- 
gacyi. 


t0. Kongregacya Epifcoporum ES 
Regularium: ` 


Pigtey Kongregacyi roztrząfane by- 

waią fprawy Bifknpow, i innych 
Prałatow. iąko też Zakonow i Zakon- 
nikow; od czego też bierze fwoie ná- 
zwifka: Super negotiis Episcoporum 9 
Regularium, („Według ułożenia Syx- 
tuia V. ofobne były Kongregacye wcho- 
dzace w interefla Bifkopie, i Zakon- 
ne, za czafem iednę znich ułożono. 
Wchodzi w tę Kongregacyą kilku Kar- 
dynałow, z ktorych ftarfzy nazywa fię 
Pre - 
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Prafeóius, 1 ieden tylko Prałat trzya 
mailący urząd Sekretarzń = odprawu- 
ie fię co tydzień na Pałacu Papiezkim 
w dzień Piątkowy.  Społob ktorego u- 
żywa w rozfądzeniu, ieft naftępuiacy; 
Odebrawfzy pifmo zawieralące zafkar- 
żenie o poniefioną iśkową krzywdę, 
naprzykład od włafnego Bifkupa Gc, 
pifany bywa Lift Imieniem Kongre- 
gacyi, przydawfzy do niego Pifmo zá= 
wierające w fobie Piuwke zśżalenią, 
z doprafzźniem fię dokła adnego ` obja 
śnienia, iak fe rzeczy maią. Jeżeli: 
by odpowiedź była przeciwną zdfkar- 
żeniom, 4 oczywiście iefzcze nie mo- 
Zna była dociec prawdy, na ten czas 
Kongregacya dla nowego obiaśnienia 
ifze lift ido Nuncyulża, gdzie ieft, 
lub do Metropolity, ślbo ińnego ná 
pograniczu Bifkupa Kiedy zaś nię 
mafz rożnych zdań o tym, co fię fta- 
ło. źle tylko idzie o prawność rzeczy, 
na ten Czas rozfądza, 4 Dekret pod: 
pifany od Prefek ta i Sekretarz z przy- 
ciśnieniem włafney Pieczęci, ftronom 
fpornym odfyła. 


Kon: 
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Kongregacya Rituum: 
KOngregacya Obrządkow czyli Ri- 
=. tuum uftanowioną także była z 
wielą innemi od wfpomnionego iuż 
nie raz Syxtufa V. Jey obowiązki fą na- 
ftępuiące: czuwać z pilnością „aby dawne 
obrządki należące do Ofiary Nayświęt- 
fzey, Kapłańfkich Pacierzy, fpriwowń- 


©nia Sakramentow , i winnych wfzyft- 


kich rzeczach do czci Bofkiey ściaga- 
iących fig iák naywytworniey zachowa 
ne były: To z4ś, albo čo pofzło w niepa- 
mięć, żeby chwalebnie wznowić, lub 
to, w co fię wkradły zwyczaie nagan- 
ne, popraw é, wydawać i poprawowść, 
oraz Kfiążki to wfzyftko w fobie za- 
wieraiące, roztrząfać Pacierze o no- 
wych Świętych, 4 za. dołożeniem fię 
Oyca Świętego onych używania ds- 
zwalać, na refzcie ufilnego 'przyłożyć 
ftarania około wpifywania w poczet 
Bwiętych fiug Bofkich, i obchodzenia 
dni uroczyftych, by fię wfzyftko przy- 
zwoicie, rządnie, i według Przodków 
podania działo: Uż omnia ritó, 8 re- 
fe, F ex Patrum traditione fiant. Zá 
czafem ta Kongregacya i inne nie- 
ta- 
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ktore poczęła roztrzafać fprawy, fpos 
ry, cokrom wzwyż wyrażonych o pier- 
wfzeńftwo. i przodkowanie zwłafzczą 
podczas  Proceffyi , o,obrządki Żało- 
bne, i prawo pogrzebu &c. W począe 
tku piąciu do niey Kardynałow wcho: 
dziło, teraz nie ma pewney onych 
wyznaczoney liczby; powiękfza fię po- 
fpolicie gdy wchodzi w fprawę Bea- 
tifikacyi, i Kanonizacyi, ofobliwie do 
Jey zwyczaynych Officyaliftow, z przy- 
dania Promotora Wiary trzech ftar- 
fzych Audytorow Roty, iednego Pro- 
tonotaryufza, wielu Teologow [mię- 
dzy ktoremi pierwfze mieyfce trzy- 
ma Magifter Pałacu Papiezkiego ] Za- 
kryftyana, iednego ślbo dwoch Magi- 
ftrow Ceremoniy Papiezkich, 4 oprocz 
tego Lekarfkiey fztuki i Filozofii Na- 
uczyciele na roztrząśnienie cudow 
przytaczanych, ieżeli nie pochodziły 
zprzyczyn przyrodzonych? do niey 
przybierani bywaią: á tak w tey okę: 
liczności zdale fię niby formować no- 
wa, i nadzwyczayna KMongregacya—= 
Oprocz wfpomnionych Kongregacyi 
znayduią fię iefzcze i inne mniey- 
fze, także pewne urzędy przy Dwo- 
BATE 


czyli Obrządki i zwyczaie. 383 
rze Rzymfkim, o ktorych rzeczy go- 
dnieyfze wiadomości fą nśfiępuiące. 


o Urzędach niektorych więkfzych. 
Į. o Podkanclerzym t lego Urzednikach, 


Najpierw Czy Urząd ieft Podkancle- 
+“ rzego. Vice-Cancellarius (nie przeto, 
żeby Urząd ten miał bydźniźfzy,1 infzy 
od Kanclerza, śle dla oznaczenia, iako- 
by Kardynał dla wyfokiey fwey Do- 
ftoyności nie pofiadał tego urzędu wła- 
ściwie. ile tylko iego zaftępował miey- 
(ce) zlecony bywa Kardynałowi Ty- 
tut Kollegiaty. Świętego Wawrzyńca 
z Damazu.= Sprawuie urząd fwoy za- 
fiadaiąc pewnych dni w fpaniałym Pa- 
łacu nofżącym nazwifko Cancellaria. 
Ofoby mu przydane fą Regens Kan- 
cellaryi, Urzędnicy nazwani de maio- 
ri parco, i de minori parcos Káncel. 
larya ta Rzymfka zatrudnia fię temi 
wfzyftkiemi interefimi, ktore nal żą 
do Konfyftorzow. z Niey wychod:g 
Bulle Pipiezkie, do ktorych ieft wv- 
żywaniu papier nieco grubfzy, i Śni2- 
dy. 4 forma Charakteru ftarego Fran- 
cuz- 
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cuzkiego, według uwagi Kardynała de 
Luca, lakiego zażywano za Rezyden- 
cyi Papieżow w Awenionie; dlą tego, 
Że pod ten czas naywięcey Bull wy- 
chodziło. Pieczęć unich jeft na O- 
łowiu wybita, i wifi na fznutku ko- 
nopnym, ieżeli Bulla wydana w ma- 
teryi fprawiedliwości, ana iedwabnym, 
gdy fię w niey dáka pozwala. Łafka. 
Regens Kancellaryi każdą z tych Bull 
czytać powinien, i. włafną Ręką po- 
prawić, ieżeliby ińką poftrzegł omył- 
kę, toż podpifać na końcu z przydat- 
kiem: correćta prout iacet, to ieft: 
poprawiona ieft Bulla w ten fpofob 
iako fię widzieć daie.  Bulle wfpo- 
mnione [oprocz wielu innych rzeczy 
w Aktach Kincellaryi zapifuią fię. á 
Urzędnicy de maiori parco inaczey ab- 
þreviatores zwani, ikracaiący ztego, 
co Kardynał Vice Cancellarius ogołem 
wyraził o uczynionym od Oyca zwię- 
tego pod czas Konfyftorza w iakowym 
interefie rozporządzeniu wydaląc to 
z podpifem Regenfa, i włafną pieczęcią, 
czynią krotki zbior iak z Aktow Au- 
thentycznych. Jeżeliby ząfzła kiedy 
trudność _ względem sar i 
u 
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Bull, czyli codo ich Formy, klaużuł, ty: 
łu £c wfpomnieńi Officyaliftowie zwy- 
kli te ułatwiać trudności. Urzędnicy 
nazwani de minori parco iedynie prawie 
zńtrudniaią fię doyrzeniem :aby Bulle 
napifane były,i pierwfzym podane. Ma 
ten Trybunał fwoie przepify ofobne 
ńazwane Regule Cancellaria: Reguły, 
czyli Prawidła Kancellaryi; do ktorych 
powinna fię ftofować. [Trwałość ich 
od Qyca Świętego zależy ktory ie mo- 
że odmienić, ich moc uftaie śmiercią 
papieża á wznawia fię potwierdzeniem 
nowym przez Naftępcę. 
IL. o Dataryuszu i Jego Urzędnikach : 
Douai Urząd ieft Dataryusza tak na* 
zwanego, Że powinien był dato- 
wać, to jeft zapifywać czas ł dzień 
ktorego Ppapieź.iśkowey Łafki ucieka- 
iącym fię do fiebie pozwolił; 4 to dla za- 
fpokoienia kłotni, i zamiefzek „z przy= 
czyny, że przez niedoftrzeżenie niekie= 
dy iedney Łafki kiłku udzielano, naprzy: 
kład kilku Ofob daiąc iedno Benefici- 
um. Pofpolicie Urząd ten trzyma te- 
taz ktory z Kirdynałow, ana ten czas 
nażywa fie 2 rodataryuszem, Prodatart- 
us; pomocnicy lego w tym Urzędzie 


fą: 
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fa: Subdatarynsz umiefzczony w lićź* 
bie prałatow Dworu, i famemu Papie- 
żowi podlega, i inny nazwany per obi: 
tum: Do Dataryi udawać fiè potrzeba 
w wielu interefiach tyczącychottzyma- 
nia, zatrzymania, dlbo przemian Bene- 
ficiow, otrzymania dispens w przefzkoś 
dach z fironyMałżeńftwa, twinnychpo- 
dobnych okolicznościach, kiedy nie fą 
tńiemne. Ztąd bowiem wychodzące 
odpify mogą bydź Użyte ü fadow, gdy- 
by komu trlidność żarzucońo wzglęś 
dem pozwolenia w Rzymie otrzyma: 
nego. . Subdatariufza obowiązek ief 
wfzyftkie pifma zawieraiące w fobie 
proźby zrożnych ftřon, i od rożnych 
Qfob zaniefióne do Stolicy Apoftol- 
fkiey doftatecznie przeytzeć, aby wie= 
dział,iak fobie w tym fazie poftąpić; 
niektore bowiem, to ieft te, na ktore 
nie zwykł fię podpifywśać Qyciec Swię* 
ty odfyła do Oflicialifty riazwanego Con- 
ressus, ktory ie podpiftiie odfyłając na 
Ręce imieyfcowego względem Ofoby 
profzącey Biskupa lub kogo innego 
fzczegułniey wyznaczonego. Jnne Zą- 
dania wniefione oddaie riażwanemu 
per’ obitum. to iefi: ściągaiące fig do 
BGE 
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Beneficiow wakuijących w rańftwie Pa* 
piezkim przez śmierć fwych Rządz= 
cow.— Niektore znowu dofzedłfzy, 
że zawieraią w fobie próźby, do kto- 
tych nie łatwo zwykł fię Qyciec 
Swięty przychylać, podaie do roztrzą= 
śnienia Kongregacyi do ktorey wła- 
ściwie należy zatrudriiać fię tego ga- 
tunku fprawami dla fozfądzenia, czy 
imoźna wnieść proźbę, z nadzieią oney o- 
trzymania fkutkiis Optocz tego wizy- 
ftkie Suppliki maiące bydź Oycu Swięs 
temu podańe, powinny bydź od nie- 
go, ślbo od Ofoby na to wyznaczo- 
ney w krotkich fiowach zebrane, nay- 
mniey iediiak nieachybiaiąc od proźb 
w famey zawartych fupplice; ponie- 
waż Qyciec- Swięty teñ żbior tylka 
zwykł czytać, i według niego dawać 
ślbo odmawiać to, czegó Żądanio. Po 
ułatwieniu takowych zachodzących 
trudności, fam Datartyusz, z Subdata- 
ryuszem, i zdriugim Officyśliftą zwa: 
nym per Obitum wfpolnie żhowu nas 
radza fię, ktore fuppliki maią bydż 
Qycu Swiętemu podane. Toż rzecź 
ułożywfzy. pierwfi dwoch ftawaią 
przed iego świątobliwościa przekłada- 

ic 


358 Ceremoni, 
iac proźby zániefione z przydśńietń 
przyczyn pozwolenia na nie, ślbo od: 
mowienia. Jeżeli Oyciec Święty nie 
zezwala. Subdatariusz pifze na fuppli- 
ce: nihil: nie, álbo non placèt Sanissi 
mo: nie podoba fię jego świątobliwo: 
ści; gdy z4ś przyftaie,na ten czas Sub. 
datariusz pifze: fiat ut petitur: niech 
fię ftanie według żądania, á Oyciec 
Święty kładzie tamże Ręką włafna 
pierwfzą Literę |mienia, ktorym fig 
przed (wym wywyżfzeniem nazywał. 
Podpifana wzwyż -wfpomnionym fpo- 
fobem fupplika oddaie fie pierwfzemu 
Rewizorowi, do ktotego należy dofkoż 
ñale rozważyć, ieżeli zbior zgadza fię 
z iey treścią, ten nie znałazłi(zy omył- 
ki, odfyła ią do małey Daty: parva Data, 
gdzie przez fkrocenie fłow podpifuie 
fię Rok i dzień, ktorego fię rzecz fta: 
ła; 4 ztamtąd znowu drugi Rewizor 
bierze ią i przegląda, ieżeli iaka ‘nie 
zdarzyła fię omyłka, toż podpifaniem 
pierwfzey {wego Imienia Litery o wa- 
Źności zaświadcza, Jefzcze Pifmo ta 
przechodzi przez Ręce Kegostrantow,, 
ĉo ie w Akta wpifuią, á wpifane ź 
śktami konfrontuią, oczym dáie za- 
świad- 
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fzyli Obrządki i zwyczaie. / 389 
Świadczenie fufceptant. ana refzcie 
odfyła fię do Kancellaryi, z kąd ko- 
niecznie wyiść powinny Lifty na- 
kazuiące przywiedzenie do fkutku ła- 
{fki pozwolonćy, gdyż bez takowych 
Liftow ftałaby fię nieużyteczną. 


IL o Peniteńcyaryu(zu Wielkim, i Je- 
go Urzędnikach. 

Ominąwfzy inne Urzędy, których fię 

przy Dworze Rzymfkim niemało 
znayduie dla nacifku, i niezmierney licza 
by Intereflow roztrząfanych w tey po- 
wfzechnego Kościoła Stolicy, Peniten- 
cyarfiwo Rzym/kie ieft godne uwagi we- 
dług nowfzego rozporządzenia Swięte- 
go Piufa V. w Bolli zaczynaiącey fię 
od tych fłow = In Omnibus €t. Try- 
bunał ten fkłada fię ż Wielkiego Peni- 
tencyaryufza, który powinien bydź Ka- 
planem, i Doktorem 7vołogii , albo Pra- 
wa, z Regenfa, ktory w Materyach, w 
ktorych pofpolicie zwykły wychodzić 
pozwolenia, ślbo Difpenfy, nie dołoży- 
wfzy fię Wielkiego Penitencyaryufza, 
daie odpowiedzi; z Dataryufza zapifu- 
iącego czas wydaney z Rzymu Expe- 

T 


dycyi, 
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290 Ceremonie , 
dycyi. z trzech Prokuratoru, czyli Sè- 
kretarzow, do ktorych należy roztrząfać 

zanięlion proźby, i układać je według 
fylu Rzymikiego; : z dwoch Ronfultorow, 


nto ieft iednego Doktora Filozofii, 4 dru. 


giego w Prawie; x Pieczętarza trzyma” 
iącego. Pieczęć Penitenciarii; marefzcie 
znay duie fię w niey trzech, /gentow do 
pifania Liftow, ktore Penitencyarya wy- 
fyła Imieniem  fwoim. . « Wfpomnieni 
©ficyaliftowie prz żylięgąią na wierność, 
Że przeftaiąc nś płacy. zSkarbu Papież- 

kiego żadney, nawet dobrowolnie Ofia- 
rowaney nie przyjmą płacy, i ną fekret, 
że mów NA nie będą o Materyach roz 
trząfanych ( iako tyczacych fię fumie- 
nia ) przed: obcemi. Raz na Mi efiąc 4 
nawet według potrzeby, i częściey. zbie- 
ra de fiebie wielki. Penitencyarynfz 
fwych Officyałiftow, w ktorych przyto- 
mności Regens pieczętuie Lifty. Na 

radzaią fię także w zawilfżych okoli- 
cznościach, á nawet udaie fię niekiedy 
Penitencyaryufz do Oyca Swiętego ná 
wzięcie od'niego władzy, ślbó ułatwie- 
nia tradności. « Odpowiedzi i pozwole- 
nia z tąd wychodzące dane bywaią ie= 
dynie w Materyach taiemnych , przeto 
nie- 
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czyli Obrządki i zwyczaie, 391 

niemogą fłużyć,i źadney nie maig mo- 
cy in Foro externo, to 'ieft u Sądow, w 
Cywilnym obeyfciu fię „*śle tylko ścią- 
gaia fię do (umnienia, aby rzecz mogła 
bydź uczyniona bez grzechu. . Kiedy 
udaiący fẹ do Penitencyaryi ofobiście 
znayduie fię w Rzymie, odlyłany bywa 
do Benitencyarzow tamże będących, 
ktorzy po, wyfłuchaniu go fpowiedzi 
rzecz ułatwiaią; gdy zać nie ieft przy: 
tomnym przez Lift przefłany fobie od- 
fyta fie do fpowiedaika, ktoregoby foa 
bię „obrał, byle był od Bifkapa włafne- 
go approbowanym, 4 do tego był Do- 
ktorem Filozofii, lub Prawa w publi- 
czney Akademii ,ślboliteż miał Rzym- 
fki Przywiley, i pozwolenie ná przyi- 
mowanie, i. przywodzenie do fkutka 


| takowych, Difpens czyli Refkryptow. Z 


ego zatym, co fig tu przywiodło, kaž- 
dy bez uprzedzenia i nienawiści o rze- 
czach fądzący łatwo poznać może, ja- 
kiego fzacunku i względu fą godne o. 
brządki Kościoła, ktorych Ç ile do Sa- 
kramentow ) uftanowicielem był JE- 
ZUS Chryftus; co do Tefzty: poczęa 
Ści wzięły początek z podania Apoftol. 
fkiego, lub z uftanowienia pierwiaftko= 
12 wego 


392 Ceremonie, 
wego Kościoła, a po części od Pafte- 
rzow,i Bifkupow, ktorych BOG pofta- 
nowił [ iako mówi Paweł Święty ) na 
rządzenie ludem wiernym. Wprawdzie 
nigdy tego utrzymywać fię nie godzi, 
aniteż kiedy utrzymywano, aby Cete- 
monie właściwie wzięte to ief: za O- 
brządki cd Zwierzchności iedynie Ko- 
Ścielney uftanowione, lub przyjęte mia- 
ły fkładać 1fłotę wiary, śle też nigdy 
nie będzie można dowieść, śby w fo- 
bie iakową naganną nieprzyzwoitość 
zawierały, i śby miał Koścloł Swięty 
błądzić, gdy dla dobrego porządku do- 


dania publicznym Obrządkom Wiary, 
okazałości, i powagi, dla wzbudzenia 
w wiernych więkizego Nabożeńftwa, 
i refpektu, czyliteż dla okazania oboy- 
ga przez te powierzchowne znaki uży- 
wanie onychże nakazuie albo dozwala. 
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CZĘSC SZOSTA. 


o: Ceremoniach zażywanych co do Osob, 

i rozmaitych spraw w porządku niekto- 

rych wyższych Urzedow. czyli Hierar- 
chii Kościelney. 


ROZDZIAŁ L 


o Opacie i Kieni. 


Pytanie x. O ieft Opat? i co za Cetemo- 
” nie około Jego Benedykcyi? r 

Pyt: 2. Co iet Xieni? i ktore fą Cere- 
monie przy Jey Błogofławieniu? 5 


ROZDZIAŁ IL 
o Biskupie. 


Pit 1. Co ieft Bifkup? - 

Fit. 2. Z ktoremi Ceremoniami Bifkup Kon- 
fękrowany bywa? - 

Pyt: 


M Ee GR 
Pyt. 3. Czemu Bifkup nie zakłada na Krzyż 
Stoły, iako inni Kapłani ? - 20 
Pyt: 4. Co ieft Sufiraganeus, albo po na- 
fzemu Suffragan ? - - Timże. 


ROZDZIAŁ II. 
o Arcy Biskupie, Patryarsze i Prymasie. 


Pyt: 1. Co iet Arcy-Bifkup? 

Pyt: 2. Co znaczy Palliusz Arcy-Bifkupi? 

Pyt: 3. -Co ief Patryárcha ? a , 

Fyt: 4, Co znaczy Prymas? i tytuł Legati 
à Latere, ktorego Polfki Prymas używa? 


ROZDZIAŁ IV. 


o. Kardynałach, 


>I.. Co ieft Kardynał? - = 30 
yt: 2. Jak dawny zwyczay zażywania Pur- 
pury Kardynalfkiey, i innych ozdob te- 
go doftojeńftwa ? - F 35 
i] 48; Jakim fpofobem Qyciec Święty wy- 
biera nowych Kardynałów ? 
yt: 4. Ktore fą fzczegulne powinno ści Kar- 
dynałow ? - - 42 


ROZDZLAŁ V. 


o Papieżu 


36 


: 1. Co/ieft. Papież ? z 4h. 


ył. 2. Jak dawny ieit: zwyczay: używa- 
Dia 


LI ST GRM- 

nia Conclave na obieranie Papieża ? ijja- 
ki Jego ieft kfztałt 2 - - 45 
3. Coj ezynią Kardynśli nim wchodzą 
do Conclave? - - 48 
4; Jakie" ieft rozporządzenie w. Con- 
clave, gdy do niego iuż Kardynali wni- 
dą. 4 - > 50: 
5. Wiełoraki 'ieft- obyczay obierśnia 
Papieża ? i iakim fpofobem przyftępuie 
fię do: Elekcyi 2 - - z 52 
6. Z iakiemi  Ceremoniami ogłafzá- 
ny bywa Papież po zakończonym obra- 
niu? - - 56 

Czy ieft iáka obrządkow odmiana 
gdy Ofoba na Papieztwo „obrana nie znay- 
duie fię, w Conelave ? - 58 
8. Ziakiemi Ceremoniami Papieża: Kon- 
fekrnią ? - - 59: 
9.  Ziakiemi Ceremoniami Papież Koro- 
nowany bywa? - - 62 
ro: Co godnego uwagi znaydule fię 
w. Proceffyi, ktorą Oyciec Święty no 
fwey Koronacyi odprawuie z Watyka- 
nu do Lateraneńfkiey Bazyliki ? G6: 
rr. Corzwykł czynić Papież ftanąwfzy 
ná- Lateranie 2 F - 68 
12. Do kogo'należy Koronowść Papie- ` 
ża? - - 7i 
13. Z iakiey przyczyny Tyary potroy- 
ną Koroną obwiedzioney Papież" uży- 
wa ? 7 - 72 
r4. Czemu Papieże nażywa fie Servus 


| Strworum DEL, Sługa Sług Bofkich? 73 
Pyt: 


PD s GR 

Pyt: 15, Czemu Papieża nazywaią Sanćlifi- 
mum, ślbo Nayświętfzym Oycem ? 74 

Fyt: 16. Ziakiey przyczyny całuią Chrze- 


scianie Papieżowi nogi ? - 75 
Pyt: ry. Czemu Papieża w niektorych Uro- 
(A | czyftościach nofzą ? ę 76 
i [i Pyt: 18. Czemu Papieże Imioną odmieniać 
l JĄ zwykli ? - < 77 


I i 
dł ROZDZIAŁ VL 
o Kościoła Świętego Coneiliach, 


W Put: r. Czyliż Cbryftus Pan nie ieft nafzą 
i h Naywyzfzą Głową, ponieważ, że fię i 
la Papież Głową *Kościołó nazywa? 83 
(i Pyt; 2, Czevu Kościoł Swięty Rzymfki ieft 
| naypierwfzy, między innemi wizy ftkie- 

| mi Kościołami ? - tamže, 
j ri Pyt: 3. Czemu tylko , qzterech Ewangeli- 
i | ftow, i czterech przednieyfzych Swię- 
Hf tych Kościelnych Doktorow liczemy ? 84 
| Hiii Pyt: 4. Co ieft Concilium? 3 S8 
JAMA Pyt: g. Jaką powagą maią moc nakazowa- 
Wę! 70 nia Conciliow przełożeni Duchowni? 89 
gl Pyt: 6. Wielorakiego gatunku fą takie Zgro- 

| madzenia ? z: - 90 
ES 
2) 


PRZYDATEK. 
ROZDZIAŁ 
Wykład wfzystkich Czremoniy około Mfz 


i wypisanie Jey modlitw tak w Ła 
cinskim, iako t w Greckim obrządku. 


I. 


Punkr Pierwszy. Wykład Ceremoniy. 
Część wstępnia zamyka, 
PRzóys TĘ P. 


1mo. 
Tut: 1. Czemu fię we Mfzy żałobney o- 
pufzcza Pfalm: Judica Ec. ? 200074 
2do. Introit czyli czytanie początku 
Mfzy ze Mfzału. - - 118 
Pyt: 1. Czemu fię w Mfzy Rekwialney 
zażywa do Introitu Palm: Te decet. 65, TI9 
Pyt: 2. Czemu w Mfzy Rekwialuey Ka- 
płan Mfzał, 4 nie fiebie przy począ- 
tku czytania Introitu żegna? - (120 


gtio, Kyrie eleyfon Efc, - - I2E 
sto. Hymn Gloria in Excelfis €5c. Chwa- 
ła na wyfokości £5c. 7 3 122 


gto. Modlitwy według czafu i Mfzy? 123 
Pyt: 3: Czemu ni Mfzy w Suche dni, 
i niektorych innych według prze- 
pifu 


GRE 
pifu Mfzału Rzymfkiego częfto fię 
powtarza: flefamus. genua bsc: upaday- 
my na kolana? E5c. - - 124 
: , 
Czesć ucząca zamyka, 


Imo. Hpiftołę, cod C 126 


2do. Graduał. 2 5 A 127 
glio. Ewangelią. - -Di e Tamże 


o` Części Mszy ktorą nazywają. Mszą 
wiernych, 
ino. Skład, Wiary. - - 

Byt: Czemu fię na Mfzy Rekwialney nie 
mowi.ani Czędo,: ani Gloria api Ka- 
plan Mfzału po Ewangelii nie ca: 
luie ? > - - - T37 

2do. Modlitwa przed Offertorium. - Tamże 
gto. Ofiarowanie ofobno Chleba i wi- 
ną? - - - - 128 
Fyt: Czemu Kapłan na Mfzy, Rekwial. 
t ney nie błogofławi wodę, przylewa: 
ląc iey kilka kropel do wiha. - - r4o 
4b. Umywanie Rak. - - I4 
5b. Modlitwa Orate Fratres Esc. Modlcie 
fe Bracią€5c. i modlitwa f creta nazwa- 
na, - - - - - 142 
6to. | zefacya i Hy mn:Święty Swięty £%.143 


CANON 
Imo, Modlitwa pierwfza Te igitur €5c, 
Ciebie więc Nayłafkawfzy 65. - 147 


135 


2d0 


D 


~A a 


Vr 


SAO RN  ek* 

2do. W4fpotminanie żytiących czynione 
myślą przezKapłana w rozwazaniu? 149 
3tio. Wfpominanie Swiętych ? Tamże. 

Pyt: Czemu wzmianka w fzczegulności 

PPRS tylko ( ktorzy” fię wy- 
ażaią ) Świętych fię czyni? - 150 

fo. Modlitwa druga: Hanc igitur obla- 
tionem, Esc: Tę te dy ofiarę Esc. 2 152 

pto. Modlitwa trzecia: Quam oblationem 
&sc, Ktorą Ofiarę €5c. - Tamże 
Gło. “Poświęcenie * i podniefienie Hoftyi. 153. 


Część następuiąca po Kanonie 
Modlitwy : 
I. Unde 6% memores €5c. $ Dla czego Mare: 
tni Esc. - 154. 
TI, Supra que bropitić Ge. Wa ktore dary 
CJ ubym obliczem Efc. Igó 
111. S Sup! lices te rogamus €c, ZóWÓRĘĆ cię 
pzofizmy: Esc, > 7 - Tamże 
IV. Ktorą czyni za Umarłych. 5 158 
V. Ktorą czyni za ficbie: Nobis quoquż 
A Esc. Nam także grzejznym 


Esc; £ 8 A Tamże 
VI. Modlitwy: Per guem omnia Esc Przez 

ktorego wjzyfi ko Esc, - - 159 
VIT. Dycz j nafz <= É - I6r 


VII Modlitwa: -Libera nos qutefumus Esc, 
Zbaw mas profiemy Esc: i łamanie Hoftyi. 163 

IX. Modlitwa:- Agnus DEL. Efc. Baron tku 
Boży. > 166, 

X. Modlitwy: Bomae JESU Chrifte què 
dixifti Apoftoli is €5c. Panie gJ zzufie Chry- 


ffies 


fiufie ktoru powiedziałeś Apoltofom E%, 
Domine. JESU Chryfe Fili DEI vivi 
&c Pane JEZUSIE Chryftufe Sys 
nu BOGA Żywego . Perceptio Corporis 
tui €óc. pożywanie Ciała Twego, 6%. - 167 
Czemu na Mfzy Rekwialney, Ka- 
płan na te fłowa Baranku BOZY 
nie biie fię wpierfi, opufzcza Mo- 
dlitwę Panie JEZU Chryfte?:i 
czemu na niey czyni fię, obrzą- 
dek dania Pacis? - > Tamże 
KOMMUNTA 
Modlitwy przy Kommuni, 168 
Modlitwy po Kommunii.  - 169 
Oftatnia Ewangelia. - - 

: L Czemu Kapłan na tey Mfzy nie że- 
gna ludu przed oftatnią Ewangelią - 

: 2., Czemu Mfza i inne Nabożeńftwa 
Kościelne odprawuią fię ięzykiem ła- 
cińfkim á nie pofpolitym nafzym kra- 
iowym? 7 z - 

: 3 Czemu Kapłan niektore modlitwy 
we Mfzy ofobliwie Canon ` cicho 
mowi. - - - 

' 4 Czemu fię niektore Mfze wotywa- 

mi zowią? - - 


Przygotowanie do Mszy Świętey 
słuchania. 

Imo, Przed wyiściem idąc do Kościoła, 178 

zde Wchodząc do Kościoła, - 18E 


Wy. 


wm ZR c 


Wypisanie wszystkich Modlitw, i całey 
sprawy Mszy obrządku łacińskiego. 


PUNKT Pierwszy: 
Imo Około =» Części witępney. + 
2do Części ućzącey. - - 
3tio Części nazwaney Mfza Wiary. - - 


4to Kanonu. - : Ró 
sto Części naftępuiącey pe Kanonie. 


— i Kommunii, - - 


Poski Deuair: Wypisame wszystkich 
Modlitw i całey sprawy Mszy obrząd- 
ku Greckiego. 
imo Około = Części wftępney.  - vy 882 
zda Cześci uczącey. ERC = 340 
gtie Części fprawuiącey Ofiarę. ” 348 
4to Części pożywałącey. < - 356 
Gto Części dziękczynienia po Kommunii - 362 


PuNkT TRzeci O Szatach do Mszy 

służących. 

Pyt: 1. Czemu Bifkupi i Kapłani Mfze i iñ- 
ne obrządki, w. różnych od swych 
żwyczaynych Szatach fprawóuią ? 

Pyt: 2: Ktoreż fą fzaty, ktorych naypofpo- 
liciey do Ceremonii' Kościelnych za- 
żywalą dnayfzczegulniey do Mfzy? 

Pyt. 3. Czyli też te fzaty maią iakie zna- 
czenia Myftyczne? - 


OO RI 


ROZDIAŁ: IL 


0 Władzy i zwyczatach nie ktorych do 

wypr móc potrzebnych tyrokow, ż 

spraw wRzymie przez ustanowione na 

to Urzędowne Zgromadzenia, czyli tak 

nazwane Kougregacye 

Fyt: Ktoreż te fą Poypcypalnie yfze Kongrega- 
cye? - - 37L. 

Puskr Pierwszy: 0 Kontyst orzu i kon- 

regacyi Konsystoryalney 

2d0 De Sancto Officio, czyli Genetali bJa: 
quifitione. 

3ti0. Kongregacya jndiis - - 

4tó. Kongregacya SR jg. Sancti . Con 
cilii Tridentini. 3 

gto Kongtegacya KWI ogórki & CAS 
rium, - Š S z 
Kongregacya Rituum. - 8 
O Urzędach nie ktorych wieksz ych. 

I. 0 Podkanelerzym , i Jego Urzędnikach 

Il. o Dataryufzu „ i Jego Urzęd nikach 385: 

HI; o Penitencyaryufzu każąc i Jego 
Urzednikach. 
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